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'H I s T o I X E faînte ■ ce granS 
aTântage au-deffus de toutes les 
autres , qu'étant rhiftoircde hi 
Religion ,cJIe ell an ffi ancienne 
II^^H^sgJ 9tielei^onde;&£'ei{pourcefii 
que les chronolo^&es iè fervent fôuVn» ifi 
TomtJJ, A 
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i ,. CHKOKOtOeXE 

iès époques j^oar fixer celles des Hift 

micienaes qui ont précédé J. C. C'eft 

ce^ que nous obferyerons dans le cha 

(uivant , où nous donnerons une idée lu< 

te des monarchies Yoifines de la Judée 

qui ofit eu des rapports avec le peupl 

JDieu.. Avant que d'entrer en matière > i 

à propos de dire un mot des Eres ou J 

ques, 

D. Guc- ^^® ®" Epoque eft un point fixe oi 

rard. A- tcms certain & remarquable dans Thiftc 

htégé de dont àïi fe (en dans la chronologie 

]a Bib'c , commencer à compter les années > & qt 

II. Par- ordinairement fondé fur quelque événer 

ft^^^fu?- confidérable. On croit que le motMra \ 

▼îwtc5, ^^^Ms » parce qu'on marquoit les années \ 

de certains petits doux d'airain. Peut- 

" vient-il de l'ignorance des copiftes, 

trouvant dans les anciens monumens les 

très initiales A. E. K. A. qui veulent dire 

nus erat regni Augufiiy n'en auront 

..qu'un Tcul mot ^Aera. Il y en a qui cro; 

que ce mot a été introduit par les tfpag 

. dans la chronologie , & qu'ils l'ont tire 

tribut qu'Augufte leur avoitimpofë, ; 

Mra viendroit d^JEre. 

Il y a trois ibrtes d'ères ou époques 9 
facrées , les eccléfiaftiques , Si les ci\ 
ou politiques. Les premières font çellcî 
l'Ecriture . (àinte ; les fécondes celles 
^rhiftoire eccléfiaf^ique ; & les troifié: 
celle des empires. 

L'Ere (àcrée a été établie par TEglife ] 
Siaine ♦ qui fut d'avis vers le commencera 
du fixiéme fîécle, que les Chrétiens ec 
fnença|rent4 compter leurs années dutem: 
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la nsdflàricé de Notre-Seîçneur J. C. Denis 
le peut y travailla , mais par inadvertan- 
ce U fe trompa de quatre ans ; car au lieu de 
commencer a compter de huit jours après la 
naiflànce du Sauveur, au premier Janvier 
1 année (ùivante , pour la faire marcher avec 
l'année Julienne qui s'obfèrvoit dans l'em- 
pire , félon le projet qui s'en étoit Êiit, il la 
nt poilérieure de quatre ans , de forte qu'el- 
le ne commence qu'en la 471 4e année de la 
période Julienne , c'eft-à-dire , qu'il s'en faut 
quatre années entières qu'elle ne remonte à la 
naifiance de J. C. de Cotte que pour en faire 
un!exemple au tems où nous vivons , au lieu 
de 1747* que nous comptons aujourd'hui en 
cette époque que nous appelions Ere vul^ 
gairCy nous devrions compter 1751. qui eft 
véritablement Tan de l'Ere de J. C. Elle eft 
ftiivie aujourd'hui par prefque tous les fà- 
vans y qui après un examen rigoureux ont 
corrigé la faute de Denis le petit. 

La chronologie (àinte peut d'abord (h di**' 
vifer en trois états , qui font les états (bus 
lefquels Dieu a fait pa£er le monde. ' 

Le premier eft celui de la loi naturelle ; 
(qui a duré deux mille cinq cens treize ans. Le 
fécond eft celui de la loi écrite,- qui a duré 
quatorze cens quatre- vingt fèpt ans , c'efl-â- 
dire jufqu'â J. C. qui eft venu au monde, fè-^ 
Ion Ips meilleurs chronologiftes, l'an 4000; 
£nfin le troifiéme eft celui de la loi de grâce 
qui renferme les 37* ans de la vie de J. G. 
les 30. années dont les Aâes des Apô- 
tres nous rapportent l'hiftoire qui fè termi- 
ne l'an 57. de l'ère chrétienne , à la fcr' 
conde année de la demeure ^c S. Paul à KcH 
Tome IL '* ~ " Aij 
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me ; enfin tout le tems qui s'eft écoulé juC- 

Ju'ànous» & quis'écouleia ju(qu*àlafinde8 
iécles. 

Mais afin qu'il n'v ait pas un /! long e/pa^^ 
ce de tems entre cnaque époque , on peut 
diviler en 6. âges les quatre mille ans qui ont 

S récédé J. C. ce qu*on a fait dans la première 
es deux tables chronologiques qui fuivent , 
laquelle eft uns aucune divifion de chacun 
des âges , parce qu'il fùffit d'abord de conce* 
voir une première idée de la divifion deThif- 
toîre • fainte , qu'on puiiTe retenir aifément. 
Ainfî ceux qui voudront apprendre la chro- 
nologie (ainte , pourront d'abord fe conten- 
ter de ranger dans leur mémoire ces fîx épo- 
ques générales , & le tems où reçond chacu- 
iie de ces époques , par rapport a la créationi 
du monde. 

Lorfqu'on fçaurabien cette table , on pour- 
ra apprendre la féconde où Ce trouvent infé- 
rées dan* les quatre derniers âges les divifîons 
particulières de chacun , qu'on ne trouvera 
pas certainement trop multipliées , ce qu'on 
dioit obfèrver dans l'étude de la chronologie , 
qui , étant une fcience de nombres > 5c par 
eonféquent de mémoire , n'eft pas aifee à re- 
tenir. D'ailleurs il fuflît d'avoir dans la mé- 
moire les principales époques ; car les autres 
n'étant pas beaucoup éloignées de celles-là , 
pour peu qu'on réfléehiffe , on ne fe trouvera 
jamais fort loin du tems qu'on cherche. Par 
exemple , une perfonne qui aura appris que 
le tems dès Juges a duré 3 io..ans , ne pourra 
^as , à b vérité , par la feule connciffance de 
cette époque générale , déterminer l'année 
j^réçife 4e la viâpire de Gédégn » ou de cel- 



le de Jèphtc ; mais lo. elle fçaura par la pre-^ 
miéte table , que Gédéon Ce tto\xv^nt dan» 
le quatrième âge , eft poftérieur à Tan xf 13 . 
tems où le peiipltf d*Ifracl a été délivré de 
r£gypte. z^. Elle aura appris par la (èconde 
à faire du termdes Jugtfs la tt oifiéme divifîon 
du quatrième âge; &xomnnie les deux pre-^ 
miéres divffibtts de cet âge font eîiviron def 
40. ans chacune; elle conclura qa^^lk eft cet' 
tainement de plosr de So. «is pcKeiieur à 1^ 
fonie <f Egypte , & par coniequcnt après l'a» 
2600. 30. N*ayant plus qu'à évaluer où il peut 
être placé dans cet efpace de 3 roi ans , qu'a 
duré lé tems des Juges y elle ne pourra pas 
iàire d'anacronifme fo!i 6bn(îilérable. Il en eft* 
de même de Jephté , qui h^a pas vécu fort 
long- tems après Gcdé<5n. 

Pour Samuel , qui a- vécu vers la fin du 
tems àes Juges , on n^a q\f à àiminuei Ve tems 
qti'il'a vécu de Van ifop, où Rnit le tem? 
que renferme cette trôiiréme dirifion , & on 
aura à peu près le tents de & naif&nce. Or , /t 
on peut fixer' à peu près le tems de chacun 
des Juges par cette table > combien plus ai- 
fement pouria-t-on fixer le tems où vivoit 
chacun des Rois , puisque chaque divivfîon de 
Yxge dans lequel ils (e trouvent , eft beau- 
coup plus courte que celie-ci qui eft la plua^ 
longue de tomes. 

On voit , par ces exemples 9 que ces deu}&- 
tables fuffifènt pour qu'on puiiïe Air le 
champ , & par la (èule mémoire v éviter de^^ 
grandes erreurs dans la détermination du^ 
tems qu'on cherche ; & c'eft le but qu'on fe' 
propole en appretiant ces époques: S on veut 
990U ie tems précis , on le i^herche dans^uno^ 

A 14 
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cbrCRologie détaillée , ou dans une hiflot- 
re laînte où les époques foient bien détermi- 
nées. 

S'il (h trouve des perfonnes a£[éz douées 
ie mémoire pour pouvoir retenir toutes les 
époques de chronologie , ce qui eft trcs-ra- 
fe» comme on le voit par Texpérience » elles 
peuvent avoir recours à un excellent ouvra- . 
ge intitulé Abrégé de VHiflotre de V Ancien 
iefiament , çîi l'on a confervé autant quU 
ë été pojjîble les propres paroles Je V Ecri- 
ture Sainte , avec des éclair cijfemens & des 
réflexions. On trouve à la fin de chaque vo- 
lume de cet ouvrage , ce travail exécuté d'u- 
ne manière très cbire & très-précifè. Le peu 
même de chronologie ûinte que nous met- 
tons ici eft tiré d'un abrégé de cet ouvrage , 
que le même Auteur avoit d'abord donné au 
public , & qui eft certainement un des meil- 
leurs dont on puiflè fe fcrvir pour prendre 
«ne première connoiflance de l'hiftoire 
isdnte. On peut voir ce que Monfieur Rollin 
en penlbit « dans un tiipplément qu'il a fidt 
au Traité des Etudes , page 70. 

On a ajouté à la fin de ces tables, les preu- 
ves des différentes£poques>pour la ^tisFaâion 
ie ceux qui voudront s*appliquer avec plus = 
d*tntelligence à cette émde; ons'eft fèrvi de. 
la chronologie de M. lancelot , qu'on a abré* 
géei & à laquelle on a ajouté quelques éclair- 
ciflèmens dans les endroits difficiles , ou quel- 

Î[ttes principes pour les rendre (ènfîbîes aux per- 
onnes qui ne (ont pas aflezaufidt. 11 eft bon 
de remarquer > avant de terminer cet article 
que cette dernière émde ne peut fe faire 

flue pas des pccfonaest^noéesi 9c qui 901 
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«ne première connoifTance de Fluftoire- 
iâinte , qu^ils en ont acqui(è par une ou plu- 
£eurs leâures fuivies. A regard des enfans à 
qui on voudroît la faire étudier, on peut fer 
contenterde leur faire apprendre lesdivifion» 
de chaque âge , & leur faire rendre compte 
de la poruon de Thifloire renfermée dans^ 
chacune d'elles. Puis à la fin de chaque âge ,. 
leur faire récapituler les diffîrentes divifions- 
qu'ils en ont faites. Lnfin', au bout de leur 
étude de Tliiftoire fàinte , leur faire rendre 
par mémoife toute la féconde table y avec Tes - 
divi/ions. 

ARTICLE IL 

Première table chronologique der 
riiiftoire fainte. 

On Mvife enjix Siges tom U tems tjm s*e^ 

écohli depuis la création dn Monde 

IHfqUa' la naijjance de /. C. 

Le premier âge corn* 
fnence à la création » 
& $nit au déluge l'an 
\6^6^ il comprend' 
^55^. ans. - - lé^ê 

Le (ècond âge com- 
mence au déluge , Fair 
1 65^. & (è termine à la 
Tocation d'Abraham y 
l'an 2083. il comprend^ 
417. ans. 

Le troifîéme âge 
commence à la YOca'^ ' 

ïba^ IL ? A jiif 



I Ans du 
moadc* 



Avant: 
Tbrt 
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tion d'Abraham , l*an 
2083. & va jufqu'àla 
fortie d'fgypte. Tan 
2513. ii comprend 
430. X«) 2ins. 
Le quatrième s'étend 
depuis la fortie d'Egyp • 
te, l'an isi>. julqu'à 
la fondation (b) Ju 
Temple de Salomon 
en tppi. il comprend 

Le cinquième depuis 
la fondation du Tem- 
ple en 1991. jusqu'à la 
nn de la captivité de 
Bab/lone en 34^8. il 
comprend 476. 

Le fixiéme depuis le 
fètour de la captivité 
en 346S. jufqu^à la 
naiflance de J. C. en 
4000. ii comprend 
}$2.ans. 



430. 



47^- 



47^' 



Ans du 
inonde. 



2513. 



2^p2. 



3468. 



J32. 4000. 



Total desfix âges. 4000. ans. 



Avant 

rfcrc 
vulg. 



14^1 



ICI*; 



53^* 



4; 



«t. 



Ainfi tout le tems qui s'eft pafTé depuis la 
création du monde jufqu'à J. C. eft de 40004 
ans. 

(«) Gcm eb. i \, v. lé. & Oalati cli. }• v. 17*: 
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ARTICLE lit 

Seconde table chronologique de- 
i'hifloire fainte. 

$• I. 

Premier état. Loi natHrellè. 






I. Age. 

Le premier âge ren Ferme 
16^6. ans > depuis la création 
du monde juf qu'au déluge. 

II. A G E. 

Le fécond s*ctend depuis le 
déluge iufqu*à la vocation 
d'Abraham, Tan 1083, il 
renferme 417. ans. 

Il L Age. I 

Le troifîcme s'étend depifaîs 
la vocation , d* Abraham jus- 
qu'à la fortie des Ifraëlites de 
l'Egypte, Tan 1513* il ren- 
ferme (a) 4)0. ans. Il peut 
fe divifer en quatre parties. 

La première eft'de l^.a. 'de- 
puis la vocation d'Abraham » 
jusqu'à la naiffanœ de Jacob; 

La féconde de 108. ans, 
depuis la naiifance'dd Jacob, 
julqu à la dix-IèptiétHe année 

(a) Gen. ch. 15, v, 16, Ga- 
«lat. cb, ^ V. 17» 



Ans du AvlBC 

monde. l'Ere 
vulg. 






xos^, x^iia 



%j69» i85^«; 

i 



Uù Chuonolooîè 

de Joftph lorsqu'il fut vendu | Ans du 
& me ne en Egypte. n^°^f • 

La troinémc eft de 1 57. ans 
depuis la dix-(èptîéme année 
de Jofèph , juf^u'à la naifTan- 
ce de Moyfe. 

La quatrième eft de 80. ans 
depuis la naifîànce de Moy(e , 
pif qu'à la.Ibrtie d'Egypte. 



$. 2. 
Second état. L?i écrite^ 

ï V. A G £•• 

• Le quatrième â^e s'étend 
depuis la (ortie d'Egypte , & 
la loi écrite jufqu'â la fonda- 
tion du Temple de Salor 
mon *tf ), Tan zp^r. & ren- 

Sitme 47 y., ans. On peut le 
ivKèr en cinq parties. 
La première eft de 40. ans , 
depuis la (ortie d*Egyptey 
juiqu'i la mort de Moyfe. 

La (econde eft de 46. ans , 
depuis Jofué jufqu'au gou- 
irernement des Juges. 

La troifîéme eft de jro. 
ans , fous le gouvernement, 
des Juges. 

, Laquatriéraeeftde4o.ans» 
fcus le régne de Saiil. 

La cinquième eft de 43. 
4ns jt fous; le régne de David y. 

ia} j.Roîs.^ fii, 6.. Y. !>• 



M3Î' 



Avanr 

VErc 
vul^- 



tuy 



2513. 



1571- 



I4PI< 



z^05^. 



140 f. 



«a 



/ 



s A e R e' E.' î* 

#c les trois pïemiércs années de Ans du Avant 
Salomon/ monde l Ere 



y. A 



G B. 



vulg. 
199^* IOXX«' 



Le cinquième âge commen- 
ce à la fondation du temple 
de Salomon , & (ê termine â 
la fin de la captivité des Juii^ > 
arrivée Tan j 4^8. lorfque Cy- 
rus leur permit de sVn retour- 
ner , & il comprend 47^. ans. 

La première partie de cet 
âge eft a peu près de $7. ans» 
ibus le régne de Salomon. 

Après la mort de ce prin- 
ce , qui arriva l'an du monde 
3029. le royaume fut divite 
en deux ; l'<;javoir , le roy.\u- 
me. de Juda , qui comprenoit 1 
les deux tribus de juda & de 
Benjamin , & le royaume d'[- 
fiaèl qui comprenoit les dix 
autres tribus. 

Le royaume dMfraël a (ub- 
fîfté 2Ç?. ans, (bus dix-fèpt 
rois ; (Ravoir, depuis l'an 
3019. ju(qu'à Tan 3283. 

Le royaume dç Juda a fiib-»^ 
fifté 387. ans, fous dix-neuf 
Rois; (çavoir, depuis 302^. 
jufqu'àran 341^; 

On peut divifèrles a^S* ans 
de la durée du royauine d'I- 
iraèl , en trois parties. 

La première eft de 5> i . ans , 
depuis Jéroboa« juiju'à la' 
mon de Joranis 



joa^J ^7JÎ 



juo, t^i 



3120. 



3z«3. 



3I2Ô. 



31^4. 



3*77. 



ta ftconde cft de près de Ans du'] 
ïôo. ans, jufqu'à la nrcrt de n^onde 
Jéroboam IL le i y des rois. 

La troînéfhe eft de 63* ans 
Jufqu'à la. mort d^Ofce » le 
Ax-feptiéme & dernier (te? 
fois d'IfraëL 

On peut divifer les 3 87. an- 
nées de la durée du royaume 
de Jad:t 3 en cinq p^rtie^. 

La première eft de pi. ans y 
depuis Roboam jufqu'à la mort 
d'Ochofîas , le fîxiéme de (es 
rois y qui arriva 'dans le même 
tems que celle de Joram > roi 
J'ifraèt. 

La féconde eft de 74- ans 
Jufqu'à la mort d'Amaiias , le 
neuvième rois. 

La troiûéme eft de 83., ans 
jjufqu'â la mort d'AcIiaz » le 
douzième <fe roi. 

La quatrième eft de 8^. ans 
jufqu'à la mort d'Amon, le 
ç^uinziéme roi. 33^3 

La cinquième eft dis 53. anis 
jufqu'à la défaite de Sédécias , 
le dix-neuvième & dernier roi 
dejuda, & la prifè de Jérufà- 
lem. 

Et depufe. la prîfè de Je- 
ffufàlem, jufqii'à la fin de Ta 
captivité , H y- a 5 r . ans. 



34r^. 



y I. A ô E. 
Enfin , le fîxiéme âge ren- 



34<^S. 



Avant^ 
Ttre 
vu'ç. 

784*' 






71 ï4 



884;? 



810; 



7^7i 



^41; 



jsn 



^3<?r 



s A c i( E* é; 

i^iâ nlqint Vstn >|ooo. félon 
l'ère chrétienne. On peut le 
^ivifer en quatre parties. 

La première e(k dje ^4. ans 
iâepuis la fin de lar captivité^ 
ju^u^à ia .fin du ,gouverne'- 
snent de ^éhémie , c'eft-à- 
dire , jufqu'à la trentc-denxîé- 
jne aimée d'Artaxerxès Lon- 
gué-maiii^ roi de Perft. 

La iècondé eft ^e 254, ans 
]u(qu*au commencement dit 
fégne deSéleuGusPhilopator, 
COI de Syrie , fous qui àeuriir 
ibit-Qnias , ^rand-pon^fe 4es 
Juifs. L'hiftoire du peuple d'I- 
fra^l , pendant x:et intervale , 
ne fe trouve point dans TE- 
<:riturc fàinte. 

La troidéme eu de f 2. ans 
depuis le poiitiicat d'Onias , 
jufqu'à celui dé Jean Hyrcan, 
& tenferme l'iiiftoire des Ma- 
chabées. 

La quatriè^me eft de 132. ans 
depuis le pontificat d'Hyrcan , 
jufqu'à la naiffî^ice ite /. C 
L'iuiloire du peuple Juif « 
pendant cet intervale, ne fe 
prouve que dans Jolêph VhiC- 
lorien, ' 

A l*égard du troisième état , 
qui e^ celui de la loi de grâ- 
ce, les deux âges que nons 
avons iîxés dans la divifîon gé- 
nérale , iiifïifent pour le ngû- 
yeau Je&smexut 



itfpsdu 



34^8/- 



^S6i. 



iZié, 



^ 



%6t. 



ri 

fuif. 



44*5 



iSf. 



13^, 



4000« 
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ARTICLE I T. 

Preuves des difTérens âges^ 

il. 

freuves des 16^6. ans que contient te 

premier âge. • 

Il eft facile d'avoir U preuve de cet âge ^ 
en calculant la eénéalogie d'Adam par Seth , 
rapportée au cE. %. de la Genefe ; généalo- 
gie que Moyfe y conduit jufqu'à Noé, & 
ajoutant éoo. ans que Noé avoit quand le 
déluge commença , ch, 7. v, 1 1. 

Adam engendra Seth à Tâge de igo. ans; 

,Scrh engendra Enos à l'âge de 105. 

£nos engendra Caïnan à l'âge de ^o, 
Caïnasi engendra Malaléel à 

l'âge de 70. 

Malaléel engendrajared â l'âge de 6%* 

"iTittà engendra Henoc à l'âge de i^a. 
Henoc engendra Mathufklem à 

rage de 6^^ 
Mathufàlem engendra Lamech à 

l'âge de j «7. 

Lamech engendra Noé à l'âge de 1 82. 
Quand le^ Déluge commença 

Noé avoit ^00. 



Ce qui fait les idj^. ans. 

$. 2. 

preuves des 42^. ans (fue antient le 

fécond âge. 

C'eft ce qui réful'.e du calcul de la çénéa- 
logie de Sem par Aiphaxad , qu'il mit ag 
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inonde ^euxans après le Àéluge; généalo- 
gie qui eft rapportée au ch. 1 1. de la GenefèJ 
Il hut feulement remarquer, que quoiqu'il 
foit dit au )^. i6> que^Tharé après avoir vécu 
70. ans , engendra Abraham , Nachor 8c 
Aram ; il ne s'en fuit oas qu'Abraham ait été 
l'aîné des trois , & qu il l'ait eu à 70. ans de 



^ — .... »^ ..w,»..»... -j. 
la preuve en efl fîmple. 

Abram étt venu dans la terre de Canaan Gm. dîi 
à rage de 75 . ans. Il n'eft forti d'Haran qu'a- u. ▼. 4* 
près la mort de fbn père , qui avoitvccu 105. 
ans> qu'on ôte 7^. de zo^. & on trouvera Ch. iij 
qu'Abram eft hé lorfque Tharé avoit 130. v- 1** 
ans. Cela pofè y venons au calcul du fécond 
âge. 

Sent engendra Arphzxzd 
Arphaxad engendra Salé à Tage de 
Salé engendra Heber à Tage de 
Heber engendra Phaleg àTage de 
Phaleg engendra Rehu à Tâgc de 
Rehu engendra Sarug à l'âge de 
Sarug engendra Nachor â l'âge de 
Nachor engendra Tharé a l'âge de 
Tharé engendra Abram à rage de 130.- 
Abram m|; appelle de Dieu â 
l'âge de 7f. 



2. 


ans après I# 


3 y. 


déluge* 


30. 




34. 


* 


30. 


_ 


^i. 




30. 




if. 





Le tout &it 4t7« ott 41^. ans achevcvi 



$• 3- 

preuves filu tems fixé à chacune des 
divifions du troifiéme âge. 

/. Des 85 • ^/rx ^mfifim écouler depuis (4 

poçatio^ d Abraham , jnfqua la 

naijfance de jMcobp 

*cn. cil. ^^* A^^'aham a été appelle à l'âge de 7f. 
tft. V.4. ^*« **'• Il a eu Ifâac lorfqu'il étoitâgé d« 

cil. )»i. 100. ^ns • ce qui fait 15. ans depuis (à voca- 
▼. f . don- 30. 1/àaçavpit49. aflsloriqu'il époiUk 

Ch, 25. Rebecca. 40, Enfin , il n'eut Jacob & Hfàii 

*'^lh'd ^^ ^^' ^"^* c'eft-à-dire, â la vingtième 
^^ ^^1 * anoée de Ton mariage » ce ^ui fait ep, tout 
Sj.ans, 

//. Preuves des 108. ^«^ iconlés depuis U 

fsaijjfance de lacob ^iHfqua lafeizji'nH 

année de Jofephp 

10-' Jacob eft forti de la terre de Çanai» 

cour aller -chercher une époufc en Méiôpotai- 

inie , à l'âge de 77. ans ; en voici la preuve. 

iOen. ch. Lorsque Jacob entra dans l'Egypte , il dit à 

47. V. p. Pharaon qu'il avoit 130. ans. Jofeph pour- 

Ch. 41. lorsjen avoit 3^. puisqu'il entra à la cour 4 

ir. 46. 30. 9ns , & que ce ne Ait qu'à la (èconde an- 

^, née de ftédlité , quifùivitles ftot années d*pr 

->É» x'i^^ bond^Hjce^que Jacob entra en Egypte. Qp'on 

,6te 3P. de 1 30. il reftera ^i. ans qu'avoit Ja?* 

Ch. 50. cob lorfqu'il engendra Jofeph: or, Jo(èpV 

.r. 15. & nr'eft venu au monde qir'à k fin des 14. anr 

•?• nées de fèrvitude de Jacob chez Laban; qu'oa 

d('duile donc 14. de y i. il reftera 77» ans, qui 

pfl l'âge auquel Jacob Tortit de chez Ton per«» 



Sacre'e. ity 

io. Il eft rcfté lo. ans chez Laban , com- ch. 31; 
ine il le dit lui-même; ainfi il avoit ^7. ans v. 41. 
quand il en efl fbrti , & Jolèph 6, ans. 

50. Jofeph a été vendu , félon l'Hébreu , cfc. 57; 
à l'âge de 17. ans , par conféquent 11. ans v. », 
iiprès le retour de Jacob ; qu'on additionne 
toutes ces années, êc on trouvera les 198. an^ 
'qu'on cherche. 

Age de Jacob lorsqu'il Cordt de la 

terre de Canaan , 77. znsi 

Il eft demeuré chez Laban , 20. ans^' 

Jofèph a été vendu 11. ans après 

& (ortie de Méfbpotâmie , x i . ans; 

— ■— — ^w— * 

Total. xoS.ans; 

jT//» Preuves des 157. 4ns qui fi font pdf^ 

fis depuis U dix feptiéme annéi de /tf- 

fiph^ infiiia la naiffance de Moyfi. 

£lles renferment les xi.ansquejofèphà 
paffés en Egypte , jufqu'à l'entrée dejacob & 
de fes entans dans le pays, & les 135. ans 
julqu'à la naiilance de Moyfë: car 22. & 
135. font 157. Que Jofeph ait demeuré 22« 
ans en Egypte lorfque Jacob y entra, la preu- 
ve en eft fîmple. Premièrement Jofèph a été Gjen. ch. 
vendu ^ & eu entré en Egypte à 17. ans^ Se- 37. v. a, 
condement il avoit 30. ans lorlau'il a été éle- Ch. 41, 
vé eh gloire par Pharaon : voilà déjà l'elpa^ ^i^^' . 
ce de 13, ans. Troifiémement Jacob eft en- ^^ ^.^ 
tré dans l'Egypte à la fin de la féconde année y. 6. 
de la famine , qui a fuivi les fept années d'à* 

Tome ILl B 



4fi Chronologie 

bondancc 9 avant lefquelles Joftph' fut ékvé 
en gloire, ce qui fait les 12. ans que Von 
cherche. 

Il refte à prouver qu'il s'eft pafTé 1 3 f . ans , 
depuis l'entrée de Jacob en Egypte , jufqu'à 
la naiflance de Moyfe. Pour cela examinons 
combien de tems les Ilraëliies ont été en 
ïgypte depuis leur entrée avec Jacob > & di^ 
sninuons les 80. ans que Moyfe avoit lorsqu'il 
les en délivra. £t d'abord pour voirie tems 
^ue lefrifraëlites ont été dans l'Egypte , com- 
me c'eft pendant le refte de cet âge , c'eft-à- 
dire depuis l'entrée de Jacob dans ce pays ; 
^kUitionnons les deux premières parties.de 
cet âge > qui Cont S5. & 1 08. ans, elles don- 
neront iy3« ans ; ajoutons les 12. ans qu'il y 
*âvoît que Jofèph y étoit , lorfque Jacob Se 
ûi famille y entra, cela fait ii^ atrs: ôtons 
ces 21 ç, ans de 430. qui eft la duré« de cet 
âge, il reftera zi j. ans , qui eft le tems de la 
lèrvitude d*Egypte ; ôtona de ce nombre les 
80. ans que Moyfe avoit lorfqu'il les en dé- 
livra, & nous trouverons les 135. ans que 
nous cherchions. 

/ r. Preuves des 80. ans tjm fe font 
f coulé s de fuis la naijfance de M^fe^ 
jufqua la fortie d Egypte. 
Ezod.cb* 




« H À c it s* e; 

ITotal des 4# parties de cet âge« 

Première partie. Sf« 

Seconde partie. io8« 

Troifiéme partie; i S 7# 

Quatrième partie. 8o. 



Mi 



$.4: 
' ■ ■■ . • . 

{Preuves du tems fixé a ckicune Ad 

divifions du quatrième âge. 

L Preuves des 40. ans fue le f enfle a itl' 
dans le déferifins Mojfe. 

• - ■ - • 

* ■ ■ 

Moyfe èft mort 40. ans après la (brtîe d'E- Exod.ch; 

'gypte y car il avoît 80. ans lorfqu*il fe piéfen- 7. v. 7. 

ta a Pharaon^ Se 110. loxfga'ilmounic. ^cut; 

cb. I. v; 

//. Preuves des ^6, ans (jui fe fim pajfcs J4.T.7J 
^p«/j la mort dJe Jkfoyje , jh/^h au 
goHvememeift des Juges. 

Elle renferme les fix années des vîâoîrei 
àe Jodié , 8c les 40. ans qui Ce font écoulés 
ju(qu'au tems des Juges. Quant aux iîx an- 
nées des viâoires de Jodié , la jpreuve en eft 
au ch. 14. de Joliié, v. 10. Il faut remarquer 
mi'elle (è tire du cU(cours jde Caleb , où il 
r exprime ainfi :ily a^$* ans que le Seigneur 
Ht cette parole à Moyje , &c. Or c'eft du 
commencement de la féconde année du 
voyage du défert qu'il compte ces années ^ 

Bij 



puiiqu*!] y ajoute Urfqiiil étroit dans le df- 
ftrt , ce 'qui n*a commencé à arriver qu^à la 
féconde , où Caleb a été envoyé avec les au- 
tres pour confidérer la terre promi(è ; par con- 
séquent fî le voyage du défèrt a été de 40. ans , 
2{mua Caleb compte 45. ans depuis la fécon- 
de année de ce voyage , jufqu'aprèt les vie - 
toires *de Jofué , qui eft le tems où il fè trou- 
voit pour-lors, il s*ciifù& qu'il y avoit au 
tenis où il par}oit, fix ans de plus oue le tems^ 
da.Toyage, puifque les 39. dernières année»* 
du voyage , & les flii vantes y font les 4^« dont 
il parle. Quant au tems qui s'eft écoulé juf^ 
^\uic jQges> M. lancelot le fixe à 4q. afts , .. 
& c'eft de ce tems <qu'il entend, ces paroles 
du ch. 3 . des Juges , v. i r . où rScrivain fkcré , 
^près avoir rapporté la, vidoire d'Qthoniel, 
a]pu(e le pays demeura en faix inraru 40. 
ans, ce que M. Lancelot entend ainfi; à la qua- 
rantième année 9 (a) c'eft-à-dire depuis la paix 
procuirée par Jofué. En (effet , cet Auteur «. 
: 2ans fbn fyiléme liir cetâ|[e>ne peut entendre- 

{a) Il faut avouf r qae cet. endroit de la chronolo- 
gie de M. L'àncelotf foiiffre beaucoup de difficulté. 
On peut dire la même chofc des quatre époques fuivan- 
tet f des années qu^il donne au gouvernement dtf Sa* 
imiel y & mcme généralement de la manière dont il 
diftribue tout le tems de ctt âge ; aufli eft-ce ce qui 
a engagé beaucoup de perfonnes à préférer fur le qua- 
trième âge la chronologie du Chevalier Marsham à 
ce'lle de M. Lancelot , & par conféquent à celle d^Uf- 
féfius qu^il n*a fait qu^abréger. Il faui remarquer que . 
le Chevalier Marsham fc trouvant d^accord pour Us , 
' trois premiers âges , & donnant également 47p. an9 
à ceUû-ci , fon calcul , poqr le tems des Juges , ne 
dérange rien des années que nous donnons k ces âges , ' 
non plus que dejs années des âges fuivans. On a crû 
néanmoins devoir renvoyer à la fin de ce volume cet- 
t^ partie de la ehronologic du Chevalier Marsham , 
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nutremeal ce paflage , car (ans cela il trouve-*, 
roit que cet âge auroit duré beaucoup plus 
de 479- ^ns achevés , ou 480* commencés ; 
& c>ft néanmoins le tems que l'Ecriture lui 
donne. 

///. Preuves des 310. ans qu^a duré U 

ums des Juges. 

Othoniel fiit le premier des Juges : il rem« 
porta la vidoireTan 25^^. Depuis cette vie* if^^; 
toire ju(qu'au gouvernement d*Aod , il (è 1679^ 
pafla So^ ans, renfermant dans ce tems les 
1 8. ans de (èrvitude (bus Eglon ; car c>ft ainfi 
que M. Lancelot rend le y. 30. du ch. 3. des 
Juges, 

jSp^ans. 

A Aod (bccéda 
(a) Samgar , & en- 
fuite Debora , , )uG- 
qu'à la yiâoire de 
laquelle il fe pailà 40. ans ; /çavoîf 
C'eft ain/î que M. .,depuis léyp» 
Lancelot entend le ' îuiqu*à 171^. 
V. Si. du ch. 5. des 
Juges. 

A Debora fuccé- 
da Gédéon , qui dé- 

TotaL izo. ans* 

afin de ne pas Inrerrompre celle d'Ufl^rius , H confor- 
me dans tout le refte à TEcritore fainte , â^de laif- 
fer au leâeur le plàîfir de fe décider lui-même par la 
comparaifon des manières diflférences , dont Uilïrius 
& le Chevalier Marsham rempliflent les 479- ans 
^ui (e font palTés, fuivant r£crinire fainte, depuis 
la forûe d^Egypte y j ufiiu'à la fondation du temple. 

{a) C'eft vers ce temps qu^arriva Thiftoire do 
Ruifei* Voyez TAppcndix à U fin de cç chap^ 



Ans du livra les Ifiaêtites 
monde, jg, Madianitcs ; le 

terni qu'ils furent 
iufqu^à (oui lesMadianites^ 

^'^ ftlegouyernement 
Jug.cli. 175^, de Gcdéon fut , fe- 
8. V. 18. \qj^ M.Laiicelot, de ^o, aSï: 

r, îi. Apres le gou* 

▼emement i\(fé' 
déon , les Ifiraelites 
firent alliance avec 
Baal, & Tadoré- 
juf«iu'à rent. SelonM.Lan- 
*'*" celot, cette idola- 
^7^9% trie dwa pendant 
p. ans 9 car il faut 
ces ^.ans pour corn- 
pletter les ^10. ans 
des Juges , & par 
confe^uent le tems 
de cet âge détermi- 
né par 1 Ecriture. «^ 

ÉniUite ils choi- 

firent pour chef 

Abitnelech , un ées 

Ch. 9. i7Tï» fils de Gédéon, Il 

▼. *s. commanda 3: 

Ch. 10. W4» Thola jugea en- 

V. 2. fuite Ifraël pendant 13, 

V. 3« z $ I ^« ^ Jaïr lui fuccéda > 

ce fut juge Hb 

Ch.ii. 2r8i2« Jephté fut enHii- 
y» 9. te juge pendant 1^; 

v«p* ;i82^« Abefan fut juge 

pendant 7* 



41» 



TotaL 230. ans 




V. Il* 
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De l'autre part, 230. ans* 
2S3P« Ahialon jugea 

Ifraël pendant io« 

i847, Abdon fut juge 

pendant 8« 

i887. Hcli jugea Ifraël 

pendant 40; 

ipop. Samuel lui fuc- i.Roî»; 

céda,& jugea Ilraëi i ,8^'''- 

pendant î Ch. 7; 



30^^ ou 



f . ». , J 



3 10. ans. 

On Toit CAon M. Lancelot & Ufiférius ii« 
Ms ft demi de h. jadicatare de Samuel , car 
il eft dit , I. Rois « ch. 6. y. i. que Tarche fat 
<lans le pays des Pkiliftins pendant 7. mois. 
1^. Ces auteurs concluent du ch. 7« v. 2. que 
depui^e jour que Tarche du Seigneur demeu- 
ra à Cariathiarim , on eut la paix durant 20. 
(4) ans ; ainfî lorsque nous voyons Samuel 
ibutentr la guerre contre les Pmlfftins^ il y 
ayoît 2o. ans & demi de paflé de fa judicature* 
11 paroit que ce fut quelque tems après cette 
guerre , que 6 trouvant avancé en âge j il éta- , « • , 
blit Ces enfans juges , mais il ne fît que fe les ^h. s!\' 
affocier; car TF-criture remarque qu'il jugea i.&Aiît^ 
Ifracl tous les jours de (à vie , à plus forte rai- ' 

(on jusqu'au tems de Saiil ; ainfi il Surajouter ^ ,ç* ^* 
zutems de (à judicature, celui que dura celle * ^ 
ce (es enfan; > qui ne furent certainement pas 
long-tejns juges , puifque nous voyons que les 
Ifraëlites les ayant pris aul&tât en averfîon , 
i emandérent un roi , ce qu'ils ne firent gué- 
es plus d'un an après : car , 1 ^. il paroit pat 

(a) Voyez la noce fur ce paflage , p. %^u 
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rÈcriture , que les enfans de Samuel déplu-^ 
rent bientôt au peuple, lo. Que Samuel ne 
tarda guéres à acquiefcer à là demande. 

Samuel avoit environ 60. ans lorsqu'il (à- 
cra Saiil ; mais il n*étoit pas plus âgé > car 
Héli le grand-prétre étoit en place lorsque 
Anne , fa mère , yint à Silo demander un fils 
â Dieu : or 9 en (kppofànt que ce fut à la prer 
miére année d'Heli , il aura eu 19; ans à fa 
fin du mlniftére de ce pontife , & par confë- 
quent 60, ans à, la fin de fa judicature. On 
croit qu'il eft mort à la 28e année du régne 
de Saiil , & par conféquent à ^S. ans. 
'An. On (èra peut-être étonné que Samfbn no 
11848, (è trouve pas placé ici entre les Ju^es , nais 
les années de ion miniftére ne faifoient rien 
à la fuite de la chronologie des Juges, puLf- 
que les années de (à judicature ont concouru 
avec les dernières de celle du grand-prétre 
Héli : en voici les preuves , félon M. Lance» 
lot. lo.Les enfans d'Kraè'Layant fait le mal aux 
ïug. ch. yeux du Seigneur, il les livra (après la mort 
xj. V. I. d'Abdon ) entre les mains des Philiflins pen- 
dant 40. ans. On voit que ces 40. années font 
celles de la judicature d'Héli , puifqiie la guer- 
re cefTa au renvoi 4e l'arche par les Philimns , 
par conféquent après la mort d'Héli , & au 
lèptiéme mois de la judicature de Samuel. 

2o. La conception de Samfbn fut annon- 
cée auflitôt après la mort d'Abdon , & au 
' commencement de la fèrvitude des Ifraëli- 
tes Cous les Philiflins, delà violence defquels 
Dieu vouloir qu'il défendit les Ifraélites. On 
en voit la preuve au ch. 13. des Juges , v. i. 
& fiiivans, d'où il s'enfuit qu'il eft né l'an 
;i849. c*eft Tannée de la naiffance de Samuel. 

3«. U 



s A C R e' «. tf 

50. 11 a commencé à exercer fon mînîftcre 
contre les Philiftins à 19. ans, & ef> mort à 
39. c'eft-à'dire Tan 2887. environ un an avant 
Helî % {a) comme il paroît par le v. 3 1. du 
ièiziéme ch. du même Livre , où ileft dit qu'il 
mourut après avoir été Juge d'Ifraèl pendant 
20. ans : années qui concourent avec les der- 
nières de la judicature d'Heli , puifque ce fut 
la pri(é de Torche parles Philiftins, après la 
vidoire qu'ils avoient remportée iur les 
Ifiraèlites 9 qui caufâ la mort d'Heli. La fono 
tion de Samfon 9 pendant fa Judicature , dif. 
féroit de celle de ce Grand Prêtre , en ce quo 
Dieuavoit chargé ce dernier de régler les a^ 
feires du dedans , tandis que Samfon étoit 
chargé d'afFoiblir les ennemis du dehors. 

Après a-voir rapporté les preuves des 3 1 o. 
ans aes Juges , pafibns maintenant aux trois 
rois qui fê trouvent dans cet âge; /ça voir ^ 
Saiil, David Se Salomon. 

Ils ont régné chacun 40. ans. Nous en 
avons la preuve à l'égard du premier , dans A<ft. ch. 
un difcours que prononça S. Paul à Antio- ij.v.ai. 
che de Pifidie , dans lequel il le dit formelle- 
ment. Pour David , les années de fon régne 
font rapportées dans le deuxième livre des 
Rois, ch. f.v. y. Il y eft dit que David régna 
7. ans & demi à Hebron (lir Juda ^ & 3 3. anf 
dans Jérufalem fur Juda, & (ur tout Ifracli 3. Roît , 
ce qui fait 40. ans & demi ; mais comme l'E- ch. ». v. 
criuire dit à la fin de la vie de David , que le ' i* 
régne de ce prince fur Ifratl fut de 40. ans , on 
peut croire, dit M. Lancelot, qu'il a régné pen- 
dant ces 40. a. avant d'avoir fait làcrer fon fils 



( a ) Hcii eft mor( Tan t888. 

Tome IL 



À 



Salofflon 9 ôc qu il furvécut de 6. mois à c^ 

làcre. 

Ch.' II. A regard de Salomon , 1* Ecriture dit qu'il 

^y. 4S. jégna 40. ans , mais elle n'enferme dans ce 

quatrième âge que les trois premières années 

de ce prince ; car c'eft ainn qu'elle s'explir 

3. Rois, que: On commença à bâtir une nuûfon au Set" 

it;.6.v.i. gneuY 480. an^s après la fortie des enfans d^I^ 

fraèl hors de V Egypte , la quatrième année 

du régne de Salomon fur Ifraël , au mots de 

fiïo > qui efi le fécond mois de Vannée facrée^ 

Total des 6. Parties de cet âge. 



Dans le défert , 
Jufqu'aux Juges, 
Sous les Juges , 
Sous SaùU 
,5ous Davi4 9 
JEt les trois premières 
de Salomon^ 


années 


40. ans. 

4<^. 

31p. 
40. 

40;. 
3. 



|«e tout fait 47p. ans. 

i. 5. 

Cinquie'me Age. 

. Cet âge commence à la fondation du Tem^ 

Î' ilcy l'an 19 9 7-* â la quatrième année de Sa- 
omon. 11 n'eu pas déterminé dans l'Ecriture 
comme les deux précédens ; mais on va juf 
lifier par l'Ecriture même les 47^. ans qu o» 
lui donne. 

Comme il s'eft fait un fchifme auffitdi 
«près la mort de Salomon , & que le royau^ 
ïïtie de ce prince en a formé deux qui ont eu 
cbuciin des rois lucpçûVFs >. nous jplaccrpAS 
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ces Toîs en deux colonnes collatérales > afîi^ 
^u'on en voye le rapport entre eux.* 

Il eft Yrai qu'il n'eft fbuvent pas alfé de 
déterminer par TEcriture les années de ces 
Princes qui répondent Fune à l'autre , mais 
Timportant eft d'obferver , fur tout, lafuito 
des rois de Juda : car le royaume d'iTraél 
ayant fini environ 130. ans avant celui de Ju- 
^ , & n'ayant pas été rétabli , ce n'eft pas (à 
chronologie qui nous fournit la preuve de la 
durée de cet âge y mais celle de Juda» 

Il eft bon de remarquer d'abord que le 
temple de Jérulalem a été 7. ans ôc demi à 
bâtir ; la preuve en eft claire dans r£critur-e« 
On a commencé à po(èr les fondemens du j»^- ^ 
temple , à la quatrième année de Salomon , '^.6 v,u 
l'an 1991. au mois de Zio, («) qui a été 
appelle dans la fuite Jiar ou I)ar y qui étoit le 
lèconci de l'année ecçlé/îaib'que. Il a été en-^ 
■riérement achevé 7. ans après, à Ja onzième 
année du régne de ce prince, aumoisdeBul' 
appelle dans la fuite Marshefvan, qui eft le ^ 

huitième de l'année eccléfîaftique. Or, du ^3^ 
deuxième mois de la quatrième année de Sa- 
lomon y au deuxième mois de fà onzième » 
les (èpt années font coraplettes ; ain/î il refle 
fîx mois de plus pour aller jufqu'au mois (le 
Bul , & ces Cu mois (ont la demi- année par-r 
de-lâ les 7. ans ; mais il faut remarquer que 
le mois de Nifàn, ou le premier de l'année' 
eccléHaftique , n'étoit que le fèptiéme de 
l'année civile i^px. Ainfi le fécond mois de 
l'année ecdéfîafHque , où on a pofé les fooo; 

{a) Voycr ch. xi. troifiémc fc£l. du troinéme 
totr<e . oii oa uaice des mots des Juifs. ^ 

Cij 
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démens du temple , répondant au huîtiém^ 
mois de ft même année , les fèpt années qu'a^ 
<kiré le bâtiment du temple ont fini au hui- 
tième mois de Tannée civile 1999» & le der- 
nier des ûx mois qui fe trouvent de plus , for- 
«oit le fécond de Tannée civile 3000. Sa 
dédicace fut différée jufques vers la fête des 
• finît Tabernacles, au mois d'Ëthanim (a) y qui 
ch. 8. V. etoit le leptiepie mois de 1 année lamte , & 
2» Se 6$. le premier de Tannée civile , par confëquent 
au commencement de Tannée 3 00 1 . la railbn 
de ce délai , c'efl que cette année étoit Tan- 
née du jubilé , où le peuple jouiiTant du repo$ 
^toit4)lus en état d'y aflîfler. 

Preuves des 476. ans ^ue renferme le 

cinquième âge. 

I. La première partie de cet âge eft de 3 7. ans 
environ fous Salomon , puifqwe ce prince a 
régné 40. ans', & qu'il a pofé les fondemens 
du temple au commencement de la quatrième 
année de Ton régne. 

/A Preuves des ^j. ans que renferme (4 
'deuxième partie de cet âge. 

Cette féconde partie comprend la première 
ijivifion de la durée des royaumes de Juda ^ 
4'irraèL 

EN JUDA; EN ISRAËL, 

I" 

502^. Koboam régna Jéroboam régna 
1 7. ans. 3. Rois ch. ii. ans. ibid* v. lo. 
14. V. 21. 

(4 ) On a appelle dans la fuite ce mois Tiif'u 
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^04^, Abia fuccécla à 
fbn pere au com- 
mencement de la 
(tix- huitième an- 
née de Jéroboam , 
& régna 3. ans. ib, 
ch. 15. V. i.i. Pa- 
rai, ch. I3*T. I. 

304p. Afa Hiccéda â Nadab fîiccéda 
fbn pere après 20. au royaume de fon 
années du régne de pere Jéroboam^ à 
Jéroboam , & ré- la deuxième année 
gna 41. ans. 3. d'Afà, & régna en- 
Rois, ch* iç. v. ^. viron z, ans. 3. 
2. Pand- ch. 1^, Y. Rois, ch. 15. v« 

J3. ' 15- 

Baa(à s'empara 
du royaume à la 
troi/îéme année 
d'Aià, & régna en- 
viron24.a.i5.v.33. 
£la fucccda à 
fon pere Baafa Tan 
26. d'Afa, & ré- 
gna environ 2. ans. 
ihid. ch. 16. V. 6. 
Zambri s'empa- 
ra du royaume à la 
deuxième agnée 
d'kia, & la vingts 
icptiéme d* A(à , & 
9 ^ régna fept jours. 

ibid, V. 15. 
^7f 4 Amry fiit établi 

par le peuple , (ôa 
C iij 
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régne fut de la^ 
ans •, f^avoir , en- 
viron 4. ans avec. 
Thebni, & 8. ans 
fèul. 11 comme n- 
a (^) à régner 
eul à la trente- 
unième année d'A- 
(a. 3.Rois,ch, 16* 
V. 21. &fuiv. 
Jo^^t . A chah fiiccéda 

à (bn père à la 
trente - huitième 
année d'Afa, & 
régna ii. aiis. ibiâ» 

V. 1^. 

3 0^0,. Jofapfiat (îiccéda 

à Afa à la fin de la 

quatrième année- 

d'Acbab, & régna 

iç. ans. 3. Rois>. 

ch. 22. V. 41. 2. 

Parai, ch. 20. v.^i. 
jiof. Jofaphat , à Te- Achab àla dit- 

(a) Il faut remarquer que la railbn pour laquelle 
rtcriturc flit quMl commença à régner à la trente- 
unième anrnéc «i'Afa , au lieu de dire à la vingt-fep- 
tiéme , c^eft que là moitié du peuple avoit choifi 
Thebni , fils de Gineth^ pour rétablir roi , pendant 
«jue l'autre partie fuivoit Amry ; ils régnèrent tous, 
deux jufqu'à la mort de Thebni , arrivée au bout d'en- 
"viVon 4. an» , c'eft-à-dire à la trente-unième année^ 
"(d'Afa. Amfi quand r£c;{iturc dit qu'il comAença à^ 
négner à la trente-unième année d.'Ara , elle p^xlcdo^ 
'{ui$ le ceiiK où ILiègiu feui.. V. 
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:Remple d'Achab , {ëptiéme année de 
établit fon fils vice- Jofâphat , établit 
toi , ç*efl pour cela Ochofias , Ion fils j- 
que Joram , un des viceroi du royau- 
fils d'Achab) qui' me. Il gfouvern^ 
fùccéda a foitfirere deux ahts le peuple 
Ochofias datis le en cette qualité. 3. 
gouvernement d'I- Kois^ ch. 2 1 . v. 5 z.^ 
fraël, eft dit dans II .paroit qu'il ne 
un endroit de 1*E- fîirvécut pas long»- 
criture avoir com- tejns à fon père , 
mencé à régner à & par conséquent 
la dix - huitième qu'il eut peu de 
année de Jofâphat) tems l'autorité do' 
& dans un «autre voi* 
endroit avoir com- 
mencé à la deu- 
xième année de 
Joram, ûls éejo^ 
èphat. 4. Rois ^ 
ch. 3. V. î.ibid. 
ch. i.v.i?. 
jgpioS^ Joram, «lutré fils 

d^Achab , après la 
mort de fon firere 
Ochofias, lui foc- 
céda à la fin de la^^ 
dix -huitième an* 
née de Jofâphat, 
& régnait, ans.v 
RoiS) ch. 3,T. u 



gl II. ^ Jofephat a la 
vingt --deuxième 
linnée de fon ré** 
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gne , étant déjà 

âgé , fit part de fa 

puifTance royale à 

Joram fon fils , 

qu'il avoit déjà 

établit vîceroi,ran 

cinquième de Jo- 
ram , roi d*irraël , 

puiâance dont il a 

joùi pendant S.ans; 

(Ravoir 3. ans avec 

fon père, &5.ans 

après (a mort, i* 
:^ Ifaral. ch. zi. v. a» 

Ifiiiv. 5: 4.RoiSj 

\h, 8.V, i^. 
V .. '\ Ochofias (îiccé- 

da à fon père la 

douzième année 

de Joram , fils d' A- 

chab, & régna un 

an* 4* Rois , ch. 8* . 

• V. a4- & itf» 

:4'*i^* Jehu fut fâcrê 

îoi par un prophè- 
te a la douzième 
année de Joram» 
roi d'ifraël. 4. 
Rois> ch. 9' ^m 
%9. & ch. 8. V. if. 
Il tua dans le 
même tems Joram 
roi d'Kraèl, Se 
Ochofias roi de Ju- , 
; - da; ainfi il paroi^ 
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■£N JUDA. EN ISRAËL, 
que la huitième Se 
aerniére année Je 
Joram, roi âeja. 
da , & la première 
année d'Oc ho fias , 
concoururent avec 
la douzième fie 
dernière année de 
Joram roi d'irraèl, 
& avec le com- 
mencement du ré- 
gne, de Jéhu ce 
su' on peut accor- 
der! en di&nt que 
Joram, roî de Ju- 
da, n'a pas règn^ 
huit années eniié- 
les , ni OchotÎAi 
un an entier, maû 
une partie de l'an- 
née. D'ailleurs , il 
paroît par l'Ecritu- 
K que Joas, rot 
de Jada, &t éta^ 
bli roi à la Septiè- 
me année de Jého, 
après fî.x ans duré- 
gne de fa mère ; 
atinQ la première 
année de Jéhu doit 
concourir avec la 
première du régne 
d'Athalie. 4. Rois* 
th. Il, v.4.&cbi 
aa.T.i| 
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D'après cette expofîtion , voici !e calcul dc9 
jT. ans que nous cherchons, tant pour Iç 
royaume d*Ifrael , que pour celui de Juda. 

E N J U D A. EN ISRAËL; 

17. Années de Ro- 22. Années de Jé^ 
boam. roboam. 

3.D'Abia. 2. DeNadab. 

41. D*A(â. 24. De Baa(à. 

22. Dejofaphat. 2. D'Eia. 
8. De Jorani & i2.I>'Amry. 
d'Ochofias. 22. P'Achab ave<5' 

m-^ Ochofîas pen- 

^j^ dànt les 2. derr 

' niéres années. 

ri . De Joram, fre^- 
re d'OchofîàS% 

96. (à) 

117. Preuves des 74. ans cjue renferme Î4 
troijîéme partie de cet âge pour le royaume 
de Juda ^ & près de 100. quelle renfir-^ 
me pour U royaume dlfra'éL 

j 1 20. Athalie a régné Jéhu fut fàcré par 
6, ans. 4. Rois , un prophète quel- 
ch. II. v« 1. 3. que tems avant 

Athalie; il régna 
28. ans% 4. Roistf' 
ch. 10. V. 3^. 

(4) On voh ici 9^. a* au lieu de 91 • qu*a dur# 
éctte diviiîon ; mais les 5, années de trop fe déduifcnr 
hir les régnes des premiers rois dMfraël & d*Amry 
lui-même à regard defquels PEcriiure a rapporté feu- 
lement à peu près le tems des régnes , comme on If 
voie £<ir les. anoécs d'Afa > auf^uels il5 refondent. 
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.5-1 16 • Joas n'ayartt en- 
core que (êpt ans , 
fut fàcré roi à la 
&ptiéme année de 
Jchu , de régna en- 
viron 40, ans. clu 

' 3 1 48» Joachas fiiccécfa 

a fbn père Jéliu , 
Tan 23. de Joas, 
roi de Juda , & ré- 
gna I7«an5.ch. 13. 
T. I. 
5 1 ^ j^ Joas fils de Joa- 

chas fut aflbcié aa 
royaume à la fin 
de la trente- fep- 
tîéme année do 
Joas , 8c ré^na 16» 
ans, dbntilpafik' 
lies deux premiers 
en régnant avec 
fcnpew.CLj^vao^ 
3 1 6^ • Amafîas (bcccd^a 

à Ton père a la fia 

de la deuxième an- 
née de Joas, roi 

d'Iûraël, il régna 

29. ans. 4. Kois ,. 

ch. 14. V. T. 
Par conféquent: 

il (urvécut de 15. 

ans à Joas , roi- 

d'Ifraël.' ibidM Vt. 

^irSSf. J&obtoasi IL fut 
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EN JUDA. ENISRAEL.1 
établi ceite anné^ 
latroifiémedu r^ 
gne d'Amafias, en 
fociété du loyau- 
me par Joas fôn 
père , lor^u'îl alla 

rée de Ibn ri'gne 
feire la guerre au 
roi de Sytie. 4. 
Rois, ch. 13. V. 
aj. car fî on n« 
fuppofbiccela) on 
ne trouverait pas 
■^u'Ofîas ou Aza- 
riasaiteoiiimencé 
àrégneràlavingt- 
fepiiénie année ds 
Jéroboam , ce que 
dit néaninoins l'E- 
criture, îtid. ch. 

IJ. T. I. 

Mais l'an tj.d'A- 
mafias , Joas étant 
mort , l'EcricuiQ 
dit que Jéroboim 
Ibn tîU légna en 
fa place, ion lé- 
gnefiit de4i.ans^ 
4. Rois, ch. 14, r, 
iS. & 13. 

Il hat reinaF>: 
^uer que ces 4{i 
an» fe doivent 
comptée à la fiùtl 
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^ ENJUDA. EN ISRAËL. 

4cles ij. années qu'il 
javoit régné ayec 
ion père, & (ans 
les y comprendre 9 
car rien n'engage 
ici â les y renfec^ 
mer. 

Total Jes régnes des rois de Juda Sç, 
a'Iftael. 

Régne d' A- Régne de 

thaliede 4). a Joiude z8.a« 

Régne de. Régne de 

Joas d'en- Joachas i7»a» 

viroa 40. a. Régne de 

^égne d* A- Joas , feul 14. a, 

mafias de 29. a. Régne de 

I ■ Jéroboam 41. a. 

commencés 7^a. ■ 

ackevés 74- 100. a. 

7^, Preuves de la cjuatriitim partie dn ciru 
ejHiime âge , cjui renferme S 5 . ans pour 
le royaume de Juda ^ & 63 • pour celui 
dlJraéL 

EN JUDA. EN ISRAËL, 
3 1>4« Ozias , ou Aza- 
rlas , après la more 
de (on père , mon- 
ta (lir le thrône à 
la vingt- (èptiéme 
année de Jéro- 
boam II. en corn p- 
lam depuis ietems 
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EN JUDA. EN ISRAEI4 
^ue Jcroboam fut 
aâbcîé au royau- 
me par fon père , 
& à la (èiziéme 
année depuis qu'il 
tégna feul. Ozias 
régna $i, ans. 4* 

Roisj ch. i^ Y.i* . ^ ^ 

Apres la mort 

Je Jéroboam II. 
tout fut eh trou- 
ble > & il y eut un 
interrégne d'onze 
ans 8c demi , car 
il eft néceâaire de 
le fuppofèr» afin 
que les (ix mois de 
Zacharie , fils de 
Jéroboam , répon« 
dent â la trente- 
huitième année 
• d*Ozias , & que le 

^ . mois que régna 
Sellum répon& à 
la trente - neuviè- 
me année. 4. Rois 
ch. 15. V. 8. & ij* 
En voici la preu- 
ve : 1**. Jéroboam 
II. commença à 
régner (eul à la 
mort de fon père 9 
arrivée l'an 317p. 
qui répond à la 
quinzième ianné« 
4*Amafias« 



$N JUDA. EN ISRAËL. 

%o, Arnanas lur- 
■vécut encore 15* 
ans à Joas , père 
xleJcroboara,ayant 
fégné 19- a. ch.i4* 
V. 17. & ch.ij. V. 
10. voilà les i^* 
premières annéci 
de Jéroboam II»' 
30. Jéroboam a 
régné 41. ans, pat 
■conféquent pen- 
dant les vingt-fix 
premières années 
d'Ozias: or, aux 
vingt-fix premié- 
•les années d'Ozias» 
-^u'on ajoute onze 
ans 8c demi, la 
/dernière demi-an- 
née répondra à la 
trente - huitième 
année d'Ozias. 
C'cft dans cette 
année que TEcri- 
ture place le5 fix 
jnois de Zacharie, 
^Is de Jéroboam. 
4. Pvois, ch. 1^. 
V. 8. 

Zacharie IV. & 
'5** dernier de la race 

dejéhu, a régné à 
, la trente-huitième 

année d'Ozias , 



4^ CHmoNOLOGie 

EN JUDA, EN ISRAËL. 

pendant un mois»* 
f^ii. ▼. 8.IO. &I3. 
Sellum ajant tué 
Zacharie , régna 
un mois y Tan 3 p. 
<i*Ozias. ikid. Y, 

3 13 3; Manahem tua 

Sellum , & difpu- 
ta pour la royauté 
pendant l'espace 
de prefque onze 
mois : enfin , con- 
finné fur le thro- 
ne, par Phul roi 
d'Aflyrie qui lui 
apporta du fècours 
il commença à ré- 
gner en paix à la 
fin de la trente- 
neuvième année 
d*Ozias, & fut fur 
le trône pendant 
10. ans. ibid. v. i7- 
12424 Phaceia (iiccéda 

à (on père Mana- 
hem Tan 50. d'O- 
^ias, & régna deux 
ans. ibid' v. 1 3 . 
Phacée^ fils de 
^245r. Joathaîî monta Romélie , ayant 
fiir le trône après tué Phaceia, ré- 
la mort d'Ozias à gna 10. ans depuis 
la deuxième année la cinquaftre-'deu- 
dc Phaccc, & ré- xiéme année d'O- 

gng zias« 
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ÎN JUDA. EN ISRAËL. 

gnai^.ans.4,Rois, lias, ibid» V. ^S» 
ch. 1^7.7; 32. & 
55« &i. Parai, ch, 
26, V. 23, & 27. 
V. I. & 8. 

J2^2. Achaz fiiccé- ^ 

da à Joatham ^ ■ 

fbn père , â la fin ! 
de Fan 17. de Pha- 
cée>& régnait, a* 
4* Rois, ch. i^. 
V. I. 2. Parai, ch. 
28, V. I. 

2^5. Total des régnes Ozée, fils d'E- 

de cette partie du la , ayant tue Pha- 

royaume de Juda. cce s*empara du 

Kégne d'O- royaume à la 20e. 

zias , 5 2. a. année, depuis le 

Régne de /acre de Joathan. 

Joarhaii , i^. a. 4. Rois , ch. i f . v. 

Hcffne d'A- 30. c'eft-â-dire â 

chaz, 1^. a. la quatrième année 

■ d'Achaz. Mais les 

commencés 84. a. troubles qui fur- 

& achevés 83.3. vinrent. Tempe- 

Cinquième fjir tomba de nouveau 

tte du ^^» âge , dans une anarchie 

am renferme de ^. ans. ce ne fit 

fi^ >^tfr qu'au bout de ce 

fio. ans. ^^^ ^^^ j^^ ^^^^ 

ji77, Ezechias fut aP- blés étant appai- 
fbcié au rovaume (es , il commen(^a 

par Achazioupe* à régnera la an 

Tome IL " '" D 



CintofroKocr^ 
EX JUDA. EN ISRAEE;. 
rr, & r^gna x^^ de la douzième 
ms depuis 12 fin de année d' Achazs. 4*- 
la troiâtme d!*0- Rois» cb. 17. v^in 
z;£e. 4* Roi^> ch.. 

if . V.. I». 

^i?u A la nenvîénir 

amnce d'Ozée , 6tc 
à la /îxiéme d'£* 
zechias Salmana" 
ÛLT prit Samarie* 
après environ trois» 
ans de fiége^ 8c: 
emmena les dis 
tribus en captivS* 
té.Ici finit le royau- 
me d*Ifraè'l^ aprè»^ 
avoir duré x^ 3 . ans ; 
depuis (à (^para- 
tîon de Jùda. 4^ 
£ois>ch. 18. Y. 10» 
On place vers 
ce tems'ià Thiftoi- 
re de Tobie- Il fut- 
en eflfet emmené' 
captif par Salma- 
liafâr avec les dix. 
tribus.. Tob. ch. i- 
V. z. 
R3:o^; Màftafsès fficcé^ 'l'otal des régnes < 
dà à fonpere, & en Ifraël. 
régna 55. ans. 4. Anarchie & 
Bois » ch. II. V. f . régnes de 
& >. Parai, cfa.,33.. Zach'ane 
y^ li & de Sel- 

CÉftfojisfoirrér- Ium>, iiï* 



-^ 



EN JUDA. EN ISRAËL. 
gne qu'arriva rhil^ Régne de 
toire de Judith. Sellum Se 
(Voyez la dilferta- de Mana- 
don qui eft à la on hem , lo.tU 

de ce ch. fur le Régne de 
tems où elle vi- Phaceia, i.i* 
voit.) Régne de 

*J3^i« Amon fon fils Phacéejfils 
lui (ùccéda , & ré- de Romé- 
gna z. ans. 4,Rois, lie > xo. a^ 

ch. 21. V. ip. &i. Anarchie p. a. 
Par. ch. 3 3 . V. 1 1 . Régne d'O 

Total des ré- zée, der- 
gnesenjudâ. nier roi, 9. a; 

Régne d'E- ^ . 

xéchias , 19. a. accomplis. 6x.a, 
Régne de 

ManaGcs, 5 5* h. 
Régne d'A- 

niony ï.a. 



86. a. 

. jn. Preuves des^^. ans <jHe renfe-rme la /i^- 
xUîne partie du cinquième âge. Elle- 
comprend les règnes de Jofias Ô^defes 
^nfans ^ Jufquàla chute dur oymme.r 

Jofîas fils eft établi roi & régne ^x.ans 4. 35^1^, 
Rois ch. 22. V. I. & 2. ParaL en, 34. r. ï. 

Jofias eut 4. fils, (avoir Joanan l'aîné qui 
mourut avant lui; le fécond Joachim ett« 
Ëliakim ; le troifiéme Sededas an^athanias;, 
. le quatrième Seilum-ou JoaçhâZi» i. £a»l. ch^ 
3.-v^. i^,. 
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I.c? rrois Jeniiers regnerem Liicceffiremenf 
:Vj}rv:< i.i murt àe leur père. Le preimcrquâ 
Ttiir.À iut ^eilum dernier ies iils de Jofîasi 



régna qu' 

mon s au bouc iiu>^uei il rm .ulkl&ne par Ma- 
niiiieîTî. 4- Ivv.i." cil. M. V. i;. Joachaz ne 
re^na *:iîc :rois inots , ayant été dipoûlM 
ùs ..i âigniiL" rovaie par Necao Roi (TE* 
g^'l-'ie , ^-di mie ur le :rone a là place Elia- 
Aiiii .0 .ôcofiii vis.'i iiii .ie Jolias & i'ainé de 
vL^ux 4ui vivoicvic jour-îors, à qui il donna le 
:io:îi ivî joav:niin ÏJÏû. di. i}. v. 34. & lîiir. 
& 1. luirai, viii. ;?. v. 4. Celui ci régna 11. 
ans. A -a rin de la crciiicine année de Ion rc- 
^JH.* , :^ à La i^rïmicre Je Nabuchodono(br> 
r^i »:*. **' "^ dernier .: m i .'crulàlem, Falfiégea 
I , :s: ..*n: \us:iiiirL ^"a il :a de v: haines pour Tem- 
5: I. .*-*!. netier.i .>.ij\iO'!t' ; ir.::-* Jt:inc arcorde avcc 
• '. i^ u: ."«.'ur \: -riL^uc, -i .t .aiiia A Jcnifâlem , où 
.».. w ;-i?. ■ ^.j ,.:c'Mî;;m.: :o«!i:i; j5:,'m.L;!c trois ans. C*eft 
', ■ '^" • d;r /aHiîtedc jj -^rjniicr ^^^t- >:uii faut com- 
tc:fc :«-'.K'vr ^ jviiî^^u*': es lîMVwts je capnvitC| 

^ I * • ■ ' Y ^ 



9 * l2 \ 



. • . i ^ -H i d : ■. e* -^ a r ! .^ ro y Irj ce / cr c mie , ch . zf.r» 

». ï. -. X : î. 5:i e{H?c , :î jmmena capciis les plus 

.rtih'T^av'i du roviiLiiie de . uua , & ena^'outres 



Î.1, l'*arîîcl .S: lés >:ompaijnoîîs , unj p.:r:ie des 

i* î. vaics du :emple . ic vS ir^iL^rs du palais du 

i^.*v. -v'i» .'vjaL-uai rcgîu encore lépc années entié- 

:c<, au >ouc di'i Quelles Nacuchodonolor 

wc.-uic revenu à .\ruiaieni, ra^.:gea ie pays. 

Juacîùitt V -jcFic « c^ :'uc jrivc des licnneurs 

'^ .1 ^ NaiHA.tioùoiioior J»uu «e oilocic au gpo- 
liiiiitiiK-iH vlu :ov ju lie . iMr on pcie ^lîJUM^niiAaàE ^ 

\ 



i 
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^e la (epulture , conformément à la: prophop 
lie de Jérémic> ch. 21.V.-18. Ton fils Jéco- 
nias régna à fà place, mais il ne demeun 
que trois mois fur le trône ; car Nabuchodo^ 
nofbr étant venu mettre le fiége à Jérundem 
pour Ja féconde fois, Jcconias fe rendit à 
lui avec fk famille , & les plus diftingués du 
royaume de Juda , & ils furent emnienés cap- 
tifs à Babylone , comme Jcrémie l'avoit pré- 
dit, ch. 22. v. 24. & fuiv. Le roi de Babylo- ^ Roai 
lie emporta auHi tous les tréfbrs de la maifbn ch. %4» 
du Seigneur , & du palais du roi. C*eft â ce v- •• & 
fécond (îége qu'Ezéchiel fut emmené captiE ^ '**'*i* 
Ezech. ch. i. Avant de fe retirer , Nabucho- ^ \q 
donofor plaça fur le trône Sédécias ou Ma- 
thanias oncle de Jéconias , & troifiéme des J**^"^' 
fils de Jofîas , qu'il rendit tributaire. ^ * ^^/^ 

Sédécias régna onze ans entiers. 4. Rois, Roislch. 
ch. 24. v. 18. & 2. Parai, ch. 36. v. 11. »4.y. 17^ 

Il fe revoira contre le roi de Babylone > 
comptant fur le fecours du roi d'Egypte ; c'eft 
ce qui attira fà perte , car Nabuchodonofbr 
vint mettre le troifiéme fîége à Jérufalem à 341 4^ 
la neuvième année du règne de Sédécias. 4. 
Rois , ch. 2^. v. I. Jer.ch. 3^.v. i. &ch. 52. 
V. 4. au dixième jour du dixième mois , jour 
auquel Dieu apparut â Ëzéchiel pour lui pré- 
dire les maux que fbuffriroient les Juifs dans 
ce ficge. Ëzec. ch. 24. v. |. Le roi d'Egypte» 
qui étoit venu à Ton fècours , fut mis en fuite 
.far Nabuchodomofor , qui remit le fiége à 
jcruûiem vers le quinzième jour du troifié- 
me mois , environ 3^0. joun avant la prife de 
la ville , comme il paroit, dit M. Lancelot^ 
par les ch. 4. 5. & 8. d*£zéchiel. La ville fut 
prife par les Cbaldéens à û fin de la onzié- jifrd» 
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■?î'-- . V .f . V '».-.:•-?, - j ":?-vicme Jour ii 

.■.».•:. r "....• ---Tî. jr. : «^. ;. ch. Ç2« 

* r . . : • «. S.iccias fut pris 

.- .. -"' - . . .'■: -.-rui: j Reblara, oik 

N ' -. '. -.. :? fr.rùns enfâ pré- 

. -.T , .; -. . .. .- .-■ :r les yeux , il le 

~: . . --..T . - : T . ■ .. -ff àBabylone, 

"^ . . - - . . ~ . . . -' N l'.uchodonolbr, 

. - . - ..:•■• r .:: . ::k jour du cin- 

.. . • ... r '_..: lu :i. du mciî 

. . .-rï' • c'iîl-j-dire le 
.- - .. j.:. -- il ^aroit avoir" 
... ... . :: :-. 7».--' toutes les 

. . .« ... 7'. . .:•. ^ - :.-:.: le de Dieu, 

. . . : .- .-"re? ji-nces. Le rem- 
•jj-::: .u .noibrila iinde 

.. .• _ r -■";•". iiricn prifSa- 

.": -..:: *ji:^::re les 

... - . :: r.:ni ii Bibylone 

. -f.-îe, excepté les 
-j.-r cultiver h ter- 

• •v-.rrJfs & tous les 

...... : tf reuple de Tu- 

• - .* . V. ? , ce qui arri- 

. . . .. . -. ; . . • -.^lîîCTfment du rc- 

- .. . -, . -•_•-.; .ijpdririon des 
--■ jf .-- -ui* Ij. ruine du 



::'.:i i: le lèrer^inf. 
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,3?cfiôtîîâsi fils de Joachim,. 

régna 3i]nob» 

•Infin Mathanîas ou Sédédas' 
oncle de Jcchonîas , & frè- 
re de Joachim régnaj 1 1 . a; 

Total.- f3. ans, 

* 

-JiriL Trenves dés^i. ans (jue renferme lÀ: 

feftUme & dernière partie de ce 

cin^Hicme âge. 

On a vu par rexpofé qui vient d'hêtre fait ^ 
que les années delà captivité ont commencé 
au premier fiége où Nabuchodonofor a em — 
■ mené à Babylone les principaux d'entre les- 
Jjuifs , tels que Daniel &^ fes compagnons. - 
- Ainfi ayant mis ce fiége à la fin de la troi 
/îéme année de Jo'achim , & vers le commen- 
cement de la quatrième, c'efl dans ctxxt an^ 
née qu'il emmena caprifs ceux dont nour 
avons parlé : par confcquem dédrafant ces 4« 
ansdesîi. de Joachim, il refte les 7. der- 
nières années de ce prince , qui ajoutées aux 
11. de Sédécias , forment les i8, prejijiéres. 
Je captivité. Les 52. années, qui fui virent^ 
*- pendant que le peuple éfoît â Babylone ren-- 
" dent complettes^ les 70. aiîï qu'ils y demeu- 
rèrent fiiivaiît la prédidion de Jérémie. Ce* 
font ces 5 2. dernières années de leUr demeure 
à Babylone qu'il s'agit maintenant de prou- • 
ver; mais comme c'èfl par les règnes des 
rois de Babylone quelles (e démontrent, & 
' que NabucKodonofor avoit déjà régné envi-- 
• ron 1 8. ans lorfqu'il emmena Sédecias & le - 
^ refle du £eupje, nass^ allons d'abord donner 
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Ilatue , fi Ton ne diftingue deux oommcn- 
cemens de Ton régne ? Ce que le prophète at- 
ieAe de lui-même ne peut-être arrivé la deu- 
xième année depuis la prife de Joakimt 
-car , quoique Daniel ait été emmené à Baby- 
lone cette même année , il faut cependant 
convenir qu'il a été nourri & inflniit pendant 
xrois ans , avant que d*étre prélèntc au roi « 
comme il eft marqué ch. i. v. 5. ce £ût 
prouvé , continuons notre preuve. 

C'eft à la première de ces deux années de 3 ^9^ 
fon aflbciation , que Nabopolaflar Tenvoya 
pour lui (bumettre la Syrie & la Paleftine ; 
ce qu'il fit. 11 mit le ùé^e à Jéru^em la mc- 
me année ; ain(i on doit commencer à com-r 
|)ter ces deux années , ou au moins la plus 
grande partie comme répondante au cpm- 
jnencement de la captivité. Je dis au moins la 
plus grande partie , car ïï lui a ikliu quel- 
ques mois pour faire ces expéditions. 

Que Nabuchodonofor ait régné 4^, ans 
depuis fi>n aflb dation , outre que plufîeurs 
auteursle rapportent, l'Ecriture nous en four* 
nit une preuve qui eft préciiê. Evilmerodac , 4. r^j, , 
des qu'il fut fur le trône, fit fbrtir Jéconias, ch. 45. y * 
roi de Juda , de la prifbn où il avoitété iiéte- »7' 
mi 57. ans. Or , Jéconias a été emmené au 
fécond fiége mis par Nabuchodonofor , c'eft- 
i-dire à la onzième année de Joakim, qi^i 
étoit la feptiéme depuis le premier fiége où 
le tribut Itii avoit été impofé , & la huitième ^ ■ ^ 
de Nabuchodonofor: ot, qu'on ajputç H^u/lerm. 
57. ans de la pxifon de Jéconias aux huit pre- 
mières années qu'il y avOit que Nab*ichodo- 
Qofor régnoit , ^uand il Ic^téduifit en cet état a 
ic on trouvera 45. ans, 

Ttffnell. E 
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3442. Etrîlmerodac, qui a (ûccédé à (on père >'t 

régné i. a. Ctf»o» Ptolem» NerigliiTor , beau- 

firere d'Ëvilmerodac , s*étant mis à la te te de 

ceux de (à propre famille qui mirent ce der* 

nier à mort , régna à (à place. Son régne fiit 

3344* de 4. ans. Beros. Canon Ptolem, Laboro(bar« 

chod , Ton fils , lui (iiçcéda , & régna 9. mois* 

Bêros. Labinit ou Nabonid, que TËcriture 

appelle Balthazar , qu'on croit fils d'Erilme- 

rodac , par Nitocris fenime de ce prince , (ùo- 

344Pf . céda à Nerigliflbr , & régna 17. ans. Berofâ^ 

346^. Ptolem. Jofeph, ce fut lui qui fut vaincu par 

Cyrus , général de Ciaxare , roi des Medes , 

(on oncle par fâ mère ; ainfî la Chaldée fiit un 

des états que Ciaxare , appelle Darius dans 

Dan, ch. l'Ecriture , reçut fous fa puifTance par la va- 

5. V. )i. ieur de ce Jeune prince, fils de Cambylê^ 

& ch. 9. ïoi de Perfe , & de Mandane , fille d*Aftya- 

^' '' ge , roi des Medes , par conlequent (œur de 

Ciaxare. 

Ciaxare régna 1.2ns depuis la conquête da 
▼afle empire que lui avoit formé Cyrus. 
Après fa mort Cyrus jouit fèul de la monar- 
chie d'Orient , & à la première année de fort 
34^8» régne , il donna le ^neux édit pour le re- 
tour des Juifs dans leurs teri'es. 

Total des régnes dont nous venons de par- 
ler , & qui renferment le tems de la captivité 
ée$ Juifs â Babylone. 

, /•». ans avec fbn père, ft 

VT L i_ j /• 1 43» fe^il* ^'^^ <i*ns la 

Nabuchodonofor J p^emiéreannéedefonaf. 

»régne4^;^^s. 1 fodation qu'il fit le pre- 

ViOxier £ége de Jérufàle 



Sac r e' k« Ijt 

Evîlittcrodac , fon fils , a ré- 
■ '^né l.aits, 

KériglifloM régné 4>a. 

Laborbfbarcliod a régné p « mois 

Baltazàr a régné ' I7.a. 

-Darius le Mede a régné 2. a. 

■"■^■"-— ■^■-■^••^ 

70» a. ^. mois, 

A regard des p. mois de Laborofoarchod» 
qui paroifTent être de trop , ik compenfent le 
tems qu'il y avoit que Nabuchodonofbr ré« 
gnoît quand il s'efl ibumis les Juifs , & le 
,¥ujde qui a pu (è trouyer dans les autres régnes 
^dont nous avons Hippofé les années entières. 
X)t fîjdes 70. ans de captivité , on 6te les i8« 
ans qui fe font pafTés depuis le premier fiége 
de Jérufidem jufqu'au troiiîcme , où a été dé- 
truit le royaume de Juda, on trouvera st» 
ans. C'eft le tems £xé dans cetce dernière pair 
de du cinquième age« ... 

Total des différentes divifions de ce cin* 
quiéme âge. 

10. Les 37. dernières années de Salomon; 

BN JUDA. EN ISRAËL. 

20. La pre- 20. La pre- 
mière divifion miéré divifion 
des règnes des des régnes des 
rois de Juda rois d'ifraèl 
de ^i, ans, eftde9i.ans, 
depuis ^ Ro- depuis Jéro- 
boam jufqu'à boam ju(qu'à 
la mort d*0- Joram* - ^i^a, 
chofîas, le û-' 30. La/ècon- 
xiéme des rois. ^i.a. de eft de près 

3p.La/êcon- de loo.jufqu'à 
Tome IL î E i j 
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EN JUD 
J^autr» fdurty 
de eff de 74. 
^ips,.jijfqu'àla 
mort "d'Ama- 
£as , le neuvié- 
BM des roîs. ^ 
40. La troi- 
fiéme eft de 
93. ans, jul^ 
^u*à la mort 
d'Achaz , le 
douzième des 
fois. 

50* La qua- 
trième eft de 
8^. ans, }uf- 
^u'à la mort 
*d'Amon y le 
'^inziéme des 
rois. 

' éo, La cîn- 
jquiéme eft de 
J5î. ans, juf. 
qu'à la déraice 
de Sédécias le 
£x- neuvième 
& dernier des 
rois de Juda, 
& la prife de 
Jérulâlem. 
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pi. a. Vautre part y px«aj 
la mort de Je. r 
roboam II. le 
treizième des 
rois. iop.fS 

74, a. 4^* La troi- 
fiéme eft de 
^3. ans, ]u(^ 
Qu*à la mort 
d[Ozée , le 
dix - ftptiéme 
k, dernier des 

8 3 • a« rois d'Ifraël. ^3 . u 



%QtaU 



*54- M 



Z6.7i 



3W4/« 



387. a* 



s A C R E* E. tî 

tNJUDA. EN ISRAËL* 

D'autre fart . 387. a, 

70, Enfin , 
depuis la ^& } 

prifè de Je- '^^S^^ 

rufalem juf- •; <%^^ -,• 

qu'à la fin î^»:^^' 

de la captî- i:îV' 

vite, il y a 
51. ans. fa. a; 

Tow/. 43 9 1 a. depuis la raort de Sa* 

lomon* 

Et ies 37- 

derni-érc» 

années de 

ce prince. 37» a; 



Total» 47^» a'. 

PrcHves des 531. /W7J ^» ^ ^é /tf J?-» 

x'/V/«r âge. 

A la première année du régne de Cyrtis^, a.Par.ch. 
roi de Pcrfe , les Juifs olstiennenr de te prin- 36. v.xi. 
ce leur liberté, leur retour dans leur pays , ^iMd, 
& la permifTion de rebâtir le temple. J^ '• ^ 

On voit que des 1 origme du royaume de 
^Perfe , les Juif? dépcnds^nt de ces rois : ils 
en dépendirérit tant uU'S le royaume de ces 
derniers fubAfta. Ils furent enuiité^ afliijettif 
à Alexandre, qui vainquit les Perfes, aufïi- 
bien que toutes les provinces qui leur étoienr 
Q^uisufcsy ils furent enfin fournis aux rois de-* 

fi iij. 
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Svrie & d'Egypte , jusqu'à ce que Judas Ma- 
cnabée les affranchît du joug des rois étran- 
gers. Ainfi la chronologie c^s Julk pendant 
tout ce tems , fe régie par celle de ces diffé- 
rens peuples à qui ils furent fournis > comme 
on peut î'obfèrver par la leélure de rhiftoîro 
ancienne de M. Rollin. On a la preurede 
ces régnes dans UfTerius, &M.Lancelotqiii 
a fuivi cet auteur. 

On donnera d'abord la preuve des P4. ans 
rapportés dans Thiftoire des livres d'Efdras, 
qui renferment les premières années que les 
' Juifs pafférent fbus les fîx premiers rois de 
Perfè. On les remplira par ce qu'en rapporte 
M. Lancelot. Après cela on calculera feule- 
ment les années des autres rois de Perfè , qui 
montent à iio. ans, enfuite celles d'Ale- 
xandre : on s'étendra davantage fur celles des 
rois de Syrie , qui déterminent l'ordre & la 
durée de l'hiftoire que renferment les livres 
des Macchabées. Pour la quatrième partie on 
donnera les années de chacun des rois Afmo- 
tiéens , & celles du roi Hérode » qui ont remc 
pli le tems qui s'efl écoulé depuis les Macba« 
béesjufqu'à J. C. où commence la chrono- 
logie du nouveau Teflament. L'hifloire de 
ces derniers rois c& fort fuivie dans Jofeph., 
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/. Preuves de U première partie dit fixiez 
me âge y qni renferme 94. ans , depms 
la fin de la captivité , JHfqiia U fin du 
gouvernement de Néhémie y ceft-éuMre 
jufqita la trente-deuxième année dAr^ 
taxer xès Longue^main , roi de Perfe ; 
Fan 3 5 61. 

^ Cyrus , après la mort de Cîaxare ou Da- Réfpé 
fius le Mede , Ton oncle , & celle de Cam- deCyrus. 
hyfe fon père , demeura feul maître de tout 3468t 
rorient , & en ioiiit (èpt ans. Xenophon. 

A la première année de fon régne , il per- 
mit aux Juifs de retourner dans leur pays , & 
cle rebâtir le temple. Ils revinrent fous la con- 
duite de Zorobabel. 

Les Juifs , Je fepdéme mois de leur retour , , tfa, 
a Jérufâlem, à compter depuis le mois decb. 3. v* 
Nifân , y bâdflentun autel , & y célèbrent 1^ 4* 
fête des tabernacles. 

Le deuxième mois de l'année (àinte , la 3463^% 
deuxième de leur retour , ils pofènt les fon- 
demens du temple, ibid. v. 8. leurs Toifîns 
oppo fent. ch. 4. v. i . 

Daniel prédit Tempire des Grecs. Dan. ch. 3470; 
.30. V. I. 
* Cyrus meurt âgé de 70. ans. 347^« 

Cambyfe, fon fils , lui fuccéde^ "Se régne Kégnc 
7. ans & 5. mois. Herod. liv. 3. ^^ ^-an*- 

Au commencement du régné d'Afliierus^y^"^* , 
pu de Cambyfe, les Samaritains écrivent à ^^^JJ^' 
ce prince contre les Juifs, pour les empé-^j^^^^^ 
cher de continuer de bâtir leur temple. Régne 

A Cambyfe iuccéde Magus. deMagus 

Eîiiî 348zt 
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Les Samaritains écrivent pour le même (u^ 
jet à Migasj qu'on croit être le même qû'Q-. 
Ch. 4. ropafie» auquel rEcrituce donne le furoom 
▼•7- d'Artaxerxès. 

Régne Magus abuûnt de Ton autorité , eft tué par 
de Da- fept conjurés des principaux de l'empire , qui 

ttf * T^' ^^^^^^ P^ ^^' Darius Hiftafpes , l'un d'entre 
J^*' eux, pour occuper fa place , & ce prince régna 

^^ ^* 36. ans. Jufi. (T Herod, liv. 7. On croit qu'il 
eft le même que l'Afluerus d'Efther. 

{48 f • Jufqu'ici l'édifice du temple (ut interrompu.' 
ï^ Efd. ch. 4. V. 14. Mais (bus le réçie de Da- 
rius Hiftafpes ou d' AfTuerus > les Julîs étant 

* de retour de la captivité , les prophètes Ag- 

gée & Zacharie exhortèrent le peuple à re- 
bâtir le temple, 9c les reprirent de leur né- 
gligence. I. Efd. ch. 5. V. I. Aggée, ch. i.* 
V. I. Zacharie, ch. i. t. t. 

les Juifs, malgré les plaintes de leurs en- 
nemis, condnuérent à rebâtir leur temple # 
& enfin en obtinrent la permiffion. i.EfiL. 
ch. 6. V. I . 

On place dans ce tems l'hiftoire d'Efthef. 
Voyez la difTcrtation fur le tems où elle a v^ 
eu. Elle eft à la un de ce chap. 

^48^* La fixiéme année de Darius , le ^ • du mois 
Adar , c'eft- à-dire du mois qui correfpond eii 
partie à notre mois de Février , ils en firent 
la dédicace, & le 15. du mois ftiiyant, ap- 
pelle Nifan, ils y célébrèrent la pâque. i. 
Efd. ch.- 6. V. 1$. 17. ip. 
Régne Xerxès, fils de Darius, lui (uccéda, & 

de Xcr- entreprit de s'aflujetdr les Grecs , félon la 

x^5» prophétie de Daniel, ch. 11. v. 2. jfui le 

351^, nomme le quatrième roi de Perfe depuis Cy- 

rus » de il régna ii. ans. Uprius & Lancslof, 
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'Artlxerxcs Longue- main , (on 61$, régnaf 3531; 
après lui pendant 48. ans. Thucid. liv, 4. <Jn> Kégn« 
JDiod.liv. 12. d'Aria- 

La fèptiéme année du régne d*Artaxerxc» *"^" 
Longue - main , EfHras obunt le rétabliffe-. ^3"^"^ 
ment total de la république des Juifs, 8c il «^Z^; 
en ramena un grand nombre de Babylone a 
JéruGilem. i. £fcl. ch. y. v. 7. 11. & ch. %, 

21 purifie ceux qui avoient époufé des fem- 3^33* 
mes idolâtres , & its oblige a les quitter, & à 
demander pardon à Dieu, ch. j^. & lo. 

Ici finit le fremier livre d'Efdras. 

La vingtième année du régne de ce prîn- 3550É 
ce , au mois de Ni(àn , qui répond en partie à 
notre mois de Mars , Néhénûe obtint la per- 
iniâion de rétablir la ville de Jéru&lcm* i^ 
Efd, ch. i^ ft a. ^ ** 

là on commence à compter lèt 70. fimaStes 
de DanieU Dan. ch. 9. v. 24. ft-fuir* > 

Néhémîe commence à rebâtir les murs de 
Jérufidem. i. Efd. ch. i. v. 16, ic ch. ^ ^ 
malgré les oppofîtiohs éts Gentils leurs vo** ^ 

fins. ch. 4. 5. 6. ils furent achevés le &^. d« 
mois £lul y qui répond en partie à nos moii 
d'Août & de Septembre, ch. 6. v. i $. 

Le I. du feptiéme mois appelle Tifri, qui 3fji, 
répond à nos mois de Septembre & d'Odo- 
|»re , Efdras après avoir aflemblé le peuple , 
leur lit le livre de la loi. 2. £fd. jdi, 8. v. 2. 
& fuiv. 

Le deuxième jour du même mois, ils célé- 
brèrent la (ète àc% tabernacles pendant fept 
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jours . Src, ibid. v. 17. & i8. & le 14. du me- 

ne mois. Eliras indique un jeune général ,* 

& oblige ceux qui avoient époufé des fen^ 

mes idolâtres de les répudier, ch. 9. y. s. Se 

fiÙT. ch. 10. y. i^. 

■}5'(^x« Néhcmie retourne en Perfè la trente-deu- 

a. Efd. xiéme année du régne d'Artaxerxès , (èlon 

ch. %. ▼. la promefle qu'il en avoit faite à la reine^r 

7,ch.u. après être demeuré douze ans à Jérulàleou 

t, i^ Ici finit le II, livre d'Efiras» 

On croît que Malachie , le dernier des pro-^ 

t. Efd. phétes, aprophétifé vers ce tems-ci, parce 

ch.9«ïo. que dans fes prophéties , il reprend les Juife 

^ n • des mêmes désordres dont Néhémie les a re-. 

h » P"^ ' * depuis ce prophète jufqu'au tems d* A- 

îj' *^* léxandre , & le premier livre des Macchabées» 

' r£criture obfèrve un grand filence. 

Total àcs régnes àts fîx rois de Perfe qui 
lentrent dans cette première partie du iixiémt 
Sge , & forment ^4. ans. 

Cyrus a régné 7. ans; 

Cambyfe , Ton fils , a régné ?• a. 5. *• 

Mag^us régna ?•<&« 

Darius Hiftalpes a régné J 6. a. 

Xerxès , fiJs de Darius » a régné 1 2. a, 
fx les 3 1 . premières années d' Ar- 

laxerxès Longue-main , 3 1 . a. 

T^taU ^4. a, 
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//. Seconde fdrtie infixiéme age^ qm eft 
de 2^4* dm , defms U trente^deuxiéme 
année dAnaxerxh , roi de Perfe , 
jufjHaH commencement de Seleucus , 
roi de Syrie , fous qui fienrijfoit Onias , 
grand-pontife des Juifs. 

Arcaxçrxès longue-^maîn régna 4^. ans ; 3^^2* 
Içavoir 32. ans jufqu'au retour de Nchémie 
en Perfe, & 16. depuis. 

Le commencement de la guerre du Pclo- 3573* 
ponefe. Thucidide. 

A la fepticme année de cette gucne , Ar- 357^» 
taxeixès nsieurt. ibid. % 

Xerxès IL fon âls, lui Hiccéde y ^ régne 35804 
un an. Diodore, 

Secundianus régne pendant 7. mois , après 
la mon de fon frère Xerxès. ii?id. 

Ochus, fécond ûls d'Artaxcrxès, après la 3581; 
mort de Secundianus^ régne 19. ans, & 
prend le furnom de Darius, ou de Darius 
Nothus* Thucidide & Diodore. 

Artaxerxès Mnemon, fils aîné d' Ochus , 3^00* 
régne 43. ans. Diodore, 

Ochus, fucnommc Artaxerxès, régne 23. 3^43, 
ans. Polien. 

Arfen , (on fils puîfné , lui fiiccéde , & après 3 666. 
un peu plus de deux ans de régne , 

Codomanus -eft mis en fa place. Il prend 3^68* 
ledirnom de Darius > & régne 6. ans. Diod» 

Cette même année mourut Philippe roi de 
Macédoine, auquel fiiccéda Alexandre fon 
fils , âgé pour-lors de 20, ans , & le régne de 
ce dernier fut de 12. ans & 8. mois. Flutar^. 
que & Arrian* 
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î^74* Alexandre en la (îxiéme année Ae fûn fé- 
gne 9 après un rude combat donné dans les 
Campagnes d' A rbélles, remporte la vidoire 
fîir Darius , roi des Perfes, va eitBabylotie^ 
Se Ce rend makre de tout l'Orient. Pkitarque. 
Q, Curce. ^ 

La rapidité de Tes conquêtes Ta fait com^ 
parer par Oaniel , dans fès vilions myftérieu- 
îès , à un léopard qui a des ailes, ch. 7. y. 6T 

Monarchie des (Sr^cs , p4r rapport a 
l* Ecriture Jaintc. 

Alexandre, fils de Philippe de Macédoi- 
ne , établit par Tes conquêtes le vafte empire 
des -Grecs , dans lequel il-enfermela Perfe 
& les plus grandes provinces, i . Macch. ch. u 
V. 1. & fuiv. Les Juifs lui devinrent par con- 
féquent fournis avec tout le refte de l'empire 
des Perfès. 

Il régna tf. a & 10. m. fur fout cet empire ^ 
Se après avoir régné en tout 12. ans & 8. m*, 
étant au. lit de lar mort , il appelU (es princi* 
paux officiers, leur partagea fon empire, 5t 

5^1. cnfùite mourut. i.Maceh. ch; i. v. 6, Scfuiv. 

^ Apres fà mort , (on empire fut partagé en* 

tre les grands de fk cour. Ptolémée s'empara 

deVEgy^te; Séleucus de Babylone ScdeTA^ 

fyrie; Caflandre de la Macédoine & de la 

Hift. Grèce , & Antigonus de T Afie. Ainfî , dit NR 

niwr, p. BofTuet , tout l'Orient reconnut la Grèce , & 

7*» en apprit le langage. Mais comme pur rap=- 
port à rhiftoire de l'Ecriture fainte , il n'eft 
queftion que des rois de Syrie & d'Egypte, 
& fur tout de ceux de Syrie ; on ne s'attache* 
raqu-'à ces derniers* 
Le premier roi de Syrie fut Séleucus Kica^ 
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iCOf l qui bàùt la ville d'Anûoche Git TOron- 
te. Il lui donna ce nom , qui étoit celui de 

Il y eut des disputes k. de grandes guerres 
entrç les généraux d'AléxaiMie » depuis la 
mort de ce prince » jusqu'à la bataiUe dlpHis 
en Phrygie % qui décida de leur fort. Cet eC" 
pace eft de 2j. ans» c'eft-â-dire depuis l'th 
3^81. juiqu'àTan 5704. c'eA de cette année 
qu'il &UF commencer â compter les «o. ans 
^ régne de Selcucut Nicator; niais fi oh 3704^ 
y ajoute les onze années , pendant iefqildles 
il avoit déjà exercé Tautorité royale , (ans en 
porter le titre > cela répond aux 3 1 . années de 
régne que lui donne Uflerius ; il mourut Tan 
43. depuis lan^rt d'Alexandre > 8c la trente** 
deuxième année de l'ère («) des Séleucides 
pu de^ Orecs. 

Antiochu^ Sotn*^ lui fiicc^i /(fc régna 3'7i4;] 
^^. aijf. 

Antiochus Theus^ fils de Sotet, régna 3 743 il 
sprès lui pendant if. ans* 

^r A <3elmçi fiiccéda l'un de Ces fils Seleucus 3758^ 
Çallinieus , qui régna 20. ans. 

Seleucus Ceraunus, un de lès fils^ lui fiic-* 3778; 
céda y & régna trois ans. 

Antîeckus , frère de Ceraunus » fiirnommé 378X4 
le graiid à cau(è de lès grandes aâions » moo^ 
ta enlùite fiir le trône ^ & gouverna pendant 
S6. ans , c*eft- à-dire jufqu'à Tan 38U, que 
Seleucus Phiiopator , (on fils , lui fuccéda. 
f^ç fut ce roi fous le régne duquel çonunen(^a 

{a) Voyez fur cette ère la fin de la première des 
étvLK obfcrvations qui ''font avant les preuves àc U 
voiûànc partie de cet âge j p. ^3, 



St CftuoNOtoeiE 

4*hîfl;oîfe rapportée dans les livres des Mac^^ 

chabées. 
Total des régnes de cette féconde partie du 

£xiémeâge. 

; Suite des régnes dei rois de Perfe, 

Les 1 7. dernières années d'Ar* 

' taxerxès , en les prenant de* 
puis le commencement de Isi 
32e année de ce prince , 17. ans; 

Xerxës régne un an « i • a, 

Secundianus régne 7. mois , 7. nit 

Ochus ou Danus Nothus ré- 
gne 15?. ans, i5>.a. 

lArtaxerxès Mnemon régne 43* 
ans, ^ 43» a. 

Ochus , furnomnié Artaxer- 
xès, régne 23. ans, 23, a* 

Arfen régne un peu plus de 2. a. 2, a« 

Codomanus ou Darius régne 
iix ans , ^ 6, a, 

'Alexandre , de Macédoine , 
joiiit de Tes conquêtes pendant 
6. ans ^ lo. mois , é. a^ lo.nU 

Les onze premières années des 
troubles de Ces généraux^avanc 
que Seleucus ait commencé à 
exercer fon autorité royale , 1 1, a. 

Seleucus Nicator régné 32.3. 3 2, a. 

Antiochus Soter régne i <? . ans , i p . a. 

Antiochus Theus régne i f . a. 1 5 . a. 

Seleucus Callinicus régne 20.a, 2 o. a. 

Seleucus Ceraunus régne 3. a. 3. a. 

Andochus, fon frère, régne 
3^«ans, 3^, a. 

m m 

Totah 2 5 4, a. 5 .m^ 
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III. La troifiéme fartie de ce fixieme âge 
ejl de ji. ans depuis le vontipçat JtO- 
nias , Fan 3 S 1 6. ji^Pl^ia celm de Jean 

- Hyrcan ^ Van 3^68. & renfermt 
Fhijioire des Macchabées. 

Avant de commencer la fuite de cette 
chronologie , il faut faire deux obfèrvations 
fur la chronologie àts deux libres âts Mac- 
chabées. La première , c'eft que le comme»- 
eement du règne de Seleucus s premier roi de 
Syrie > a introduit une nouvelle ère chez les 
Juifs , dont ils (è font (èrvi ordinairement? de^ 
•puis qu'ils ont commencé à dépendre des 
Grecs. Les Juifs rappellent ère des eimtrats , 
parce qu'ils l'employoîent loriqu'ils en fî- Ra$i^ 
gnoient , quoiqu'on ne (bit pas fort sûr de narii , 
l'origine de ce nom, dit Je père Petau. li eil fe^P* 

hors de doute , continue cet auteur, qu'il faut ^^r** 

jv prtmai 




car il l'appelle chrétienne par rapport aux au- 
tres ères , comme à celle qui commence â la 
fondation de Rome , ou au calcul par les 
olympiades. En voici la preuve , félon Eufe- 
be 9 qu'il cite , & que fuit auffi fiir ce point 
M* Lancelot. Seleucus a commencé à régner 
la douzième année après la mort d'Alèxan- 
dre : or , comme on 1 a vu , Seleucus a com- 
mencé à régner l'an 169%. & Alexandre eft 
mort Tan 3681; qu'on ajoute à 3 691* les 3 1 1« 
ans dont parle le 1^. Petau ^ elles donneront 
i|o«4* où commence l'ère vulgaire. 
A cette obfèrvatioii il en £uit pindre um 
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ieconck, c'eft que les auteurs de ces ^eux J!-: 
▼res fuivent chacun une méthode cîîfFcrente 
^ns la fupputation chronologique de Tére 
4iès Giecs , ou des années des Seleuckies; 
xar le premier la commence fîx mois plutôt, 
& dès le mois de Ni&n, qui répond en partie 
à notre mois de Mars , comme on peut le voir 
4om. 3. ck. s» aît. 6. où on a placé le caien- 
■^irier des Juifs, & le (econd 6, mois plus tard 
-au mois deXifri , qui repond en partie â no- 
tre mois de Septembre , (èlon la manière de 
compter des Syriens , ce qui met la difFéren- 
xe de (îx mois dans leurs dattes. Il faut auffi 
-^iftinguer , avec Scaliger , une troiiîéme mar 
•fiiére de compter félon les Chaldéens , corn- 
mençant comme la première au mois de Ni* 

^ -ûn> mais poûérieure dun an entier, pour 

concilier la date des lettres rapportées au ch. 
3 I. du z. livre , avec Tordre des rems du refte 
de cette hiftoire. Après ces oblèrvrations gé- 
jiérales , venons à la chronologie des rois dé 
.Syrie , qui iërvent à calculer les tems qu'ont 
r^uré les hifloires rapportées dans ces livres. 

Pendant les ^ 2. années de la troisième par- 
.tîe de cet âge, les Juifs ont dépendu fucceiC- 
«vement de neuf rois de Syrie. 

'jSi^, Le premier fut Seleucus Philopator, que 
Jofèph appelle^Soter , du furnom de (on fils 
Démetrius ; il régna 1 1. ans. 

5828, Ce fut fut la fin du régne de Seleucus « 
comme le remarque Jofeph, qu'arriva ce 
qui eft dit d'Héliodore, qui avoit été envoyé 
pour piller les tréfors du temple. 2. Maccii« 
ch. 5.4. &c. 

582p. A Seleucus, (îiccédn Antiochus Epîphanes, 
furjiommé Tilluflre, fils d' Antiochus le grand; 

U 
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VL commença à régner 7ers la fin Je la 1 37e*. 
znnée de Tempire "idtes Grecs, i. Macch. clu 
I. V. II. année qui rèpond à Tan $Si9* du ^ 

monde ; il régna 11. ans. A la première an- ^ 

née de fon régne , 11 dépofa le (buverain pon- 
tife Onias , & mit à ùl place Timpie Jalon ,« 
fon frère, z, Macch. ch. 4. v. 7« & Tuiv. 8c . 
Tannée Suivante il dépofa encore Jafbn lui- 
même , & lui (ubâitua Ménélaus qui étoit 
auffi fon frère , & qui lui en offroit plus d'il* 
gent. ibid. v. 13, 

.Cette année commença la perfécution, 3834» 
qu*il éxer<^a contre les Juifs Tan 1 43. de Tem- 
père des Grecs. Dan. ch. n. y. 2^. i. Macch. 
cfi. I. V. 21. & 2. Macch, ch. 5. V. 11. 

Antiochus ayant entrepris fa troifîéme ex-? 383f;- 
péditîon contre l'Egypte x réduifît ce royau- 
me fous fa puiflance. Polybè, Diod. dans les 
cxtfaits de Valois, 

Antiochus rifluflre 5 roi dé Syrîê,. envoya jgj^.. 
deux ans après le commencement de fa per- 
fecution> Apollonius en* Judée , qui en utv- 
jour de fabbat tua tous ceux qui s'étoient af^ 
femblés pour les facrifices , 8c mit le feu dans 
la ville. I. Macclic ch. i^ v, 31. & 2. Macch^ 
cfi. 5. V. 2j. Ce fut alors qye Judas Maccha- . 
bcè fê retira avec neuf autres Juifs fur les 
montagnes 3 où il aimoit mieux vivre d'h'e^- - 
bes, que de fe fouiller de viandes impures 
qu'on immoloit de toutes parts. 

jLe is% du mois de Caflou, en la 14^6. an- 3857^. 
née du régne des Perfès , Antiochus fit pré- 
parer toutes chofes pour établir le culte des 
idoles / & lé 25. du mcrrie mois il fit mettre 
(iir l'autel Tidc^e de Jupifer Olympien* i«- 
Macch. ch. i. v. 57. & 2;.' Macph.. ch. ^. 

Tomrll: 6 
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Martyre .du vieillard Eleazar. 2. Maccb. 
C.6.v,i.8c (iiiv. Manyredes fept frères Mac- 
chabées & de leur mere.^. 7. y. i. & (ùir* 

^838» Mathatias fit éclater fbn zélé contre les 
ennemis de Dieu, i . Macch. ch. z. v. i ^. & il 
mourut après avoir donné fa bénédiâion i 
£ës enfans , la i^6e, année des Grecs i & Jii- 
das Macchabée lui fiiccéda. i. Maech. ch, s. 
V. 49. 8c 70. . 

^840. Antiochus étant revenu de Perfe avec hon- 
te , la i 4^e. année des Grecs , (on fils Antio- 
chus Eupator , régna après par les ibins de 
Lyfias. t. Macch. en. 10. v. 10. & !• Macch. 
ch. 6. y. 1 6. 

Judas après avoir taillé en pièces l'armée de 
Kicanor & de Gorgias , détruifit les autels 
ûes hux dieux. Se en dédia un au vrai Dieu. 
f • Macch. ch. 4. v. 3^. & fuir* i. Macch. ch, 
10. V. I. &fiiiv. i 

JB^4i« LyHas fait la paix avec Judas Macchabée , 
mais elle fut prefque au(fit6t ronipue par 
rinhumanité Se l'emportement des généraux 
d'Antiochus. 2. Macch. ch. 11. & ix. & i. 
Macch. ch. 5. v. 37. Ce fut en ce tems qu*E- 
leafàr ayant attaqué un éléphant fur lequel il 
croyoit que le roi étoit monté , le tua , & fut 
accablé du poids de cet animal qui tomba fur 
lui. I. Macch. ch. 6. v. 42. 

g 84 >. Eupator ayant pris Bethfur , alla contre Jé- 
rufalem , & fit la ipaix avec les Juifs ; maïs 
l'ayant rompue , il fit abbattre fes murail- 
les , amena avec lui Menelaùs , qu'il fit mou- 
rir comme l'auteur de toute cette guerre, i. 
Macch. ch. 6. v. 4p. & fuiv. -& 2. Macch. ch. 
13. V. 4. & fuiv. 

* Alcime fut mis en fà place. Jofèph. liv. ii* 
j ; . fc 20. 8. Démétrius Soter , fils de Seleu-: 
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«US , $*étant cnfiii de Rome , aborcfa à Tripo- 
li > 5c y ayant levé des troupes , il vint à' 
Antioche , où il'fit mourir Antiochus 8c Ly^ 
fias , dont les (bldats s*étoient fài/îs. i. Macc. 
ch, f. V. I. & 2. Macch. ch. 14. v. 1. 

Jofeph, liv. 12. ch. 16. & Êulèbe dans Bl 
chronologie , donnent deux ans de régne à 
Antipchus Eupator , quoique Porphyre dans 
Eufèbe de Scaliger , 8c Severe Sulpîce, nekii ' 
donnent qu*un an 8c demi. 

Démétrius , devenu maître dti royaume à 
la içie, année du régne des^ Grecs , envoya 
plufîeurs troupes en Judée , fous la condliice 
de Bacchide , gouverneur de Mésopotamie , 
ft d'Alclme , à qui il confirma le Tacerdoce* 
J. Macch. ch. 7. v. 5. 

Enfuite il envaya Nicanor^ un des-prki; 3S43; 
ces de fa cour , qui fit auffitét alliance avec - 
Judas ; mais Tayant violé , H fut tué prévue ' 
zufTttot après danç un combat. 2« Macch. chV 
24. 8c 1 5. & I. Macch. ch. 7. 

Judas Macchabée , fît alliasce avec les . 
Komains. i. Macch. ch. 8. Démétrius envoya 
une féconde fois Alcime & Bac(5hide en Ju^ 
dée. I. Macch. ch. 9. y. i. 
Judas perdit la vie en combattant avee cou- 
fage , après avoir commandé les armées pen- 
dant environ 5. ans. On lui donna pourfuc- 
cefleur Jonathas , dont Bacchide chercha à fè 
déËiire^ Jean , leur frère , (ai tué en trakifon/ 
2. Macch. ch. p. y, 28. 

Jonathas , Ton frère , lui (uccéda ; & après 
avoir remporté diverfèsvidoires contre Bac- 
chide , Tobligea à ^ire la paix. 

, lexandre Balas , qu'on croit fils d*Anrio- 385®. 
chus £upator , foutehu de Ptolemée , U d'au- 

Fii 
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très rois , vint <leinander le royaume cfe Sf^ 
lie 9 comme l'héritage de Tes pères. A la: 
i5oe. année du régne des Grecs , il s'empara> 

^SU de Ptolémaide. Démétrius l'ayant appris, 
s'avança pour le combattre, i. Maccn. ch^ 
20. mais en ce même tems , il envoya à Cni- 
de, chez fon hôte» Ces deux fils Démétrius» 
Micanor , & .Antiochus Sidetes , qui tous 
deux rcgfiérent après lui. Tit. Liv. Juji,.^^- 

i ch, 2. 

Il envoya auffi. des lettres à. Jonathas , pour 
renouveller la paix avec lui., i. Macch. ch;* 
10. V. 3.. 

JSfz.' Cependant Alexandre chercha auffi à ga- 
gner Tamitié de Jonathas , & l'établit fouve- 
rain pontife des Juifs, v. 1 5-. 

g854ë * Démétrius arme contre Alexandre ; mais . 
A^lexandre le défait , & Démétrius eft tué. ch;j 
19U V..48. Ji</i« liv. 3^. ch, V. &.ainii aprè» 
avoir régné ii. ans fur la Syrie, il perd eii< 
même tems la vie & la couronne, folyb. Eu-* 

^ febe, Severe Sulpi 

Alexandre, ayant vaincu Démétrius , ob- 
tint en mariage Cléopatre , fille de Ptolé- 
mée. I. Macch. ch. 10. y. 5U 

k5.5^. Démétrius , fils aîné de Démétrius Soter, 
voulant vangerla mort de (on père , & poA- 
féder (on- royaume , fait d'heureux progrès.- 
Apollonius ie joignit à Jui5& Démétrius l'en- 
"v'oya en. Judée pour combattre contre les» 
Juifs qui étoient reftés fidèles à. Alexandre*. 
Jonathas &. Simon ^n vinrent fouvent aux- 
siains avec cet Apollonius, i. Macc. c* 10. 

fe^^58. Démétrius , par le conlêil que donna Pto»-- 
limée aux.habitans d'Antioche , devint roi de- 
Sj^xie, la.i^ye* année. du xégpe des Grecs. .i^> 
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Mucch. ch. 11. V. 13, Jofeph Jonne f. ans 
de régne à Alexaadre Balas , depuis la mort 
de Démétrius Soter , dont cependant il paroît 
qu'il faut oter 5. mois pour accorder ce que 
l'auteur des Macchabées dit de la mort de ce- 
prince, & de celle de Ptolémée; 

Après la mort d'Alexandre , Démétrius^ 3' 5^»- 
Nicanor, fils de Démétrius Soter, reftafeul 
maître du royaume de Syrie v l'an 167. dir 
régne des Grecs, r. Macch. ch.i i, v. I5>. Ce 
prince, pouravoir vaincuiès ennemis , chofe 
inconnue aux princes de (k maifon , fut ap- 
pelle Nicatorou Nicanor, comme Seleucus 
Js» du nom , & latige de la famille régnante. 

j Jonathas voulant mettre le/îége devant la 38^0^. ' 
fortereffe de Jérufalem , fut rcpoufifc pas Dé- 
métrius , qu'il gagnaenfin parprélèns. 

Démétrius licentia Ces vieilles troupes, r.^ 
Macch. ch. 11. v. 20. JoCephUv. 13. oh. 2* 
Triphon, profitant de cette occafion , em- 
mena d'Arabie Antiochus , fils d'Alexandre 
Balas, qui étoit encore en&nt, & qui depuir 
&xt nommé Theos ou le Dieu , & le mit en 
poffeffion du royaume ,en: lui mettant le dia* 
déme flir la tète. i. Macch; ch, 11. v H- 
Tif. Liv. Jofeph. Appien. Alors Antiochus* 
gagna Jonathas , qui prit en main fes intérêts.- 
K Mac. dii 1 1 . V. 57. Jxjrfeph liv* i^.ch, p. 

L'an 169. de Tére des contrats , fous le ré- 38^1;- 
gne de Démétrius , les Juifs de Jérufalem 
écrivirent à ceux de leurs frères qui étoient en 
Egypte, touchant la célébration de la fête 
des tabernacles au mois de Cafleu. 2. Macc*- 
ch. I. V. 7. c'eft-à-dire la fcte de la dédicace- 
£me.£ar.les Macchabées». . 
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TrSphon ayant réfolu d'ufurper le royaume 
^Annochus le pupille» & retenu d'ailleurs 
par la crainte qu'il avoit de Jonathas • tâcha 
de Ce faifir de lui , & en vint enfin à bcut 
par tromperie, i. Macch. ch. iz.t. 59. 

Jonathas avoit commande les troupes pen- 
dant environ i *;. ans. 

Enfuite Simon fut élu général, & rempor- 
ta de grands avantages contre Tripbon. ibid» 
ch. II. & 13. 

Triphon fit enfuite mourir Ântiochus le 
dieu, & Ce mit la couronne fur la tête» i, 
Macch. ch. 13. v. 31. Tî^ Liv. Stràb. 

Démétrius, qui occupoit toujours use 
grande partie du royaume de Syrie, confirftuk» 
les anciennes alliances contraôées avec Si- 41 
mon, & lui remit les tributs que les Juifr 
étoient obligés de lui payer ; & ainfi la 170e.. 
année du réene des Grecs, le peuple Juif (è 
vit décharge du joug des nations , auquel il 
avoit été aflujetti jufques-là , & Ton com* 
mença à écrire dans les aâes publiques > La 
f rentière année fous Simon fouvtratn pon- 
tife , gr^and chef& prince des juifs, i. Mac. 
ch. 13. V. 35. flc fuiv. Jofeph, liv. ii. ch. 11. 

Ceci arriva au bout de 24. ans de combat 
de la part de Judas Macchabée , & de Jona- 
thas pour leur religion , de la liberté de leur 
nation que Dieu vouloit affranchir d'une aur 
torité étrangère. 
38^2, Sjmon ie rendit maître de la fortereffe d» 
Jérufîi'em, & la purifia Tan de? Grecs 171. & 
ordonna que tous les ans ce jour f roit ctlébié 
avec une grande joie, i. Macch. ch. 13. v. 49* 
38^30 Démétrius s'étant avancé contre les Par- 
ihes la 1 72c. année des Grecs > tomba v}f eftv 
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tre les mains de Vennenai. i. Macch. ch. 14» 
V. I. Juft. Uv. 33. ch, 9* George Sincelle 
ajoute qu'il fut cnargé de chaînes. Se que 
pour cela il fut (urnommé Siderhe. 

Les troupes lie pouvant plus (upporter les ^îé^i 
mœurs de Triphon,le quittèrent pour embraf- 
fer le parti de Cléopatre , fœur de Dé»étrius 
I^icanor^ laquelle ofïrit à fbn finere Antio^ 
chus , ûïs de Démétrius Soter , Thoimeur de 
partager avec lui (à couronne* Jofipb, 

Cet Antiochus eft appelle, dans Jofèph, 
le pieux , à caufe de la religion , & Soier î 
caufê de Ion père qui portoit ce nom. Tro- 

fie rappelle Sidetcs , ce prince ayant appris 
Rhodes la captivité de fon firere , & qu'A- 
ies en avoient été les fuites ; il prit le nom 
de roi des ifles de la mer^ Se en cette qualité 
il envoya des lettres à Simon le ibuverain 
pontife. Ji(^i». liv. 38. ch. lo, ApfUn. u Mac* 
ch. 15. V. I. &fùir. 

Numenius & Antipater vinrent a Rome en 1^6 ^^ 
qualité d'ambaffadeurs de Simon , & obtin- 
rent du con(ul Lucius des lettres pour les rois 
9l les provinces, i. Macch. ch. 14. & 15. 

L'an 174. des Grecs, Antiochus Sidetes 
revint dans (a patrie , où il époufk Cléopa- 
tre , femme de Ton frère , & depuis régna ^. 
ans. Porphyre dans Eufebe» i. Macch. eh. 15. 
Toutes les troupes Ce rangèrent du c6té d' An- 
tiochus , qui mit Triphon à Tétroit dans la 
ville de Dora , & rejetta les dons & les fe- 
cours que lui oâroit Simon. Il rompit même 
tous les traités qu'il avoit fait avec lui , & 
envoya Athenobe pour reprendre les villes 
qu'il lui avoit rendues , Se exiger les tributs 
cir4inaû^6s > ^vec ordre de le menacer de la 
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guerre s*Jl refufbit d'obéir, i. Macch. ch. ifi^ 

Cependant Triphon étant monté fur juiv 
vai/Teau , fè retira à OrthoHade , ville xnariti:' 
xnede l^henicie. ibid. v. 17. 

Alors Antibchus laifïa le gouvernement: 
de toute la cote à Cendebée , & alla pourfiii* 
vre Triphon. ibid. 

Cendfbce bâtit Gedfonè ouCedrone^ 
d*où il fit des courfes fiir la Judée. Simon 
accable de vîoillefTe , (é démit du foin de laf 
guerre entre les mains de fes deux fils aînés y 
Judas ^ Jeafi Hyrcan cjui marchèrent contre' 
Cendebée. i. Macch :ch. i6.v. i. 

Triphon; réduit à la dernière extréinitét- 
fe fauva à Apamée. C'eft en ce tems que pa-- 
roît être arrivé ce que Frort n rapporte de lui. 
liv. ^. ch. 13. n. z. qu'en s*enfuyant il répan- 
dit de l'argent tout le long du chemin , &* 
^e par-là 11 amufa les gens de cheval qu'An-- 
tiocnus envoyoit après lui. 

Apamée ayant été pri^è, TripHon fut tué* 
trois ans après que Démétrius fut tombé entre" 
les mains des Par thés, comme le rapporte* 
Jofeph, liv. 13. ch. i». 

Le grand-prétre Simon périt au milieu d'util 
repas , parla trahilbn de Ptoïéméè , (on gen-, 
dre , après 8. ans & environ 3 . mois de ponti-^ 
ficat. J.ofèph.& I. Macch. ch. 16, y. 16. An^ 
tiochus Sidetes ne fut pas peu foupçonnc de. 
cette mon. Salien. 

Ptolémée envoya d'autres meurtriers pouf 
tuer Jean Hyrcan dans le tems qu'il n'y pen fe- 
rait point ; mais Hyrcan les prévint , & 1er 
tua lui-même; & ainfî il-fut louverain pon-^ 
pfe , anrès la mort de Simon (bn père". 
• C'ctt* ici que finir l'hiftoire fâcrcé qui W. 
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^jafqtf à la fin du premier livre des Macxha- 
bées 9 vers la cinquième ani\ée d'Antiochus 
Sidetes , quinzième 3es rois de 5yrie. On ne 
remplira pas les quatre dernières années de 
ion régne , ni celles de fès treize Tuccefleurs » 
car les troubles qui arrivèrent peu après dans 
•ce royaume , & qui ne difcontinuerent pas 
iu(qu'à (a ruine , mirent les rois de Syrie 
nors d*«tat de troubler les Juife , de forte Hîfti 
eue Hyrcan & (es fucceflèurs gouvernèrent en *'"^'^« f» 
louverains ; auffi les Romains voyant que le ^^* 
riche royaume de Syrie (ê confumoit lui-mê- 
me par les troubles qui s'augmentoient de 
plus en plus , le laiâerent (è détruire , & s'é- 
tendirent du côté. de l'occident; ils le réu- 
nirent enfuite par les conquêtes de Pompée 9 
éC ans après la mort de Simon , Tan 3935. 
& en firent ime province romaine , après que 
ce royaume eut duré 231, ans, depuis Tan 
3704. que Seleucus Nicaror eut commencé i 
porter le titre de roi, & 143. depuis qu*il 
eut commencé à en exercer l'autorité , c'eft- 
à-dire de l'ère des Seleucides , qui a comr 
pDiencéi'an 3 ^^2. 

Total des règnes des p. rois de Svrie, qui 
ont rc^nè pendant letems qu'a dure l'biftoi- 
te du uvre des Macchabées. 

Seleucus Phîlopator a régné 1 2. ans; 

Antiochus Epiphanes 11, 
Antiochus Eupator %^ 

DémètriusSoter ji. 

Alexandre Balai; 5« 
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T>' attire fart , ^ 41, an$< 

Démétrius Nicanor , environ i . 

Antiochus Theus , environ i, 

Triphon , environ 4. 

Enfin les quatre premières années 
4es 9. ans qu'a régne Antiochus Si- 



Total. fi.ans. 

preuves des 1 3 1. ans depuis le fontific4t 
iHyrtan , JHf^Hd la natjfance de J. C. 

On ne rapporte ici que ce qui efi nécefl'aî- 
f e pour fixer la chronologie fàinte , afin de 
R^avoir pas à répéter dans la chronologie 
romaine , qui eft ci-après , les &its qu'il eft 
convenable d'y placer , â l'égard des Juife , 
dont les affaires furent mêlées avec celles des 
Romains, depuis la conquête de Pompée» 
qui leur alTujettit cet état , auffi bien que les 
autres provinces de l'orient. 

'586^* Jean Hyrcan , fils de Simon , mon- 
ta fur le trône, & régna 19* ans. Jo- i^.anSi» 
fefh & Eufebe. 

38^8, - Hyrean étant mort , Judas # (on 
fils , furnommé Ariftobule , lui fuc- 
céda , & régna un an. i« 

C'eft lui qui prit le premier le 
diadème entre les Afmonéens. Jo^ 
fefh. 

^8^j^* Salomé y ùl femme , appellée par 
les Grecs Alexandra , mit fur le 
txonc Alexandre Jannée^ un des 
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D* autre fart 'i ^ 30, a; 

=fi*eres de Ton mari , qui légna xy. 
ans. Jofepk. 27. a« 

Alexandra , ou Salomé , (a tpi^^ 

femme , régna ^. ans. Jofepk, $. a« 

Hyrcan, Ton fils aîné, qu'elle ÎPIJ^ 

avoit établi fouverain pontife, 
régna après elle , mais Arifto- 
bule lui fit la guerre pendant 3« 
ans, au bout desquels ce dernier ^.ti^ X9xfi 

étant vainqueur, monta fiir le 
trône , & Hyrcan fut réduit à vi- 
vre en'fîmple particulier. Jofefh . 

Ariftobule régna 3. jans & 3. 3,a.3«m« ^±1^ 
mois , Jufqu'à la prife de Jérulk- 
lem par Pompée. Jofepk, 

Ce fîége arriva la 79e. année 
<lepuis que les Juifs avoient cefle 
d'être ^^Tuîetûs au joug des na- 
tions. !• Macch. ch. i3.*v. 41. 
d'où l'on peut voir combien ils 
jouirent peu de leur liberté , 
puifque Pompée les fournit aux 
Romains. 

Pompée rétablit Hyrcan , qui 
régna encore 23. ans & 9. mois > 
c'eft-àdire, jufqu'à Tan 3964. 
mais (ans porter le diadème. Jo^ 
feph. Ant. liv. le. ch. 8. 

M. Lancelot ne compte qut 
13. a« & demi du régne d'Hircan, 23, a«^,0ii; 

vers la quinzième année de 
fcn légiic. 

Total» jf,a.^,m4 



/rîfliobijl^, frère d'Hyrcan ,.fiit tué parlé 
parti de Pompée , parce qu'il fiivorifgit celui 
de Cefàr. Pompée, par la mt^me raifon^gt 
au/fi trancher la tête à Alexandre , un des fils 
5^^4« d'Ariffbbule à Antiocbe. Environ p. ans 
après , Ton autre fils Antigone fiit établi gt^nd 
llicrificateur par les Parthes , qui emmenè- 
rent Hyrcan ; il jouit plus de deux ans de 
cette dignité , mais Hérode ayant obtenu des 
Komaijis le titre de roi , vint en Judée , ^ 
xonibattit pendant tout ce tems. contre Anti- 
;gone. Enfin j ayant pris Jérufalem au bout 
d'un fiége de ^ . mois , il gouverna (êul ^e 
peuple , au bout de deux 
pontificat d' Antigone , i 

jreçu le titre de roi par , 

99^4* Ainfi ^comptant Ton régne depuis cette 
«nnée, on trouve qu'il a (a) régne 34. ans, 
depuis la défaite d'Antigohe^ jufqu'à l'an 
4000. 35» ans depuis qu'il eût eii le titre de 
coi 5 & par ^ onfequent qu'il étoit au com- 
mencement de la 37e. année de fou régne ^ 
au tems de la naiffance de J. C or qu'à p ju 
ans & p. mois , qu'occupent les régnes précé- 
dens , on ajoute les 36. années complettcs du 
jégne d'Hérode, on aura 131. ans & neuf 
mois , qui , joints au tems qu'Aniigone fiit 
fur le trône, avant qu'Hcrode partît pour aj- 

Anî, ^^^ ^^^^ ?^ ^'^"^^ ^^^ Jofeph , qui dit qu'Hérode 

iiv. 17'. "^P"*^"^ ^P'"^^ ^v^**^ ^^g^-^ Î4' '^"s, depuis qu'il eut 

ch xoî ^"^^ mourir Anii^onc , ^ ^7. depuis que les romains 

^ ' j* lui curent accordé la pcrmiflion de régner : or , Hé- 

JGuer * *'^^ ^"^ (^l\^é -roi par les romains , vers Tautomnc 
f, jgy^ de la fixiéme année Julienne, la 4674e de la pé- 
y' riode Julienne , ce qui eft conftant parmi tous les fa- 

^ ' vans , & trois ans après il devint maî^r.ç.de^ affaires» 
^ar la mort d'Antigone , ce que Jofeph .affurc. 



fer à "Rome , & au tems qu'il employa à foire-* 
le voyage, forment les 131. ans que nous 
donnons à la quatrième partie du fîxiémeage» 

Total des n *• a"s que renferment les qua- 
tre parties de ce fixiéme & dermer âgç dv^ 
ibonde , jufq^'à J, C- 

La première partie reiifêrme 9'4»' 
ans depuis la nn de la captivité , 
jufqu'à la fin du gouvernement dor 
Nchémie, c'eft-a-dire , jufqu'a la: 
trente- deuxième année du règne' 
d*Artaxerxès Longue-main , roi de 
Perfè, P4tsms^ 

La féconde eft de 154. ans , juf^ 
qu'au commencement de Seleucus 
Philopator , roi de Syrie , fous qui 
fleurirfbit Onias , 2:5-4^'^ 

La troi^éme e/ïde fi, ans, de- 
puis le pontificat d'Onias, ju^u'à 
celui de Jean Hircan , & renferme 
l'hifloire des Macchabées,. ^ti^ 

La quatrième efl de 132. -ans, 
depuis le pontificat d*Hircan , juP- 
U^'à la nai£ancede }, C. l'an 4000. 1 5 ri- 
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Appendîx (a) à la chronologie faînt^r 

7ems OH on pent placer rhiftoire rapporter 
dans le livre de Rmh, 

On ne fçait pas précîfément en quel tems 
cft arrivée Thiftoire rapportée dans ce livrCr 
I-a grande chronique des Juifs veut que ç*ait 
été du tems d'Aod , & de la fervitude des 
Ifraèlites, (bus Eglon roi de Moab. Jo(èph 
croit que ce fut (bus Heli ; d'autres la placent 
ibus Gédéon, d*autres fous Barac; enfin W 
ferius la met fous Samgar , ce qui paroît plus 
.Vrailêmblable. 

La difficulté de placer cette hiftoire , vient 
de ce que nous ne voyons que quatre (^) gé- 
nérations depuis Salmon & Rahab> là femmej 
jusqu'à David, pour remplir Tefpace de 3 5^» 
, ans ; mais cela eft beaucoup moins étonnant 
dans ces tems-là où on vivoit encore long- 
tems. Voici comment on peut les trouver: 
Rahab reçut les efpions Tan du monde 2 5 ç-j, 
lori'que Jolué commençoit à gouverner la 
république; enfuite elle cpoula* Salmon , & 
en eut Booz, comme il eft dit au liv. de 
Ch. 4. Ruth; ainfî fuppofant que Kahab ait eu 13. à 
^' ^■» 14. ans lorlqu elle logea les efpions; elle a 
pu , 4^. ans après , engendrer Booz à l*âge de 
60, ans , ce qui n'eft pas fans exemple , mê- 
me en nos jours. A IVgard de Booz il a pu 

{a) Ces trois diffcrtations font tirées de la Biëlc 
de M. TAbbé de Bcaubrun. 

{b) Salmon engendra Booz de Rahab , Booz en- 
tendra Obed de R-uth ; Obed engendra JciTc , & JeHit 
fut le pcre de David. 



s À c 1 É*" é; i^' 

efigenJtet Obed Tan 106. ou 107. de /on âge» 
fùr-tout en ce tems-là> & d'une femme encc -^ 
re jeune, & l'on peut dire la mcme chofè 
d'Obed & de Jeflè, père de David, pour 
trouver 3 (>6. ans écoulés depuis l'envoi des 
efpions jufqu^à la naifTance de David > qui j.Rc 
arriva Tan du monde ^^\9^ 30. ans avant <^h« i*»v- 
qu'il (iiccédâc au régne de Saiil : or , fi l'on * • j^^. ^ 
joint aux 4^. années de Rahab, lor(qu'elleen- *|^ - / 
gendra Booz , les 107. de Booz lorfqu'il en- ^, 
gendra Obed , il s'en trouvera 153. depuis 
renvoi des efpions , julqu'au mariage de 
Ruth> lesquelles étant jointes à Tannée 2553. 
auquel tems Rahab reçut les efpions , elles fe- 
font i7oé;. qui tomberont environ au tems àsf^ 
Samgar ou de Débora^ 

l^emi ou efl arrivée Vhîfioîjeie Judith:' 

La difficulté de ûxer l'époque de cettt htP- 
toîre, vient de rincertftuae où l'on efl d'ac-- 
corder quelqu'une de fes circonftances avec 
celles des livres des Rois , & certains faits d& 
•Fhiftoire prophane d'Hérodote , touchant 1» ^ 
Âicceffion des rois des Perfes & des Médes. 

Voici les circonftances de ce livre , fiir leP 

quelles on doit Ce fonder pour (b déterminer 

abfblument fur l'époque de cette hiftoire. Il 

eft dit> ch. I. v. I. qu'Arphaxadj roi des 

Médes , bâtit Ecbatane : v. i. que Nabucho- 

donofor, roi d'Affyrie, qui demeuroit à Ni- 

nive , .attaqua Arphaxad , & le défit: ch. 2. 

V. I. que ce prince, la treizième année do 

fon régne, entreprit de conquérir la Cilicie, 

Damas , la Paleftine & les provinces voiH- 

»es ; ch. 4. v. 2. f, 7, 1$, que les Juife alor^ 

--, • . • • 

G mj 
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ctoient en pleine liberté , & avoîent le libie* 
exercice de leur religion > (bus la conduite de 
leur grand prêtre : ch. 4. y. 2. & 9. qu'ib 
avoient un temple dans Jérulalem , ou ils 
cffiroient à Dieu leurs (kcriôces: ché 5. v. 
22. & 23. qu'il y avoit plufîeurs années qu'ils 
avoient été diCperfés & emmenés- en captiyi- 
té ; qu'ils en étoient enfin revenus : (^. 8. v. 
7. que Judith alors étoit une belle éc agréa- 
ble veuve : c. i ^. v. 2 8. qu'elle mourut eniiiite 
âgée de 105 ..ans. ibid.v. 30. & que le peuple 
^ Ifraè'l demeura en paix tout le tems de ûl 
Tie , & même encore plufîeurs années après 
ÛL mort. Ce font ces circonflances qui ont 
partagé les fèntimens des favans ; les uns 
ibutiennent qu'elles conviennent au temsqiii 
çrécéda la captivité générale du peuple Juif;, 
d'autres, au contraire > prétendent que tout 
ce qui efl ici rapporté ne fàuroit convenir 
/qu'au tems qui a (uivi cette captivité géné- 
rale , & que cette hiftoire s'eft paflee fous le 
régne des Perfès , après que le peuple d'Krael 
iut revenu de Babylone ; mais ce dernier fen- 
riment n'eft pas celui qui s'accorde le mieux 
avec les circonftances rapportées , & c'eft oe 
^u'il efl à propos d'examiner. 

10. Il eft certain que tcbatane a été batitf 
par Déjoccs , roi des-Médes , comme le rap- 
porte Hérodote, & que ce prince comment 
à régner Tan 4004. de la période Julienne; 
qu'il bâtit cette ville l'an 4006. de la même 
-période Julienne, la première année de la 
dix-huitiéme olympiade, comme le remar- 
que le texte grec de la chronique d'£u(èbe., 
ce qui oblige néceflairement de conclure que 
fArphaxaa 4^ Judith efl le même que Déj5>- 
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ces , OU Phraottes Ton fils , dont le iTûm coi> 
vient affezà celui d'Arphaxad. 

zo» Il eft dit ^ue Nabuchodonofbr de^ 
meuroit dans Ninive , & que la douzième 
année de fon fcgne il défit. Arphaxad , roi 
des Médes, & Hérodote rapporte que Dcjo- 
cès > roi des Médes , mourut la douzième an?» Vrjl.t 
née de Saosduchin , & que Phraorte , fon- ^ ^ ^. 
fils , qui lui fuccéda , fut tue par les Afly/- T 
riens , ce qui- convient par^itement au tems 
du régne de Saosduchin > £Is d' Afâraddon , 
petit- nls de Sennacherib, qui étant roi de 
Kinive s'empara de Babylone , & reçut fans 
doute le fiirnom de Nàbuchodonofor-, 
jiom qui étoit alors commun aux. rois de cet-;- 
te ville : or , tout ceci , par rapport à rEcd- 
ture , ne £^peut placer que fous le régne de 
Manafscs^]iii commença à régner Tan 40i(>. 
de la période Julienne, & du monde l'an . 
3306. 8c qui fut fait prisonnier 21. ans après ^ 
fan 4037. de la période Julienne, ëc du 
inonde 3327. ce qui en efïèt s'accorde avec 
toutes les autres circonftances de cette hiftoi^ 
fe, avec l'état floriflant de Ninive ; la paÎK 
dont jouiflbient les Ifraclites , le libre exer- 
cice de leur religion dans leur temple de 
Jéru/âlem, & le retour de leur première 
captivité , ce qui nous détermine à conclure 
que cette Hiftoire eft arrivée la trente- neuviè- 
me , ou tout au plus la quarante-deuxième 
année du règne de Manafsès, après la trifta 
mort de Déjocès 7 ou la défaite de Phraortes , 
fon fils, par l'armée dès AiFyriens, Tan du 
monde 3345. ou 3348. de la période Ju- 
lienne , l'an 4058. ^2. ou é^, ans après la* 
caprivitè des. 10. tribus d'Iftacl,.& la grifede^ 
Sàmarie». 
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Voîcî cependant les difficultés qu'on Op* 
pofe â ce (entiment. 

lo. Que ce que dît Achior à Holophernc 
couchant l'état des Juifs , (ùppofe une capti- 
vité précédente y dans laquelle le temple de 
Jënilalem avoit été entièrement détruit, et 

5. V. 2t. 

20. Que cette hiftorre ne peut être placer 
que dans le tems que les Juifs n'avoient plus^ 
de rois , puifqu'il n'en eft pas dit un moty 
mais qu'ils étoient fous la conduite du grand* 
prêtre. 

30. Qu'il n'y a pas eu de prêtre nommé 
Eliacim avant la captivité générale , & qu'oit 
n'en trouve aucun de ce nom dans le dénom*^ 
breraent qu'en afait'Jofeph, 

4<^. Enfin , on prétend qu'iijjr'y a pas 
fnoyen d'accorder ce qui eft dit au ch. 8. y* 
7. de la beautu* de Judith, de l'âge de lOf,- 
ans qu'on lui donne, ch. 16. v. 28. avec le' 
tems pendant lequel il eft dit qu'il n'y eût 
point de guerre dans Ifraci. ibid. v. 30. d^'au- 
tant , dit-on , que depuis le régne de Manaf' 
ses, jufqu'au tems de la guerre que fit Né' 
ehao , roi d'Egypte , contre Jo(îas, roi de Ju- 
da , il ne s'eft pafTc que 34. ans , & on ajoute 
qu'en fuppofant qu'Holophernc fât venu en 
Judée fiir la fin du régne de Manafsès, il fau- 
droit que Judith eût eu plus de éo. ans , dans 
le tems même que l'Ecriture dit qu'elle étoit 
fcelle Se capable de plaire. 

Mais il n'eft pas difficile de répondre à ces 
quatre ebjedions. 

10. 11 n'eft pas étonnant qu'HoIopherne ,. 

• Perfan , & ainn étranger dans le pays , fc (bit 

mîoztoé de l'état des Jui& qu'il venoit a&; 
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taqtier> ni qu*Achior> pour rcn înftniîre> .' 
ait remonté jufqu*au commencement de Tc- 
tabli/Tement de ce peuple ; que rapportant les 
diverfès perfecution^ qu'il ayoît fouftert , il 
lui ait parlé de la dernière de Mana(sès , 
qu*A^raddon a voit emmené en Babylone « 
& qu'il lui ait appris que plufîeurs Juifs 
avoient été difperfés en diflRfrens lieux , & 
qu'ils s'étoient attiré ces chatimens par la 
profanation qu'ils avoient fait du temple 
du vrai Dieu ^ tny introduisant le culte pro- 
fane des idoles , car le grec ne dit pas que le 
temple fut détruit . mais qu'il a été comme la 
terre, ce qui ne fignifie pas qu'il fût rendu 
égal a la terre, c'eft à-dire ruiné de fond en 
comble , mais défîgne ieulement la profa- 
nation & le mépris que les Juifs en firent > 
comme il eft rapporté. 4. Rois , ch. 21. v. 4, 

2 . Il eft vrai qu'on ne fait aucune men- 
tion en cette hï^oixe dts rou de Juda & d'I- 
fraèl , ni en particulier de Mana/iès , quoi- 
qu'il fut revenu de (a captivité ; mais alors ce 
prince , touché vivement de repentir fur fts 
dé(brdres , menoit ime vie privée & particu- 
lière , & avoit ,pour ainfi dire , abandonné le 
loin de Con Etat au grand-prétre Eliacim , ne 
Éii/ant rien, comme le rapporte Jofèp h , que 
dépendamment de Ton confeil , Si peut-être 
ce prince étoit-il alors fort occupé lui-même 
à fortifier & munir Jérufalem^ntre les me- 
naces d'Holophernc , outre que dans ce qu'on 
attribue ici à Eliacim y on ne lui donne aucune 
autre fonôion , finon celle d'exhorter le 
peuple à avoir recours à la prière , qui étoit 
une de fe. fondions (âcerdotales, 

jo. Il n'eu pas véritable qu'il n'y ait point 
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^tre nommé Eliacînx^ fous ^ 

Aises, puifque c'eft de lui qu'il 

àt par Ifaie. cli. 22. v. 20. & lu 

.oit pas Iculement revêtu de la-tuni- 

delà ceinture lacerdôtale, mais delt 

«lance & de l'autorité d'un père lùr tout 
,ifacl > & il n'eft pas étonnant que Manafscs^ 
iftchant cette prophétie , fe reposât fur et 
(àint prêtre de tout le Coin du gouvernement 
de fon état , & ce n*eft pas une chofè ex*- 
traordinaire que Joleph ait omis Eliacim ds 
catalogue des grands prêtres , piùlqu'Eliacim 
n'eft pas le fèul qu'il ait oublie de ceux dont 
l'Ecriture fait mention. 

Enfin , il n'eft pas mal aîfc d'accorder l'âge 
de Judith , & les années de paix dont jouit 
Uraèl pendant la vie de cette illuftre vpuve ^ 
avec la fuite del'hiftoire fainte ; car lelon no- 
tre lèntiment ,- attribuant ces longues années 
ide paix à cet intervaie de tems tranquille 
dont jouirent les Juifs depuis la levée du fîé^ 
ge de Béthulie, c'eft- à-dire depuis Tan ^9, 
ou 42. du régne de Manafscs , Tan du monde 
3348. ju(qu'à la mort de Jofias, l'an du mon- 
de 33^4. il (cra facile de prouver l'âge qu'a- 
voit Judith lors du ficge de Béthuiie ; caf 
6tant les 105. ans qu'elle a vécu de ces an- 
nées du monde 3394. illèra conftanT qu'elle 
ëtoit née Tan du monde 3281?. & qu'ainfi , en 
l'année 41. de Manal?ès, elle pouvpit être 
âgée de fp. ans, encore faut-il lui otcr plu- 
ficurs années de paix dont jouirent les Iirac- 
lites depuis fà mort, ch. 16. v. 30. jufqu'à ce 
trouble caufé par la mort de Jofîas : outre ce- 
la, on pourroit ajouter que cette paix ne fut 
.vàitaUement tcoublce ^ue Tçus le régne^ de^ 
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Joachîm, iorfqu'îltut mené captif à Babylo- 
ne , Tan du monde 3)y8. d'autant que Ix 
guerre que Néchao eut contre Jofîas , Ce fit 
hors des terres de Judée ^ &que fa mort mc- 
ine ne fut fuivie d'aucune guerre dans fou 
royaume: ain(î, (uppofànt que Judith n'eft 
morte que vers ce dernier tems , elle ne pou- 
vx)it avoir, lors du fiége de Béthulie , qu'en- 
viron 50. ans, & même encore moins > car 
iuppo(ant les onze années de régne de Joa- 
chim , les j I . de J<j/îas-, les i. d* Ammon ^ 
& les I ^. de Manafsès , qui font en tout 57. 
ans, &.les ôtant des .loç. de la vie de Ju- 
dith , il cft évident qu'elle n'avoit alors que 
4^. ans., ^ fi vous ajoutez à ces 48^. ou 5a. 
ans ce que dit i'Ëcricure , ch« io« v. 4* ^ue 
Dieu lui donna encore un nouvel éclat , afin 
de la faire paroitre aux yeux de tous avec un 
luilre incomparable ; on ne fera plus furpris * 
q^e cette vertueufe femme ait eu des agré- 
mens , & de quoi plaire a cet âge. 

tnfin , on ne difconvient pas qu'il n'y ait 
en eâèt fiir cettetûi^oire quelques difficultés « 
mais celles que Ton jiqus fait font bien moins 
infurmoniables que celles qui fè trouvent 
dans le fyfléme de ceux gui fbutiennent que 
cette hiftoire n'eft arrivée que (bus les rois 
de P.erfe, après la captivité générale; car 
que répondre à ce que l'Ecriture dit fiir Écba- 
tane, nouvellement bâtie par les Médes; au 
nom d'Arphaxad , qu'elle donne à ce roi 
d'Ecbatane & des Médes , à celui de Nabu- 
chodonofor, roi des Aflyriens , nom qui n*a 
jamais été donné aux rois de Perfè : à ce qui 
eft dit de Ninive , ville floriflante , & alors 
le féjour des rois d'Aïïyrie, des diffétens «i- 
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fufqu^à Artaxerxcs Mnemon, à qui quélcnfuÉ 
d'eux n'ait attribué cette (liftoire. Pluheors 
prétendent que TAfluerus d'fcfUier eft Ciax^ 
re , appelle Darius Mcdus , oncle de C^ms , 
eu Cambyfe , fîls de Cyrus , appelle Afluenis. 
X. Efdras , ch. a. v. 6. 

Jofèph croit que c'eft Artaxerxès^Longuc^ 
tnain> d'autant qi^e le même AfTuerus eft 
ainfî appelle dans le livre d'ElVher, ch. ii, 
V. 1. & ch. i6. V. !• Voyez liv. ii« Amiq. 
ch. 6. d'autres fouticnnent que c'eft^ le fr 
meux Xerxès, roi des Per(ès> ou enfin » 
Ochus (ûrnommé Darius Nothus , fils d'Ar- 
taxerxès Longue-main ; mais certainement 
ce ne peut être ni Cyrus ni Ciaxare , dit Da- 
rius Médus» Ton oncle, quoique tous deux 
ayent régné apAs la capdvité de Jéconias » 
fil Cambyfè , fils de Cyrus , puffqu'il ne r^ 
gna que 8. ans; que Darius Médus n'a pas été 
roi de Perfè, mais des Médes & des Chai- 
déens ; que fon empire ne s'eft point étendu 
depuis les Indes jufqu'à TEthyopie ; que Cy- 
rus même qui unit en (à perfbnne l'empire 
des Perfès & des Médes , ne régna que (èpt 
ans depuis la mort de Darius Médus , fou 
oncle. Ce ne peut pas être non plus Xerxès , 
père d'Artaxerxès-Longue'main , quoique 
îbn nom ait quelque rapport avec celui d*A^ 
iùerus ; car Ameftris , fa femme , fille d'un 
Pcrfan , ne peut être la reine Efther , femme 
^uive & captive, outre que Xerxès n'a jamais 
H régne dans Suze , mais en Grèce , & que fon 
règne n a dure que douze ans. 

Cette hiftoire ne convient point auffi à 
'Artaxerxès-Longue-main , ni encore moins 
k aucun de fes fuccelTeurs , puifqu'il eA dît« 

ch« 
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rii. 2, ▼. ç. & 6. que Mardochée étoit du 
nombre des Juifs qui avoient été transférés à 
Babylone, Tous le régne de Jéconias, par 
Nabuchodonofor , Tan du inonde 3405- Âr- 
taxerxès- Longue-main ne commença à ré- 
gner que Tan du monde 3551. c'eft-à dire 
^us de 100. ans après ; ainfl il i^udroit que 
Mardochée eut eu alors plus de 120. ans , ccl 
qui ne peut convenir aux circonfiances de fonr 
hiftoire* 

Tout ceci /uppofe , il eft évidëJit que toute 
Uiiftoire ne (àuroit convenir qu'à Darius > fils 
d'Hifiafpes , Tun des fépt conjurés , qui' tué- . 
rcnt le mage Oropafte qui s'étoit emparé de' 
Cempire des Perfes , Ce difant fauflement frère 
de Cambyfe. 

10. Parce que ce qui eft dit de la domina- 
tion d^Afluerus fur les Indes Ôt l'Ethiopie , &" 
iîir I27. provinces , ch. i. v. i. & du fefti» 
ibmptueux qu'il fit aux grands de (on royau- 
me t ibid. V. 5. convient parfaitement a Da- 
rius , fils d'HiAafpes , & à ce qui efl dit de lui > 
liv. 3. EfHras , en. 3. v. 1. & 9. & à ce qu'enr 
rapporte Hérodote. Cambyfe, fon prédéceC-' 
&ttr> avoit à la vérité conquis r£thiopie>- 
mais non pas lès Indési 

»o. Oh attribue au moins' 12. ans de ré- , 
gne à Aifuerus , ch. 3. v. 7. Darius , dont ih 
s'agit ici, en arégné^j^. & Cambyfe n^cn ur 
ségné que S. 

30. Il eft dit, ch'. i.v; r. qu*Afluerus réV 
pia à Suze , Se qu'il en fit la capitale de fbn ' 
empire , & au rapport de Pline , Darius bâtif; ,^^ 
cctjte ville, l'embelHt, Tauppenta de ma-^ ^ff: 
gmiques palais ,.& Hérodote ajoute qu'il y^ 
ayoit mis fes ttcfer5> ce- aur nt convienif- 
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point à Czmbyk , ni même à d'autre?^ 

40. Afluerus aima Edifie , ou Adafle , ov 

Efther , & lui mit (ur la tête le diadème royal». 

> & Hérodote dit que Darius aima Artiffonc fi 

éperdument qu*il fit faire Ton portrait par une- 

ilatue d'or mailif. 

50. Afluerus Ce rendit maître de toutes Icf 
îfles de la mer , ch. 10. v. i. & Thucidide dit 
que Darius (è mit en poflèflion des ifles avec 
la flote des Phénfciens , & fe les rendit tribu- 
taires au rapport de Platon dans le Mené- 
cène, ce qui n'avoit pas été avant lui , d'oi 
il fut (urnommé le revendeur ou .le négo- 
ciant ; car avant lui on (h contentoit de re-^ 
cevoir des préfèns. Ceci ne peut convenir i , 
Xcrxcs, fon fils & fbn fo:cefleur , qui perdit 
les ifles avant la douzième année de (on fé* 
gne , ayant été chale de la Grèce. 

^o, Afluerus s'étoit affujetti toute la terre;. 
êc on lui fait dire qu'il avoit reçu de Dieu» 
ainfi que fes ancêtres , l'empire du monde » 
ch. 13. T. 1. & 1. ch. 16, V. 16. ce qui con- 
vient par&itenient à Darius , de qui il eft dit r 
£(dras , c. 6, qu'il avoit fait un vncu au Dieu du 
ciel,lor(qu*il entra en poflèflion defbnroyaiH 
me, de faire rétablir le templc^comme Jofêpk 
' le rapporte , ce qui ne peut être dit d'aucun 
autre roi de Perfe, fînon deCyrusou de Da- 
rius ; or , certainement ce n'eft point de Cy- 
eus , il faut donc qne ce foit de Darius. 

Enfin, les deux noms d- Afluerus & d*Arta- 
Jberxès , que l'Ecriture donne ici , ch. 1 1. v. 2- 
à TAffuerus d'Eflher, convieraient encore 
parfaitement à Danus, qui réunit en £à per* 
fonne les deux empires des Perfès & des Mé-, 
icî qii'avoit eu CyrvLs atCambyû ; co^tte.ce 
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fSntîment ^ on peut oppofer trois difficultés 
confidérables. ^ 

La première , que parce ^u'il eft dit que la ' 
captivité de Mardochée amva (bus le régne 
de Jéconias, on prétend exclure tous les 
rois de Perfè qui ont régné depuis : on doit 
auffi par la même rai(bn exclure Darius , jEls 
<d'Hiftafpes , d'autant que depuis cette capti- 
rite de Jéconias , jufqu'à la fèptiéme année' 
du régne de Darius >- s'étant paf[e ^o. ans, 
Mardochée devcit au moins avoir i oo. ans » 
& que cet âge ne convient pas au jperfonnagc 
^ue l'on fait £ciire alors à Mardochée. 

La deuxième , c'eft que dans le texte grec « 
eh. i6. V. lo. & 14. il eft dit qu* Aman étoit 
Macédonien , & qu'il avoit entrepris de faire* 
palTer l'empire des Perfes à ceux.de fà na- 
tion. Circpnftance qui ne peut convenir au^ 
fems de Darius , ûls d'Hiftafpes , ni â aucum 
de Ces prédéceflèurs , parce qu'alors les Ma-- 
oédonicns n'étoient pas en état de penfèr i' 
l'empire univerfel. 

Enfin , la troifiéme difficulté , c'eft qu'Hé-- 
Todote donne â Darius trois femme;s> Içavoir-' 
Atoffe , fille de Cyrus , Arriflbne , fiile de 
Cambylè , & Parmis , fille de Smerdis , fils 
de Cyms , & nulle de ces trois femmes , ne- 
peut être Efther , femme Juive , & nièce de- 
Mardochée. 

Mais à ces trois objeérions , on peut ré« 
pondre , lo. que le texte Hébreu, chi x. v. 6,- 
ne dit pas abfoiument que ce (bit Mardo-^ 
cliéc qui ait été tramféré à- Babylone , mais^ 
fimplement q^e Mardochée fils de Semei>^ 
fils de Cis de la race de Jemini , avoit et é^ 
ttansfcré àBabylone^ &c«. ainfi cette uan(r- 

Hit 
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latiott peut avoir rapport à Semei , Ton pere^- 
& à Cis fbn ayeul ; ou fîgnifie en général'^ 

u'il étoit fils a un de ces. Juifs qui ayoient 

é transférés à Babylone. 
xo. Que ce qui efl dit des Macédomèns 
poufcoit bien être une de ces (^) additions dé 
Tauteur heUeiiifie , qui a enrichi après, coup 
cette hiftoire de. quelques nouYeliès circon^ 
lances , & qu'il, a cru pouvoir convenir au* 
t^ms des Ptolémces> fous lequel il écrivoit : 
enfin ,' on . fbupçpnne ayec. quelque raifon 
^u*il s'eft glifle quelque confufion dans Hér- 
rodote fur les noms qu'il donne aux trois 
femmes de Darius ,, & Ton croit que Vafthi 
pouvoit bien, être la même qu'Artiflbne , fille 
de Cambyfe, fie qu'AtoSe eft la même 
ig^e l'Ecriture nomme ici. £di£è.^ Ada^Te ou 
Adofle ,. felon la différence des leçons des 
voyelles,, nom qui peut avoir beaucoup de 
rapport avec celui. d'Adoife^. d!Adafie ou 

Pendant que ceci fè" pafloit en Pérft , les 
Juifs étoient à Jérulàlem, qui travailloient 
avec zèle au rctablifTement du temple ; ani« 
tnés par les exhortations des prophètes Ag- 
gée & Zacharie , & conEbrméraent aux ordres . 
qu'ils en avoient reçu Àe Darius , &cet édir 
fice fut enfin achevé la fixiéme année du 
régne dé ce prince , comme on le peut voir 
gar le calcul des années des livres d'JÉidras. 

(a) On peut voir dans Taniclc des Amalécitcs ^ 
tom. I. p. 586. Ja réponfc du p. Touixicmine à ccctt 
«Bflficulté. Elle paroît préférable. 

( à ) Ccft ia même qu'£Ûhcr , félon TEcriturr 
9^1* y. y. 
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Abrégé chronologique de Vhiftoire dci:^ 
Monarchies voifines de la. Judée. 

ft r. 
jDes Egypriensi 

L'Hîftoîre ancienne d'E- 
gypte contient 115!^. 
ans , & elle fe divifc en 
trois pattiesr La première 
commtnce à FétablifTe-^ 
ment de la monarchie 
' Egyptienne , fondée par 
Menés ou Mèfraim , fils de 
Cham , Tan dû mwido 
lSt6, 8c finit -a la deflnic- 
tion de cetf e même monar- 
chie, par-Cambyre-roi*.dâ 
Perfc , Tan 347^^ & cette 
première partie comprend 
16^5. ans. 

La féconde partie efl mê-^ 
lée avec celle des Ferfes & 
des Grecs , & s'étend )}i(r 
qu'à la mort d'Alexandre^ 
le grand, arrivée en 5681. 
& renferme parconféquent4 
201. ans. 

La troifiéme eft celle oà' 
s^ft élevée en tgypte une 
«euvelltf aïoiMicAie- feus^ 
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les Lagides, c'eft-à-dire 
foiis les Ptolemées defcen- 
dans de Lagus , jufqu à la 
mort de Cléopatre , der- 
nière reine d'Egypte en 
3974. & ce dernier e(pace 
renferme 2.3? 3 . ans. 

La -première partie de 
rhiftoire des rois d'Egypte ,. 
eenferme le régne de 29. 
rois, fans comprendre les 
rois paileurs, 8c les 12. 
rois qui régnèrent cnfem- 
ble. On peut divilèr en trots 
branches cette (îicceflion- 
des rois ; la première com- 
prend les cinq premiers ; la 
Mconde en comprend 1 8* 
ti la troifiéme les iix der» 
fûers. 

L 

première branche des rois 
d Egypte. 

Le royaume d'Egypte fut 
fondé , comme nous avons 
dit , par Mefram , l'un des 
fils de Chani C'eft leMenès 
que tous les hiftoriens don- 
nent à ce royaume pourj 
premier roi. ils diien- ue 
fi'eft lui qui établit le pre- 
mier le cuite des dieux > 8c 
les cérémonies des facrifî- 
©es-] £our fes fucçelleuM,, 
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en n'en connoit que quel- 
ques-uns, quoique ce royau- 
me ait duré fî long-tems. 

Bufiris qui fut un de fes 
(iicceffeurs , mais long-tems 
après , bâtit la TÎlle de Thé- 
bes , & y établit le fiége de 
l'empire. L'un des fuccef- 
(ëurs de Bufîris fut Ofiman- 
dias , & l'un des AiccejûTeurs 
^'Ofisiandias fut Uchoreus , 
qui bâtit la ville de Mem- 
phis. Cette ville fut la de- 
meure ordinaire des rois y 
jufqu'à te qu'Alexandre le 
grand eût bâti Alexandrie. 
mceris , un des fliccelTeurs 
d'Uchoreus conllruifit ce 
lac fî âmeux ^ quiporta (on 
fiom. . 

l'Egypte avoît été long * 
tems gouvernée par des 
princes nés dans le pays « 
torique des étrangers, qu'on 
nomma rois paAeurs ^ 
Arabes ou Phéniciens ^ 
s'emparèrent d'une grande 
partie de la baâe-Egypte & 
de Mempliis: mais ils ne 
furent pas maîtres de la 
haute Egypte , & le royau- 
me de Tbebès fùbiifia tou- 
jours jusqu'au tems de Sé- 
ibflris , qui le fùbjugua Tan 
251?" 5^J- ans aprcs l'éta" 
JbMexj^ent decesrois éttan- 
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gers. La domination de ce% 
rois pafteurs , dura environ 
i^o. ans. C'eft fous l'un de 2084;;- 
CCS rois pafteurs^ appelle 
4ans TEcriture Pharaon ^ 
nom commun à tous les 
fois d'Egypte , qu'Abra^ 
ham paffa dans ce pays avec 
fà femme. 

I-I.- 

JDcHxiéme branche âè9 
rois d Egypte. 

Ce fut Themofis ou Amo- * 1 7^»- 
fis qui chafTa les rois p^f^. 
teurs de la baffe-Egypte , 
ôc remonta fîir le trône de* 
iès ancêtres* 

Long'tems après Jofèph 
fut mené en Egypte par des 
marchands , a qui fès fi*eres 
le rendirent , & par une fui-i 
te d'événemcns merveil- 
leux, iL fut conduit à une^. 
iûpréme autorité , & élevé 
a la première place du 
royaume , par un roi dont 
il n'eft fait mention que 
dans l'Ecriture Êiinte, & 
qu'elle défîgne fous le nom. 
de Pharaon » aufli-bien que« 
tous les autres rois d Eg\ p- 
te. Environ 150. ans après 
«n nouveau roi à qui Jo- 
fèph étoit inconnu , étant 241-71 

^lloux de ce ^cDieiunuI-^ 
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tlpGoit les Ifraélites , entre- 
prit de les détruire par les 
travaux pénibles dbnt il les 
accabloit, & par les^maux 
infinis qu'il leur fit (bfufPrir. 
Ce roi , felon UiTérius^ eft 

[ I L Ramefiès Miamiunr^ c'èft 
I pendant (on régne que na- 
quit Moïfe , & dans ûl mai- 
Ton qu'il fiit élevé. Ce mé- 
chant roi eut deux fils, l'un 
nommé Aménophis , & 
l'autre Bufîris. 

[ V. Amênofhis , qui étoit l'aî- 
né ) lui uicééda ; c'eâ, félon 
Ufferius , ce Pharaon- fous 
qui les Ifraëliifes Ibrtirent 
d'Egypte, & qui fut (ub- 
mergé au pafla^e dé la mer 
rouge. 

Le même auteur dit qu'A- 
ménophis laida deux fils, 
l'un nommé Séthofis ou Se- 
(bilris , l'autre Armais. . Les 
Grecs l'ont appelle Belus , 
& iès deux enfans iEgyptus 

y. & Danaiif. Séfoflris fut le 
plus fameux conquérant , 
non-feuleniient de toute 
l'Egypte , mais l'un des plus 
grands de toute l'antiquité ; 
car après avoir pris TLtliio- 
pie , Se toutes lénifies À les 
ports de la mer rouge > il . ^ ''jr 
poufia fts conquêtes > juC- 
-qu'aurdeli'iJa.Gafigey & 

Tome IL I 
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faiqu'à rOcéan. Enfaice il 
tonraia vers les Scythes juP» 
qu*2U Tanaïs , prit T Armé- 
nie , la Cappadoce , d'où 
ii i^a pfqti'au Danube; 
auffi s'appelloît - il (ùr des 
inicripûofts le J<.oi des 
- Koàst, & le Srigneur des 
Sevgaettrs. £nân il bqr- 
na (es Tidoires dans la 
Hiracis par le défaut de 
vivres. H ne fut que ^. ans à 
parcourir tous ces pays par 
les armes ; muis comme il 
s'étoît contenté d'enlever 
<lds cxptUk > )i;c un grand 
butin , foji enipire > au bout 
àe ae teins 9 le trouva ren- 
fermé prcifque dans les mê- 
mes bornes qu^auparavant , 
à l'exception de quelques 
provinces voifines. 11 éri- 
gea dans rSgypte un grand 
nombre de teinples , en 
aurions de grâce aux dieux 
tutélalres de toutes les vil- 
les , dont il augmenta beau- 
coup le nombre. 11 ût aufli 
beaucoup d'autres ouvra- 
ges , tels que des canaux ^ 
pour Êiciliter le commer- 
ce. Bn&R , il mourut après 
i4m ''■ ans de r^gn:e ;» l*an 
Wl* f^^P^^ (on £1$ Phér&tt lui 2^47. 
fiiccéda. 
. Sdoa le 'P. jrk>uniexiii- 



fie 9 dit M. RolUn , SéioC- J 
tris «ft celui des rois 
d'Egypte, qui commenta 
4a perfêcution contre les 
Hrsiëlites> 8c qui les acca- 
bla de travaux pénibles, ce 
^uî eft très- conforme à ce 
que Diodore remarque de 
. ce prince , qu'il n'employa 
dans les ouvrages qu'il fit 
en Egypte que des étran- 
gers , ainfî l'on peut mettre 
le grand événement du 
pafîage de la mer rouge 
(bus Pheron ( a ) fon fils , 
& le caradére d'impiété 
que lui donne Hérodote, 
rend cette conjeâure très* 
vraisemblable. 
L'un des (Iicceflèurs de ' tlSoo* 

flh Pbéron , fut Protée , qui \ 
étoit de Memphis , où , du 
tems d'Hérodote, on voyoit 
encore (on temple , dans 
lequel il y a voit une cha- 
pelle dédiée à Vénus Té- 
trangére : on conj^âu^e 
que c'étoit Hélène. Un des 
fucceflcurs de Protée fiit 

nu. Rhampfnit. 

CfcX. Chéops , & après lui Che- 
pren , régnèrent (ùccelSve- 
ment après Rhampfinit. On 
ne ^it>ni le tems de leur 

( « ) Ce nom rc/Temblc fort à celui ée Pharaon^ 
li étoU commua aux rois d'Egypte. 
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régne , m à ^ui ils ûiccé- j 
dmnt ; ce qu'on (kit, c'eft 
qu'ils furent xieux impies > 
êc quecesfuperbes pyrami- 
des 9 quj ont £dt radmir 
ration de l'univers , étoient 
le fruit de l'irréligion , & 
de rimfâtoyable dureté de 
ces princes envers leurs 
peuplcs3f I-e premier régna 
50. ans, & l'autre aprè$ 
lui $6. 

3C L Micérinfis^ fils de Chéops, 
leur (iiccéda ; il ne régna 
que fep^ ans, mais diffé- 
remment de ion père , car 
il fut humain , doux & reli- 
gieux. Il bâtit auifi une p/r 
ramide , mais bien moinr 
dre que celle de (on per^e. 
Un des (ùccefTeiirs de Mi^ 

*|CII* cérinus fut Jtfychisy quf 
établit ^a loi (ur les em- 
prunts f par laquelle il n'é- 
toit permis à un fils d'em- 
prunter , qu'en mettant en 
gage le corps de (on père , 
avec ordre de retirer ce dé- 
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ôt , fur peine d'être privé , 
ui & les (iens, àperpétuité, 
de la fép^lture. Il cpnftrui- 
fit une pyramide de brique , 
plus magnifique . fi on l'en 
croit, que celles de (es 
|>rédécefleurs. 

En fuppofàmi dit M.Roî- 



ïin } que les (îx régnés^ pre-^ 
cédéns , parmi ie(qaels il y 
en à plutieurs , dont Héro- 
dote ne fixe, pas la durée ^ 
ont été de 1 70* a^s ; il refte 
un intervate de près de 
300V ans^ jûf^'au régnée 
de Sabacus TEthiopien, 
pendant lequel intenrale' 
régnèrent les trois rois dont 
parle rfcriturie ; (àroir', 

SCIII. 10. Pharaon ^uî donna: iP9^< 
fa fille en miariage à Salo^ 
mon. 

XI V. 20. Sefac ou Sefonchisy 301^. 
vers lequel fe réfugia Jéro- 
boam, pendant la vie de 
Saiomon , en attendant 
qu'après fà mort il put exé- 
cuter Con projet. Ce même* 
Sé/âc fut celui qoi ailîégea | 
le premier Jénifalem , com- 3 o 3 J. 
me nous l'avons dit à l'ar- 
ticle de cette ville , tom. i^ 
p. 15?^. 

% V. 30. Zara^ roi d'EtBio=- 30^3^. 
pie , & fans doute d'Egypte, 
qui vint attaquer AÊ , roi 
die Juda , avec un million* 
d'hommes. & dont l'ar- 
mée fut défaite par le fè- 
cours de Dieu. Long-tems 

KVL après Anifis régna ; il étbit 
aveugle pendant fbn régne. 
Sabacus , roi d'Ethiopie y 
excité par un oracle, entra I * 

1 n\ 






arec une nombreuse armée f 
en Egypte , & s*en rendit ( 
siaftre: mais au bout ée 
50« ans que lui a^oît mar- 
qué Toracle , il Ce retira vo- 
lontairement en Ethiopie , 
& laiflà le trône à Anifis , 
qui s'étoit tenu caché pen- 
dant tout ce tems Jansles 
marais* On croit que ce 
Sabacus e& le méniie que 
$ua> dont Ozée, roi al- 
iraël, implora le (ecours 
contre Sal/Aanazar , roi des 
AfTy riens. 
XVII. Son fils Séthon régia 14. 
ans en Egypte. Il afTeâa la 
fonâion de prctre , & né- 

fltgea celle de roi. Il fut 
éliyré , félon Hérodote , 
par un miracle , de la pour- 
£iite de Sennacherib ; mais 
la vérité cft, que ce fut 
ïzéchias à qui Dieu accor- 
<îa cette faveur; cac Séthon 
qui étoit venu avec Thara- 
tfa , roi d'Ethiopie , foUici- 
tés par les j^rands de Juda j 
qui n'avoient pas voula 
écouter Ezéchias ni Ifàïe y 
furent pourfuivis par l'At 
fyrien , qui fit un grand 
ravage dans TEgypte , com^ 
me l^voit prédit le prophè- 
te Ifaïe. 
• Cet événemeSat étoit ^ 
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comme onyok, peo io-J 
Horable ^ourles Égypôen?^ P 
cVft ppuf cela q«'»koiit ti- f 
chc de le tournef à levct 
avantage y en le ^gui&nt ; 
fc Iç coifOfnpanL 

CefutpoBf^ïors, MffM 
M. Kollin 9 qtf'arrfya lir 
ruine de Nolamon, («)r 
c*^eft-à dire de Thébes, fé- 
lon Prideatix & Bochardy 
qu'il cite; elle étok fwr- 
nommée DîefpoUs, c*eft- 
â-direviUe de Jupiter veff 
effet , dit-fl , Ammon cheï 
les Egyptiens , eft le même 
que Jupiter. 
CVIII'^ Au bout de 14. ans .du 
régne de Séthon , Thitraeé 
niojita fîir le trône dTEgyp- 
te , & le tînt pendant âix-* 
liuit ans ; ce fut le dernief 
éits rois Éthiopiens qui ré^ 
gnéfeÀt en £gypi6r 

HZ. 

Troiféme branche âts' 
Rois dB^e. 
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Doure de$' ^¥ineij>ainr 
Seigneurs f «'étant ligué» 
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{a) Cette ruine avoic ^é prédite par Je prophète 
lahum , ch. 3. v. 8. xo. Elle eift noiumiée AUxan-* 
rie dans la vulgare, parce qtf'AlésandrJe Ait b^tie" 

ans U fuite à fa placeb' 

I***» 
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enlèttible, partagèrent le 
coyaiune d Egypte entre 
eax« Ils bâtirent le Ëimeux 
labyrinthe > qiû étoit de 
douze palais, êc qui ayoit 
autant de bâtimens fous ter- 
re qu'il, en paroiÛbit au de- 
hors; mais quelque. tem» 

I, après, Pfammitique Tun |.33^34^ 
d'entre eux, aide de loi- 
dats Grecs , Càriens & Io- 
niens fe rendit (eul 4naitre 
du gouvernement. Ce prin. 
ce tut long-tems en guerre 
avec les AfTyriens , qui 
EToicnt vaincu la Syrie , Se 
Youloient s'emparer de la 
Paleftine. Ce fut lui qui prit 
Azot, après un ^ége de 
2^. ans, comme nous l'a- 
Tons dit, en parlant des 
Philiftins , dans le premier 
tome de cet ouvrage* 

Il mourut à la vingt-qu»- 33^^- 
triéme année de Jofias ; fbn 

I I. fils Néchao régna à fa place. 
• Ce prince voyant Nabopo- 

la£àr makre de Babylone^ 
& de l'Affyrie, qu'il avoit*^ 
réunie pat (es conquêtes , 
. marcha au dey^ntde lui, 
défit & blefla àn\ort JoHas» | ;394* 
foi de Juda , qu*il rencon- 
tra en ion paffage à Maged- 
. do, ville die Ta tribu de 
Manaffé, de ajant temr^ 
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IV. 
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porté des viâoires fiir le 
roi de Babylone , il enleva 
le royaiune de Juda à Joa- 
chas t qu'il enroya ptifon- 
nier en Egypte v mit à fz 
place Joakim fou frère 9 à 
qui il impoÊi un tribut an^- 
nuel de centtalens d'argent^ 
& un talent d'or, 8c rerint 
triomphant dans fon royau- 
me. 

Mais Nabuchodonofbr , 
roi de Babylone , fils de 
Nabopolaflar qui l'avoit 
aâbcié à l'empire, reprit 
toutes les conquêtes de l'E- 
gyptien en Afîe* Ncchao- 
mourut au bout de 16. an» 
de régne. Pfammist (on lilsr 
lui Aiccéda , & régna ^.ans. 

A Vùiiamiir Tuccéda fôiv 
fils AprieSy appelle danrl 
TEcriturc Pharaon £phrée| 
ou Ophra. Ce prince s'af- 
iii jettit la: Phénicie Se la Pa- 
kiline; viâoires qui animè- 
rent la confiance de Séâé- 
cias dans fon (ècours ; mai? 
épouvante. paV l'armée de 
Nabuchodono(br , il s'en- 
fiiit , & \2dSk le roi de Juda 
entre les mains des Baby-^ 
Ioniens , dont il devint en. 
fiiite lui-mcme la viâime ; 
Taphnis, Pelu/è, Thebes> 
Memp hss ^ Heliopolis » Bti^ 
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bafie, &c. furent la proie k J430^.r 
Au Tasnqueur. 
V« Enfin les deux derniers 3434* 

rots furent Amafis y &. en- 
yL fuite Pfmmmêwt ton fils. | 347p. 
Le premier fut vaincu <t 
aft!|i^ par Cyrus , voi de 
Periê ; mais il fècoum ap» 
paremment le joug • & fe 
remit en libené > p«i(<}oe 
Cambyfè , fils de Cyrus , 
fournit de nouveau ee pays 
a la Perle, 16^3. ans de- 
puis la fondation de ee 
royaume par Menés on 
Mefiraîm. Il a dépendu des 
PeHès , jufqu^à ce ^u'il ait 
paâc , avec la Perle clle- 
iviéme> entre les mains 
d'Alexandre le grand > Tan 
3674. Les Egyptiens dé- 
pendirent de ce prince pen- 
dant 6. ans qu'il régna^ 

Après fà mort les Etats' 3^1. 
iè partagèrent , & on vit 
reparoître un ïiouveao 
royaume d*Fgypte loi. ans 
après la cbute du premier. 
Ce dernier royaume fut 
gouverné fuccefETement 
par les Ptolémées , defcen- 
dans de Lagus , un ^ts gé- 
néraux d'Alexandre, qui 
partagèrent entre eux l'em- 
pire; il dura 1^3. ans, juP 
SU*» la mott de Clcopatie y 
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iierniére rtine d' Egypte j 
arrivée Tan 3974« 
. Les plus connus de ces 
rois, àans l^iftotre des 
Juifs « Airent Ptolémée 
Philacielphe » qui fit (aire 3743, 
la verfîon grecque des (ép- 
iante; Ptolémée Epipha- ^79$, 
nés qui tourmenta beau- 
coup les Juik d^ Alexandrie 
peur les détourner du culte 
du vrai Dieu , & Ptolémée 
Philométof qui jugea le 
£imeux procès entre les 
Juifs & les Samariuinsy 
touchant leurs temples, 5t' 
qui permit aux Juifs d^en 
bâtir un à Hcliopolis > fur 3842 
le modèle de celui de Je- 
lufàlem ; enirepri(è qui Art 
condamnée par tout le con- 
feil des Juij&^ âc jugée 
contraire à la lot. 

$• u 

Des Babyloniens , ^0-^ 
rùns & Mtdef. 



On peut |>artager en 
quatre âges Tliiftoire de ces 
royaumes: le premier âge 
a commencé un an après 
le déluge , Tan i Soo. lorA 
outils turent fondés, & a 
iasé $17. ans jusqu'au tems I 



ï 



loS Chaokoi 6 6 iir 

de Débotz^ l'an i73/« 1 
qu'arriva la première révo- 
lution, lor^ue Ninus fon- 
da l'empire d' A£yrie (îir la 
ruine de ces tr-ois royau^ 
mes. 

Le fécond renferme f x o. 
ans j depuis la fondation de 
l'empire d'Aflyrie par Ni- 
nus , jusqu'à fa chute (bus 
Sardanapale , à la fin du 
régne de Joathan, roi de 
Juda> l'an 3157* 

Le troifiéme âge renfer- 
me i2o« ans ) depuis 1^ 
chute de ce royaume , juP 
qu'à la chute du fécond 
empire d'Aflyrie y par lar 
révolte de NabopolafTar f 
gouverneur de Babylone, 
qui, de concert avec les^Mé-' 
des, vainquit Ton roi,& fon- 
da un nouvel empire , dont 
Babylone devint la capita- 
le , ce qui arriva' l'an 3378. 
à la 1 6e, année de Jofîas.' 
• Entîn , le quatrième 3igt 

renferme ^o. ans depuis 
rétabliilement de ce royau- 
me de Babylone r ju(qu'au 
régne de Cyrus y qui les' 
réunit tous l'an 3468. 

Premier Agb. 

!• Le royaume de Babylone 

' ftt fondé par' Nemrod , 
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Sac HE* x« io|f 

l(/i) un des fils de Chus , 
petit-fils de Cham ^ vers le 
même tems que Menés ou 
Mefraïm fonda celui d'E- 
gypte. Il plaça dcette ville 
lur un bras de TEuphrate 
qui la trayerfbit. Il bâtit 
auin les villes d'Arach, 
Achad de Chalanne» dans la 
terre de Sennaar, qui fut 
enfuite appellée Chaldée 
ou Babyîonie. Bientôt 
après Aflîir , {h) Hïcond 
fils de Sem , donc la famille 
ctoit reftée dans l'orient » 
remonta plus haut vers la 
(burce du Tigre , & donna 

(a) Les auteurs pruphanes rappellent Belas , mais 
il le faut distinguer de Belus , père de Ninus , dont 
nous allons parler. 

(h) Les auteurs font partagés Air le nom de celui 
qui fonda Ninive. La difficulté confifte dans rintelli- 
gence de ce palTate de la Genefe: De terra iliéi 
tÇrefus eft ^JJur iy adificavit Niniven V plateas 
ctvtiatis. Les uns , comme M. RoUin , prétendent 
que TEcrivain facré continue à parler de Ncmrod . Se 
qu^AlTur eft le nom du pays , & veut dire TAiTyric* 
Les autres prétendent qu^Aflur eft le nom d^un homme, 
& ()ue cet A (fur eft un des fils de Sem , à qui TEcri^ 
ture donne ce nom. M. TAbbé Guyon clt de ce fenti- 
ment , & il avance , pour le prouver , ^e M. TAbbé 
de Villefroi, un des p^us habile homme que nouf 
ayons pour les langues , lui a fait voir ^ue dans toutes 
les verfions orientales , AiTur y étoit toujours au no« 
minatif , Sl non pas à Paccufatif , comme M. Rollin 
& plure\irs auHes le penfcnt. M. de Sacy met A^ur au 
nominatif dans ta verfion de rh'crirure Ûiinte , cVft 
auHi la ;raduélioQ de M. Duguet , quoiqu'il nous foie 
concraixfi dans le feus ^'il y donof « 



Gen. cb, 

lO.f.lX. 

Rtft.an 
crop. & 
des Kp« 
tofiu a« 
p. 6. 
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(on nom à cette contrée 9 
& , à Taide de quelques 
mécontens qui Tavoient 
(îiivi , commença a bâtir 
Ninive , cette ville fameu- 
se que Ninus choifît depuis 
pour étemifèr (à mémoire. 
Il bâtit aufli Chalé , & la 
grande ville de Refen , en- 
tre Ninive & Chalé. Il pa- 
roît que le royaume de JBa- 
bylone conferva Cts rois, 
mais que celui de Niitive 
dégénéra bientôt en un gou- 
vernement ariftocrauque 
ou démocratique , fi toute* 
fois il y eut une forme ré- 
glée. Il y a toute apparence» 
dit M. TAbbé Guyon, que 
les peuples y vi voient fous 
la divinon de plu/îeurs can- 
tons ou tribus diftinguées 
par familles , avec des ju* 
ges particuliers pour déci- 
der les difFérens qui pou- 
voient naître parmi eux. 

Quelques fîécles après 
Tefprit de domination , 
commença à &ire ceâ'er ce 
gouvernement d'autono- 
mie 9 ou de pleine libené ; 
c*eft même pendant ce tems 
qu'ai rivèrent les &meufes 
expéditions des filatnites , 
peuples célèbres dans Thif 
toire d'Abraham , mais | 
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^oitt les auteurs profanes 
tiVant point patLé. Cho- 
•dofiahomor étoit roi de ce 
pays yScle roi de Babyiône 
même devint (on teuda- 
taire y comme il eft prouvé 
dans lafavante dijjertation 
de Guillaume Sanfon , que 
nom plaçons à la fin de ce 
fécond tome. 

Ce n*efl qu'au tems.de 
Débora qu'on a vu i'Affy- 
rie porter le nom d*empire , 
loTlque Niiius donna un 
nouvel éclat à Ninive 9 & 
prit Babylone^ c'eft*à dire 
environ C^q, ans après. 

A regard djes Médes^ ils 
(ont d^une origine auffi re- 
culée queles autres ; Jo&ph 
alTufe que ce (ont les de(^ 
cendans de Madai , troifîé- 
me des fils de Japhet, & 
Ton lêntîment a prévalu. Il 
(èroit difficile de décider 
fous quelle forme de gou- 
vernement ils vi voient iotC- 
que Ninus vint les afliiiettir 
a fa domination ; mais ce 
qui efi sûr , c'eft qu!il les 
vainquit en même tems que 
les Babyloniens , & fe les 

roumiti'aA2737* 1737. 
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Second .A ge. 

Fondation de Fempire des 

jijfyriens far Ninus , 

tanijij. 

]|[L Q paroit que la fondation 

^e ce Ëtmeux empire ne 
peut remonter plus haut > fî 
on s'en tient à Hérodoie , 
qu'on regarde avec raifbn 
comme le père de rhiftoire. 
Puifque cet auteur n& lui 
^onne que 510. ans de du- 
rée )u(qu*à la chute: or, 
iuivant cette Supputation, 
c*eft en ce cems qu'il la faut 
placer pour ne trouver que 
cet elpace jufqu'â Sardana- 
pale , (on dernier roi , qui 
vivoit au tems de Joa- 
than; c'eft ainfî que M. 
BofTuet s'en explique. » Sui- 
3> vant la (ùpputation d'Hé- 
» rodote , qui paroit la plus 
3» certaine , il tout placer en 
«>ces tems, 514. ans de- 
» vant Rome , & du tems 
M de Dcbora , Ninus fils de 
M Bel, de la fondation du 
M premier empire des Afly- 
9> riens. Ceux,continue-t-il, 
9>qui donnent 1300. ans 
» aux premiers Aflyriens , 
» ont leur fondement dans 1 
M l'antiquité de la ville , & I 



M Hérodote, 
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«Hérodote, qui ne leur 
M donne que 5 10. ans , ne 
M parle que de la durée de 
» l'empire. qu'ils ont com- 
» mencé (bus Ninus , fils de 
d>Bel, à étendre dans la 
» haute Afie. ce 

Il ed vrai que » placer fi 
tard cet éyénement, c*efl 
s'écarter de M. Rollin^ 
qui , confondant Belus , pè- 
re de Ninus > avec Nem- 
rod , fait fonder cet empi- 
re, prefque auffitôt après 
le déluge , par Ninus , fils 
de Belus, & par là donne' 
1450. ans de durée au pre- 
mier empire d'AfTyrie , ju(^ 
qu'à Sardanapale (on der- 
nier roi. Mais première- 
ment Nembrod n'a point 
fondé Ninive, c'eft Affur, 
comme M* l'Abbé Guyon 
le prouve. 

x". Belus, père de Ni- 
nus, eft différent de Nem- 
rod , que les auteurs pro- 
phancs appellent Béhis , 
puifque fiiirantle fentiment 
d'Hérodote , ils font fëparésr 
par une diftance de plus de' 
neuf cent ans. 

3^. Comment s'imaginer 
qu'aujfïitot après le déluge 
on ait vu paroitre un em- 
pire élevé tout d'un coup à{ 
TmelL Xd 
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un tel point de grandeur , 
^ue de régner fur toute l'A- 
fie, à Texception de Tin- 
de, comme le prétendent 
les auteurs qui (ont de ce 
intiment, audî bien que le 
P. Petauf Commenrfuppo- 
&r que Ninus eût pu lever 
dès ce tems des armées (i 
formidables que celles que 
lui attribue Diodore de Si- 
cile , & que les autres peu- 
ples ayent été aCez multi.- 
piiés pour pouvoir s*expo- 
ter à (è préfenter contre luiî 
Ce lèntiment ne paroît pas 
Traifemblable , dit M* Lan- 
celot ; auffi préférant Tau- 
tojrité d*Hérodotc r place- 
t^il Ninus au tems où on le 
fixe ici: c'eUauflilefèntir 
mentd'UfTérius. 

40. D. Bemard'dè Mont- 
£iucon , favant Bénédiâin , 
a montré dans un- de Ces 
ouvrages ( Vérité de i*hifl. 
de Judith ). la préférence 
qu'on doit donner à Héro- 
dote au-de£[us ( a) des hiC 

'{a) » H ne Biue pas s^étonner, dit cet auteur 
9»*dans la féconde partie de fpn ouvrage ^ û les chro^ 
nnologifles ont mieux aimé fuivre Ctclias qu^Héro* 
»>dote; ce dernier ayant reipis à une aurre fois à* 
» écrire plus au. long rhiitoire des AfTyricns ^, s*eft 
»> contenté de dire en général que leur tMiïpirc avoir 
»>duté 53.c..ans» avant que Ict- Médes fe. révoltafrcBf 
toiconuc eux» lia écrie aiiaitcrhiftoir« des Médes», 
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Sa en fe'*^ ïiy 

forlens poftcritun qui ont 
Tchauffée la date- èe la fon- 
ilation de r Affy rie «il réta- 
blit i lo. (ur régime qu'ont 
i^t de cet hiftorien, les 
plusiàTans auteurs tant an- 
ciens que modernes, 'dont 
il apporte le témoignage. 
*•* En ce qu'il Ce trouve 
ibuvent conforme â TEcri* 
turc. 5 **. £n ce que cet au- 
teur, le plus ancien des 
hiftoriens profanes eft ce- | 
lui qui parie ayec plus d'é- 
quité , donnant comme cer^ 
tain ce qu'il croit certain, 
& comme douteuiès les 
€ho(ês dont il doute. " 

5^. Hérodote eft fiiîvî: 
dans la durée qu'il donne à 
l'empire d'AlTyrie, par De- 
nis d'Halicarnafle le pluç^^ 
dode des hiftoiiens , & par 
Âppien. 

6**. On voit dans TEcrî* 
ture (àinte que l'empire des 
Ëlamices iubfiftoit au tems 
^'Abraham; or, les hia- 
mites ont ^ctainemenf 

t il n'a point tenu la promelfe <\vCï\ avoit faitr 
l*écrirc un }0«r ccHç des A^yticiis , iiu lieu que- 
^ceHas a Êdc ea fix 4ivffcs -«fie tongoe hiftoire des^ 
Ufy riens ^ dtr$ hiéàf9 , 9Ù U i^4:ifie fort en dé- 
ail les faits , les noms de 41. rois , & le nombre^ 
les années de àevr^mne, «e^aeoon»m«detf(>rc le»' 
hrOBoH^ii^tyiJ^itfomMcn aiieside«emp^lir leorfi 
ablcs chronologiques de toutes ces chofe». 



9%6 Ch-k ^HO-roers' 

précédés le régne des Affy^ | [ 

siens , pui^u ils ont occu« 

pé . prefque tous les pays 

qui paâcrent incontinent 

après fous la dominatioB 

des Aflyriens, (bus celle 

des Médes, des Babylo* 

Biens , & enfin (bus celle 

des Perfes. On peut voir 

fur ce point U differtation 

de G. Sanfon y. chas flus 

kaut^ 

Noos (bntmes sm^lî con^ 
traire en ce point à M, 
TAbbé Guyon> qui place 
«et événement Tan 1184. à 
la lUc. année de Jacob j 
snais la preure qu*il air 
ligne pour appuyer (on 
ièntiment , ne paroit pas 
aflez fblide , car il mp«- 
pofè que le royaume de 
Babylone a été réuni par 
Ninus à celui de Ninive> 
. environ 450. ans avant le 
tem^ où M. Boffuet place 
cet cTcnement , appuyé 
fur l'autorité de Jules Afti^ 
cain>/(Ti) & d'Eufcbe qui 
renferment tous les rois de- 
ce royaume jufqu'à (a chu- 
te dansTeipAce de s ^ 8- ans*. 
Alais comme ces deux au^ 

^a) Jules Âfficaîn vivoitau commencement^» 
aroîfiéme fiécle > &. £u(^c att «pounenccmciit ^ 
•njucléjnc». 



s A c If e*'e: 
•eurs n'ont pu fonder Ieor|- 
iëntiment que fur iautorité 
«les anciens hiftoriens qnr 
©nt écrit i'hiûoire de ces 
royaumes, il fiut toujours 
en revenir à l'autorité de 
ceux-là, entre lelquels Hé- 
rodote doit certainement 
tenir le premier rang. 

Outre cette grande iteit- 
due que forme la réunîoA 
de ces trois peuples , Ninus 
pouffa fes Tiâoires chez les 
Badkriens , & époufa Séml* 
xamis en reconnoifiance de 
ce qu'elle l'avoir aidé dans 
cette vidoire. Celle-ci lui 
' fiiccéda y conlèrva fes con*- 
quêtes , & y en ajouta de 
nouvelles; orna fonroyau^ 
me de belles villes , de 
ponts , de lacs , de canaux; 
fit réparer les chemins qui 
étoient dans toute l'étendue 
de foh empire ; en ifit ou" 
vrir de nouveaux au tra- 
vers des rochers 8c des mom 
tagnes>' pour faciliter le 
palfage de fes troupes, de 
la communication dfcs pro- 
vinces ; mais tant de belles 
aâions furent malheureufe"- 
ment ternies par fes dcbau- 
clies&fà crusiuré.. 

A l'égard des iiiccefleurs l 
«té Ninus & dé Sémiramis >i 
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à commencer depuis leur 

zSi4>^ fils Nini^, ils ont vécu 
dans une relie moleife , de 
ont fait (i peu d'aôionsy. 
qu'à peine leurs noms (ont- 
Us vernis juiqii'à nous , & 
qu*ii faut plutôt s'étonner' 
que leur empire ait pu futx- 
fifter, qpe de croire q.u*il 
ait pu s'écendce. Le tems^ 
qui s'eft écoulé depuis Ni^ 
nias, iu(qu'à la chute de 
cet empire (bus Sardanapa- 
le, efl d'environ 430. ans, 
€*eft-à-dire depuis Jephté ^ 
ju(ques au tems de Joa- 
rban, roi' de Juda. Sarda* 
napale r ^^^ qui- tomba^ 
cette monarchie > étoit le 
fîlsdePhul, (tf)roid•A^- 
(yrie , qui a voit aâfernii 
Manahem, roi d'Ifraclfdir 3*34w 
ibn trône , & avoit chafle 
iès compétiteurs. Son nom, 
Sardanapale ^ veut di re , k- 
Ion la coutume des orien-^ 
taux , Sardanpui , ou fils de 
Fhul ou Pul. Il fut attaqué 
par les gouverneurs de Ba* 
bylone & des Médes, le 
premier nommé Béléfis ,- & 
le (ècond Aibaces «•qui^s'eiV' 

Ca)}d, BoÏÏiict , M.Kollîn , &M. TAbbé Guyon, 
9tc. pcnfent que ce Phol a été le roi de Kinivc qui ûr 
pénitence afec tout fon peuple à U prédicacioA ^ 
Jmuk 
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•ujroîent d'obéir à un prin- 
ce (1 efiféminé. Il les vain- 
quit néanmoins dans les pre- 
miers combats : mais ceux- 
ci s'étant aiTociés les Bac- 
tri ens, remponérent fur ce 
prince pluheurs viAoires y 
firent le fîége de Ninive» 
lui livrèrent diffi^reas com- 
bats Su le ^cigttcrent tel- 
lement pendant les deux 
ans 9^u'ils le poucTui virent > 
qail fut obligé de les re- 
connoître pout des états- 
libres. 

Babylbne ,. pat recon- 
noiÛ*ance9 éleva Bcléfîs àt 
la dignité de roLlleft con- 
nu dans rhiftoire de Baby- 
lone fous le nom' de Nabo- 
Raiïàr ;: on le nomme aufli 
Baladan*. 

A l'égard des Médes , il 
paroit qu'ils préférèrent l'é- 
tat républicain au monar- 
chique. Voici les^reuves qui- 
fondent ce fèntiment ; c'cft 
que y lo^lèlon Hérodote le 
premier roi qu'eurent les 
Médes futDéjocès. lo. Se- 
lon le m«me hiftorien il ne 
fut leur roi que quelque* 
tems après qu^ls eurent le- 
coué le joug dès Alyriens, 
3**. Lorsqu'ils reconnurent T 
Déjpcès eit qjialité de soi^»!; 
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ils s'étoient gouverne^ 
quelque tems par leurs pro-' 
presloîx. (a). 

Il paroît même par TE-' 
criture fainte que cette ré-' 
publique ne fut pas totale- 
ment indépendante des Al^ 
iyriens ,• puisque Te^ath- 
Phalazar 5c Salmanazar , 
rois d'Aflyrie ^ qui viyoienr 
ayant Déjocès > dilperférenr 
& exilèrent dans la Médie 
tss Ifraëlites' qu'ils ayoienr 
retirés de leurs terres, & 
qu*ils emmenèrent en cap^ 
tiyité , ce qu'ils n'auroient 
certainement pas fait , s^ilr 
n'ayoienr eu aucun droit' 
(ur ce pays ; auffi n^cn ©nt- 
ils pas envoyés chez les Ba^ 
byloniens. 

Il faut remarquer que le» 
Médes (ùbfîftérent depuis 
là conquête qu'en fit Déjo- 
cès , jusqu'au tems où Cy- 
rus hérita dé leur empire > 
& on ne voit point arriver 
chez eux les mêmes révo- 
lutions qu'éprouvèrent les 
royaumes déBabylone & 
d'Ailyrie. 

Ça) Ils demeurèrent dans cet état pendant }7. aflS 
•*elt à-dire pendant les régnes de Téglath-Phalazar 
9almaaazar ^Sennacbcnb, 
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TllOISI£*M£ AgE«, 

Dh fécond emfhrc ij^f- 
fyrie. 

II, Le premier loi qu'eut rA^ 3 if 7. 
fyrie après Sardanapaie &t 

Roi. Thilgat ou Theglath, fils 
de Phalazar, appelle pouri 
cette raifbn Tegladi-pDala- 
2ar , à qui on donna auffi le 
nom de Nifius le jeune, par- 
ce qu'il fut le premier roi de 
la féconde monarchie des 
Aify riens ; il r^na ly. ans. 
<:hrm.d:Euf. (?eft lui ^ui , 
appelle par Achaz roi de 
Jttda > que les rois de Sf' 
rie 5r dllraël opprimotent , 
détruiiit celui de Sytie y (a) 
enleva deux tribus &: demie 
â celui d'Ifraël , 8c impo(â 
à (es rois un tribut annuel. 
Il envoya ces deux tribus à 
Kyr, à Chalach, à Cha- }i6j^ 
bor> & à Hara au-delà de 
Babylone dans la Médie: 
preuve évidente, comme 
nous avons dit ci-deCus, 
que ce pays dépehdoit en- 
core pour quelque chofe de 
l'empire d'Aflyrie, 

Enliiite il vint en Juda, 
& ravagea le royaume d*A- 

tf ) Cétoit la Syrie de Damas, Yofez plus bas^ 
|.« de ce chap* 

T^m IL ié 
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^cbaz ^ui avoît imploré (bm 
tèccfUTSy & lui «nleva de 
Igfsuides richeûes* 
••Koi. Salmanalàr , fils de Te-"] 3x7^, 
glath-Phalaxar , fiit Ton 
^ fuccdfeur ; iôn-iégne fiit de 
X 4. 3ns : il hérita des diifo- ■ 
Càotis de foirpere à l*égard 
lies ifiiKfUtef 9 «ur œn-ci 
bjraiit ^otté le yMg^ &) 
refiifé^ loi payer le tn^> 
but,, par ia confiance i^u'ilsi 
assoient dans ^e (ècoiiTS dei 
SoaouSabaoK, roi d*£-l 
igypte ; iï leurfit la gtierre , 
miina tota^ment le royau- 
tme d^Hhiël , en enleva^toiisi SiSjf 
Ijee babitans après^avoir pris. 
.Saemazie, la capitale» au: 
ibout de trois ans de fiése.) 
(4) Il enroya ce refte des* 
Ifiraçiites dans la Médie ,;• 
où ion père avo;t déjà en- 
voyé les tribus qu'il avpit 
priiès > ce quimontre quel 
cette province n'étoit pas; 
encore un royaume indé- 
pendant. 
|.Roi« Sennachenb ou Saison' 3150, 
Accéda à Salmanazar ibn' 
père; il régna 4* ans. Il> 
vint attaquer Ëzéchiaspoui4 
le tribut qu'avoit imporé} 

(a) Nous avons parl^ àe ce (iégc dans la ttcm^ 
4e feâion de la picaiiére- partie > mrtidrdc Sm^ 
PC, rill« d'Ephraïm , tpm. i. 



Teglath-Phalaiar à AdhaT.,* 
mail l'armée àe ce jirînce' 
AByticK fût teiÛëe ctt pié-' 
ces par un ange',' ift& eh' 
une nuit lui iiu lij. mille; 



les 



rem i aroîc' 
un roi,' De- 
Jocès fut le' 
pcemîei'. 
Ibnila ta Tu- 

Serbe ville | 
'tcbManC 
éc iéûa les' 
fô^d^Wtns ' 
êùH'' grini' 

Héraiou. 
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l«fihde 
Roi. jScnnachérib „ 

jquifiitAflk- ■-"" "î"*' 
^ddon, lui :"».'-""*f">^ 
ifuccéda. C^^. v') ^■ 
,', .. luhcj-. ffntcor 1 >.j 1 
^ .-■.•y.ansîftf^:-,' : ■ . 
me réunicd 
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1^ Cii&6|if)l.ooî2 

fiir Babylo- 
ne , CfifKm 
Ftokm.Ycir 
ci une pic-i. . _ 
miére tc?o- 
lutioh qu'il 
faut remai^ 
qucr à Tc- 
gard de ces 
dèux^çyaur 
snes.9 |n^^. ^ 
qili • ne fjijt 
pasunayan- 
taffe aurable 

car nous la 
Vccrombieiif 

à celiutTli^ 
mémeqp^el- 

lé s'unit ici. 
AHaradon» 
devenu fier 
d'une telle 
viâoire, en- 
voya des (fi) 



t'ï 



Î3*7. 



• (a) Il les prit dui$ let^VilIct de Ovrfia* A^Af 
fttth i icPEmath , & de Sepharva^, 4. |Lois , ch« 
17. V. 13. Il fîiut remarquer ''<iu*cn cfttr idpnée s*ac« 
Cpmplit la prophétie faite par Ifate ^ucànmence' 
Ch. 7. ment du fégne d'Achaz , Apamt ^y.ans Efhréûm 
H. 8t S^^ intiéremna détruite , ix cfjjera ^ formti^ 
Un peuple , car ajors la Saniarie ayant M remplie 
4e nouveaux habitans , ce qui rtmit> d^fephraïmîtei 
Ait prefquf entièrement décoiit^ Jl y 'étoic n&é fO« 
gjyc ^ueliMie foime 4c rép u^liquç<« d^piiii que 4fi 



^•Roi. 
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Babyloniens ' 
pour habiter 
le pays d*I« 
iraèl,& étant 
deicendu 
ayec une ar« 
mée en Ju- 
da » il défie 
celle de Ma-* 
iiaflé , qu*'d 
einmena pri- 
lônniet à Ba« 
bylone. Il 
moonitaprèd 
41. ahs de 
régne. (dS 

SaolHucnin 
que rScritU" . . . 

re appelle 
Nabnchodo'i' 
fibfor fiiccé- 
da à A&râdo 
don dont il 
ctoît fils. Il 
• Tainquît Dé- 
jocès , roi 
des . Médes; 

ns anfiaravaiit Salnunazar tniaMtf avec lui U plus 
grande partie du pieuplev • ^ 

(#) M. Rollinr ne donner que |9; ans de r^ne 
â Alfaraddon , M. TAtbé Guyoa lui et» doue 4*. 
ce dernier nombre tft conforme à celui «fUflèrius êc 
de M.' Lancelot ; 4'aillcurs it y a erreur dttit ki da« 
ta de M. Rollin à Tégard de ce prince , car iliui hit 
commencer fon régne en } «94. & fiiit mouKr fon 
<ttfcellèur far te erône , i*an )3jf* Aflaraddon aui^ 
|oit donc régné ^o. ou 41 • «m ^ ft non pas ^ 9* 

Liiî 



la dou« 
ziémc 
aAnéc (fu 
régne de 
SaoftIit« 
chln. 



i 



t9< CM'#»ox;0«ia 

le appelle 
Arpluûiad y 
{a) & enflé 



Î347. 



(ii) Selon M. RoUin ^ <M nîMM'^hi eft r Ar* 

Èixad du litre de Judith -y aatix: utuju n u r n^a pas 
t attendoD que le fyft^ÎBe! dq P» à|pDclîucc» , 
^*iï fuit pour l^hiftoire de.Jiûiidi!y Dt-'V'^ccorde pas 
,avec la ^ronolofie d\;flcrius q^ill fmfç .^oièffion de 
faivre d4iis tout fou ouvn^^ L^eiféàt eft de ss» 
ans ^ c^eft> à-dire du r^fgne ônicr dr f t iattt'c » fils de 
Hfj?..l>^jorà : en voici la picuye;Dàas ri^lÉiiëdcs Âfly* 
p. fo. liras , il place le commencésient.dB ift^jàt de Saof- 
s-f. ^ff. duchin eh rauiée } 3)f • df aw do » 4<^ ans avans 
Tére vulgaire » d^où il ruit>i|uè.la douzième année 
d« fon r^ne tombe en Pann^ 13^^* ^ ^ ^° ^^^ 
année i)ii*il place la dé£iite d^Axpnazad par Nabucho« 
donofor « <]u*il reconnoh être le mène que SaoUbchiâ». 
^ 98»,Ds»s rhiftoire des Médcs , limitée ca laïaême année 
3 347* ^ commencement d(t '2»,.amié^ du régne 
de Phraorte , & cependant, il dit q||it*Fhraorte eft 
rArphaxad vaincu par Mabuchodapofor « enfone que 
£b défaite tombe ea Finnéè 3369 on \ok qu^il n^a 
|:as fiiii attendon à la diffîTience de fyftêmes de ces 
lieux auteurs. Elle cft pourtant bien réelle ^ puifque 
Je'.on Ufltrius TArphaxad du Une de Judith eft Dé* 
îocès y au Heu que félon . k P« Montfaucon c\à 
Fhraorte. 

Pour itmédier à cette erreur , & jréndrc^ à Thiftoire 
de M. RoIIin une chronal(%!e q*^ 'sViécc^de avec le 
iyà^tnt ..dû P« MaafJàiifon v. ^1 é^tfdfoit rempiuer. le 
régne d^Arphaxad de «a. ans* « pou^ique la .fin de,roa 
eégàe cdocomûc* aveftia3douaiém& i^p Nabikho^^ao» 
Cor » -ce qui fbrmerott fomosiérf d}^ne longue d^er- 
tacion parJes difficultés qui cBjréful^croieiu. JLe-deiTeii» 

que BOUS avonadfl jroôdffc cec ODvrsKQ ^ ^-J^^^^ ^ 
iéunes gont » dirpeafe de ce travail « 9l nqus permet 
de fup^er avck: Uflèfius que rAfphaxad eft DéjocèSy 
faas néàdmoim vpaà^if cruitr^ire- ajK.P.. Mp^t^utcoa^ 
qail'ouricntqacçîcftÇlOTipïi^ ; 



4e cette vic- 
toire, il en* •: 
treprit do . 
conquérir 
toute la ter* ► 
re. Dans ce 
dcffeîn il 
pova6MdBsÉ 

conquêtes 
dansTOrient 
Si &'iifl&jettît 
iktts cotnlmt 
fyt, SidcMi^ 
Azot, AGàH" 

lie y qui lui 
ensfoyéwm, 
des Ambaf- ■ 
fadeurs; mais 
les Juifs 
ayant fait pé- 
nitence avec 
ManaCé , vi- 
rent toutes 
ces conquê- 
tes fubite- 
ment arrê- 
tées par la 
main d'une 
femme ( Ju- 
dith ) qui 
trancha le fil 
de la vie à 
Holopherne, 
général de ce 
, loi orgudl- 



E^ Mé 



ttf 
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Judîtfi 1 
ch. 1^0 



IIXJ 



bout de 10, 
ans de régne. 
CdHon f fo- 
in». 

Sois i'ASy- Roii Médet. 
neScde" 



bylo» 



9.X<A 



donofôr eut 

J>oni (ticcef^ 
«ir China- 
ladan ou Su* 
racle fîxié- 
me ft der- 
nier de fèi 
lois. Il filt 
vaincu à la 
YÎngt - deu- 
atiéme ann^c 
defon rcgne, 
& Cm royau- 
me devint 
«ne provin- 
ce de Baby- 
lone , com- 
me onn Is 



Phraorte 
fiiccédachez 
Us Médei â 
ion perc Dé- 
jocès; il ré. 

Sa ti. ans. 






s A c R s* x; 

▼oir. CauM 

Pioltm, 

A Phraôt- 
tt fùccéd« 
Ciixan.i.11 

Hérodote. 11 
l'appliqi», i 
l'exemple de 
Ibn peie, i 
relever la 
Médie. Une 
it fes pre- 
micret expé- 
ditions fut 
de former le 
fiége de Ni- 
nive pour 
venger les 
maux que le 
roi d'Ajyiie 
avoit &it i 
Ibn royau- 
merfflaisune 

Jable de Scy- 
thes , qui 



bltgétent i 
lererce fié- 
ge, qu'Une 
futEuaioa- 
iê reprend» 
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%iô 



ftendant lei 
28. ans qur 
ces peuples 
dominèrent 
fut la haute 
Aiîe. Dès 
qu'il fut dé- 
gage de l'op- 
preffion de 
ces peuples , 
il leva une 
' forte armée 1 
êc s'étant uni 
à -Nabopo- 
laflàr , gou- 
Terneur de 
Babylone,en 
qui il voyoit 
des difpofv- 
lions de ré- 
volte, il prit 
Chinaladan 
dans Ninive, 
détruifît cet- 
te grande vil- 
le , fi long- 
temsniattreA 
fêdcrOrient 
& laîffa à 
Tambitieux 
gouverneur 
le titre de ro» 
d'Aflyrie & 
deBabylone, 
à qui il la 
réunit 120. 



V 



$ A 0. 



.jBUti ;Ctt 3378 



amvs^ p08- 
éuit le règne 

trô cette vic- 
toire iifubt- 

iè, de pouffa 
iès conquê- 
tes dans TA- 
fie n^jieure > 
înlqH'auibQffd 
deChal)rs« 

QuATllI£*Mfi AeEk 

Dh royaume dâ B^Aytàn^^ 



Bois de Ba- 
bylone & 
d^Aflyrie. 

3378.. Nabopo- 
j laâar fut 
' donc le pre- 
mier roi de 
ce nouveau 
loyaume , 
élevé (xii.W 
ruine deqpr; 



Roû Médes. 






j: 



- i- 



à 



hûd'AlTyrte; 

aa$.Berofg& 
PtoleiK.C'eft 
luiqitifiltdé- 
'. |394> fait par Né- 
chao , qui i 
lÔR paââge 
avoii vaincu 
Jofias, roi Ae 
Juda. Il ï'af 
(bcia Ton fits 
Mabuchodo- 
nolbt («j II. 
à la fin de 
fon r^c * 
cetKïflocà- 
ttonduraJHf- 
qu'à fa mon, 
qui arriva x. 

ans après. 

Nabuchodo- 

rofor grince 

belliqueux , 

& plein il 'or- 
gueil I vain- 
quit le roi 
J3p8. d'Egyçte;en- 

fuiie il vint ' 

mettre lefié- 

ge devant Jé- 

rufïlem qu'il 

prit, obligea 

Joachim à 
(a) On l'appelle Ctçoai pou !• dSfticipwt ■ 
isi d'AiViie . de totmt nom 



r 
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lui payer tri- 
but, &ein- 
imena captiÊ 
un grand 
bombre de 
Juife ; c'cft à 
la première 
année de Ion 
aflbciation 
qu'il fit cette 
expédition. 
U raffiégea 
de nouveau 
» plufieurs an- 
nées après, à 
i'occaiîon de 
la révolte de 
Joachim qui 
ne Youloit 
plus payer le 
mbut« 



^î» 



^9i 



\e. 



::».. 



Enfin ayant 
aflîégé une 
iroincmefoif 
Jérufalem , à 
|a onzième 
année de Sé- 
décias , qui 
voulpic auf& 



:_ Aftytg<- r 

fixccéda en l 
MédieàCiar 

xare L U té- 
ma: 35. aiis,; 



u. Roi. 






•. K 



,i». 



:t ié\ 



\. . I. 



li -^." i' t ji.ii»i**i^ 






il 



!^'y 



*S4 



l 
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jou£y ildé- 



. .. i 



0- 



tniifît le 
'foyaume de 
, Jada , em- 
îmena tous 
■fes habitans 
(Captî6 à Ba- 
|bvlone » â la 
\tiCetYe des 
{plus pauvres 
jqH*il lailTa 
jpour cultiver 
Jle pays. A 
|ces conque- 
|tes^ il en joi- 
gnit beau- 
coup d'au- 
tres. Tyr el- 
le-même (h 
vit obligée 
de céder, Se 
tbàtèTa for- 
<^ ne ferTît: 

•qu'à prolon- 

jgerle%e/ 

^^ iiûta tjj 

^s: îiJîibu^^ 

chodonofor 

piourut au 

bout de 43. 

a. de régne, 

ou 4 y. depuis 

fiu'il fut afTo- 

fcié par.4bn 

Pc«5- (a) ^ ^ 

chr^:/, -"fy"^" '^'^^ ^^ ^ âi'iBkéime dans la 
chf«nologif famce , à la yc. divifion du je. àgt. 



''- ! 
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Après lui 
régnèrent 
fiicceinve- 
ment à Ba- 
bylonc Evil- 
nicrodac,(4) 
Laborofôar- 
chod, jeune . 
prince , veor . 
aant le règne 
duquel Ncri^ 
glîifor fut . 
régent ds 
royaume. 



s. 



Ht 



• CiaicafelL 

çommençi i 
régnec&irlci 
Mtdes : il 
commanda '■ 
pendant .r4« 
ans* Hér9^ 



5. Roi 



Et enfin 
Nabonadius, 
le même que 
Berofe ap- 
pelle Nah" 
nide , Héro- 
àoteLahinet^ 
Jofeph Na^ 
hoandelt te 
Daniel BûU 
tafar» 

a ) Evilm^rocUic fégsa %, «s , inlfiiltrKérigHf*- 
fut régent du* royaume pendant 5. an(,'apr^s let- 
Is Laborofoarchotf rtfia 9.' laoiiv 'tt^bt tSèiSimé^ 



t^é CjmoKOZiOGIE 

. Ce prince 
étoîtfiIsd*£- 
Tiimérodac , 
& par confe- 
quent peticr 
fils de Nabu«* 
chodonofor; 
il régna i7« 
ans , au bout 
desquels Cy- 
rus , fils de 
Cambyft f 
IroidePerfè» 
étant appelle 
^rfbnohde 
Ciaxare (d) 
II. roi des 
Médes, que 
TEcritureap- ~ 
pelle Darius» 
J4é^. prit Babylo- 
ne après un 
an de (îége ; 
expédition 
qui avoît été 
précédée de 
beaucoup 
d'autres con-. 
quêtes ; car 
Cyrus,arant 
le fiége de 

(a) Ciaxare II. étoic fils d^Aftiage » & petit-fils 
de Ciaxare I. dont nous atons parlé plus haut. Jl étoic 
çncle maternel |le Cyrus » parce que Aftiage, père 
de Ciaxare II. avoit donoé fa fille Mandaoe ea ma^ 
^ia^e k Cambyfe , père de Cyrus, 

Babylonei 



9a c m b* j^^ 

Babylone > ^'' ; 
avoit aflujet« 
tiauxMédet 
tous les peu- 
ples qui é- 
toient entre 
le Pont-£u- 
xin, laMé- 
<liteiTaiiée& . 
r£uphnite ^ 
états dont la 
fféunion for- 
noit une 
monarchie 
beaucoup 
plus puiflàn- 
te ^ue ne Ta- 
voit été celle 
ic Ninus» 
Cîaxare IL 
ou Darius 
touché de9 
exploits 6c 
de la fidélité 
de fon ne* 
reu^ lui don- 
na^ & fille 
unique , Se 
fon héritière 
en mariage - 
Il furvécut 
deux ans â la 
viâoire de 
Cyrus ; tems 
pendant le- 
quel Daaici 



H9 



I 



Il» 



japprit p» .. - 
ime Bonrel- i - 
il» " réTcla- 

ûoiT cet 7o< 
' lêouiûies, où 

les tems du 
. Chrift , 8c la - : 

deflinée àa- ■ ■ , 

peuple Juif, ■., ■ ■ ' 

fort expli- . 
. qaéf. n ïiiC- 

fa à Cytus j. ■ 

devenu ror 

de Feriè par 

U mort de 

fou ytre r ' ' 

L'empire 

au'U avoh fi: : 

(an augmen- 

té par Ces 

«on quêtes > 

de fone que 

le royaume- , 

dePerfe,obi: 

eur jufqti'a- 

lort , devint 

le pi us grand 

«mpire qui 

eût encore 

été dans rout 

le monde, 
Ainlî finit 

le royaume 

4es Médct i 

h nioR de 



me roi. Cy- 
rus pritpol- 
(ëflion de ce 
royaume , 
Tan 34^8. 
fept cens 
trente & un 
ans depuis la 
fondation du 
premier em- 
pire d*A£y- 
rie par Ni- 
nus , deux 
cens dix ans 
depuis la fon- 
dation du fé- 
cond par 
Theglath- 
Phalaffar, ou ^ 
Ninus le jeu- 
ne , 90, ans 
depuis la rui- 
ne totale de 
TAiTyrie^par 
la révolte de 
Mabopolaf^ 
6r, gouver- 
neur de Ba- 
kylone , fit 
1 74* ans de- 

guis que la 
iédîeeutété 
érigée en 
royaume par 
Déjocès (on 
premier roiw 



E'fi^ 



tjf 



âtt- 



M 



•• 
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Des Perfes & JtMéxanSre^ 

Le royaume de Perfè fubfîfta io6, 
mns depuis Cyrus fon premier rof, 
jufqu*à la conqaéte d'Alexandre , roi 
deMacédoine. 11 a eu (ûcceffivement 
treize rois. Nous nous eontenterons 
ici de les nommer de (iiite , & dé fi- 
xer les principales époques à Téjgapd 
de ces rois , afin de ne pas tomber 
dans dies redites , ayant donné îa 
chronologie àts Perlés dans la fiute 
de la chronologie de TEcriture faîir- 
te , parce que les Juifs en ont dépen- 
du pendant tout le tems qu*a duré 
cet empire, & qneméme pendant ce 
tems la chronologie fainte ne peur (fe 
calculer que par celle des Perfes. 
Nous avons fait la même chofè â 
l'égard d'Alexandre & des rois de Sy- 
s\t , & cela par la même raifbn ; 
«in(i nous paierons ici légèrement 
par rapport à eux» 

Le premier roi de Perfè fut Cy- 
rus , dont nous avons parlé , qui au 
commencement de fbn régne donna 
un décret pour rétablir fc temple dis 
Dieu à Jéru^lem , & les Juifs en 
Judée, Le fécond fot Cambyfè ^ fon 
fils , qui détruifît le royaume d'E- 
gypte , & le réunit à (bn empire ; le 
troifîéroe Smerdis ; le quatrième Dar 
rius ; le cinquième Xerxcs , qui fe- 
lon les apparences eft le même que 



34<^' 



e^k; 
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ITcriture (àiiite appelle Aânenis; 
le fîxîéme Aruxerxès Longue- 
nain, qui donna pernùifion aux 3f(ov 
Juifs de rétablir Jérafalem arec fei 
murailles la TÎnpiéme année de (on 
végne ; c'eft à ce décret, prévu par 
Daniel , & marqué dans fa propné* 
tie , que les 70» fèmaines y eu 4^0- 
ans , connnencent; le fèptiémeXer-^ 
xès II. le huitième Sécundlanus, 
fon firere ;: le neuvième Ockus ; le 
dixième Ârtaxerxès Mnemon; le 
•nziéme Artaxerxès Ochus ou 
Ochus II. le douzième Ar<ès, & le 
treizième Darius, fils d'ArfàmèSy 
^ui fut vaincu par Alexandre. Aie* 
sandre étoit fils de Philippe , roi de 
Macédoine , qui , peu content d'un 
foyaume que Ton père avoic aug- 
menté par (es vièloires, conçut le 
deffein de conquérir toute l'Ane ; il* 
avança e^eâivement avec une puif^ 
&nte armée , & s'afifujettit tous les 
peuples qu'il rencontra à Ion pafTage; 
i* A^e mineure , la Cilicie , la Syne , 
Sidon^ /e fournirent fans rèfîflance ; 
Tyr fburifft unfîége de fêptmots , au 
bout defquels elle fevk obligée de 
cèder.Il reçut enluî te lesSamari tains, 
qui lui aToient déjà envoyé du fe- 
cours au fiège de Tyr, & leur accorda 
la pcrmiflion de bâtir leur temole. 
Les Juifs eux-mêmes , quoique fidé^- 
les fujets des rois de Pcrfe> voyant la 
yolonté de Dieu marquée (4() fè 
{a) Daniel» cb, Zr afoit formellement pcè4i|: 



M.Bbf^ 

fuec. 

Hift.' 
nin.p.^it 



fangérent fous fon obéiflknce , fé 
contentant de demander la peraiiT- 
ûon de vivre (Hon leurs loix , & une 
exemption de tribut pour la ièptiéme 
année « ^ui étoit pour eux une année 
de repos. 

Enfuite il fit le fîége de Gaza y 
fui dura deux mois, après quoi il fc 
rendit maître de TEgypteavec gran^ 
de facilité. Toutes ces viâoires filt- 
rent comme la préparation de celle» 
qu*il remporta mr les Perfès v car ce- 
prince > devenu puiflant & viâo- 
lieux , marcha après tant d'exploits 
à la tête des Grecs contre Darius y. 
^u'il défit en trois batailles rangées, 
entra triomphant dans Babylone dt 
dans Suze , détruifît Perfépolis , an- 
cien fiége^ des rois de Perfè , poufl» 
lès conquêtes julqu aux Indes , 8c 
▼int mourir à Babylone âgé de 33. 
uns ^ & au bout de i &. ans de régpe.. 

Dfs Syriens. 

Après la mort d'Alexandre» (on 
empire fut partage entre Ces géné- 
raux , qui formèrent diÔtrens royau»- 
files ) dont les deux plus puiiTans fu- 
rent ceux d'Eeypte & de Syrie ; le 
Sremier fonde par Ptolémée , fils 
e Lagus^ d'où viennent les Lagi>- 

^'*un prince renverferoic Pcmpire des Ferfes , & A^ 
xandre paroiilbit «liiblemenc. ^re celui que Dicii 
avoit eu en vue dan» la prophéiic. 
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tîe fccoi^ par SéUucus ^ d'où, 
ent les Sékucfdes. 
us ayons parlé da- royaume 
pte dans le paragraphe pre- 
de ce cha^nse^^itous avon» 
des roîs de Syrie dans ht chso* 
ie faime, à Toccafion des Juifif 
épendoient d*ettx » aîfl$ nous^ 
ons qu'indiquer ici r ceux qui 
té les plus remarqiiabks emce 
is de Sytie. Mais avant d'en 
à la nouvelle Syrie , il parok 
:ft a prapo& de faire connoitre 
ys & les royaumes y qui ancien- 
nt poctoieat cenomu 



I. 



mot de Syrie s'exprime en 
m par celui d'Aram. On a 
f ce nom aux pays qu'ont ha- 
^am .,) cinquième des âls de 
& Tes quattfe enfans ; pays qui 
itt Septentrion & à Torient de 
lée, & §u*on a diâingués par 
[dirions particulières ; aiii/i la 
qui étoit au fêptentrion s'ap- 
t la Syrie propre ; fâ capitale 
!>amas. Le pays qoA étoit à To- 
in Jourdain s appelloit Calé- 
ou Syrie creulf ; il avoitSoba 
capitale. Enfin TScricufe fainte 
lention de la Méiôpotamie,^ 
le province de la Syrie , i 
e appelle MçfbpoiBunie de Sy- 
>n Tappelloit Miffir UiSym de» 
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I. Kfac* 
ch. lo. 
69. s.ch; 
j. V..5.8,. 
ch. 4. V. 
4. ch. 8,. 
V. 8. 
Jug. eh- 
I 3. V. 10» 
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fleures i parce qu'elle étoit enfer- | 
mée entre le Tigre Se TEuphrate , f 
deux des plus fameux ieures de l'o- ^ 
Rér»« nem, connus, pour-lors. Quelques | 

(lote }« anciens font mention de k Syrie de ; 

ch. y. «. palefiine ; Jofeph lut- même com- ; 

fc' A*^* prend quelquefois la Paleftine fous ; 

niUn "* " ^y^^ » ^*^^ ^^* ^"® province fut 
ifaicel.U long-tems fous lar domination des 
14. hiftr rois de Syrie , 5c qu'ils y établirent 
Jefeph» des gouremeurs , qui Ce difbient 
*k^*'*'î' gouverneurs de Syrie. 
j!i «..• Au midi de la Syrie propre , le 

ëts tuer. • . -, * • _:: 

. çjj^, long de la mer, ctoit une province 
qu*on appeiioit Phénicîe ; elle ren- 
fermoit d*abord toute la côte de la 
mer , depuis TEgyptc jufqu'à la Sy- 
rie » & dans ce cas la terre de C»> 
Baan en fbrmoit la plus grande par^ 
de ; mais comme nous avons dit ti- 
de vant , ch. 3 . de la première feûioir 
de la première partie, tome i. ce 
font les Grecs qui Tont ainfi appela 
lée , ùins qu*on puifTe rendre vaifbn 
de l'origine de ce nom, 8t àt l'ou- 
bli du véritable ; au refte , l'Ecriture 
ne la défigne que Cot^ le nom dé- 
terre de Canaan. 

Dans la fuite , la Phénide fut 
bornée aux c6tes de b mer a^diter- 
rance , le long de la tribu d'Afèr r 
& de la Syrie méridionale. La pre* 
miére renfermoit la bafle Phénicie ^ 
elle avoît les villes de Tyr , Sidon 
& Ptolémaïs ; & la féconde renfèr- 
poit k haute , ou étoicat ceUps de 
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jBéryte a Bîblos , Boftris , Ara^e , 
Tripoli , & «toit (cparée de la Syrie â 
Torient par une fuite de montagnes 
appellée TAntiliban. 

Le mont Liban fépaToit cette pro- 
vince en deux parties , d^orient en 
occident. On appclloît peut-être là 
partie la plus feptentrionale de la 
naute Phenicie> Syrophénicie > oo 
Phénicie de Syrie, {a) 

I L 

L'Ecriture fait mention de plu- 
£eurs royaumes dans les pays dont 
nous venons de parler. On en décou- 
vre fîx dans les livres des rois , 8nin 
dont il n^efl mention que dans les 
Macchabées. C'eft la nouvelle Sy- j 
rie , ou Syrie d*Antioche. 
, Les (ix premiers étoient; lo. Le 
royaume de Damas ; zo« Le royaume 
<le Soba y ou la C^léfyrîe ; ^o. Le 
royaume de Maacha , ou Beth-Maa- 
ca , ou de Machati , vers le Liban ; 
40. Le royaume de Rohob ; f o. Le 
royaume de Tob ou d'Iflob , ou 
terre de Tob ou ^qs Tubianiens , 
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{a) Dans .toute rEcricure 11 n^eft fait menuon de 
ce nom qu^une feule fois dans S. Marc , ch. 7. ▼. »tf« 
à Poccafion d^une femme qui vint demander à J C« 
la guérifon de fa fille qui écoit poflfédét du démon. 
S. Mattkieu appelle cette femme Cananéenne^ & S. 
Marc rappelle Syxo-Pbénicienne^ c^eft qH^apparem* 
tncnt , die M. Sanfon , elle demeutoit fur Icf confiai 
de la Pliénicie & de la Syrie. 

TmtU, N ^ 
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comme ils (ont appelles dans les 
Macchabées ; 60, Enfin le royau- 
me d'Emath dont la ville d*E- 
math , fur TOronte , étoit la capita- 
le ; il étoit placé à plus de 20. lieues 
de diftance de la terre-fainte vers le 
iêpteatrion. Salomon bâtit , dans le 
defert de ce pays , la rille de Pal- 
mire > & d'autres villes très-fbrti- 
fiécs. 

Tous ces rois furent affujettis par 
David, & il ne paroit pas qu'ils (ê 
(oient affranchis de Ton joug, ni de 
celui de (on fils Salomon ; TEcriture 
même ne nous fait plus mention 
^*aucun d^ux , excepté de celui de 
Damas qui devint le plus confidéra;- 
ble de tous ces royaumes. Nous 
voyons Ton rétabliflement au troifîé- 
me livre des rois , ch. 1 1 . où l'écri- 
vain (àcré parle ainfi. Dieu lui fuf" 
cita ( à Salomon ) four ennemi Ktt- 
zon , fils d'Eliada , qui s'était enfui 
d*aufris i^^^darezery roi de Soba^ 
foHjeigneur, lorfquil eut été défait 
far David , & qui ajfemblant des 
gens contre ce prince , étoit devenu 
capitaine de voleurs lorfque David 
Uurfaifoit la guerre. ( Ces voleurs ) 
étant allé à . Damas ( avec Razon 
Jeur chef ) ils y habitèrent^ & ils 
Rétablirent roi à Damas. Ces paror- 
^es, qui nous apprennent le réta- 
bliilèment du royaume de Damas , 
flous fontconnoitreen mcme tems , 
foe Dieu vouloit fiû^e de fon roi 
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«un infiniment de là juftice contre 
Salomon : aufli le fut-il en effet , 
•comme il paroit par ce qui fuit : // 
fut ennemi d*IJraH penaanf tout le 
ré^ne de Salomon. Les iuecefleurs 
^e Razon ne furent pas mieux fîif^ 
pofés à regard des Ifraélites ; car Gl 
rEcriture nonune quelqu'un d'eux , 
c*eft toujours pour nous découvrir 
en lui un nouveau persécuteur d^I- 
fiaël , & nous expofèr quelque non- 
Tel eQet de (à haine pour ce peuple : 
au reile , ils n'ont pas été les feuls 
•peuples voifîns de qui les Ifraéiîtes 
ayent eu â (buffrir. Les Ammonites» 
Moabites* Madianites» Iduméens, 
&c. n'ont pas été moins cruels à 
leur égard, ni leur haine moins 
persévérante y comme on l'a va 
«ans l'hiUoire de ces peuples, rap- 
portée dans le premier tome de cet 
ouvrage , ce qui nous apprend que 
Dieu , en plaçant (on peuple au 
milieu d'ennemis fi opiniâtres , vou- 
loit le contenir dans l'obéîâance 3c 
rattachement qu'illui devott , puîS^ 
qu'il n'y avoit que la fidélité a Ton 
1èr ^ice dans laquelle iU puflbnt tron^ 
•ver.de la sûreté contre (k juflice, 
toujours prête à éclater fur eux , & 
;qui put leur fournir un accès libre à 
•ÙL miférîcorde ; qui Ce montroit par 
le calme & les profpérités qu'il leur 
-accordoit lorfqu'ils revenoient i 
lui : profpérités que de tels voifins 
fl'oibieftt troubler/ éiam recenos par 
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■fa toute-puiiTance : au refte , les rois 

àe Syrie ont été en particulier les 

vengeurs, de la juôice de Dieu , fur 

les dix tribus avec qui ils furent 

fouvent en guerre. Le royaume de 

Damas a duré environ 150. ans , 

x*eft-à-dire , jufqu'au tems d'Achaz ; 

pendant tout ce tems TEcriture ne 

^ sious parle que de (èpt des fîicceÂ 

feurs de Razon , qui font ; 10. Adad. 

20. Hezion. 30. Tabremon. 40. Bé- 

tiadad. 5<'. Hazael. 60. Bénadad , fbn 

fils. 70. Razin , huitième & dernier 

roi de ce pays. 

s^. Roi Adad Iduméen fut le (ùccefTeur 

de Va- de Razo:n , & le ^cond roi de Da- 

"'^' . mas. Il s'étoit enfui en Egypte au 

eh. ii"v' *^"^ ^^ David fit la conquête de 

14. & ^" P^y^ ' ^ ^® Seigneur, dît rEcrî- 

ture, le fufcita contre Salomon. 

Les livres (âints iious difent qu*il 

caufa des maux aux enfansd'IfraëU 

& qu'il avoit de la haine contre eux » 

mais ils n*en rapportent aucun effet » 

ils nous font feulement entendre 

qu'il avoit aide Razon à Ce révolter 

& à monter fur le trône ; peut-être 

que dans la fuite il pourfiuvit Jéro* 

boam 9 premier roi d'Ifrael ; mais 

on ne pourroit établir fur ce point 

que des conjeâures peu fondées. 

_ Le troifiéme roi de Damas fut Hé- 

. zion , & le quatrième Tabreipon , 

ih. v! '^"^ ^^V^ fuccefTeurs d'Adad, fe- 
,g,jPj*,cond roi de Syrie; mais rEcritûre 
rai! ch.iè contente de les nonuner , & do 



6iiv. 



r. 15, 



Rois, 



i A ex B* Ç. 

ifoiîg apprendre que ce dernier avoît 
fait alliance avec Abîa , père d'A- 
fz , fans Rous en dire , ni le tems > 
ni la caufè. 

Bénadad ^ (on fils « lui Hiccéda ; ce 
fiit lui â qui Afà , fur la fin de Ton 
fcgne / envoya l'or & l'argent qui 
étoient dans la maifon du Seigneur , 
pour le porrer à renouveller l'ai- | 
liance qui avoir été entre leurs pè- 
res, & â rompre celle qu'il avoit 
faite avec 6aaià> tti d^'lfiraël^ afin 
de l'obliger de (è retirer de defius (es 
terres \ car Baafa étoit venu en Ju- 
<b , & y avoit bâti la fortereâe de 
Kama , afin querper(bnne ne pût (br- 
dr ni entrer dans les états d'A& « 
ici de Juda. Bénadad Ce ren<lit à (a 
prière ; il f nvoyla les généraux de 
Ion armée contrôle» villes d'Ifiaél^ 
q«i étoient (iir la firontîére de Syrie , 
ic prit Ahion, Dan^ Abel-Mài- 
mon ou Abel-maifon de Maacha, & 
toute la contrée de Cenereth , c'eft- 
à- dire toutes les terres.'de Nephtali. 
Ces conquêtes eurent le (iicccs que 
défiroit A(k ; car Baaià ayant appris 
les ravages que le roi de Syrie faifoit 
dans Ton royaume ,. cefia debkir k 
ville de Rama , Se s'en revint à Ther- 
(à , qui étoît le fiége dès rois d'Kraël 
avant Samarie : cette fuite mit Aik 
à portée d'empêcher la pourfuite de 
ce projet , & de recouvrer cette ville 
que fon ennemi lui avoit priftr. 1 

Ce fut apparemment lejncme Bé- 1 

•N.iiî 
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fiadacf fur qui Achab remporta fiic-l 
cefCvement deux viâoîres; mais 
dans la fuite , Achab de concert avec 
Idem, Jofaphat, s'étant avancé pourpren- 
*^ »-• drc Ramoth-Galaad , dont les Sy- 
riens s*étoient emparés , il hit tué 
d'un coup de flèche dans la bataille 
qu'il avoit livrée a Bénadad. 

On peut croire que ce fut au{& ce 
même rôi qui tint le iiége à Samarie 
pendant deux ans , au tems de Jo* 
4. Rois , tam , roi d'Ifratl > fils d' Achabc fié- 
cti* 6, & ge pendant lequel la famine fiithor- 
7* rible, & dont les Ifraélites furent 

délivrés par un miracle 9 conformé- 
ment à la parole d'Elifëe. 
^e» Roi. ^^ Hxicme roi de Damas , dont 
Ch. 8.* parie l'Ecriture > eft Hazael Cm quî 
V. a 8. & Joram voulut » ainfi que (on père 
•h» f' A chab,reprendie la ville deRamoth- 
Galaa^ V mais il fûbit un même fort » 
car il fut ble£ dans un combat qu'il 
avoit livré aux Syriens devant la 
place , & s*en revint à Jézraèl pour 
le faire guérir. Cette campagne efl 
particulièrement remarquable par la 
circonflance du (acre de Jéhu , que 
Dieu fulcitoit pour exterminer la 
maifon d'Achab , & par conCéquent 
Joram« 
Ch.i}. Dieu fe fèrvit endiite d'Hazâel 
V. }i.& pour affliger & punir Jéhu lui-mc- 
"^^^ me, de ce qu'après avoir détruit 
une famille impie, & aboli le culte 
de Baal^ il n avoit pas quitté lest 
veaux d'or que Jéroboam avoit élc-l 
yé dan$ IfiaëL [ 
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ïnfin iîaïaeVvînt affiéger Jérufi- 
Um au tem? de Joa$ , & ce prince 
ne Ce délivra de cet eimcmî ^*ert 
lui donnant tout l'or & l'argcpt qui 
ië trouva dans les tr^fors du tefliple ^ 
Se dans fbn palais. 

A Hazael luccéda Béftadatf , Ion 
fils ; il fut le fêptiéme des rois de 
Syrie dont parle l'Ecrkiiipe- Joas 
remporta fur lui trois viôoires » 
conformément à la prophétie d*E- 
Itzée , & il reprit les villes qu'Ha- 
iaèl a voit priles à fon peie Joachax 
pendant la guerre. Jéroboam 11. fils 
de Joas , pour(uivit fês vidoires y 
car ce fut lui qui rétablit les limites 
ilu royaume d'ilraël , par les con-» 
quêtes qu'il fit fur les Syriens. 

Enfin , le huitième & dernier rot 
ie Damas fut Razin , qui de con- 
cert avec Phacée , roi d'ifraëj , vint 
mettre le fiége devant Jéniialcm* 
enleva un grand butin , & un grand 
nombre de captifs. Ach^z implora 
contre lui le fècours ^le Téglath- 
Phalafâr , roi d'Aflyrie. Ce dernier , 
en effet , marcha contre les Syriens , 
les défit , tua Razin , & détraifit le 
royaume de Damas , dont il trans- 
féra les habftans à Cyrene ; ainfî pé- 
rit le royaume de Damas, qui devint 
une province de l'Aflyrie ,150. ans 
après fa fondation , c'eft- à-dire, de- 
puis le régne de Salomon. Cet évé- 
nement avoit été prédit par Ames, 
fh. I. & par liàie, ch. 17. 
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Ce tojasme paâà enlùite , auffi 
bien que les autres Synes , (bus la 
dominadpn des Babyloniens» en- 
suite (bas celle des Per(ès , puis (bus 
celle d'Alexandre le grand. 

III. 

JDe U mmfeUe Syrie. 

Le noureau royaume de Syrie 
fut fondé par Séleucus^ un des géné- 
raux d'Alexandre , enriron d^ le 
même tems que celui de la nouvelle 
Egypte , par Ptolémée fils de Lagus. 
U a duré 143. ans, julqu'à la con- 
quête qu'en fit Pompée , au nom des 
Komains, l'an 32^3 f. 
11. Bof. Ce royaume comprenoit, outre 
fi'ct,hift. ]j| Syrie > ces yafles & riches pro- 
un. p.; ». vinces de la haute Afîe , qui compo- 
(bient Tempire des Pertes , ainii tout 
l'orient reconnut la Grèce , & en 
apprit le langage. 

Les principaux rois de ce royau- 
me , furent , 10. SéléUcus Nicator, 
qui bâtit Antioche (ur l'Oronte ; il 
la rendit la capitale de fon empire , 
l'an 301. avant l'ère chrétienne, & 
3oy. avant Tére vulgaire, & lui 
donna le nom de (bn fils Antiochus.. 
20. Seleucus Philopator, dontilefl 
parlé dans les Macchabées , où l'on 
dit de lui , qu a caufe du re(ped qu'il 
avoit pour Onias le grand-prctre , il 
fourniâbit tous les ans ce qu'il &1- 
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loit pour les (àcnfices du temple. 
C'eft fur la fin du réene de ce Sé- 
leucus qu'arriva à Jerufâlein Thif- 
toire d'Héliodore, lorfqu'il voulut 
piller le temple. 3^. Ântiockus> 
furnommé rîÛuftre, qui traita la 
Judée avec tant de cruauté , & em- 
porta tous fês tré/prs. 40. Enfin , 
Ton fils Antiochus , Eupator , & Dé- 
métrius , tous trois perfecuteurs des 
Juifs 9 & contre lesquels combat- 
tirent fiicceifivement Judas Mac- 
chabée, Jonathas & Simon; mais 
on ne s'étendra pas ici iur la fuite 
des rois de Syrie , quoique néceflàî- 
re pour la chronologie (àinte y caf 
ce feroit répéter ce qu'on en a dit 
dans le fixiéme âge de la chronolo- 
gie de l'ancien teâament. 
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CHAPITRE III. 
jlbrc^é chrontâagique de Fhifioire romaine^ 

AYa HT deflèin de donner une chrono- 
logie des hifloires qui ont rapport à 
l'hiftoire fainte , il convient de donner celle 
de rhiftoire romaine y puifque les Juifs ont 
dépendu des Romains , à qui Dieu avoit vou-» 
kl afTujettir la plus grande partie des peuple» 
de la terre. 11 eft vrai que leur hiflroire paroît 
pendant un long tems ifblée par rapport au& 
autres , pui(que ces peuples ont été prefqu© 
^oo«. ans i la conquête de Tltalie ^ mais pea-r 
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ëant les 200. dernières années qui ont procé- 
dé j. C. on les a vu tourner leurs yeux verr 
Forient , en ambitionner & exécuter la con- 
quête , former l'état le plus vaftc qui eût écc 
«ir la terre , fans excepter celui même d'A- 
lexandre. L'hiftoire romaine doit donc être 
regardée , à bon titre , comme la conclu/ioir 
de rhif^oire ancienne , puifque outre les Car- 
thaginois , les Gaulois y &c. elle a renfermée^ 
dans Ton fein tous les peuples dont nous 
avons parlé. 

Les Romains fe (ont (bumis les^ Grecs , 1er 

Syriens , les Egyptiens , & par confcquent 

presque tour Torient qui étoit aiïujetti pour- 

Panîcl , lors â ces empires : c'eft cet empire de fer 

ch. *. V, dont parle Daniel , & qui devoit renfermer 

^°' tous les autres , ce que l3ieu permettoit , afin 

que l'Evangile eût un progrès plus &dle» 

tout l'univers connu obéiffant à la même 

autorité , 6c parlant ou entendant U même 

langue.. 

La ville de Rome fut fondée 450^ 
ans environ après la prife deTroye, 
de laquelle les Romains croioienr 
que leurs ancêtres étoient fortis 754. 
ans avant J. C. félon l'ère vulgaire , 
& 7!>o. (èlon rére chrétienne, ce 
qui répond vers le tems de Joatham 
roi de Juda. 

Romulus , qui la bâtît , en fit un' 
royaume , qui dans la fuite dégéné- 
ra en république , & long-Items après 
devint un empire ; cefonrtrois états 
fous lesquels il faut envifàger ce 
peuple. 

t€ premier état dura 14^. ans, 34^5,- 
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à-Jire qu'il finit quelque tems 
5 que les Juifs eurent été déli- 
de la captivité parles Perfes, 
ans avant J. C. felon l'ère vuU 
) ) 6c 50^. (èlon rére chrétienne. 
3 (econd dura 4^4. ans , jufqu'à 
>mination ambitieHfe de Jules- 
r, qui Ce fit déclarer empereur 9 
;pui9 lequel la république ne 
plus de (à liberté ; ce qui arriva 
ms avant J, C. felon Tére vul- 
), & 41. lèlon l'ère chrétienne. 
'. troifiéme dura environ S40. 
ju(qu*à' Charlemagne , grand- 
;ôeur de TEglifè, & de toute 1» 
lient é, éla empereur par les Ro- 
s à rinfUgation de teon IIL 
e couronna. Ce prince devint 
ndateur du nouvel empire , & 
i grandeur temporelle au (aint 
> 

1 ne remplira pas les 840; der» 
s années , parce que tout ce qur 
Dftérieur à la deftrudîon de Jé- 
;m , eft étranger au plan de cet 
ige, ainfi on Ce contentera de 
connoitre la liiite dés premiers 
ireurs Cous qui s'eft paffé tout 
i eft renfermé dans le nouveau 
nent. 

précis d*hiftoîre romaine qu*onr^ 
e ici , eft fur-tout extrait de Ta- 
; de rhiftoire univerfelle de M^ 
erc , traduit en fiançois , & im- 
; à Amfterdam ; mais on a^ 
lonné cet auteur dans la chro* 
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noiogie , qui efl celle du P. Petau 9 
& on a (iiivi à l'égard de ces peu- 
ples , celle de M. BolTuet dans Ion 
mÂoire univerfëlle , où il fuit lui- 
même U/férius à Tégard des autres 
Uftoires , & en diftere peu pour 
l'hiftoire romaine. On a pris ce par- 
ti, parce qu*il renferme plus de da- 
tes de cette hiftoire qu'Uiférius. 

j S. I. 

f Premier état , 0» premier 

âge du f enfle romain ^ 

^meft de i^^y.ans. 

Royaume*. 

Pendant cet intervalle il 7 
eut Hicceflivement fèpt rois. 
Le premier fut Romulus « 
petit-fils de Numitor,#qui 
bâtit la ville de Rome 9 â 
laquelle il doniia Ion nom ; 
il régna environ 5^. ans, 
& fut contemporain de Joa- 
tham & d'Acoaz. 

Le (econd roi fut Numa 
Pompilius; (on régne fut 
de 43. ans: il donna un 
nouveau luftre à la ville de 
Rome par les cérémonies 
fàcrées qu'il y établit, Bl 
les loix civiles qu'il publia. 
Il fut contemporain d'£zé- 
chias & de Manaliès. 
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Le troificme loi fut Tul- 
lus Hoftilius , qui régna 3 z. 
ans; il régnoit au même 
tems que Manafsës. 

Le quatrième roi fut An- 
cus Martii|s (a) qui régna 
14. ans; il fut contempo- 
rain de jofias. 

Le cinquième roi fut 
Tarquin Tanden, qui ré- 
gna 3 S. ans. Il fut appelle 
j Tarquin , parce qu'il avoît 
demeuré à Tarquinie , ville 
des Etrurîens. 11 étoit con- 
temporain des fils de JofiaS) 
qui régnèrent iùcce/five- 
ment en Juda. 

Le fîxiéme roi fut Servius 
TulUus qui régna 44» ans. 
C'étoit pendant 1^ capd vite 
de Babylone. 

Le feptiéme roi fut Tar- 
quin le fuperbe , qui monta 
fur le trône après avoir fait 
«tuer (on beau-pere ; il régna 
44. ans. Il étoit contempo- 
rain de Cyrus & de Cam- 
byfe, premiers rois de Pcr* 
fe , par conféquent il régnoit 
pendant le gouvernement 

(a) Ce fut cctw année que ntquit Solon , Wgîfla^ 

teur des Athéniens* Quand il donna les lois à 

AthéntfS » il y avoit plus de a^o. ans que Licur- 

i,pxe avoit donné les fiennes aux. Lacédémoniens , 

; car ce dernier vivoit Tcrs le tenu d'Achalie » mçr* 

'id'pcbPfiw. .- ■ • . - . 
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de Zorobabel , qiii ramena Ans 4!)t 
les Juifs de la captivité. Ce monde. 
Tarquin fut le dernier roi 
des Komains ; il fut chaiïe 
de Rome , parce que Ton fils 
Sextus avoit déshonoré Lu- 
crèce , dame romaine. Çetr 
te adion émut tellement le 
peuple romain , qu'il chafla 
les rois de Rome, 8c s'af- 
franchit de leur joug. 

i. u 



StC0nâ état ou fécond ige 
du peuple romain qui a \ 
duré 4^4. ans^ & n \ 
commencé 505. am 
4tvant J. C. 



R E* P U B L I Q U E« 

Lorfque la ville de Rome 34^ ^« 
eut chafle lès rois, elle éta- 
blit des conluls pour la gou- 
verner en république. Ce 
furent L. Junius Brutus de 
L. Tarquinius Collatinus» 
qui exercèrent le premier 
confulat; mais CoUatinus 
fë démit de cette charge à 
caufè de la haine qu'on por- 
toit au nom des Tarquins:» 
p. Valériusfutmis àfapla» 
.ce 9 k quelque ttoii apr^ 
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M. Horatius remplit celle Ans du 
deBrutùs> qui 6vttuédans mond^. 
une bataille. On peut voir 
dans le P. Peuu la (ùite des 
confùls qvi leur fiiccédé- 
rent. 

L'année d'après i'établif- 1^96. 
fèment des condils , Marcus 
Valérius Publicola , conHil 
pour la féconde fois , triom- 
pha de Tarquin & des Etni- 
riens, que ce roi détrôné 
avoit ému contre les Ko- 
mains ; mais Tes grandes 
yiâoires le rendirent (ûfpeâ 
au peuple « de forte que 
pour le contenter , il-fit une 
loi qui permeuoit d appel- 
1er au peuple du jugement 
du fénat Se des confùls 
dans toutes les caufès où il 
s'agiflbit de châtier un ci- 
I toyen. Pendant ce tems là 
les Tarquins étoient allés 
implorer le fècours des na< 
dons voiiînes, Porfenna , 
roi d*£trurie , arma des 
troupes pour les rétablir. 
Les Romains combattirent 
contre lui , & entr'ciix M. 
Horatius Codes , Mutins 
Scsevola & Clelie, jeune 
fille, fe diflinguérent par- 
ticulièrement. Porfènna 
étonnée fur tout de la va- 
leur de CCS decniers , leva le 
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Chronologie 
fîége de Rome , & rendit la 
paix à (es habitans. M. Ho- 
ratius Codes dédia peu de 
tems après un temple à Ju- 
piter Capitolin. 

Quelque tems après les 
Romains remportèrent plu- 
fîeurs vidoires furies Sabins 
& les Véientins , & vain- 
quirent les Vollques & les 
Ëques. 

Le peuple Ce voyant op- 
primé par les nobles qui 
fàifoient le métier d*ufii- 
riers 8c de parties , le re- 
tira fur le mont lacré , au- 
delà du fleure Anio , ré(b- 
lu de former une nouTelle 
république , dont les nobles 
(èroient exclus : mais il fiit 
ramené dans Rome par un 
difcours deMenenitisAgrip* 
pa ; après quoi , pour défen- 
dre les droits du peuple , ou 
créa trois tribuns , aulquels 
on en ajouta dans la fuite 
encore trois autres. Leur 
puiiTance étoit £icrée> & 
telle qu'on ne pouvoit faire 
aucune loi , que du moins 
l'un d'eux ne fut préfent. 
On appelia la loi fàcrée, 
celle qui établit cette nou- 
velle magi (Ira ture. 

C. Marcius Coriôlanus , 
banni de Rome , mena les 
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i Afte dc^ Volfqucs contre ik patrie , Ans du ■ 
ÔE ces derniers rayant.mis à mo»de.| 
leur tête , il mit le fié^e 
devant Rome 9 & Tauroit 
prife s'il ne (è fut laifle at- 
tendrir par les larmes de la 
mère;. 

z6%. Sp. Caflius , cofifiil poi^r 3 5 1 ^* 
la troi£éme 6hs j fit la loi 
agraire, qui adjug^oit aux Loi 

Latins & aux Romains le •paire, 

partage des terres priiez £ûr 
les Hernicîens ; mais l'an- 
née fuÎTante îL fut précipité 
du haut de la roche Tar- 
péienne^, £ùr>le ibupcoa 
qu'on ett(qn'iltendoii.ala 

C4) royauté., ■; . 

27<^* Caefb Fabius^ ie chargea 35x0, 
de tous les périls <Ie la guer- 
re, contre les Véientins, 
avec & feule famille , qui 
étoit de ^06. jeunes homr 
ikies , fui vis de 40oo..GLiens^ 
mais ay^t ététué près du. 
fleuve Cremexa, toute & 
petite armée fut défaite. 

&8^» T. Quinôius , citoyen. 3 $5^, 
romain, vainquit les VoIP' 1 
ques> prit la ville d*An-| 
tium , & mérita par cette I 
conquête les honneurs dul 
triomphe.', \ 

(a) Vers ce tcm$ fleurît fférodôte d^Halîcaniaf- """*• 
te , le pins ancien Uidorien grec qui foit venu ju%u'à 
nous. 
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I AM&-' Après plulîeurs troubles *«" 
Romt. eXtitéi dans Rome, par le "" 
I *?*- peuple qui ne pouvoit fouf- *' 
frit l'empire delà noblelTe ,. 
on ftc la loi Térencia. Elle 
établiiroit le quïnquevitat,- 
compofé moitié de Plé- 
béiens, môiné de Patri- 
ciens , dont réledioa dé- 
pendoit des conftlh. 
JOt. Les Romains abroférent ' îï 
U loi Tcrentia concernant 
le quinqueTirat , & envoyè- 
rent trois députés en Grèce 
pour prendre connoiflànce 
des loix des' Grecs,- & Iïit' 
tout d^e celles d'Athènes , 
afin de s'en (crvir poiic 
riger les leurs. Ces députés 
revinrent au bout de trois 
ans, on calïa les tribuns di* 
peuple & lesconfuls, & 
ccablit à leur place des i 
ccmvirs. Ces rouveatut 
magiiîrats rédigèrent par 
loix de la républi- 
les rangèrent pre- 
nt en dix tables , 
aufqu elles on en ajouta 
deux autres l'annce fui van- 
Deli fe formèrent les 
douze tables femeu/ès, qui 

|fi»nt le fondement de tout 
le droit romain. 
Le louvernemenr dèsl 
flctemuu oe durafas £liu | 
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Afil de I de 4eux ans , après quoi la 
république revint à fon an- 
cienne forme. Les raifbns 
du rétabliflement des con- 
(iils Se des tribuns furent^ 
10. Que les décemyîn 
ufbîent trop tyrannique- 
raent de leur pouvoir. 
20. L'incontînence d'un 

(tf) d'entr'eux. 

}io. 
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SS60. 



Tribun» 
militai* 
res* 



Les féditions du peuple 
donnèrent lieu à Téleâion 
des tribuns militaires ; nou- 
veau genre de magiftrature, 
auquel on attacha les mê- 
mes pouvoirs que celui 
qu'avoient les coliliils ; 
mais comme on s apperçut 
bientôt après qu'on avolt 
fait cet établi£ement mal- 
à-propos , on le (iipprima 
au bout de trois mois , poux 
lui (ubftimer des cenfeurs , (^ 

à qui on donna l'intendance ieurs»- 

abfblue des mœurs , &. qui 
dévoient être cinq ans en; 
charge. Bientôt après il v 
eut une fi grande tamine ar 
Rome , que plufîeurs , par 
I défelpoir , fe précipitèrent 

(a) Vers ce tems Hérodote , que loliiffbrfeii» 
pccs appellent le père de Thiftoire , publia (bu hiftoi* 
rc ; mais celle des Hébreux , à la prendre feulement 
dtpuis Abraham , coiuprenoit déjà ^uinee £édet. So« 
«rate , préféral>le à tous le« phiio/ophesde ranûquité, 
flcuiifloic ea>ec ccmS'là* 

.0% 
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Chrokolog te 
dans le Tibre. Sp. Mélius > 
qui tendoit à la royauté, le 
fervit de cette occafion 
pour gagner les bonnes 
grâces du peuple , en lui 
diftribuant du blé, mais 
SeiVilius Ahala lui ôta la 
vie par ordre du diôateur 
L* Quinâius. Los années 
(îiivaiites les Romains rem- 
portèrent diverfès viôoires 
fiir les Véientins & les 
VoUques, (ur tout fous les 
aufpices de Mamercus £mii> 
liùs. 

Les tribuns militaires ^ 
élus pour la féconde fois 
cette année > furent battus 
par les Véientins^ mais 
Mamercus Emilius , élu 
diôateur , lava cet affront 
dans le (ang des Véientins 
& des Fidenates qu il vain- 
quit , après quoi il prit Fi- 
denes & la pilla*. 

Trois ans après on remit 
(ur pied, à Rome l'ancien 
gouvernement , & on créa, 
deux conflils. Les neuf an- 
nées fuivantesy Rome fUt 
gouvernée par neuf tribuns 
militaires avec une égale, 
autorité. 

Le peuple romain obtint 
enfin l'éteôion de trois 
quefteurs pris- d*entre les 
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Sacre^'e^ 
Anr de plébé iens ; après quoi les 
Romains « dont les conquê- 
tes ne s'étendoient pas en- 
core hofs de ritalie , rem- 
portèrent plufîeur» viôoi- 
les fiir les Volfques. Pen- 
dant les quinze années fuT- 
Tantes ,■ la république fût 
gouvernée par des âibun» 
militaires. 

M. Furius' Càmillus y^ 
ayant été créé didateur, 
prit la 'ville de Véjes , après- 
un fiége de dix ans , & ré- 
duifît les Véientins- feuS' 
TobéifTance des Romains. 

La générofîté de Camil- 
le lui fit encore une autre 
conquête. les Falifques, 
qu'il afliégeoit ,. fê donnè- 
rent a lui, touches de ce 
qu'il leur avoit renvoyé 
leurs enfans , qu'un maître 
d'école lui avoit livré. Ro- 
me ne voulut pas vaincre- 
par des trzbifons 9 nf profi- 
ter de la perfidie d'un lâche 
qui abufoit de l'obéiffanoe 
d'un âge innocent. 

On élut des confuls , auA 
fi bien que l'année fuivan- 
te, mais pendant les vingt 
cinq années qui fui virent^, 
Rome (è vit ou foumifè à 
des tribuns militaires , ou 
fans aucua iôuvexain ma 
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Ans^de Trois ans après la créa- 
^**°^*' tioii des conluls , & dans le 
tems que la république 
étCMt gouvernée par les fî» 
tribuns militaires , les Gau^ 
lois Sénonois ou Ci(âlpins r 
(tf) ayant affiégé. Clu- 
âum , les habitans de cette 
ville eurent recours auxRo- 
mains, qui leur accordè- 
rent trois ambaffadeurs de 
la famille des Fabius , pour 
les accommoder avec les 
Gaulois ; mais les ambaflk- 
deurs n'ayant rien pu faire ^ 
fe joignirent de leur pro- 
pre autorité aux Clu£ens y 
6c combattirent contre let 
Gaulois. Ces derniers ,*ou* 
trés d'une aâion fi contrai* 
re au droit des gens > mar- 
chèrent droit â Rome , tail- 
lèrent en pièces > près du 
fleuve Allia , l'armée ro- 
maine qui étoit allée à leur 
rencontre > & fè rendirent ( 
maîtres de Rome, à la ré- 
ferve du capitole. Les Ro- 
mains profitant de la négli- 
gence de leurs ennemis y 
eurent recours à Camille, 
exilé quelque tems aupara- 
vant , qui ayant ramafTe à 

(a) Ces pcuplts étaient des colonies de Gaulois 
^tti s^etoient établis fur la côte de la mer adriatîque^ 
Voyci^ lut ce. point l'hiûoirc romaine, àc M. Rollin^ 
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Afiïdé fa hâte quelques troupes, 'Ans du 
Rome, fondit fur les Gaulois , les «<»<*«• 
tailla en pièces, & les 
chafla des terres de Rome. 
M. Manlius , à qui la dé- 
fenfë du capitole avoit mé^ 
rite le nom de capitolin, 
faifbit de grandes libéralités- 
à ceux qui étoi en t chargés' 
de dettes , afin de gagner la 
bienveillance du peuple , &. 
de fe frayer par-là le che- 
min à la royauté. Mais le* 
peuple romain , ennemi. 
des rois> le fit précipiter de- 
cette même roche Tar- 
péienne , qu'il avoit défèn^ 
due fi courageulèment. 
Rome étant affligée d*u* 
^x^ I ne pefte cruelle, L. Man- j ié^u- 
lius Imperiofîis Ait élu dic- 
tateur , pour ficher un clou 
dans la muraille du temple 
de Jupiter; cérémonie an- 
eîenne , par laquelle les Ro- 
mains cfoyoient arrêter la 
contagion. Manlius avoit - 
un fils , nommé Titus Man- 
lius, qui, ayant appris à la 
campagne où il etoic que 
fbn père avott été ajoura 
xé par le tribun M. Pompo* 
mus ,. revint à la ville , 9i- 
étant entré chez ce tribun , 
lui fit jurer > le poignarÂ 
à la gorge # qu'il ne pour.» g 
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Ans de fiÛTroit pas Con accu(ktion ; I Am- 
Rome. a4Uon . q.ui acquit à Titus \ ™*'" 
Manlius la feveur du peu- 
ple. L'année après la pe& 
te, l'amour de la patrie 
porta M^ Curtius à te jeti- 
ter dans un gouffre qui s'é- 
toit ouvert à Rome au mi-' 
lieudu/or««'. 
4Ï0- Vers^ ce tems les Ro- 3^^ 
mains remportèrent plu*- 
fieurs Yiâoires fur les Gau*- 
lois Cifalpins, les Sam- 
nites, & quelques autres^ 
peuples voiHns^ fous les- 
aufpices de plu/ieurs diôa- 
teurs Se cc^fuls, dont les: 
tables chronologiques du* 
P. Pétau fourniflent la Tue- 
ceflion ; mais ils coururent 
de grands'liazards, dans!» 
guerre des alliés ^qm'ils eu^ 
rent avec les Latins. Titu» 
Manlius> fans avoir égarct. 
à la viâoiiNB que Ton £1$-^ 
yenoit de remporter fur ti»^ 
officier de l'armée ennemie 
qui l'avoit appelle en com- 
bat singulier , le fit décapi^ 
ter, parce que, contre la- 
défenfè qu'il e-n avoit&ite , 
il étoit forti de Ton rang^ 
pour le combat. P. Pécius* 
j Mus , collègue de T. Man- 
lius , qui étoit conful , fè 
i dévouii à la. mott pour fa: 

patsi 
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patrie , (ùivant en cela une Ans du 
coutume en ufàge chez les ï"o°dc. 
Romains dans les grands 
dangers» 

Les Romains livrèrent 3^72, 
divers combats aux Gau- 
lois - Cifalpins , & aux 
Samnites , Ains que la vie- 
toire penchât d'abord d'au- 
cun coté ; mais enfin ils 
(brtirent vidorieiix de cet- 
te guerre , après avoir dé- 
fait leurs ennemis en plu- 
fieurs batailles. 
433. Pendant que les (ùccef- 3^*3« 
fèurs d'Alexandre Ce fai- 
fbient mutuellement la 
guerre , les conïuls romains 
Titus Véturius , Calvinus , 
& S. Poftumius , furent 
contraints de paflèr hon- 
teufcmcnt fous le joug, 
dans un défilé qu*on appel- 
le les fourches Caudines ; 
{a) mais l'année fuivantc 
ils eurent bien leuï revan- 
che (ûrles Samnites, par la 
bonne conduite de L. Pa- 
pirius Curfor. 

Dans la (iiite les Romains 
eurent plufîeurs guerres 

(tf ) C'eft un AéÇ\\é appelle autrement la vallée 
Caudine , dans les montagnes qui fe trouvent à Toc- 
cident de Benevent , dans le pays qu*on appelle à pré- 
fent la terre de Labour 9 qui fait partie du royaume 
éc Naples. 

Tome IL 
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Ans (îc ' contre les Tolcans , lesVAm 

Rome. Samnites & les Gaulois "*« 
Cifalpins. 

4^f • Tandis que les généraux 37 
qui avoient accompagné 
Alexandre dans Ces ex- 
péditions, fe Ëii(bient la 
guerre les uns aux au- 
tres , & flétrilToient par 
une infinité de crimes , ia 
gloire qu'ils avoient ac- 
quife auparavant *, le petit 
peuple de Rome , accablé 
de dettes. Ce retira (ur le 
Janicule ; mais le diâateur 
Q* Hortenfîus tcouva le 
moyen de rappai£er , & 
rengagea à retourner à la 
ville. 

473 • Les Tarentins s*attirérent ' 373 
la guerre , pour avoir pillé 
la flote des Romains , Se 
maltraité les ambafTadeurs 
qui étoient venus Ce plain* 
dre de cette injure. Ils fu' 
rent vaincus au premier 
combdt qu'on leur livra; 
m^s Tannée fuivante » 
Pirrhus , qu'ils avoient ap- 
pelle à leur (ècours , rem- 
porta fur les Romains une 
viâoire , qu'il dût à la ter- 
reur que leur in(pirérent(ês 
éléphans , qui furent les 
premiers qu*on eût vu en 
Italie, C. Fkbriciu5 avoit 
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été député vers lui pour re- 
tirer les prifonniers ; il les 
renvoya tous fans rançon , 
enfùite il députa Cyneas à 
Rome pour y faire la paix ; 
mais Appius Caecus s'y 
étant oppofô , les Romains 
livrèrent un fécond combat 
auroid'Ëpire, 8c quoi^us 
la viâoire n*eAt panché 
d'aucun coté > ce prince fût 
obligé de quitter l'Italie ; 
de-la il fît pa0er fon armée 
en Sicile, où il fît d'abord 
la guerre avec fîiccès con- 
tre les Carthaginois : mais 
bientôt après, Ce$ affaires 
ayant clungé de hce , il 
repafîa en Italie , où il fat 
battu par les Romains , qui 
Ce rendirent maîtres de fon 
camp; de forte qu'il fut 
obligé de quitter l'Italie 
une féconde fois , après 
avoir laiflë garnifbn dans 
la citadelle de Tarente. 

Les Romains eurent plu- 
fîeurs guerres avec les Ta- 
rent! ns, les Samnites , les 
Brutiens , les Umbriens,les 
Picentins, & les Salenti- 
niens, dans lefquelles ils 
remportèrent toujours l'a- 
vantage, & ceux-d furent 
ienfin forcés à (iibir le joug 
des Romaihr; ainfi tous les 

P 
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anciens peuples d'Italie fu- 
rent fubjugués. LcsBrutiens 
& les Samnites étoient en 
guerre avec les Romains 
depuis 71. a. Les Gaulois, 
fouvent battus > n'ofoient 
remuer. 

"EnfiR , après 4-80. ans <2e 
guerre (a) , les Romains fe 
virent lès' maîtres en Italie, 
& commencèrent à regar- 
der les affaires du dehors. 
L*occaiîon fut de ce que les 
CartKaginois , ayant pris 
ombrage de ces vidoîres, 
avoiènt envoyés du (ècours 
aiix T aretitins,& rompirent 
aîri/î\ 'alliance qw'ils avoient 
entré tenue îufqu'alors avec 
les Romains ; & quatre ans 
après l'avéne men t d* H iéron 
au tio ne de Syracufè , les 
Mame^tins, qui s'étoient 
emparj^ de Meffme , appcl- 
lérent '^sRomains à Ifcur (è- 
cours centre Hiéron , & les 
Carthaginois qui les h ârce- 
loient: ce fut pati-là que 
commença la première 
guerre punique. (^ ) 
. Le confiil A*ppius Clau- 
dius Caudex paifaen S ^ cile. 
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(a) M fio/Tuet , fcift, univ. p. 76.- 
(h) Voyez r<ç:igmc.drcc;iQnuà Wg^rd des Car- 
thaginois , tom. I, fca. i, 4c là orciniérc panic A 
. 8. an, dcTyr. c ^ • = ^--^ ' ; î 
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à la téie d'une armée > 8c 
remporta de iî grands avan- 
tages fur Hicron , qu'il le 
contraignit de laiffer en re- 
pos les Mamertins > & de fe 
retirer à Siraculè. 

Les confuls Manlius Va- 
lérius Maximus , & Manlius 
Otacilius , qui pa£erent en 
Sicile la féconde année de 
la prenndére guerre punique, 
êc ceux qui leur fuccédcrent 
les années (ui vantes , y rem- 
portérc^nt plufîeurs vidoi- 
res fur les Carthaginois & 
llir les Siciliens. La qua- 
trième année les Komains , 
* qui jufqu'alors ne s'étoient 
point appliqués à la mari* 
ne , équipèrent une flote ; 
& l'année (iiivantç , fous les 
au(pices du conful C. Dui- 
lius , ils vainquirent les 
Carthaginois, quoique très- 
redoutaj^les fur mer. Ils eu* 
rent encore fbuvent dans la 
fuite le même avantage , 
quoique leur flote eût été 
plus d'une fois détruite par 
la tempête. 

Xa neuvième année les 
Carthaginois oppoférent 
une flote de ^50. vailTeaux , 
à celle des Romains qui 
n'en avoit que 330, com- 
mandée par M. Attilius 

P 
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Chronolo oie 
Régulus ;iTiais ils ne purent | Ans do 
empêcher Tarmée romaine nionile 
de faire une defcente en 
Afrique. Rcgulus fut fort 
heureux la première cam- 
pagne, mais la Ali vante il 
fut vaincu par Xantipe 
Lacédémonien , général de 
Parmée des Carmaginois , 
êc tomba entre les mains 
des ennemis. Cette difgra- 
ce ne fervit qu'à faire &la- 
ter la grandeur d'ame de 
cet illufire Romain. Les 
ennemis Tayant envoyé i 
Rome pour y traiter de 
réchange des prifbnniers , 
il détourna le (enat d*un 
traité qu'il jugeoit être 
honteux à fà patrie , ^ 
retourna en Afrique. 

Les Romains, aôbiblis 
dans la fuite par divers 
naufrages & plufîeurs ba- 
tailles navales qu'ils ^perdi- 
rent , furent contraints d'a- 
bandonner > pour quelques 
années, la mer aux Car- 
thaginois ; mais la vingt- [ 37^3 
troifiéme année de la guer- 
re , ayant réparé leur note , 
le conful Q. Luâatius défit 
les Carthaginois près d*E- 
gate, ifle voifîne d*Afri- 
ue. L*année fuivante , qui 

t la vingt-quatrième, de 
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Los de j la guerre , ils accordèrent i Ans du 
la paix aux Carthagiiiois ^ j «"««de^ 
mais à des condîtî<ms {a) 
bien dé&vantageiilès pour 
eux. 

Les beiles*iettres coin-- 
mencérent à être cultivées 
â Rome ^ entre la premié* 
re & la féconde guerre pu^ 
nique. Livius Andronîctts » 
Ennius, Pacuye, Nevîiis- 
& quelques autres poètes 
culùvétent la poëfîe ro* 
maine. 
ip. Les Romains ayant cal-j 17^9* 
mé en peu de tcms divers 
troubles arrivés en Afiiqité 
& en Sardaîgne ^ èc étant 
en paix avec toutes les na- 
tions , fermèrent le temple 
dt Janus , pour la premiè- 
re fois depuis Numa. Dans 
la fuite ils remportérient 
plufîeurs viâoires (îir les 
Gaulois, les Liguriens & 
les Sardes. Ce fut aufli dans 
le même tems que Teuta j 
reine d'iUyrie, permit k 
Ces fuîcts d'ccûttier les 
côtes d'Italie , ik d*y faire 
mille ravages. Ll^Romsuns . 
I députèrent C. 8c L. Corun- 

a ) Ces conditions écoient qu^ils payeroîent trf • 
, & abandonneroient avec la Sicile toutes les 
t qui écoicnc entre la Sicile & ricalie. M. fiof« 
, hift, univ. p. 78. 
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Ans de canus pour lui faire leurs Amda^, 
^oBK. plaintes. L. lui ayant parlé^ «^ondc. j 
un peu trop hardiment , el« 
le le fit tuer. Cet attentat , 
commis contre le droit des 
gens, lui attira la guerre 
Tannée (Uivante ; vaincue 
par les Romains > elle de- 
vint leur tributaire. Bien- 
tôt après les Romains en- 
voyèrent des am^affadeurs 
chez les Achéens , If s Ëto^ 
liens, les Athéniens, & les 
Corinthiens , & commen- 
cèrent à entrer dans les af- 
&ires de la Grèce; mais 
tous les Grecs , ou peu s'en 
faut , le lièrent entre eux 
d'une manière beaucoup 
plus étroite, & élurent pour 
général Antigonus Doîbn , 
ou le donneur, tuteur de 
Philippe , roi de Macé- 
doine « 

Les Carthaginois qui s*c- 
toient rendus maîtres dans 
ce lu de 8c le précédent de 
la meilleure partie de TEf- 
pagne , par la valeur d' A- 
milcar , fiirnommè Barea , 
y ajoutèrent de nouvelles 
conquêtes que fit AfUrubal , 
qui en eût le gouvernement 
pendant huit ans , & qu'il 
acquit plutôt par fz dou- 
ceur > ^ue par Ces armes -, 
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mais Annibal , iiis d'Amîl-^ 
car , (on (uccetfeur , trou- 
bla cette paix par fbn hu- 
meur remuante & guerriè- 
re. Il mit le fîége deTant 
Sagunte , yille alliée du 
peuple romain, & mépri- 
îànt Tambafiade que les 
Romains lui envoyèrent, 
il prit la place au bout de 
fèpt mois. Les mêmes am- 
balTadeurs demandèrent 
aux Carthaginois qu'on 
leur remît Annibal ; mais 
on le leur refiifa. 

Cette entreprifè , qui fiit 
faite vers Tan de Rome 
53^. fut l'origine de la fé- 
conde guerre punique , qui 
commença 24. ans après 
la première. Dans cette 
guerre , Annibal mit la vil- 
le de Rome à 'deux doigts 
de fà ruine ; mais enfin elle 
trouva un libérateur dans 
Scipion , qui à caufè de ce- 
la fut (ùrnommè l'Africain ; 
cette guerre dura 17. ans. 
Florus nous en a laiHè 
rhifloire en abrégé > mais 
Tite-Live Ta décrite plus 
au long. 

Pendant cette féconde 
guerre punique, Philippe 
de Macédoine Et alliance 
avec Annibal, entra dans 
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Ans de le Péloponèfè , & fit em- 1 Ans du 
Rome, poifonner Aratus. nonde. 

Dans le même tems \t 
préteur Valcrius Lxvinu^ 
ayant joint Ces forces à cel 
les des ttoliens & d*Atta- 
lus , roi de Pergame > com- 
mença d'attacjuer les Grecs. 
Les Achéens , & les autres 
peuples de la Grèce , im- 
plorèrent le (ècours de Phi- 
lippe qui en vouloit tou- 
jours aux Romains , depuis 
que Lxvinus , Ibutenant 
les Apolloniates contre 
lui « aToit brûlé (à flote , & 
TaToit obligé de retourner 
en Macédoine; ce fut là 
que commença la guerre de 
Macédoine. 
541. , Les Scipîons fe fîgnalé- 37^1. 
rent alors en Efpagne con- 
tre les Carthaginois ; mais 
ils ne furent pas toujours 
également heureux. Trois 
ans après ils furent tués , 8c 
leur armée taillée en pièces 
par Afdrubal. 

M. Marcellus faifoit auffi 
la guerre en Sicile avec 
beaucoup plus de fîiccès; 
il prit Syracufe après un 
fiége de trois ans; cette 
longue réiiftance fut due à 
l'induftric d'un ftul hom 
xne: c^étoit le fameux Ar 
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chîm^de, qui, par les ma- Ans du 
chines qu'il inventoit cha- "*"°<^^» 
que jour, retarda fî long- ! 
tems la mine de fa patrie, j 
Il fut tué par un foldat> qui 
ne le connoiffoit pas , mal* 
gré Tordre exprès que Mar- 
cellus avoit donné de l'é- 
pargner. Quoique Marçel- 
lus eût été tué après plu- 
fîeurs combats , dont l'évé- 
nement avoit été douteux , 
cependant les affaires d' An- 
nibal commencèrent peu à 
peu à tomber en décaden- 
ce : trois choies y contri- 
buèrent; }o. Les vains ef- 
forts qu'il fit pour obliger 
les Romains à lever le fiege 
de Capouc; to, les def- 
feins inutiles qu'il eût fur 
Kome même ; 30. Mais 
fur tout la défaite de fon 
frère, qui> étant venu en 
Italie pour le joindre avec 
Ces troupes , fiit vaincu par 
les confuls CL Nero , & 
Livius Salinator. 

tn Efpa^e , P. Scipion 
prit en un jour Carthage la 
neuve , & vainquit les trou- 
pes Carthaginoifès , après 
quoi il paCa en Afrique , & 
nt alliance avec Siphax êc 
Maffiniffa , tous deux rois j 
de Numidie. Etant enfuite I 
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Ans de retourné à Rome , il fit des I 
Rome, préparatifs pour retourner 
en A&ique , & rendit le 
calme à la Sicile Se à ÏEC- 
pagne. 

Syphax époufa Sopho- 
nisbe , fille d'Afdrubal , & 
pafia dans le parti des Car- 
thaginois ; mais il fut en- 
Iiiite défait Se pris par Sci- 
pion Se Mafliniffa. Les Car- 
thaginois ayant eu avec les 
Romains quelque pour-par- 
1er de pai-x, qui n'abouti- 
rent â rien , rappellérent 
Annibai d'Italie. Ce grand 
capitaine paffa malgré lui 
en Afrique ; aufll y fut-il 
yaincu par Scipion , qui 
prefcrivit lui-même aux 
Carthaginois les conditions 
de la paix ; enluite il en 
voya leurs ambafl'adeurs à 
Rome , où il triompha dès 
I qu'il y fut de retour. 

Les Romains avoîent à 
peine mis fin à la guerre 
punique , qu'ils reprirent les 
armes contre la Macédoi- 
ne. Cette guerre dans la- 
quelle le roi Philippe fut 
(ouvent défait dura cinq 
ans. 

Annibai qui ne pouvoit 
demeurer en repos , ne né- 
gligeoit rien pour engager 
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(es compatriotes à prendre 
les armes ; mais la crainte 
qu'il eut des Romains l'o- 
bligea à fe retirer en Aiîe 
auprès d'Antiochus le 
grand , qui faifoit alors des 
préparatifs de guerre con- 
tre eux. Ce prince envahit 
d'abord la uréce. M^Aci- 
lius Glabrio le vainquit 
bientôt après & le contrai- 
gnit à la quitter ; Se enfin > 
lix ans après Jes premiers 
préparatifs de guerre ; il fut 
défait en Afîe par L. Sci- 
pîon , qui remporta de cet- 
. te vidoire le lurnom d'A- 
I fîatique. A mi ochus ftit con- 
traint de céder aux Ro- 
mains > par un traité , toutes 
les provinces en deçà du 
mont Taurus. Annibal crai- 
gnant d'être livré aux Ro - 
mains par Prufias , roi jde 
Bithyme, chez lequel il 
s'étoi: réfugié , s'empoi- 
(bnna lui-même. 

Deux ans après cette 
dernière conquête , Scipion 
l'Africain fut accufé d'avoir 
pris de l'argent d'Antio-^ 
chui j pour lui accorder la 
paix, & Scipion l'Aliati- 
que, d'avoir, détourné les 
. deniers publics ; 8c malgré 
rinjuilice ■ de ces acculà- 
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tions, ils furent condam- 
nés l*un 8c l'autre : le pre- 
mier de ces deux mourut 
cette année à Literne ( a ) , 
où il s^étoit exilé volontai- 
rement. 

Les Romains ayant fiib- 
jugué les Etolifns, devin- 
rent les arbitres de toute la 
Grèce. Ils reçurent de tou- 
tes parts des ambaflades 
contre Philippe > qui en- 
voya fbn fils Démétrins 
pour Ce jttftifier dans le (e 
nat. 

Perf^e fils , & fucceffeur 
de Philippe 9 roi de Macé- 
doine , employa les (êpt 
premières années de fbn 
régne à faire des prépara- 
tifs de guerre contre les 
Romains. Cependant il leur 
réfîâa â peine quatre ans; 
Paule-Emile le fournit , & 
réduifit la Macédoine en 
province romaine ; ainfî fi- 
nit ce royaume qui avoit 
fubfifté pendant 700. ans, 
& avoit près de zoo. ans 
donné des maîtres , non- 
feulement à la Grèce , mais 
encore à tout Torient. 

Commencement de la 385M 
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(a) Litcmc ou Lucerne , ville d'Italie , dans U 
Campante , maintenanc appellée terre de Labouc. Ce 
jiVit çltts .qtt*ua petit vilUge, 
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Ans de* troîfîéme guerre punique ; ] Ans du 
Rome. . les Canhaginois en fourni- 
rent eiix-mémes le lîijet. 
Ils avoient fait quelques 
hoftilités (ur les terres de 
MafHniflk , roi de Numidie > 
& allié du peuple romain , 
& avoient, outre cela, 
équipé quelques vaifleaux 
contre les conditions du 
traité > qui ne leur permet- 
toit pas d'en avoir. Les 
deux confuls attaquèrent 
les Carthaginois par mer 
8c par terre ; cependant la 

fuerre ne finit qu'au bout 
e quatre ans , par la def^ 
truôion de Carthage qui 
fiit prifè par Scipion F.mi- 
lien , qui, par cette viâoire, 
dit M. Bofluet, confirma 
le nom d' africain dans fà 
maifon , & le montra di- 
gne héritier du grand Sci- 
pion Ton ayeulr 

La guerre des Achéens> 
de celle d'ifpagne, com- 
mencèrent environ dans ce 
tems-U. Les Achcens Ce 
rétoient attirée , en chaf- 
fànt honteufement les am- 
baflàdeurs que les Romains 
leur avoient envoyés, & 
Viriatus l'avoit allumée en 
Efpngne , en s'emparant da 
la Luiitanie ou du Portugal. 
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Lorfque les Juifs jouî(^ 
fbient d'un fort affez heu- 
reux, Se vivoient en paix 
avec les rois de Syrie y Jo- 
nathas fît alliance avec les 
Romains & les Lacédémo- 
niensj après avoir écrit à 
ces derniers en termes 
obligeans , les nommant 
fts frères. Simon , fon frère , 
lui fuccéda dans lepontifi- 
cat trois ans après la con- 
cluiîon de l'alliance dont 
on vient de parler. 

Quelque temi après fi- 
nît la guerre d'Achaïe. Co- 
rinthe fut brûlée par L. 
Mummius , & TAchaie ré- 
duite en province romai- 
ne. Cette ville ctoit la 
plus voluptueufe de la Grè- 
ce , & la plus ornée ; il en 
tranfporta à Rome les in- 
comparables flatuès , fàns< 
en connoître le prix; car 
les Romains ignoroient les 
arts de la Grèce , & fè con- 
tentoient de favoir la guer- 
re , la politique , & Tarchi- 
tedure. 

Hircan fiiccéda cette an- 
née à Simon dans le gou- 
vernement des Juifs ; il 
prit Sichem aux Samari- 
tains » 8c renverfâ de fond 
en comblé le temple de 
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1 Ans de ' Garmtn loo. ans après Ans du 
•Roaae. qu'il eût été bâti par Sana- "^^"^<^- 
ballac ; Tannée Hiivante il 
(ûbjugua les IduméenS) & 
les obligea de fe circoncire» 
comme étant de la poftéri- 
té d'Abraham; dans la (iii- 
te il prit SamaFÎe» & ne 
put convertir les Samari« 
tains. 
^^^* La fortune des Romains 3871. 
varia beaucoup en Espa- 
gne ju(qu'à ce que cette 
année Scipion Emilien prit 
Numance après un long 
fiége' ) 6c la détruidt. 

L'année de la prifè de 
Numance , Attalus , roi de 
Pergame , mourut , Se inÇ' 
titua le peuple romain (on 
héritier. Héritage funefte» 
qui en faisant pafferà Ro^ 
me les belles tapiiferies , les 
ftatuès, les tableaux, les 
valès précieux qui avoient 
appartenu à ce prince , y 
introdui(it le luxe asiati- 
que. La même année « Ti- 
bérius Gracchus , tribun du 
peuple , périt jans une fé- 
dition qu'il avoit excitée. 

I Les Romains envoyèrent 

j bientôt après des colonies j 
i dans la Gaule Tranfàlpine , 
après avoir vaincu les ha- 
bita ns de la province Nar- 
Tomc II, 
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tems le trône de Syrie étoit 
enlanglanté par des meur- 
tres affireux , ce qui met- 
toit ce royaume hors d'é- 
tat de nuire aux Jui^. 

Vers ce tems commença 
la guerre de Jugurtha , roi 
de Numidie , dont Salufte 
nous a laifle Thiftoire. Ce 
prince 9 après avoir cor- 
rompu d'abord plufieurs 
généraux romains , 9c avoir 
été défait diverfes fois par 
d'autres « fut enfin au bout 
de huit ans mené en triom- 
phe â Rome par le confiil 
C. Marius. 

Le pontife Hyrcan mou- 
rut dans ce tems. Son fils 
Ariflobule lui (ûccéda ; il 
fut le premier , comme 
nous Tavons déjà remar- 
qué ailleurs , qui prit le dia- 
dème. 11 ne régna qu'un 
an j Se laifla la couronne à 
Ton firere Alexandre Janné«. 

Marius défit alors les 
Teutons & les peuples de 
la Gaule Narbojinoifè , 
près de la ville d'Aix en 
Provence ; & c'eft depuis 
ce tems-lâ que les Romains 
commencèrent d'étendre I 
leur domination (iir les! 
Gaulois. I 
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Ans de I Ariobarzane , chafle de ] Ans du 
Rome, fon royaume de Cappado- j monde. 
^^^' ce par Mithridate roi de 39^0. 
Pont , y fut rétabli par L, 
Sylla, gouverneur de Ci- 
licie. Ce fut par-là que 
commença la guerre con- 
tre Mithridate > qui, pen- 
dant quarante ans , occupa 
les armées romaines. Bien- 
tôt après , Nicoméde , roi 
de Bithinie, fut aufH dé- 
trôné par Mithridate , & 
i rétabli par Sylla ; mais 
: Tannée d'après ce rétablie- 
(èment , Mithridate ayant- 
levé une armée plus notn^ 
breufè , s'empara de la 
Phrygie, la ravagea , & 
ayant dans un fèul jour ^it 
mafTacrer tous les Romains 
qui fe trou voient pour- lors 
en Afie , il envahit la Ma- 
cédoine > la Thrace & la 
Grèce. « 

Sylla , occupé alors à la 
guerre d'Italie , venoit de 
remporter une grande vic- 
toire fur les Samnites. Pen- 
. dant ce tems-là Marius , 
! aidé de C. Sulpicius , tri. 
bun du peuple , failoit totil 
fes efforts pour lui ôter le 
commandement géhéral : 
mais Sylial , ayant quitté la 
Campanie , retourna à Ro- 
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me 9 fit mourir Sulpicius , | Ans ^n 
& contraignit Marius à 
prendre la fuite. L'année 
lui vante l'Italie eut beau- 
coup à fouffirir des armées 
de Marius, de Cinna, de 
Carbo & de Sertorius ; tan- 
dis que d'un autre coté Syl- 
la affoibliâbit le parti de 
Mithridate par les viâoires 
qu'il remportoit fur les 
troupes de ce prince. Ma> 
rius étant mort de maladie , 
le conful Cinna envoya L. 
Flaccus pour remplir la pla- 
ce de Sy lia; mais Fiaccos 
fut tué par Fimbria (on lieu- 
tenant , lequel fe voyant 
enfui te abandonné de (on 
armée qui s'étoit jettée du 
coté de Sylla , (è tua liù- 
méme de dé(è(poir. Cinna 
fut auffi tué par l'armée 
qu'il menott contre Sylla > 
^ Carbon , refté feul con- 
ful , rejetta les propo/itlons 
de paix que Sylla lui fît 
faire. Ce refus obligea ce 
dernier à quitter la Grèce 
avec une armée de trente 
mille hommes , avec la- 
quelle il vainquit le conful 
Cn. Norbanus Flaccus , 

Idont l'armée étoit beau- 
coup plus nombreufè que 
Ja £enne. 
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Dans le même tems 1 Ans du 
Quintus Sertorius , qui | n^on^e 
avoit eu une armée en Ita- 
lie , voyant Ces affaires dé- 
(èfpérées , fe retira aufTi 
dans r£(pagne ultérieure, 
I dont le gouvernement lui 
étoit échu par le fort; & 
Cn. Pompée , qui le vain- 
quit depuis , n^ayant que 
13. ans , Ce joignit à Sylla 
avec trois légions de vo- 
lontaires. L'année (uivante 
Sylla défit les^ troupes de 
C. Marius le fils, près de 
la ville de Prénefte. De-là 
s*étant rendu maître de la 
ville de Rome , il y confif- 
qua tous les biens de Tes 
ennemis, & (ébattit enco- 
re une fois avec le préteur 
Damafîppe , avec Marius , 
Cannas , & les troupes des 
Samnites devant la porte- 
Colline. Mais SyUa fut 
vainqueur , & reçut enfiiite 
la diâature , qu'il réfigHa 
trois ans après. 
Cy^» Alexandre ^ roi de Ju- 392^. 
dce, mourut. S'alomé ou 
Aléxandra> (à femme, ré- 
gna à (à place pendant neuf 
ans, ic Hyrcan, (on fils, 
exerça le (buverain ponti- 
ficat, 
yersce tems-là; Serto- 
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nus , auquel les Romains | Am do 
avoient oppofc Métellus Ôc ^^^^^' 
Pompée > affoibliiToit leur 
armée par de fréquens 
combats , quoique le fuc- 
cès ne lui en fut pas tou- 
jours également favorable. 
Mais enfin , après avoir 
foutenu la guerre en £(pa- 
gne pendant cinq ans, il 
nit affa/Iiné par les fiens, 
avec (on lieutenant Perper- 
na ; cette mort faciliu à 
Pompée la réduâion de 
rEfpaçne. 

En Judée, Hyrcan (liccé- ' 3935. 
da à Salomé , & fou tint la 
guerre contre fon fi:ere pen- 
dant trois ans. 

Dans ce tems là Servi- 
lius acquit le fîirnom d*I- 
(aurique pour avoir fournis 
les Ilàuriens , Se s'être ren- 
du maître des villes qu'ils 
avoient dans la Cilicie. La 
défaite des Pirates , 8c la 
réduâion de la Cilicie , & 
de rifle de Crète en pro- 
vinces romaines , lui firent 
décerner les honneurs du 
triomphe. L. Lucullusrem- 
porta plufieurs viâoires ur 
Mithndate; c'eft à ce mê- 
me tems qu'on doit rappor- 
ter le commencement de la 
guerre des eiclavcs com- 
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mandés par Spartacus ; ce' Ans rfu 
ne fut qu'au bout de trois j tnonàt. 
ans d'une guerre fort vive , I 
que le prêteur M. Craifus 
& Pompée purent venir à 
bout de dompter ces re- 
belles. 

Ciccron étoit alore que(^ 
teur en Sicile , & commen- 
çoit à briller par fon élo- 
quence; il eut pour con- 
temporain Varron , Lucre- 
ce > Catulle ) fc plufieurs 
autres favans d'un rare mé* 



rite. 

Le refte des Corfàires Cî- 
liciens & autres» que Ser- 
vilius n'avoit pas détruits , 
ayant équipé de nouvelles 
flotes , infeftoient toutes 
les côtes par leurs courfès. 
Ces brigandages obligèrent 
les Romains à donner à 
Pompée une commilHon 
extraordinaire, avec une 
autorité très étendue j pour 
aller nétoyer les mers. 
Dans Tefpace de quarante 
jours , ils furent tous ou 
péris , ou réduits à la der« 
niére extrémité , par la per- 
te de leurs navires que 
Pompée fit brûler. L'année 
(ùivante ce grand capitaine 
ayant été envoyé contre 
Mithridate > il temiina la 
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guerre qui duroic depuis fi 
longtems contre ce prince , 
& mérita par-là T honneur 
du triomphe ; mais il ne 
termina pas là Ces conquê- 
tes: TAfie prefque entière 
devint le théâtre de Tes ex- 
ploits. 

Hyrcan , roi & (buverain 
lacrificateur des Juifs , fiit 
alors dépouillé du pontifi- 
cat par (on frère Aritrobule. 
Celui-ci le garda pendant 
trois ans; mais Pompée « 
ayant pris Jérufàlem , réta- 
blit Hyrcan ) & Ariflobule 
fut mené prifonnier à Rome 
avec fes enfans. Hyrcan ré- 
gna encore plus de vingt- 
neuf ans , comme nous l'a- 
vons dit au nombre 4. des 
preuves du fîxiéme âge , 
ch. I. 

La même année , Cicé- 
ron , qui étoit conful, déli- 
vra la république romaine 
d'une conjuration qui pen- 
fà la ruiner. Catiiina, qui 
en étoit l'auteur, mourut 
les armes à la main , dans 
un combat où fon armée 
fut vaincue par Pétréius, 
lieutenant d'Antonius^ col- 
lègue de Cicéron. 

Pompée , Crafliis & Cé- 
[ùii s'étant ligués enfemble 

réfolurent 
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Xfis de j réfolurent de fe rendre maî-f Ans du . 

Rome, très de la république , qui ^on^c 
étoit alors troublée par di- 
verlès ^âions. Cefar fiit 
pourvu du gouvernement 
des Gaules pour dix ans ; 
Pompée de celui d*Efpa- 
gne , & CraiTus eut le gou- 
vernement de Syrie ; mais 
en étant parti à la tête d'u- 
ne armée , avec Ton fils P. 
Craflus ^ pour marcher 
contre les I?arthe8 , il fut 
invefti par leur cavalerie , 
& y perdit la vie. Pendant 
ce tems-là Cicéron fut exi- 
lé & rappêMé : & en Judée 
Hyrcan chaflcde Jérulâlem 
par Alexandre , fils d'Arif- 
tobule, y fut rétabli par 
Gabinius. Celui-ci voulant 
diniinuer Tautorité du 
grand Sanhédrin de Jérufa- 
lem , en établit quatre au- 
tres fèmblables, a Gadara 
ou Gadaris , à Amathon- 
te , à Jérico>'6c i Saphor* 
Pendant que-Oéfar rem- 
portoir de fréquens avanta- 
ges fur les Gaulois , & les 
Germains , Pompée dédia 
(on théâtre* 5c donna au 
peuple romain ées jeux où 
cinq cens lions & ^ix-huit 
éléphant furent tués ; pour | 
M. Craflus.îl av^it pçrdul 

Tcm 11^ R 
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Ans de la vie , comme nous l'a- Ans du 

Rome, vous dit plus haut. monde. 

70J. Cicéron fut élu proopn- ^^^y 
fiil par arrêt du fénat^ ^ 
obtint le gouvernement <le 
Cilicie. Ayant défait quel- 
ques 'brigands qui (è te- 
noient Sir la montagne 
d* Amanus » & démoli leurs 
châteaux; il fiit falué /m- 
feratcr par £bn armée. C« 
Cadîus défendit auffi alors 
courageufèmcAt la Syrie 
contre les Parthes , qui y 
avoient £ût une irruption , 
& les obligea à k retirer 
(ans avoir nen Aft, 

L'année Suivante, le (e* 
nat ayant tîché envain de 
contraindre Céfàr à licen- 
cier {oti armée > on vit naî- 
tre la guerre civile entre 

70J. Pompée & lui. Célar ix^mt l9^y 
d'abord encré en Italie, 
en chafla Pompée avec le 
fénat; enfùite il pailà en 
£(pagne > où les troupes de 
Pompée fè rendirent à lui. 
Puis étant de retour à Ro- 
me 9 où on lui donna le 
confùlat, il fit pailer (on 
armée en Epire, & vain- 
quit Pompée à Pharfàle; 

7o4. (4) celui ci s'était retiré Jpf^. 

( 4 ) Pharfâle eft «ne ville de Tbeflàlie y veis uot 
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tn Egypte y fiit tué par Pto- 
lémée. CéUr l'ayant roulu 
pourfuivre , pçnlk être dé- 
fait par le roi d*£gypte > 
cependant il vainquit les 
Alexandrins^ & revenu vic- 
torieux à Rome, il 7 fut 
créé diâateur perpétuel. 
L'année fiiivante il vain- 
quit en A^que Scipion 
beau-pere de Pompée ; en- 
fin la cinquième année de 
la guerre civile , il défit les 
fils de Pompée , qui étoient 
alors en Efpagne : cette 
dernière vidoire le rendit 
maître abfolu de la répu- 
blique. 

Pendant les guerres ci- 
viles de Romei entre Pom- 
pée & Céfàr, ce dernier 
envoya Arif^obule en Ju- 
dée pour atôrer les Juifs 
dans Ton parti ; mais il fut 
empoifbnné par le parri de 
Pompée , lequel fit couper 
la tête à Alexandre , un de 
(es fils, à Antioche; Ton 
autre fils Antigone , alla à 
Rome^ pour y repréfènter le 
malheur de Ton père & de 
(on fiere , & fe olaignit fort 
d'Hyrcan & <i'Antipater ; 
mais Antipater gagna tel- 
lement l'elprit de Céfàr, 
qu'Hyrcan fut établi fou<- 

Rii 
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I ,An-, de ! verain pontife , & Antîpa* Ans da 
I Kouie. ter gouverneur de la Judée, l "^"^^ 
Ce dernier avoit deux fils , 
Phafélus Ik Hérode; (a) 
Phafélus fut fait , par Anti* 
pater , gouverneur du pays 
des environs de Jérufalem , 
fc Hcrode gouverneur de la 
Caillée. 

QuelquiC tems après « 
Hérode ayant tué un Juif, 
nommé kzcchias , chef 
d'un parti de voleurs qui 1 
4cToloient la» SyHe, il fut | 
cité Rêvant Hyrcan, auprès 
duquel }l & défendit av^ec 
t^nt de fermeté & de cou- 
rage , qu'il fut renvoyé ab- 
fQ^s. 

1 Troïfiime âge , oh troîjîc^ 
me état du peuple ro- 
Tndin , qm a dure en-- 
ziiron 840, ans ^ & a 
commencé 41, ans 
avant ]. Ç, 

Empire. 

Quand Céfar fe vît maî- 
tre de la république , il 
mit la main â la réforma- 

(a) Wsoàc aToû pwu lors 15. ans^. 
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Ans de I tîon du calendrier. L'année j Ans du 
Rome, précédente, que Ton ap-j'"^nde. 
pelle l'année de corifufîon , 
avoit eu par Ton ordre 445. 
jours ; celle-ci , qui étoit 
la quarante-unième avant 
Tére chrétienne, & la 4^. 
avant Tére vulgaire ^ fût la 
première que Ton appella 
julienne. Il la compolà de 
3 6 y. Jours & fîx heures , & 
ces fix heures rafiemblécs 
de quatre ans en quatre ans, 
font un jour de plus à cha- 
que quatrième année que 
Ton nomme biflextille. 

Céfàr fut aiTalTiné dans 39^0. 
le fénat , aux ides de mars , 
& mourut de 2f. bleflures 
qu'il avoit reçu dans la 5 Ce, 
année de fon âge,- & h 
quatrième de (a didatùre*, 
qui étôit la fîxiéme depuis 
le commencement de la 
guerre civile. 

Ç'eft ainfî que périt 
un des plus grands géné- 
raux des Romains ; il s'é- 
toit trouvé en perfonne à 
50. batailles, & avoit ôté 
71 X. lavieà iipiooo. hommes, a^^Ji. 
Plin. 1. 7. ch, 25. il avoit 
afTujetti aux Romains des 
provinces des plus éten- 
dues , telles que les Gau- 
les , k Germanie, &c. 

Kiij 
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Brutus 8c Caffius , qui ^ Ans la 

avoîent été les chefs de la monile. 

confpiratîon qui fit périr J. 

Ccfar , furent bientôt ysdn- 

eus par C. Oâayius CéCzr , 

& M. Antoine , après bien 

des troubles (lirvenùs dans 

l'empire , qu'il feroit .trop 

long de rapporter. Cette 

viâoîre fut fuivie d'un 

grand nombre de profcrip- 

tions, qui firent périr pla- 

fieurs perfbnnes illuAres y 

du nombre desquelles étoit 

Cicéron* M. Lépidus , 

triumvir avec Antoine êc 

Céfàr , après avoir eu part 

comme eux à ces cruautés , 

mourut , ic laifla l'autorité 

Souveraine aux deux autres. 

Depuis ce tems-lâ, ceux-ci 

furent prelque toujours 

brouillés ; & enfin , leur 

haine éclata par une guerre 

ouverte. 

Sextus Pompélus poffé- 
doit alors la Sicile , & avoit 
une puisante flotte. Il étoit 
le ièul des fils de Cn. Pom- 
pée qui fut vivant; mais en* 
fin, vaincu par Oâavius 
Céfar , il chercha un axile 
auprès d'Antoine qui le fit 
tuer. I 

Cette année Antipater , ^961, 



père d'Hcrode , étant à ta- . 
Jble cher H^rcan à /éruft- ' 
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iem> fat empoi(bnné par 
un nommé MalicKus y 
qu'Hcrode fit tuer enftiice } 
pour venger la mort <de (on 
perc. . 

Antîgone, fils <l'Arifto- 
bule s s'étant peu après jet- . 
té tout cTun coup dans- ta. 
Judée > Hérode Je rep^ûfla , ; 
& fiit honoré d'une €OU-> 
ronne par Hyrcan. 

Pacnorus » fils durent des. 
Parthes , étant venu en Ju-j 
dée, dépo(a Hjrrcàn , &; 
établit Antlgone,filsd*A-. 
riftobule , pour être grand 
(àcrificatetir. 11 fit mettre 
en prifon • Hyrcan 9 & fît; 
tuer Phafélùs , lrére'd*Hé-j 
rode. Amigonc fit toupér. 
les oreilles a Hyrcan , afin- 
qu'il ne pût ^tre'grand-pôn-' 
tife > & tout étaiit-én paix , 
par ce m^yen dans la Ju- 
dée , Pachonis amena 
Hyrcan avec Jui , ce qui fit 
qu'Hérode , défèfpérant de 
tout , alla à Rome faire (a 
cour à Antoine, qui Tai- 
ma ; Hérode fit tant par 
fbn crédit, & par la h- 
veut de Cé(âr, qu'il ob- 
tint le nom de roi, & 
qu'Antigone fiit déclaré 
ennemi du peuple Romain^ 
ce qui Cù 6$ .pcitdaQt ïèpt 

Riilj 
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Aiwdc jours qu'il demeura à Ro- 1 Am da 

Rooie. me. I *"^>**<1«' 

C'eft ici la première an- j 
née du régne d'Hérode ; il 
alla auditot en Judée faire 
la guerre à Antigone. Cet- 
te guerre dura près de trois 
ans, à la dernière année 
desquels il prit Jérufklem 
après un (iége de 5. mois. 
Antigone fut mené captif à 
Antioche , où il fut tué 
quelques mois après. Hérode 
importuné par les prières 
de Marianme, petite-fiUe 
d'Hyrcan , ^u*il avoir épou- 
(é , établit fbuverain Pon- 
tife Ariftobule , Ton firere , 
âgé de 17. ans , & le fit un 
peu après , adroitement 
noyer lorsqu'il prenoit le 
bain. Hyroan ayant trouvé 
proteâion auprès du roi 
des Parthes , & voulant rer 
tourner en Judée, il fut tué 
par Hérode à Tage de 
80. ,ms. 

713. Vers ce tems (è donna 397}- 
h bataille d'Adium (a), 
entre Augufte d'une part, 
& Antoine & la reine Cléo- 
patre de l'autre. Ces der- 
niers , vaincus par leur en- 
nemi , qui s'étoit emparé 
de l'Egypte , (è donnèrent 

{a) Aftium , tîUc Jt promontoire «l'Épirc 
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Ans de! la mort. Cé(àr triompha la | Ans du 
Rome, troifîéme année de cette . mo»^*» 
guerre , 3c bientôt après on 
Fhonora du nom d' Augufte. 
Nous payons ici fous fi- 
lence les autres aôions dé 
ce prince , parce que plit- 
fleurs - hifioriens les ont 
écrites. Il fu/Hra de remar- 
quer ici> qu'après aroir 
commencé l'exercice de 
fon autorité par des cruau- 
tés horribles , dès qu'il fe 
vit maître abfolu de l'em- 
pire, il. devint le meilleur 
des princes , & gouverna la 
république avec une clé- 
mence admirable. Sénéque 
nous en a confèrvé de très- 
beaux exemples dans le 
chapitré où il traite de cet- 
te verm ; il protégea extrê- 
mement les (ciences , & les 
gens de lettres eurent beau- 
coup de part à fa faveur. 
Auflî vit- on fous fon régne 
d'excellens hommes en 
tout genre de liuérature; 
ceux dont les écrits (ont 
! venus jusqu'à nous > excel- 
lèrent par deâus tous les 
autres : tels furent y Tite- 
Live, Strabon, Vitruve» 
Virgile , Horace , TibuUe > 
Properce, Ovide, &c. 
Il n'eut point d'enfâns 
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mâles , mais feulement une 
fille , nommée Julie. Il la 
maria premièrement à (on 
neveu Marcellus , fils de (k 1 
fœur Oâavie, qui mourut 

I jeune ; enfiiite a M. Vip(à- 
niu« Agrippa , intime anû 
de Mécénas. De ce deniier 
mariage naquirent Caius 
&Lucius; ils furent adop- 
tés par leur ayeul y mais ils 
moururent jeunes. Ce prin- 
ce adopta ensuite (es deux 
beaux-fils , Tibère & Dru- 
itis 9 fils de fâ femme Li vie , 
qui fit périr Drufiis. 

Hérode voyant Céfàr 
▼idorieux , alla le trouver 
à Rhodes , & fut confirmé 
dans le royaume ; à (on re- 
tour il fit mourir Mariam- 
ne , & un peu après Alé- 
saoïàvÂ , mcrc de Ma- 
liamne. 

Cette année Hérode 
commença à faire rebâtir 
le temple de Jérufalem , la 
quarante - fî^déme année 
avant la première Pâque 
de J. C. comme il paroît 
par les paroles de S. Jean , 
ch. 2, V. 20. Le temple 
proprement dit , ou cet ef- 
pace qui comprenoit le 
îàint & le fàint des (àints , 
1 lut achevé ça un an ^ de- 
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ml , renceinte êc les gal- 
leries furent huit autres an- 
nées à bâtir > on continua à 
y travailler > & il ne fut to- 
talement achevé que par 
Agrippa , vers le commen- 
cement de la guerre des 
Juifs^ ( Jofeph , Uv. lo. ch. 

Hérode en célébra nédfi- 
moins la dédicace après 
qu'il l'eut fermé , c'eu-à- 
dire. Tan ^99^» 

Hérode alla à Rome avec 
(es deux fils , Alexandre 8c 
Ariftobule , pour les ac- 
culer devant Augufte, & 
les £àhe mourir, mais Au- 
gufte le réconcilia avec 
eux. 

Hérode fit étrangler fes 
deux fils, Alexandre & 
Ariftobule , en ayant reçu 
le pouvoir d' Augufte. 

Nous voilà parvenus au 
point où nous voulions 
conduire le détail de la 
chronologie romaine, qui 
efl de 750. ans depuis la 
fondation de Rome jusqu'à 
J. C. de 505. ans depuis 
que rétat fut changé en ré- 
publique , & de 4 ' • a«s de- 
puis que J. Célàr eut dé- 
truit cette république en 
s'en déclarant empereur. 
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Pour le refte d» cette chro- 1 Ans Ai 
^nologie ^nous nous conten- 1 "londe. 
terons de nommer les pre- 
miers empereurs (bus qui 
fe font paflees les cho(ès 
renfermées dans le nouveau 
Teftament. 

10. Augufte régna 44* 
ans , c'eft- à-dire depuis Tan 
3^73. qu^il t'ainquit Antoi- 
ne â la bataille d' Aâium , 
ju(qu*à la dix-huitiéme an- 
née de J. C. (èlon Fére 
chrétienne. 

i*>. Tibère , fbn fils adop- 
tif, régna 12. ans. 

3». Caligula, petit-fils 
de Tibère par adoption , 
rrgna environ 4. ans. 

40. Claude 9 oncle de 
Caligula , régna environ 
14. ans. 

$0. Néron V fils adoptif 
de Claude & Ton gendre 9 
régna environ 14. ans. 

éo. Galba régna 6. mois ; 
Othon 9$. jours ; Vitellius 
huit mois. 

7^* Ve/pa/îcn régna 9» 
ans. 
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CHAPITRE IV. 






Ans du 
nnonde. 
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4000. 



Premier âge de rhifioire du nouvean-Tef^ 

tament , qui renferme les ij.Ans de 

la vie de ] eJits^Chriji . 

L'A N G E annonce à Za- [Av. iVrc 
charie la nailTance de j^ulgairc 
faint Jean-Baptifte. ^• 

Conception de J. C. dans 
le (èin de la (àinte Vierge , 
fix mois après par l'opéra- 
tion du S. Ëfprit. Naiflance 
de faint Jean-Baptifte > It 
24. Juin , fiiivant une tra- 
dition probable. 

En ce même tems on 
publia un Edît de Cé^r 
Augufte , qui ordonnoit un 
dénombrement des habitans 
de toute la terre ; ce fut le 
premier dénombrement qui 
(t fit y Cirinus ou Quirinus 
étant gourerneur de S/rie , 
Luc. X. 

Saint Jofeph 8c la fâinte 

Vierge allèrent en confc- 

quence de cet ordre (e faire 

enrégiftrer à Bethléem , 

ville d*où ils étoient origî- 

\ naires , étant de la race de 

I David , qui étoit de Be* 

[ thléexn. 






Pendant qu'ils ctoient à 
BMleem , la làinie Vierge 
mk2)imor>àc J C. Icïî. 
Décembre, comme il dl 
c&n[lïntp3rlatc^(!itîon , à 
la-quarantiémc année depuii 
la guerre d'Auguftc,vîngt- 
(èpciémc àe l'empire de ce 
prince , & la trente-reptié- 
me du régne d'Hérodc. 

/. C. Alt circoncit le 
liuiiiéme jour après , & fiit 
appelle Je fus. Quarante 
jours après Ta naï&nce , la 
fainte Vierge vint à Jéru- 
salem , au Temple , pour 
le piéftnter au Seigneur , 
Sc^ pour offiir , lùivant la 
loi , Jeux tourterelles ou 
deux pigeonneaux en fa- 
crificc. Quelque tcms après 
les mages vinrent d'orient 
C vers UPeriè) pour lado- 
rer enfuîie S Jofeph fiii 
averti en fonge de fuir en 
^Syp"- L'ancienne tradi- 
tion des Grecs* eft qu'i 
l'entrée du Sauveur dam 
l'Egypte, toutes lesidâlcs 
du pays furent renverièes 
en fa préfencc. Hétodemit 
à mort tous les enfans gui 
étoient i Bethléem & aux 
environs , dont les Ethio- 
piens, dans leur liturgie, 
& les Grect dans leur c^co- 
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Am du I Jricr , font monter le nom- 'Av. rére| ^'^^- ^^ 
bre à quatorze mille.; il fit vuigaire. 
auffi mourir Antidater > un 
de fès fils, ayant appris 
qu*il vouloit l*empoiu>n- 
ner , ce qui fit dire à Au- 
gufie, qu'il vàloit mieux 
être le pourceau d'Hérode 
que (on fils. 

^ Cinq jours après ce der- 
nier meurtre , ce prince 
tomba malade , & mourut 
d'une mort miférable > le 7. 
du mois de Chifleu ouChal^ 
leu,c*eft-à-dire,vers le 1. de 
notre mois dé Novembre. 

Archélaus lui (uccéda 
dans la Judée 9 la Samarie 
& ridumée , à titre d*eth- 
narque. Hérode Antipas 
dans la Galilée & la Pérec , 
il Philippe dans Tlturée & 
laTracottite, tous deux à 
titre de tétrarque» voyez 
ch, 4. de la féconde partie 
de la Géographie y la divi- 
fim qu' Hérode fit de fon 
royaume àfe$ en fans. 

S. Jofèph revint d*E- 
gypte après la mort d'Hé- 
rode , & demeura à Naza- 
reth en Galilée, lorfqueb 
Judée étoit (bus la domi- 

I nation des tétrarques. 

I Teudas, dont il e(l paf- 
{ ïé 4ans les aâcs des 
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Ans du I très 9 fit de grandes cour- 
««»*« I (es dans la Judée , & plu- 
fieurs s'élcyérent dans ce 
pays qui prirent le nom de 
Roi ou de Meffie. 

Cette année commence 
Tére vulgaire de J. C. 

Archélaùs fut exilé à 
Vienne en Daupkiné par 
AuguAe , à la dixième an- 
née de Ibn gouTeme- 
ment , & la Judée fut rédui- 
te en province romaine ^ où 
Quirinus, gouvemeur de 
Syrie , fit le dénombre- 
ment du peuple pour la fé- 
conde fois. La différence 
qu'il 7 eut entre ce dénom- 
brement , 8c celui qui fut 
fait â la fin du régne d'Hé- 
rode le grand , & qui occa- 
fionna le voyage de fâint 
Jofèph & de la feinte Vier- 
ge à Bethléem , c'eft que , 
comme le premier fc fit 
fous le régne d*un roi des 
Juifs , il n'y eut point de 
taxes impofees » car les 
Juifs payoient la taxe à 
Hérode , 9t Hérode aux 
Romains , de même que les 
roi» ûes autres pays , qui 
étoient auffi fujets de l'em- 
pire romain ; mais comme 
le focond fe fit lorfque les 
Romains étoient feuls mai- ^ 
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Erechr. très de la Judée , ils lesta- ïr«vulg.| 
xérent comme les autres 
(îijets de leur empire. 

Plufieurs Juifs s-oppole- 
rent a cette levée de taxes , 
entr^autres Judas Galiléen , 
dont il eft parlé dans les 
aâes, ch. $, y. 37. où ileft 
dit qu'il fe révolta lorsqu'on 
£t le dénombrement du 
peuple ; & S. Jérôme té- 
moigne , après Jolêph 
rhiftorien , que cet homme 
compofa même une ïeâe 
particulière. Il fbutenoit 
entr'autres chofes > & il 
prétendoit le prouver par 
la loi, que nul autre que 
Dieu (êul ne devoir être 
appelle Seigneur , & que 
tous ceux qui portoient les 
décinres au temple de Jé- 
rufalem étoient exempts de 
payer le tribut à Céfar»^ 
comme étant libres , & ne 
connoiflant que Dieu pour 
leur (buverain; cette héré- 
£e , félon que Taflure le 
même faint , s*étoit telle- 
ment accréditée , qu*eUe 
avoit caufé du trouble par- 
mi lesPhariiïens, te éàns 
une partie du peuple; 5rce 
fut , à ce qu'il croit y pour 
cette xaifon que les Juifs fi- 
rent demander au Sauveur 
Tome IL t 
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s^il étoit permis de payer le 
tribut â Céfar, & que S. 
Paul ordonna depuis aux 
fidèles d'être fournis aux 
puiflances. Cette fêâe 
ayanc commencée dans la 
Galilée , d*où- étoit ce Ju- 
das ^ il y eut plufieurs Gali- 
létns qui (è joignirent à (on 
parti 9 &. ce tut apparem- 
ment quelques-uns de ces 
Galiléens , (êâatenrs de 
(on kéréfîe , qui , étant ve- 
nus dans la fuite à /érulà- 
lem pour y (àcrifier , furent 
traités par Pilate avec cette 
cruauté , dont il eft parlé 
dans S. Luc , ch- i )• v. i. 
c*efi-à-dire que ce gouver- 
neur àts Romains, étant 
ùm doute averti qu'ils re- 
iu(bient> par un efpritde 
révolte , de payer ce qu*ils 
dévoient à l'empereur > les 
fit ma£*acrer au milieu de 
leur facrifice. 

Quirinus , gouverneur 
de Syrie, plaça en Judée 
Coponius en qualité de 
gouverneur ; peu d'années 
après M. Ambifius lui fûc- 
céda, 9l quelque tems en- 
core après Annius Rufus. 
Jofeph. 

C eft rers le comnençc- 1 



Ere 



Ertchr 



X8. 



30, 






; 



s A e R K* £• tXT 

.1 ment du gouventement de lErevuig, 
Coponius,que J. C. âfi;é 
d'environ douze ans, hit 
trouvé dans le temple affis 
au milieu des doâeurs qui 
les écoutoit 5c les inteno- 1 
geoit. 

Mort d' Augufte , l Noie , 
arrivée le 19, Août, Tan I4« 
57. depuis ^u'îl eût pour la 
première fois une armée à 
(a (bide , & la 45. de Ton 
régne. Tibéie ré^na en (à 
place. 

11 envoya ValériusGra-. 
tus pour gouverner les Juife tS* 
â la place d*Annius Rufiis. 
Grattts gouverna ii. ans. 
Jofeph. liv. i8.£nvirondix 
ans après > e'eft4-dire à la i^ 
trente-'uniéme de J. C. 
Ponce. Piiate fut envoyé, th 
qualité de procureur êk. 

fonverneuf de la Judée ; il 
it le cinquième depuis 
réxU d'Archélaus. 
S. Jean commença cette 
3 Xf année à bapdfer , V^ti quin- at* 
ziénie du régne de Tfibére , 
qui efl la' trente-deuxième 
année de J. C. 

J. C. Ait baptifi par S. 
34. Jean le é. Janvier, com« yo, 
me le porte une tradition 
probable, Cette dimée J.C. 
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Chrokôlocie 
célébra la première pâque {Eretur^ 
de Con mimftére vers Tâee 



âge 
de 34. ans. 

C*eft de cette femaine 
qu'il faut commencer à 
compter le commencement 
de la foixante- dixième (« 
& dernière (èioaine de Da 



>i 



»5. *4, 



\ 



(«) La prophétie de Dtniel» par rapport w 
Ikfeffîe , promet que J. C. paroicra pour exercer foir 
gniniftére , après la foixante-iieuf iâmf femaine , à 
commencer depuir Pordrequi Jèra donné pour rt-^ 
édtir les murs de Jérufilem, 6* qu* après ces 
tf y. femaines le Ckrift fera m/s à mort , cST le 
"peuple qui le dos$ renoncer ne fera plus fonpeih 
pie » qu*U confirmera /on alUancê avec pkifiturf 
dans cette dernière femaine y ^ qu^à la momi 
"Dau, de la femaine, les hoJHes tf lesfacrifsces [ereimr. 
%k* 9. V» abolis y Pabonùnation de la d^olation fera dans 
le temple , ^ la défotation durera jufqifà Ut 
confommation » ^ jûrqu^à la fin. 

Sur cette prédiélion on peut former cinq qoeftions i;: 
fa première y 4e quelles femaines parle Ie4>rophêce^ 

La féconde , quand a été (Unné Tordre d'où elles 
doivent commencer ? 

La troifiéme , les 69, femaines ^toient-clles accom* 
plies quand le Chrift a paru dans Téxcrcice de foir 
miniftére ? 

La quatrième , /. C a-t-il ètè mis à mortaq milieir 
delà Coixante-dixième £tmaine^ . r. 

Enfin , la cînuulèine , ,1a 4éfolation des Juifs qui 
^bfiite , a- t-elîe^ commence dés le milieu de cette 
iemainc t Nous aUons rèpoi»lrc en peu< de mots à ces 
queftions. 

A la premrière , nous dirons , a^iec M. Bofluet , que 

c'ètoit des femaines d^annèes , & que les 70. corne'. 

* H/ft. noient 490. ans. Cette manière de compter ètoit or- 

ftn^p.^lm dinaire parmi les Juifs , qui ohfenroicat ia feptièoie 

année » auéi*biea ^uc Iç fi^tièqje joui > vn% un ^f^ 
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trccftr. nîll , dans laquelle a été Ercvulg 

établie la nouvelle alliance. 

35* Seconde pâque de J. C. y,i 

vers l'âge de 35^ ans , (, S 

Jean, en. 5. v. i-. ) 

A la féconde , nous répondons quMl cft queftion de 
Tordre ^i fût donné par Artaxerxès Longue-main ,. 
toi de Perfe , Tan 3550. de rétablir Jérufalem avec 
Us murailles 8a. ans après la permiflion que Cyrus ^ 
premier roi des Perfes , avoit donné aux Juifs de re- 
tourner dans leur pays. 

A la croifiéme , fi on fuppofe avec les meilleurs 
cbronologiftes ^uc J. C. aie commencé fon miniilcre 
à j |. ans 9 & qu^on ajoute 450. ans qui r«ftcnc de-^ 
puis 3550. jufqu-^à 4OCO. on aura 484. or , 69. fe* 
maines d'années font 483. par conféquent Taiv 34. dr 
I. C. qui eft la 484e. de Daniel , la foixante-dixiéme- 
iemaine commençoii. Quant d'ailleurs on fuppoferoîc 
félon Père vulgaire , que Iz naiflance de J. C. feroic 
poftérieure de quatre ans à Pan 4000. ces quatre an- 
nées de trop fe trouveroient réparées par les quatre 
^ue ces cbronologiftes donnenr èc^ moins à fa yieV 
^u^ils font terminer Pan 3 j. de fon âge , au lieu dfe 
37. iufqu'où les premiers prouvent qu'elle eft réçlle-^ 
■lent paxvcnuèV 

A la quatrième queftion nous répondons ^ue J. C« 
étant mort dans la quatrième année de la folzante- 
dixième fen^aine, il eft par conféouenr vrai quê'cer 
f rand facri/ice eft arrivé au milieu de cène femaine. 
: Enfin , pour répondre à la cinquième y n^us dircil» 
'^ue la défolation des Juifs a commencé (^Hors,^ 
• puilque la prédication ét% 'Apôtres ftit -Pépoi^ifc- 
de ia réparation ,• trop ttifte' pdbi'- eux , d*é,lâ ly- 
nagogue d'avec PCglife cfiréiiienne Jtjui ; à la Mérité â 
bien été compofée de quelques J^ifs , avant de rece- 
voir les gentils dans îbn fein ; rtiais non du grdls 
de la lution , qui, étant refiée dans fon endurciffe- 
.ment , a encouru Pindignatioii de Dieu , & fur qui>. 
. conformément à leur demande , eft retombé dans la 
fuite k rang de J. C* par la ruine totale de Jéruf«i^ 
^ea ^ & la difperfion de tou(ç U oaûo^ 
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irc chr.lj Cette année Hérode An- E'« vu%; 
tîpas , tétrarque de la G a* 
lilée 5 fit mourir S. Jean* 

$4, Troifiéme Pàque de J. C, 3*« 
vers l*âge de 3^. ans. ( S. 
Jean , en. ^. v. 4. ) 

37* Quatrième Pique ^e J. 35. 

C. & la dernière de (bn 
minîfiére, la veille de (à 
mort , c'eft-à-dire le 14. de 
Nifan , premier mois de 
Tannée eccléûaftique , jjour 
où il étoit ordoané d'im- 
moler (a) l'agneau pafcal ; 



fa) Lz loi ordonnoit de prendre un agneau ponr 
cha<|ue famille , le dixième jour du mois , qui dans 
la fuite a été appelle Kifan , ( qui répond à nus mois 
de Mars & d^ Avril ) de le {arder jufqu^au quatonié- 
sne , de Timmoler ce jour là au foir , & de le masser 
dans la nuit entre les dcut folrs ; ainfî J. C. mangea 
Tagneau dans le tems oh les Juifs le maogeoient , 
mais il y a cette différence entre cette mapducation 
& la leur , qo^en fatisfaifant à la loi , il fubftitua à 
Tagneau figuratif Ton ptopre corps qui devoit deveair 
Tagneau pafcal des chrétiens. Il eft vrai qu'ail y a un 
paifagc dans. TEvangile de S. Jean qui peut faire difi- 
culte y & d*oli il iemble qu^on pourroit conclure q^e 
les Juifs ne mangèrent Tagneau pafcal que le lende« 
S: Tean, main : ils li^ entrèrent point ( les Juifs } dans k 
ch. i8, prétoire de peur de devenir impur t , ^ e^Ê df 
ft s8t manf^er la pdque i mais fcLun les auires EvangéUi- 
tes » J. C. ayant mangé lapâque dès le foir précé- 
dent , afin de fatisfaire à la loi , il v a tout* fujct dt 
croire que les Juifs Ta voient immolée , & mangée 
en même tems que lui ; ainû ces paroles de S. 
Jean doivent sVnteudie, non pas de Ta^neau pafcal» 
mais des viâimes pacifiques que les . particuliers o^ 
froient pendant la (okmnité de pâques , & dom ils 
mangeoient la chair: en c^Tet , ces «iàimcs pafcales 
font quelquefoif appcllées pâquc dans TEcrituit» 
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aînfî fa mort étant arrivée Ercvuig. 

le lendemain , cette yiâi- 

me par excellence a été 

immolée le 15. de ce mois> 

qui répond au troiiiéme 

jour de notre mois d'Avril : 

c'étoit, comme on voir 9 

au commencement de la 

quatrième année de (on 

minifiére, & par confè- 

quent au milieu de la foi- 

xante- dixième (èmaine de 

Daniel. J. C. eft tefTufcité 

le troiiiéme jour, 17. de 

Ni(àn , qui repond à notre 

f. d'Avnl, le lendemain 

du fàbbat , premier jour de 

la (èmaine chez les Juifs ^ 

8c qui eft le Dimanche des 

chrétiens. 

t Quarante jours après (â 

réflirreâion , un jeudi ^16^ 

de Jiar qui répond au 1 4 . de 

Mai , J. O. monta au ciel 

en présence de fes Apôtres* 

11 faut remarquer que ces 
grands myfiéres ont été ac- 
complis la dix-neuviéme 
année de Célàr Tibère» 
empereur romain. 

Pendant les dix jours qui 
Suivirent Tafcenfion de y 
C. S. Matthias fut choiit 
pour remplacer Judas; le 
7. de Sivan , qui répond au 
H* ^ SfiK^ »W ie Mai, | 



Danfci; 
a7- 



ch. Il ' 





Erechr.' 


Aa. 




Ui. 1. 




Aâ. 

cb« 3. 




A a. 

en. 5* ^v 





jour où les Juifs celé- (Ere fuFg;) 
broient leur Pentecôte {a) , 
le S. Efprit delcendit fur les 
Apôtres, & établit aînfi U 
Pentecôte chrétienne. 

Quelques jours aprèi S. 
Pierre & S, Jean montant 
au temple guérirent un 
boiteux. Ananie&Sapiiire 
furent punis demortfubite. 
On choifit 7. diacres. S. 
Etienne fut lapidé. Philippe 
l baptifa Teunuque» 



(a) Le» Juifs célébroicnt leur Pentecôte , lorfque 
k S. Efprit deiccndant fur les Apôtres, écrivit f» 
ioi dans leurs cœurs , &j inftitûa ainH la pentecôt» 
chrétienne ; mais la difficulté eft de favoir , pour- 
quoi les Juifs cette année la célébroiem un jour plu» 
tard qu^à Teidinaire ; car à compter depuis la veille- 
^u fabbat ^ jour de Pâques , qui répond à notre ven- 
«Iredi , les cinquante jours font révolus y. le jour du 
fabbat ^ veille du jour où ils célébrèrent leur Pence- 
côte ; ainfi ce ne fut pas le cinquantième , mais le 
cinquante-unième qa^ils la célébrèrent cette année. 

On peut réfoudre cette difficulté, en difani avec 
]e Cardinal Bellarmin , que l'on comptoir ordinaire- 
ment les jours de la Pentecôte dès Je fécond des 
azimes ,. auquel on ofiroit à Dieu les prémices de la 
récolte ; mais que , comme cette cérémonie étoit ac- 
compagaée de plufieurs avions qui n'hélaient pas per- 
mifes au jour du fabbat , comme de couper une poi- 
"Lev* gnée df roment , de la faire fècher pour la préien- 
)fk, 43. ter eniuite au Prêtre , on la diféroit juîqirau lende- 
^•lo.ti. main du fabbat , lorfqu^il tomboit le lendcniain de 
i$« l€, la Pâque\, ainfi qu'il arriva en. Tannée de la Taffion. 
Si du troifiéme jour des^ azimes , qui fut au£ celui 
de la réfurreftion de J, C. Ton compte 50. jours , on 
trouvera ave: Bellawiiin que Ic cinquaBÙénic arriwi 
k PifiMnchgr 
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Ececlir.i Vers ce même tems af- 
-[ -riya-la-mortile I4)iUppe4e 
I téti:arqtte > ^s du grand 
Hérode, Ce Phîlippe4i.'eil 
point celui dont Antîpas 
époufà la femme, nom- 
mée Hérodiade, ce qui 
paroit y 10. £n ce que Sa- 
lomé , cette danfèufe , fille 
d'Hérodiade , qui deman- 
da la tète de S. Jean , 
époufà dans la (uste ce 
même Philippe « dont par 
conféquent elle n'a pas pu 
être la fille. 

20. En ce que Philippe 
eft mort fans enfiins , c'efè 
pourquoi il eft itécefTaire 
qu'il y ait eu deux Philip- 
pe , fils du grand Hérode , 
& que le Philippe dont 
parle l^'Evangélifte ait deux 
noms ; faroir , celui d' Hé- 
rode , & qu'il fè foit ap- 
pelle Philippe Hérode , 
comme Antipas qui eA 
(buvent appelle Hérode. 
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CHAPIXaE V. 

Second âge de Vhifleire du nouveaHJTejléf' 

ment^ ^m renferme les jo. années qm 

fuivirem la mort de X. C- 
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CONVERSION de Saal » 
appelle depuis Paul. 

Tibère propofk au fénat 
4e mettre J. C, au nombre 
-des dieux. { TertulUen. ) 

Vitellius , gouverneur 
de Syrie , envo/a Marcel- 
lus en Judée ^ en qualité 
d'intendant de cette pro- 
vince ; celui'-ci ordonna à 
Pi la te , •accufé par les Juifs, 
de fe rendre a Rome, & 
dépo(a Caiphe. 

Saul vint d'Arabie , où 
il avoit demeuré 3. a. aprcs 
fa convcrfîon, & vit S. 
Pierre à Jéruialem. Les 
chrétiens le craignent ne 
fâchant pas (a converlion ; 
mais S.Barnabérintrodui/it 
& raconta à S. Pierre ce 
qiii lui étoit arrivé. Ceci 
fè pafTa la prenûére année 
du régne de Caligula, (uc- 
cefTêur dans Tempire à Ti- 
bère, qui avoit régné iz» 
ans & 7. mois« 
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Dès que rempcreur Ca- 
lîgula fat fut le trône , il 
accorda à Agrippa , fils 
li'Ariftobule , l'un des fils 
d^Hérode le grand , que ce 
dernier aroit fait mettre à 
mort , la tétrarchie de Phi- 
lipjpe , ic celle de Ly&nias 
qui ^cûent morts tous 
deux , & lui donna de plus 
le titre de roi. 

Antipas^ tétrarque de la 
Galilée , qui viyoit enco- 
re , ayant appris ce que 
Caligula renoit de faire en 
feveur d' Agrippa , fe mit 
en ckemin pour Rome , 
afin d'obtenir la qualité de 
roi, mais il fut relégué 
par l'empereur à Ly on,dans 
les Gaules , & s'étant en- 
fuite enflii en £(pagne , il 
y périt miferablement avec 
fà femme Hérodiade , qui 
avoit été la caufe du meur- 
tre de S. Jean-Baptifie. 

S. Pierre vint à Antio- 
che, & y établit fbn ûége ; 
il guérit Enée â Lydda , êc 
remifcita Tabithe à Joppé. 
S. Matthieu écrivit le pre- 
mier fon Eyangile en hé- 
breu ou fyriaque. Comeil- 1 
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le centenier pria S. Pierre 
de le venir voir , & il cm- 
bralTa la foi. 

Pilate « outré de chagrin 
par les éxaâions continuel* 
les que Caius faifoit (ur 
lui , fe tua lui-même. ( S. 
Jérôme & Eufebe. ) 

Agrippa retourna à Ro- 
me, ou Caius augmenta 
(on royaume de la tétrar- 
chie de Ton oncle Antipas 
qu'il avoit exilé à Lyoti ; 
ce fut quatre ans après qu^il 
eut commencé à poÏÏeder 
la tétrarchie de PJiilippe. 

S. Barnabe s*ên alla en- 
fiiite à Tarft pour chercher, 
I S. Paul , & l'ayant trouvé » 
il le mena à Antioche ; ils 
y rcftérent enfèmble une 
année entière , Se ce fut 
dans cette ville que les dif- 
cîples furent premièrement 
nommés chrétiens. 



Régne de Claude Céfar. 

Claude Céfar fuccéda à 
C» Caiigula qui avoit ré- 
gné trois ans Se neuf mois 
à Rome , & en récompenfe 
de ce qu'Agrippa Tavoit 
aidé a monter air le trône , 
il lui accorda la Judée , la 
Samarie , & le coûfirma 
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Jans la poireffion de TA- Ercvuig. 
bilène ; ainfî Agrîpjpa po(^ 
fcda toute la Judée, 

S. Jacques le majeur fut^ 41, 
mis à mort par Hérode 
Agrippa^ S. Pierre fut déli- 
vré de prifon , Se Tannée 
fui vante il alla à Rome éta- 
blir fa chaire. 

S. Paul Se S. Barnabér 
étoîent de retour à Antio- 
che , où , pendant que les 
prophètes & les dodeurs 
s'acquittoient des fondions 
de leur miniûére devant le 
Seigneur, & qu'ils leû- 
noient, le S. Éfprît leur 
dit de (eparer S. Paul & S. 
Barnabe pour le miniftére 
de la prédication, & ces 
deux Apôtres ayant pris 
Marc avec eux , ils allèrent 
à Seleucie , Se de-là s'em- 
barquèrent pour aller en 
Chypre.. S. Paul, étant i 
Paphos , y convertît Serge- 
Paul, pro-çonfiil , dont il 
Î»orta toujours le nojix dans 
a fuite. 

S. Pierre écrivit alo" & 4J. 
première épitre , . aJvant . 
que S. Marc ^dl^t À Xié« 
xandrie. 

Cette année S. Paul fiit 
ravi au troiiiéme ciel, 14^' 
aas aysuu fu'tl écrivit U 

' Tiîj ' 
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£iccBi.'(econ«le lettre aux Corin- Cfevuîg^l 
Ithiens, 2. Cor. iz. a. 

On voulut (àcrifîer à S» 
Paul & à S. Barnabe â 
Lyftre, comme à Jupiter 
êc à Mercure , parce qu'ils 
aTolent guéri un homme 
boiteux des (à naiffance^ 
S, Marc écrivit fon Evan- 
gile en grec, félon ce qu'il 
avoit apprit ^e S. Pierre. 

Héroae vint à Céiàrée ^ 
& pendant le féjour qu'il y 
fil , les Tyriens & les Sido- 
nîens, contre lefquels il 
ëtoit irrité , le vinrent trou- 
ver » & demandèrent la 
^aix , parce que leur pays 
tiroit (à fùbâiiance de (es 
terres. Ce roi étant aflis 
fur fon trône > harangua 
devant eux ; le peuple 
charmé de (à harangue > 
l'applaudit fort> criant: c'eft 
la voix d'un Dieu, & noa 
pas d'un homme ; air même 
mflant un ange du Seigneur 
le frappa , parce qu'il n'a- 
voit pas donné gloire à 
pieu; 8c ayant paffé cin(| 
jours dans des douleurs, 
continuelles , il mourut la 
fèpttéme année de (bn ré* 
gne , «font il avoit régné '[ 
quatre ans en Galilée (ous j 
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É'ftftki Claude, lorfqu'il eut été 
fait roi de toute la Judée , 
& qu'H tcitoît fa cour à Je-* 
ftifalem. ( Jofeph. y 

Son fils Agrippa le jeu-* 
liti âgé pour-lors de 17". 
ans V étoît élevé à RomiC 
auprès de Claude. Ce prin- 
ce a^atif roulu le i envoyer 
à fon pefe', c^oninie l'héri-- 
tier delà couronné > il eir 
fut détourné par fts affran- 
chis ; ainfî il le retint au- ^ 
près de lui , Se envoya en 
Judée Claude Cufpius Fa- 
dus , en qualité de gouver- 
neur de cette province. 

Tibère Alexandre, fils 
d'Alexandre Alabarque 
d'Alexandrie , (uccéda à 
Fadus dans le gouverne- 
ment de Judée y & peu* 
après^ Ventidius Cumanus 
fuccéda à Tibère Alexan- 
dre , & Hérode , roi de' 
Chalcide, firere du grand 
Agrippa^mourut. (Joftph.) j 

Cette année Tempereur 
Ckude donna au jeune 
Agrippa le royaume do 
Cnalcide (^i) qi^avoît po(^ 
fédé fon oncle , nomme 
Hérodfe , avec le pouvoir 
fur le temple , êc le droit 

(a) Voyez tom. i. frcoade partie de la Gf%. ù^ 
uéc, p. 413. ce qui câ; dirdaiojfaamc de Cbalcide« 
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Chrokolo ©ie 
d'élire les (buverains pon^-'ErcvuIg, 
tifes , que cet Hérode aroît ^ 
obtenu des Romains , ap- 
paremment depuis la mort 
du grand Agrippa , dont le 
royaume devint dépendant 
de la Syrie;. de manière > 
cependant , qu'il avoit tou^ 
jours (es gouremeurs par- 
ticuliers. Ventidius Cuma- 
nus retint , comme aupa- 
ravant > le gouvernement 
de Judée & de Galilée , & 
on envoya pour gouverner 
la Samarie, qui eft entre 
deux , Félix affiranchi de 
Claude & d*Antonine & 
mère , & frère de Pallas » 
autre affranchi , qui , com- 
me le dit Tacite , étoit 
alors fort avant dans les 
bonnes grâces de Claude. 

Premier concile tenu par ^o. 
les Apôtres à Jérufàlem, 
touchant la difficulté de la 
circonciiîon que l'on décla- 
ra n'être plus néceâaire. 

Dilpute entre S. Paul & p, 
S. Barnabe , â Foccafion du ^ 
dilciple Marc. S. Barnabe le 
prit, & s'embarqua pour 
aller en Chypre ; & S. Paul 
ayant pris Silas^ traverfà 
avec lui la Syrie & la Cili- 
cie. 

^« P^il f!( SUas fiuexit bat- 
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tus de verges à Philippes. jErcvulg. 

La nuit les portes de la pri- 
fon s'ouTtirent lorfqu il 
prioit avec Silas. Le gou- 
verneur de la pri(bn fut 
converti à la foi. 

S. Paul convertit à Athc- 5 2. 
nés Denis TAréopagite ; 
alla de là chez Aquila & 
Prifcilia à Corinthe , & 
travailla chez eux. C'eft de 
Corinthe qu'il écrivit les 
deux épitrcs aux Thefifa- 
loniciens. 

Claude, à l'occa/îon de 
quelques troubles qui s'é- 
toient élevés dans la Ju- 
dée , donna ce gouverne- 
ment à Claudius Félix , 
frère de Pallas , tous deux 
affranchis de Claude , & y 
joignit celui de Sa marie & 
de Galilée. ( Jofeph. ) 

Tacite dit que Félix fut 
fait gouverneur de Judée , 
& qu'il croyoit pouvoir 
commettre impunément 
les plus grands crimes , & 
dans Ton hiftoire , ch« ^. il 
ajoute: Félix régna avec 
toutes fortes de cruautés & 
de licence, & avecrefptii 
<l'un efclavc. 

Claude, vers la fin de fy 
la douzième année de fon 
empire > ota la Chalcid« 
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Chronol ogte 
au jeune Agrippa , qui Ta- j 
voit gouverné pendant | 
quatre an? , & le transféra 
dans un plus grand royau- 
me , lui donnant la tétrar- 
chie de Philippe , & y joî- 
gnant encore l'Abiléne de 
Ly fa nias oui étoit mort. 

' (. Joftrph. ) 

DrufîUe , four du jeune 

• Agrippa , ayant quitté fort 
mari Azize , roi des Emé- 
féniens ^ époufa Félix , 
gouverneur de Judée, & 
de ce mariage naquit cet 
Agrippa , qui périt depuis 
à-àm rincendie du Mont- 
Vcluve. ( Jafeph. ) 

C*eft cette DrufîHe dont 
il eft parlé dans les aâes , 
ch. 14. V. 24. 

L'empereur Claude mou- 
rut après 13. ans & 8. mois 
de régne , & Néron , fon 
gendre & fon fils adoptif , 
nit déclaré empereur. 

Régne de Sérart. 

Néron , la: première an:- 
née de (on régne, donna 
au jeune Agrippa quatre 
villes , Tibériade & Tari- 
chée en Galilée , Abela & 
Juliade au-delà du Jour- 
dain. (.Jofeph.J^ 
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S. Luc écrivit alors (on Ercvnij 
Evangile. S. Jérôme nous 5^« 
apprend qu'il Ta écrit 
dans TAchaie Se la Béotie. 
Les Galates fè laiflcrent (e- 
duire ; & S. Paul leur écri- 
vit avec force > lorfqu'il 
étoit à Ephéfe. 
Les Corinthiens fè lasA 

férent aller â des (chifmes. 

5. Paul envoya Timotkéeâ 

Cbrinthe, & enfuite écrivit 

la première épitreaux Co- 
rinthiens, d'Ephéfe oà il 

étoit. 

Dimctrius excita contre 

S. Pdul unt fédition â 

Ephéfè. Vers le même 

tsTii S. Piul écrivit U le- 

onJe épitre aux Corin- 
thiens » qu'il envoya de 

Philtppes pa*" Tite & Luc. 
S. P\iri ét4nt p^T<î ik^ 

Micédvjine en Grèce, y 

deniîura trois mois, pen- 

datc leîquîls il vint à Co- 

riiithe» 8c r reçut les au- 

m>i5s ATx^iT'es en Achaïe, 
Origène prouve fort au 

long que ce fut de Corin- 

the que !>. Paul écrivit aux 

Ramiins , lorsqu'il étoit 

(wr le point de partir pour 

Ifè rendre à Jérufalem , avec 
les aumônes de Macédoinc 
dcd'A€lut&«. 
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s. Paul repafTdnt par la lïrcvuîg. 
Macédoine & par l'A fie 
mineure , pour aller à Jé- 
rufàlcm , y fut prefque tué 
par les Juifs. Le tribun Li. 
fias (e faifit de lui« Le len- 
demain S. Paul (e défendit 
devant l'aflemblée des prê- 
tres , dr il appella muraille 
blanchie le fouverain pon- 
tife Ananie qui Tavoit fait 
frapper. ^ 

Le tribun envoya S. 
Paul à Félix , gouverneur 
de la Judée , qui étoit à 
Céfkrée. Félix le retint 
dans les fers deux années 
entières 9 pendant lefquel- 
les , efpérant que S. Paul 
lui donneroit de Targent, 
il Tenvoyoit quérir fbu- 
vent , & s'entretenoit avec 
lui. 

Néron donna ordre à 
Portius Feftus d'aller fuc- 
céder à Félix, qui en par- 
tant laifiTa S. Paul en pri- 
fon à Céfàrée. 

Feftus ayant oiii S. Paul 
(eul , ic depuis en préfence 
du roi Agrippa , & de Bé- 
rénice (à fœur , renvoya à 
Rome , parce qu'il avoit 
appelle a Céfar. Le vail- 
feau fe brifii prè^ de Malte , 
\pù il demeura tçoi^ i&oi»> 
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& enfin il arriva â Rome , 
où on lui permit de loger 
en (bn parttculier, ayant 
(èulement avec lui un gar- 
de ; & c^efl ici que 'finit le 
livre des ades des Apô- 
tres , en rapportant que S, 
Paul demeura pendant 
deux ans dans une mai fbn 
qu'il avoit louée , & où il 
tccevoit tous ceux qui ve- 
noient le vifîter , prêchant 
le royaume de Dieu, & 
«nfeignant avec une gran- 1 
de liberté ce qui regarde le 
Seigneur j. C. lans que 
perfonne s*y opposât. 

S. Marc , qui le premier 
a annoncé la foi à Alexan- 
drie , mourut à la huitième 
année de Néron. 

Onéfiphore , après avoir 
long-tems cherché S. Paul 
à Rome , le trouva , ce qui 
réjouit beaucoup cet Apô- 
tre. Oné/în>e /e convertit 
à la foi. S. Paul écrivit â 
Philémon. Ceux de Lao- 
dicée écrivirent à S. PauK 
LesPhilippicns envoyèrent 
Epaphrodite à Rome pour 
porter quelque argent à S. 
Paul, qui leur écrivit par la 
même perfonne. Il écrivit 
de-là aufli, lor(qu'il étoit 
dans les liens, les épitres 
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Erecbr.. aux Coloffiens, aux Ephé-jErevuI^.} 
I ûens f & tux Hébreux. 
^7« I Les Aâes àes Apétres 
paroîflbnt aroîr été écrits â 
Rome^ cette année là , par 
S. Luc. S. Paul étant an 
bout de deux ans forti libre I 
de Romey parcourut encore { 
l'orient 8c l'occident. Phi- j 
lémon le reçut chez lui a 
Coloffe. Le pontife Ana- 
nus fît mourir S. Jacques , 
appelle frère du Seigneur. 
LuTcbe rapporte que c'étoit 
au tems de Pâques que ce 
S. Apôtre fut précipité du 
haut du temple > eniîiite 
accablé de pierres , Se enfin 

(' tué par un foulon qui lui 
déchargea un coup de fon 
levier uir la tête. Tous les 
gens de bien ayant défà- 
prouvc cette mort , Agrip- 
pa qui avoit droit fîir les 
I pontifes ^ quoiqu'il ne fût 
pas roi de Judée, ôta le 
iàcerdoce à Ananus> & les 
chrétiens de Jérufalem élu- 
rent Evcque , en la place 
de S. Jacques, Simon fils 
de Cléophas. ( Eufébe. ) 

Quatre ans avant la 
guerre des Juifs, qui fut 
commencée par Vefpa/îen , 
pendant que la ville de Jé- 
rufalem jouiiToit tranquiUa- 
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ment de la paix & de Ta-fEreviii^, 
bondance , un nommé Jé- 
(îis , homme du peuple > & 
fils d' Ananus » y étant à la 
fête des tabernacles , fe mit 
à crier tout d*un coup : 
Voix de Varient, voix de 
V occident^ voix des quatre 
parties du inonde > voix 
Jur Jérufalem &^ Jur le 
temple 9 voix fur les nou- 
veaux mariés & fur les 
nouvelles mariées » voix 
fur tout le peuple. Cet 
honuue crioit ainfl jour & 
nuit, (ans que rien fût ca- 
pable de l'en empêcher; 
envain on le déchira jud 
qu'aux os , à chaqjoe coup 
qu'on lui donnoit, il répe- 
toit toujours ; Malheur ^ 
malheur fur Jérufalem* Il 
continua de crier ainii pen- 
dant (èpt ans 9 j«rqu*à ce 
qu'au tcms du iiége il fut 
tué par une pierre lan- 
cée d'une machine. 

Néron brûla Rome , & ^4- 
en rejetta la faute fur les 
chrétiens. Ce fut le fujet de 
la première perfécution qui 
fut horrible. 

S. Paul prêcha dans l'ifle ^ r 
de Crête , & v laiffa Tite 
afin qu'il y réglât tout ce 
qui reftoit à y régler, & 



/ 



Tk. ch. 
t.v. 5. 



i.Tî- 

ch. I. V* 
3. & clu 
3. 14* 



JbicL 



Vji ClffRON«LOôt« 

Kre cbr. qtfil y établît des prêtres Etcful|; 
«n cluqae yille. S'étant 
arrêté quelque tems à 
£phé(ê , de partant de cette 
ville pour pafTer en Macé- 
doine , il y laifla Tîmothée 
pour conduire cette Eglilè. 
Le jour des azymes ou 
des pains (ans lerain , vers 
la neuvième heure de la 
nuit , le temple & i*autel 
parurent tout d'un coup 
environnés d'une (î grande 
lumière, qu'on crut être 
Jofcph; en plein jour, & à la fixié- 

Ouer. 1. 1 me heure de la nuit , la 

•.ch.ji, ( porte orientale de Tinté- 

rieur du temple , qui étoit 
d'airain , Se que 20. hom- 
mes pouvoient à peine fer- 
mer , s'ouvrit d'elle-même. 
70. Le vingt -unième jour ^^' 

{a) d'artemifes , félon les 
Grecs , ou jiar des Hé- 
breux , qui répond à notre 
mois de Mai , avant le cou- 
cher du folcil, on vit des 
chariots de fer , & des 
troupes armées fe battre en 
j l'air , & à la fête de la Pen- 
, tecôte , les prêtres étant 
entrés dans la nuit , à l'or- 
dinaire, dans l'intérieur du 
temple , entendirent tout 

f /t) Voyez dans le tome j feét. 3 . Part. 4 du ch. f* 
»k rapport des mois Macédoniens avec ceux des Juift. 

d'ttA 
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trcchr, J'un coup une voix, qui ErtYiUi' 
difoit y fartons d'ici. i 

S. ]?aui étant en Macé- 
doine féjourna chez les 
Philippiens , comme il le 
leur avoit promis aupara* 
yant. Ce fut alors qu^il 
écrivit la première lettre k 
Timothée , Se celle â Tite 
en Crète, 

L'hiver étant paflc , il 
vint retrouver Timotliéo 
àEpHIfe, & de-UTe rendit 
à Troade , où il iai£fa iom. 
manteau. Èrafte demeuroit 
alors à Corinthe , dont il 
ctoit tréforier. Pour Tro- 
phime , T Apôtre le laifTa | 
malade à Milet. 

S. Paul étant venu \inç 
féconde fois a Rome , eut 
une audience de Néron, Se 
fut renvoyé dbfous; il en* 
parle lui-même en ces ter- 
mes dans la (econde épitre' 
â Timoth^'e, ch. 4. v. i^. 
La première fm que fat 
défendu ma caufe , nul m' 
m a affîflé , & tous mont 
a anionné . . • . mau le 
Seigneur nia ajfïfié ^ à' 
fai été délivré de laguew 
W du lion. Dieu^ voulant 
que r Apôtre annonçât en' 
core TEvangile une: année* 
entière à t0U(C$ U^nm^m 

Tome ilr ']K 



Philip, 
ch. I. V. 
2 s . x6. 
& ch. 2. 
V. 14. 
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ch.i.v.j. 

Tit. ch, 
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Rom, 
ch. 16. 
V. »3. 

I . Tim. 
ch. j.v, 
14. & 1. 

ch. 4. V, 
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Ircchr. qui venoient en foule à Ercmi^ 
Rome • comune il Tavoit 

fréché la première £oi^ 
efpace de deux, ans i 



Dtmis s'étant laiil^ em— 



re- 



porter à Tamour dii fiécie^. 

aba ^ onna S& Paul y & alla. 

à TheiTaiom'qae; Cre&ent. 

fut envxTy c'en- Galatie ou eii' 

Gtiule:^ Tite en Oalmacie ,. 

& S; Luc refta feul â Rome* 

auprès de rApôtre-^.s^jQm; 

dr. 4.T* f» lo. iiv 

Dieu ayerdt S. Pierre 8t 

S. Paul que la fin: de leur 

TÎe étoit proche, i. Pierre ^ 

€lu L. ^. 14. 8l2.. Tim. ctu 

4. V. ^. 

S. Pierre & S. Paul furent 
mis en prilbn par Néroa. 
Vers le même tems ces 
^eux Apôtres prédirent à. 
Rome qu'il viendr.oit bien- 
tôt un nouveau roi , qui dé- 
truiroit les juifs. LaCtance^, 
Hv; 4 ch. ri. 

S. Paul envoya à EpHcfè^ 
(a fécondé épitre à Timo- 
thcc : il le pria dans cette ^ 
kttre de le venir trouver 
avant l'hiver , & d'amener 
Marc avec lui. x.Tini. ch. 
4. V. I I. & 21.. 

S,. Pierre écrivît la- fé- 
conde de fes épitrcs un £CU:l; 

Imaat&mQxt^ 
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lecfirj Cette même année ces ]Ere viUg; 
bienheureux Apôtres (ouf- 
frirent tous deux le marty- 
re à Rome , le même jour 
Z9» de juin , S. Paul mou- 
rut par répée , ainii que le 
confirment les tables des 
hgliCes d'orient & d'occi- 
dent. S. Pierre foulkit aufli 
le martyre en même rems , 
comme Tattefte Denys de 
Corinthe dans bulebe , liv. 
2. hift. ch. 5. TertuUien, 
dans le livre des prefcr. n", 
3^. écrit qu'il fut mis en 
croix la tête en bas , com- 
me il l'avoit Ibuhaité , fé- 
lon Origene dans Eufêbe. 

71. Le 13. de Juin de l'an- ^ 

née (lii vante y Néron mou- 
rut de ià propre main , en 
fè tuant lui même , ayant 
appris la rc'voite de Galba 
en Lfpagne ; il a voit régné 
13.. ans & 8. mois» 

Plufieurs régmn- 



A Néron- (ùccédérent ^ 
10. Galba , qui régna envi- 
ron fîx mois* lo. Othon 
qui régna y5- jours- 3«. Vi 
telliusqui-régna. environ 8. 
. mois, Ao. Enfin , Vefpaficnr 
7j. commença à régner le 22. 1 (J^*, 
[de Décembre >.&>comman | 
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da pendant 9. ans & demi. jEreTalg, 

Ce dernier fit de grands 
maiia dans la Judée , & 
ayant été obligé de la q^uit- 
ter ,. il envoya quelque 
tems après (on fils Tite, 
qui prit Jérulàlem, & la 
ruina Tan 70. de J. C». 
après un fiége de ?• mois. 
Tite ) fik de Velpaiien , 
lui fiiccéda y & régna deux, 
ans & environ trois mois. 

A Tite , fuccéda Domi- 
tien y qui régna 1 5. an^ Ce 

Ifut lui qui fit mettre S. Jean; 
dans rhuile bouillante , & 
qui endiiteréxila dans rifle- r 

de Pathmos, où ii écrivit 
rApocalypfe , qui efl une 
prophétie qui annonce ce 
qui doit arriver dans UEgli*- 
fe , principalement dans les 
derniers tems. 

Etant forti, après la 
mort de Domitien fous 
l'empire de Nerva, de 
rifle de Pathmos > toutes 
les Eglifes d'A-fie , qu'il 
gouvernoit > -le prièrent 
d'écrire fbn Evangile , ce 
qu'il fît à rage de y*, ans. ^7. 

Quelque tems après il 
écrivit auill Css trois £pi- 
treSf 
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SUR LES PIE CES SUIVANTES. 

NO US avons placé ici les deux pièces' 
ftiivantes > comme faifant partie de ce- 
fécond tome* Celle qui contient Vexpofition 
du fyftême du Chevalier Marsham , fur le- 
tems des Juges ^ efi citée au commencement^ 
de la Chronologie des juges , ch. i. p.zo. dr 
Va^.tre dans le premier & fécond âge de la 
Chronologie des Babyloniens^ Afyriens ô* 
M*, des y ch. x,p. m. & n6. cette dernière 
$Ji de Guillaume Sanfon , fils de Nicolat 
Sanfon, qul^ marchant fur les traces de fort 
père , a enrichi le public d^un grand nombre- 
de cartes & d'ouvrages favans & utiles» 



EXPOSITION DU SYSTEME 
chronologique du Chevalier Mari^ 
ham , pour le cems des Juges.. Soa 
ouvrage eftincitul<^: ]o4nm$ Afarf^ 
héimi Canon chronicHS ^ t>^gypiacus ^ 
Hebraicm & Graois , Lond. i6j%^ 
in folie. 

9^T ES Chrcnologîftes, dit le Che '?lîct 
» L^ Marshum,(c donnent beaucoup de neine 
» pour fxer Tcpoque du gouvernement de 
Dj chacun (l<s Juges du peuple d'ilrael > quoi- 
P^ue la durce du teius où iJb om paru Iq 
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a» trouve renfermée dans des bornes certaltnr 
• par ri criture même. On comimetfça , dît 
9»l'bcricure , a bâtir une maiibn au Seigneur y 
» 480. ans après la (ortie des enfans al(raél 
«hors de rhçyptey la quatrième annoeda 
^. Rois , » régne de Salomon , au mois de Zio , quieH 
•^^•*»ï..»le fécond de l'année (acrée. En vain di(ptt- 
3» teroit on contre des expref&ons fi claires. Il 
a> 7 a félon ce paflage 480. ans depuis la fbrtie 

90 d'kgypte y jufqu'à la fondation du temple; « 
Il efl quefiion de les trouver; cependant il 
ne faut pas abfbrber aucun des intervales 
dont r Ecriture fait mention dans le livre à«i 
Juges ; on lenr que cela fait une très-grande 
diificulté ; car quand on s'en ti endroit aux. 
années de fervitude^ & des Juges que rap* 
porte ce livre , elles monteroient à 45 o. ans 1 

91 le tem« de cet âge à 574. ans , fans comp- 
ter les années des miniAéres de Jofîié & Sa- 
muel , qui ne font paé fixées dans TEcriturCr 
UfT'riuf & M. Lancelot, pour remplir ce* 
tems , ont fuppofé premièrement que Sar 
snuel, !^amfon & Héli, ont vécu' dans le* 
même tems , cela efl en effet très- vraifèmbla- 
ble, mais ayant encore un grand nombre* 
d'ann?es de trop de la part des paix qui font 
rapportées après Othoniel, Aod, D>^bora> 
& Gédéon ; ils ont llippofé que Tt-crryain 
iàcré parie du tems qui Veft écoulé avant 
chacun He ces Juge*; , & pendant lequel les 
Ifr i îf s furent en fervitude. Premièrement,. 
Ibus V hu( in , roi de Méf:) ;vyt.»mie , dont. 
Othini'l dt-iivr^ le peupic; enlire, fous 
Eglon , roi Jes Moabites , dont ils furent dé- 
livres par Aod, c^c. de manière que dans ce* 
fens^ CCS expredion^;. a^ïjss C9its viSh^rsM 
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fayrfîif en paix pendant 40. ans , pgntfie^ 
so-ent à la quarantième année > depuis la 

{aix procurée par Jofué , &c. comme on peut 
e Toir dans râbregé dé chronologie qu'on a^ 
4onné au commencement de ce Tolume , 
dans lequel on* a (ùivi éxaâement celle dé 
M. Eancelot y en-ie contentant de l'abréger;. 
eu d'expliquer quelquefois les endroits diinci^ 
les pour les rendre fènfibles aux- perfonnes 
Ses plus /impies ; par ce feul expofé , on 
iènt qu'on ne peut fiiivre une pareille mé* 
^ode. Le Chevalier Marsham en a fenti la. 
«UfHcultc au(ïi> quoiqu^l foit conforme zVV- 
férxus, & à M. Lancelbt, dans le nombre- 
des années des autres âges , dont il donne la 
chronologie > Si dans te nombre d'années de- 
cet âge-ci même qu'il renferme, comme TE- 
eriture , dans Tetpace de 480. ans , ainfî que* 
ees chronologiftes, il 7 a entre lui & ces^ 
auteurs cette différence lurle tems dlfes Juges ,. 
qu'il V a des Juges qu'il place différemment. 
On tait cette réflexion, afin de montrer 
qu'en fuivant le Cheralier Marsham fur le 
tems des Juges', on revient, au bout de ce- 
tems , à placer Saul à la même année où le* 
placent Uffcrius & M. Lancelot , & que par- 
€on(cquent on ne dérangée rien à laiiiite des 
années que donnent ces nubiles chronologie^ 
tes, certainement des^ plus conformes à !'£« 
cri cure. 

Un principe qu'établit le Chevalier Mars- 
ham , Se qui lui eft commun avec les chrono- 
logiftes dont nous avons parlé, c'efl que les 
Juges n'ont pas tous paru fucceffivement , 
mais à la différence que ces derniers n'en font: 
ufage ^uà. Tégaid de Samuel r SanTon &k 
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Héli ; il $*cn lên pour déterminer le tems«Je 
pluhenrs autres ; c'cft ainfi qu il raifonne fiif 
ce premier piin«ipe. 

Li ii*eft pas contraire à Térat politique iiiti 
Hébreux > qn*ii y ait eu en ditférens endroits de 
la JudcCy on plufieurs juges en même tems, 
ou la paix & la guerre. On peut même dire 
qu tticre les Juges . il n*y en em prefque au- 
CBn qui eût autorité (ur tout le peuple; 
ils ont conduit ceux ci certaines tribus^ ft 
ceux-là d'autres , qui fe foumettoient à eux 
lêlon le p'^^ril qui les prefToit; cela paroit 
clairement dans les armées que choifirent Bsh- 
làg. cb. Î2C & Gédéon; il en eft de mcme de la per- 
4. V 10. iecution des Ammonites & de celle des Pht- 
kch. 6. jîftins. La première n*a rega'dé que Jephté» 
^•55* ti (on peuple, c'eft-à-dire les tribus qui 
Ch. 1». étoient au-deli du Jourdain ; & la dernière 
^" *• n'a guère regardé que la tribu de Juda. 
I. fara! Depuis qiie le droit de premier ne de Ru- 
cfc.5.v.i. ben eut été donné auxenfans de Jofeph, ft 
que la tribu de Juda eût été ét.-.blie pour mar- 
cher à 11 tête du peuple^ comme ayant été 
Gen ch pbcée de Dieu au-dcflus de fes frères par Ja- 
H^. ▼. 6. cob leur père; droit en confcquence duquel ces 
tn'bus , les principales de toutes, eurent par 
le (brt les plus grandes & les plus sûres pro- 
vinces, qui étoient comme le double de 
rh 'ritage , la jalouse Hc l'émulation s'éle- 
vèrent le part & d'autre dans les esprits de 
ce principales tribu?; depuis ce rems là os 
ne < ir aucune trace qui m nire que leurf 
forces fe ùient réunie:, ou 0: lies ayent 
'frUoîs, ^^^' ailimce contre quelque, ennemi. Sous le 
ch. ii.v. régne de.Saul on a levé à la vérité des trou- 
*' pes Je toutes ks tribus > nais a paru Après 

Saiil 
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Si&ul il Ce fait un (chifme , quts'étabUt enfuice 
pour toujoufis après la mort de Salomon ^ 
ain(i le fort des tribus ft*a pu être le même 
pendant que chacune prenoit loin i/c'-fcs af-* 
faires Tcparément des autres. 

Au premier princij)e qu*on vient de ra|H> 
porter , ce chronologifte en ajoute un autre» 
C'efl qu'outre le tems que l'Ecriture donne à 
ce quatrième âge, elle fixe une époque dans 
le tems même des Juges , 6c par4à divifè ce 
teuis en deux intervalles ; cette époque efi do • 
300 . aQs> & (elon l'Ecrimre, embrafle le tems 
qui s'eft écoulé depuis le commencement àvt 
miniftére de Jofué , jufqu'à Jephté : or , fî on 
ajoute les 40. ans que les llraëlites ont été 
dans le défert , on aura déjà 34p. ans depuis 
la fortie d'Egypte jufqu'à Jephté > par confe- 
quent le refte du tems , jufqu'a la fondation du 
temple > fera de 1 40. ans , Se renfermera le 
tems des Juges qui l'ont fuivi > les régnes de 
Saiil 9 de David , & les premières années de 
Salomon, puifque les fondemens de ce temple 
ont été po(es au commencement de la qua- 
trième année de ce prince Après l'expofitiott 
de ces principes , qui font la bafe de (à chro- 
nologie > Se que nous avons mis en tête pour ' 
qu'on les apperçoive avec plus de clarté » 
nous allons expolèr les raifbns qu'il rend de 
l'ordre dans lequel il a placé chacun des Ju- 
ges , Se nous le ferons en rapportant fçs pro-; 
près termes. 

Jephté fixe le terme de chacun des deux 
intervalles , en difant , dans le reproche qu'il 
hit aux Ammonites « qui tenoient les Ifraë- 
lites en (èrvitude y que ces derniers habitoient Jug* ^ 
le pays qui efi au-delà du fleuve depuis 300. n.v a^ 

Toms IL X. 
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as SI cr, îli en: Kilîié ce pays 40. ans après 
It^z : ;nie c'Eg>'pte, xl y a duce 340. ans de- 
p;::5 ce p remuer icierralie jaiqu'i rincurfîon 
éz.s Ainmoniics. Dans cet efpace de tems font 
le L fe ifliées quatre iêirimdes des Ifraëlites, 
ilvoîr , celles ibus^IImfâii , (bas hglon , fous 
Jibin , & feus les Madiamtcs : or , fi on 
ccmptoû les années de ces (ciriciides, & cel- 
les des paix qui les ont fbivies depuis la pre- 
mi ire année Ibas Ckolân , jufqu*à la dernière 
de i air 9 elles excéderoient un peu le nom- 
bre ce 5co. ans dont nous venons de parler « 
de {cTte quM ce reCeroit rienj ni pour le 
tems de Jotôé , ni pour cecte ^néranon ido- 

Yn^ c& litre dont il eA parié après le tems de Joliié. 

ft. V. ir. Nous ICTons cette difficulté dans notre table , 
en admettant un fyndirorafaie « c*eft-a-dire 
la letritude d'un côté> tandis que la paix ré- 
gnoit de Tantre. 

Apres le meurtre dTglon y dit le texte , ce 
^- J • pays fut en paix pendant Se, ans , j'entends 

^* ^ ' la partie qui eft a Torient , de laquelle il 
ëioit queâion , & qui avoit lecoué le jcug 
des Mojbites , Si non tout le pays d'Ilrael. 
_ . Pendant ce tems , non feulement les Philif 
"5* I f. ôns qui attaquoient les limites occidentales, 
* furent repouEcs par Ssmgar y mais les cn&ns 
dliraël continuèrent à fure le mal aux yeux 
du Seigneur après la mort d'Aod , & le Sei- 
gneur les livra entre les mains de Jabin , roi 
des Caiîanéens , qui régna dans Aibr ( ville 

Jug. ch. jy partage d' A(er ) pendant 10, ans ; c'ctoit 

^ ^' *• pendant la paix des tribus orientales ; en£n» 
Sifara ayant été vaincu par les tribus ièpten- 
trionales , on eut par tout la paix julqu'à ce 
^ue les Madianites , & leurs alliés Tenant de 
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Torient , ravagèrent le pays à Torient & à 
l'occident , 40. ans après la viftoire de Ba- 
rac. On ne voit pas par TEcriture combien 
de tems a vécu A od , flt il n'eû^as vraifem- 
biable qu'il ait (ùrvécu de So.ans entiers i 
Eglon , qu'il avoît tué ; il eft conftant feule- j^„ ^j^ 
ment que la tyrannie des Cananéens a com- . y. j^ 
mencé après la mort d'Âod. Nous (ùppofbns 
que Jabin s'eft affujetti les Kraèlites 20. ans 
après la défaite des Moabites , car il a tenu 
leg Kraèlites afOijettis pendant zo. ans. Se la 
paix a (ùivi pendant 40. ans , ce qui nous 
avance de 60. ans , & nous fournit de quoi 
donner à Jofué , comme Jofèph l'hiftorien , 
15. ans , & 3f . autres à la nouvelle généra- 
tion qui a (iiivi Jofué , ce qui fait prefque au- 
tant que la génération du défcrt, C'eft pen- 
dant cette nouvelle génération que Ce font 
pafTés Tanarchie 8c les chofes qui font arri^ 
yées au (ûjet de Michas 9 de la tribu de Dan , 
& de la guerre contre Benjamin ; ain/i l'on 
trouve depuis la fortie des Juifs , jufqu'à l'in* 
vafion de Jabin , 1 8 v . ans ; depuis la mort de 
Moï(è , jusqu'à l'incurfion des Ammonites 
300. ans. 

Le (ècond intervalle de notre époque da 
quatrième â^e contient 140. ans, dont 
les 84. dernières années font celles de Saiil, 
David , & les quatre premières de Salomon ; 
il refte par eonféquent ç6. ans entre le pre- 
mier intervalle * celui-ci. Dans cet efpace de 
tems il y a eu deux fervîtudes , l'une de k Jug A? 
part des Ammonites, l'autre de la partd^ ><>• v. 8, 
I^hiliflins. Ces deux (èrvitudes ne fe font pas jug. ch, 
(ùccédées comme les quatre premières , mais 15. ?, i, 
font arrivées en même tems> car les îQncli^ 
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Ch. lo. tes ayant multiplié leur idolâtrie , Dieu en a 
V. 6. ' augmenté la punition, & l'ennemî les a atta- 
V, -, que de deux côtés à la fois. Le Seigneur 
étant en colère contre eux , les livra ent^e 
les mains de/^hilijlins & des enfans d^ynn* 
mon y &c- Voilàdans le même tems les A m- 
monites & les HhiliiUns qui attaquent enlèm- 
ble les Ifraèlites , comme s'ils etoient confé- 
dérés: les Ammonites les attaquent a l'o- 
rient t & les Philiftins à l'occident , mais ils 
ne ûirenr pas défaits dans le même tems : les 
Ammonites tinrent les IlracUtes en lervitude 
pendant i8. ans, & les Philiftins pendant 
40. On voit que ce que je viens de dire re- 
garde non- feulement ce que l'Ecriture rap- 
porte de Jephté , mais auffi ce qu'elle nous 
dit de Samfbn , cat cette incurfîon des Phi- 
liftins , dont il eft queftion dans le paftage que 
j'ai cité , n'eft pas différente de celle dont il 
n'eft parlé qu'au ch. 13. c'cft la même. Cette 
hjftoire ayant deux |)arties qu'on ne pouvoit 
rapponer en(emble (ans y répandre cie l'obA 
curité , l'Ecriyain facré ayant fait mention 
d'abord de l'un Se de l'autre , a commencé 
enfui te par raconter la plus courte , Se de-là 
a pafle à l'autre. A l'aide de ce fynchronilme 
Içs difficultés s'cyanoui^nt, &tous les nom- 
bres qui fe trouvoient de trop font reflerrés 
dans de juftes bornes : d'une part, après i8. 
ans de (èrvitude fous les Ammonites , ont pa- 
ru Jephté, Abefàn , A jalon, Abdon. Le 
tems de Ja fervitude « & celui de ces Juges , 
$1 été de 43;. ans , & leur judicature n*a été 
troublée d'aucune guerre; mais cependant^ de 
Jug. cb. Pji^tre côté du pays , les Philiftins tinrent les 
13. T. I . Israélites en ferritude pendant 40. ans , & il 



^ 
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ne parut aucun Juge qui délivrât le peuple 
avant Samuel. La vidoire célèbre qu'il rem- 
porta fur eux à Eben-ézcr, mît fin à la ty- 
rannie des Philiftins; Atnfi^ dit T Ecriture ^ i. Rois,' 
les Philiftins furent alors humiliés, & ils ch. 7. v. 
noférent flus venir fur les terres d'Ifraël , ' J* 
car la muin du Seigneur fut fur les Pkilif" 
lins tant que Samuel gouverna , & les Phi'" 
lijiins rendirent à Ifrael les vMes quili 
avaient prifes-» &c. Les jours de Samuel for- 
ment le nombre de (a) 16. ans , qui font le 
lefte de 40. pour aUer à 56. jours pendant 

(a) Le Chevalier Marsham ne donne ici que Kî. 
ans au miniftérc de Samuel; Ufférius & M* Lance^ 
lot lui en (k)nneBi 21. & demie. La raifon pour la- 
quelle ces oerniers lui attribuent plus de vingt ans f 
c^eft que 1». rtcriturer félon ces chrenologiftestinfiére 
vingt années de paix dans le cours du miniftére de 
Samuel , jufqu'à fa viâoire fur les Philiftins. A Vé» 
^ard de Tannée & demie de plus , il y en à une rai' 
Ion particulière , comme on peut le voir au nombre 
3^. du ch. premier , où on parle des années de Samuel ; 
mais Tattiibution des 10. premières années dépend de 
rintelligcnce des premiers verfets du oh, 7. du pre- 
mier livre des Rois qu^CJiTérius interprète ainH : lo* 
ans après que P arche d* alliance eut été placée à 
Çariathiarim , les Ifraé'lites furent réduits en Jer^ 
vitude par les Philiftins ^à* s^ étant retournés 
au Seigneur à la folUcitation de Samuel y Us re» 
jettérent leurs idoles , eÎT s*ajjemblérent à Maf* 
fha f 8lc^ Suivant cette interprétation on voit clai- 
lement 10. années de paix. %^^ Ces vingt ans com- 
mencent au pur où Tarche fut placée à Çariathiarim , 
c>ft-à-dire à la fin des quarante ans d» fervitude fou» 
les Philiftins. 30. Ces années de paix auront , fans 
doute , fini vers le tems de la défaite de ces peuples 
par Samuel ; nuiis il paroît quViTérius n^a pas a/lez 
examiné le texte,car icjc^eft ainfi'.que M. dcSacy rend 
le même endioic : U s'étoit paffé beaucoup de tems 

X iij 
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lelcjuels il gouverna le peuple jufqu^au (acre 
Ch. 13. ^^ Saiil 9 car la guerre recommença plus vi- 
V. 1 . vemetit avec les Philiflins la deuxième année 
de ce prince. L'Ecriture dit encore au ch. 1 4* 
V. 51. Fendant tout le régne de SiUil H y eut 
une farte guerre contre les Philijiins. Suivant 
ce calcul Samuel commença A mger à la der- 
nière année du gouvernement aAjalon , & il 
fut contemporain d'Abdon. 
lue. cb i-*Ecriture dit que Sam(bn a jugé Ifracl 
15.V.20. pendant lo. ans dans les jours des Philifiins, 
ielquels lo. ans fe trouvent entre les 40. c'eft* 
à-dire pendant une partie des 40. ans , où les 

^f^is que f arche du Seigneur demeuroit à CA' 
riathiarim ^ & il y mvoit déjà xnngjk ans lorf- 
que toute la mai/on d*Jfraèï commença 'â cher* 
cher fon repos dans le Seigneur , Ce* & dans fa 
noce fur ce texce . il die , ces vingt années n^ont au- 
cun rapport à la demeure de Parche à Cariathiarim , 
jnais k ce qui fuir. L^Hébreu U. les Septante portent : 
Depuis ce tems-là , plufieurs jours s'écoulèrent , 
& il Te paUà vingt ans jul'qu^à ce que toute la mai- 
fon dUfraël eût commencé à s^écrier vers le Seigneur, 
Pans cette tradudion de M. de Sacy , qui paroit ^ 
comme on voit , fort autorifée , il n^y eft plus quef • 
tion de ao. années de paix. «<>. Leur commencement 
n^eft par conféquenc pas déterminé. }0. Ce paflage 
ne fixe plus le tems du miniftére de Samuel , ni de fa 
vidoire fur \t% Philiftins , & rien n^empêche de re- 
coniioitre qu'il Tait remporté à la première année de 
fon miniftére , ce qui paroit d'autant plus vraifem- 
blablc , que TEcriture dit , ch. ^. v. xa. La main du 
Seigneur fut fur les Philifitns tant que Samuel 
gouverna. Jl Âut remarquer que les feizc ans que le 
Chevalier Marsham donne à Samuel , fïniflenc 84. 
ans avant la fondation du temple , de même que les 
21. années & demie que lui- attribuent Ufîërius & 
M. Laocdot , année où a cemoieiicé le régne de 
Saul« 
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Ifraëlîtes leur furent aflujettis : en effet, Ch.ij. 
Samfon ne gouverna jamais (on peuple ,&' v. i. 
ne le délivra pas entièrement , ( « ) au con- 
traire , (on peuple même le livra aux Philil^ 
tins. 

On ne doit pas «on plus regarder Hélî 
comme un libérateur du peuple , lui qui 
perdit l'arche , & mourut à la vingtième an- 
née de la fervitude, c*eft-à dire vingt ans t.Roû; 
avant la vidoire que Samuel remporta à ch.j.v-», 
Eben-ézer futiles Philiflins. Son gouverne- 
ment y dans quelque teins qu'il ait conrunen- 
ce , (bit qu'il ait duré 40. ans , félon l'hébreu 
& la vuigate , ou (êulement zo. ans , félon 
l'édition romaine de là verfion des Semantes , "^ 

n*a confTfté que dani l'ëxainen des différehs 
qui naiflbient parmi le peuple , & la juridic- 
tion que Itii dohiioit (on autorité pontificale. 
Il a eu ùh goii^e^neinent tel que ceux de 
Débora & des Jugés qui oftt fuccédé à Gé- 
déon & 1 Jephté , tel qu'à été télvà des en- jBid. 
hns de Samuel , qui firent établis Jugés par cb.B.f.i. 
leur père ; enfifi, tel qu'a été celui de Samuel 
après TonéHon de Saiiï , car l'Ecriture dit 
qu'il a jugé Ifrael tous les jours de (a vie : or> 
U a vécu 1 8. ans pendant le régne de Saiil, 

( a ) Dîcu l'avôit fufcîté pouf la a!B>îblir & lef 
empêcher de nuire aux Ifraëlices. 
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TTAB LE des 480. ans de cet âge félon 
U chronologie du Chevédier Afarsbéim. 

Le quatrième âge renferme 4S0. ans 
depuis la fortie (TEgypte , l'an ijij. 
juuju'à la fondation du temple, 
Tan 2992. 

Chronologie du tems qui s*ejl éeotdê depuis 
U finie it Egypte jufqHOHX Jnges. 

10. Les 40. ans du déCett > 40. ans.] 
2553. Jofué a introduit les Ifiraë- 
lites dans la terre pro- 
tnife. 
20. 15. ans (bus Jofiié ; £1- 
yoir , les 6. ans (a) de 
combat & de vidoîre, 
& I p. ans depuis , ainfî , 
1 $ ^9, Divifîon de la terre promi- 
fc à la 85c. année de Ca- 
leb , au bout de 6. ans , | 
depuis l'entrée du peu- 
ple dans la terre promifê. é. ans. 
iî78. Jofué meurt âgé de 1 10. a. 
i^. ans après la divifion 
de la terre , ainfî il a 
gouverné le peuple 15. 
ans. 19. ans. 

1 30. 34. ans qu'a duré la 

Total. ^ç. ans. 

( a) Voyez la preuve de ee$ ûx ans dans la chro- 
ftologiedcs Juges, p. 19 
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1^^ autre part , 

génération iddlâtre après 
Jofiié, 
i6iz. Chufàn , roi de Méfopota- 
mie , tient le peuple en 
fervitude pendant huit 
ans. 



Chronologie du tems des 
Juges. 



léio. Othoniel, gendre de Ca- 
leb , délivra les Ifraéli- 
tes de Chufan , & le pays 
fut en paix pendant 40. 
ans. 

i66o. Eglon, roi des Moabites , 
s*étant joint aux Ammo- 
nites & aux Amalécites , 
s'empara de Jcrico, & 
la garda pendant 1 8. ans, 
tenant les Ilraëlites en 
fervitude , 

1672. AodBenjamitetuaEglon, 
& la partie oriéntsue de 
la terre dl(raèl fut en 
paix pendant 80. ans , 
jufqu'a rincurfion des 
Madianites que défît Ce- 
déon. 

ié99. Pendant rintcryale de ces 
80. ans, Aod étant mort, 
Jabin un des rois de Ca- 
naan y tint le icptentripn | 



*4f 
65. ans. 

34. ans. 



8. anSf 



40. anst 



18.»$^ 



8o. ans; 



AW 
vîngtié- 
me an- 
néê <1e-> 
puis la 



Totale 



24$*ans« 



'?. 



«fo Chiiokolo«is 

Ifaatri fart 



PK 



Ab[l7iS. 



et 
la 



pat 

Aod. 

AU 



ife. 
puis a 



oepEOcti. 
par 



2758. 



27^5. 



280S. 
2S3I. 
2853. 



& U Judée pendant 20. \ 
an-:. Jag. ch. 4- ▼- 3- 

C*eft pendant ces zo. ans 
de lêrritade ibos Jabîn , 
Ters le Septentrion , qae 
Sungar ma 600. Pfnlif- 
tins , & déÛm les I(rac* 
lites. Ikid ch. }.▼. 31. 

Barac de Nephtalt s'ctant 
Biis à la tète de Nephta- 
U & de Zabolon , défît 
Sîzara, généra) de Tar- 
mée de jabîn , & le pays 
uÊt en psbx pendant 4^* 
ans. 

Les Madianîtes ônrent 
les Ifrâclites en (êrrita- 
de pendant 7 zns, 

Gédéon défît les MaSia- 
nites* & le pays fîit en 
paix pendant les 40. an- 
nées de la rit de ce Ju- 

g?» 
Abimelech r^na 3. an5> 

Thola jugea I&ël pendant 

23. ans, 
Jair eft juge pendant 22. 

ans, 
A la fin de la judîcature de 

Jaïr, finiffent les 500. 

ans depuis l'entrée dans 

la terre promife, dont 

Jephté fait mention dans 

fon difcours. 



245. aiu* 




Total. 



7«afl9t 



40. im: 

3* ans. 

23.an&>' 
21. ans» 



340. ans* 



s A C R e' E. 

D^autre part , 
Les Am- 
monites tin- 
rent leslfrac 
litrs en 1er 
vitude pen- 
dant dix-huit 
ans. 
1871. Jephté ju- 
gea Ifracl 



1873. 



2877. 



pendant 6. 



ans. 



2884. 



Abe&n 
jugea Ifiaèl 
I pendant 7. 
ans. 

Ahialon 
jugea Kraè'l 
pendant 10. 
ans. 



LesPhilif- 
tins tinrent 
les Ifraèiites 
en fcrvi ude 
pendant 40. 
ans. 

Samfbn ju- 
gea Kraèl 
pendant 20. 
ans pendant 
la perfccu- 
tion des Phi- 
liAins. 
Hcli mourut 
la vingtiè- 
me année de 
la (èrvitude, 
(tf) la 20e, 
année , ou 
la 40. depuis 
qu'il jugeoit 



340. ans. 



Total. 



io. ans» 



i«i 



380. ans. 



{ a) Le Chevalier Marsham a pour fondement 
les Septante de Tédition ronuine , qui ne lui donncac 
^ue 20. ant'de judiçature. 
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D^Mutre fart , 380. ans. 



i«^3- 



115^4. 



Abdon ju- 
gea Ifracl 
pendant 8.j 
ans. ( 



Samuel dé- 
livra les 
Ifraëlites, & 
les gouver- 
na pendant 
1 6. ans* 



lé. ans* 



T(,tah 356. ans* 


• 

Les trois régnes de cet âge renfer- 
ment; 
10. les 40. ans fbus Saisi , 
20. Les 40. ans de David , 


40. ans* 
40. ans* 


30. Les quatre premières années de 
Salomon» 4. ans. 



Total. ' 



S4. ans. 



Total des*parties de cet âge. 

Dans le dcfèrt , | 40- ans* 

Depuis Moyfe jufqu'aux Juges , 167. ans* 
Sous les Juges, ^Sy. ans* 

Sous les deux rois qui ont fuivi , & 

les quatre premières années de 

Salomon , 



S4. ans. 



Total. 



commencés 480. ans, 
& achevés 47^. ans> 
pui/que le temple a été fondr au commencc-r 
axent de la quatrième année de Salomon^ 






DISSERTATION 

GÉOGRAPHIQUE, 

OÙ UON FAIT VOIR QUE 

les Elamites ont régné fur les pays 
compris entre la mer Egée & le 
fleuve de Tlnde : Quç cet empire 
a précédé celui des Aityriens ; & 
qu'enfin l'on n*a pas dû placer la 
liaîffance d'Abraham , au cems de 
U domination des Aflyrîcns , puifl 
r que ce patriarche a été contempo- 
rain de Chodorlahomor , roi des 
Elamites. 

Par Guillaume Sanson, Gcogrdfht, 

9^^iie2j9 'Empire d«s Elamites, încoii- 
SI T Ê nu jufqu'à préfent par le fîlence 
Sl«3K<rK des hiftoriens, eft le (lijet de cette 
fiCOVD-» difTertation. 

Les écrivains eccléfiaftîques , tant anciens ' 
que modernes , ne font paroître depuis le dé* 
luge que quatre grands empires > ceux des Afr 
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fyriens , des Pcrfes , des Macédoniens , & des 
Romains ; ils fondent ce fyftéme fur ce qu*ils 
prétendent en trouver dans les (àîntes Écri- 
tures , & que les Prophètes n'en ont pas re- 
connu un plus grand nombre. 

Quant a ceux qui dans les fiécles HiiYaiis^ 
ont écrit rhiftoire univerfelle, ils ont fmyi 
(crupuleufement Topinion des écrivains ec- 
clé/îafHques qui les avoient précédés. 

Mais lorsque Ton examine avec attention 
les livres fàcrés , il eft ai(e de reconnoître que 
les Prophètes n'ont parlé que des monarchies 
dont les princes ont maltraite les IH^ëlites , 
ou les ont réduits en capdvité. Le filence 
qu'ils ont gardé fur le fameux empire de la 
Chine, en eft une preuve afiez convaincante» 
& cenainement les Prophètes n*ont paffé 
fbus filence Tempire des Ëlamites , que par- 
ce qu*il a (tibfîfté longtems avant que les 
Ifmèlites, c'eft à-dire, les enfàns de Jacob 
fliâent nés c'eft-à-dire, du tems même d'A- 
br^am ; car Jacob , petit fils d* Abraham , 
fut le premier qui reçût le nom d'iliracl » 
d'où il a paifé dans la fuite à tous Tes defcen- 
dans. 

L'empire des Ëlamites parut en A^e , qua- 
tre- fiécles au moins avant que les-Ifraclites 
cuflent fait la conquèie de la terre de Cha- 
naan , & qu'ils s^ fiiflent établis , & il efl 
confiant que les Prophètes n'ont parlé que 
des feuls empires qui uibfiftoient dans le tems 
que les Ifraèlites occupoient la terre de Cha- 
naan. 

C'eft pourquoi nous appuyant (ûr l'auto- 
ritf de la Genefe , & comparant ce que 
Mp/fe y dit des conquêtes des ëlamites , avec 
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ce que les hiftoricns prophanes racontent des 
conimencemens de l*empire d'Aflyrie, & des 
loix par lelquelles il le gouvernoit ; confidé* 
raBt auffi avec attention la fîtuation des pays» 
nous ofbns a£urer que l'empire des Elamites y 
cft plus ancien que celui des AfTyriens. 

Voyons ce que dit Moyfe au quatorzième 
chapitre de la Genelè ; nous y lifons que du 
tems d'Abraham, le roi de Sodome, & les 
autres rois de la vallée des bois furent pen« 
Jànt douze ans tributaires de Chodorlaho^ 
mor , roi des Elamites ; que la treizième an^* 
née ils s'étoient aftranchis de (à domination , 
mais que la quatorzième année Chodorlaho- 
siior a voit marché contre ces rebelles , & les 
avoit défaits. 

Les hifloriens en rapportant ces expédi- 
tions , fuppofent qu'elles fe pafiférent du tems 
que l'empire des Ajflyriens iubMoit en Afie« 
& que les Elamites étoient une nation qui 
i^'habitoit pas fort loin de la vallée des bois ; 
mais l'on connoitra bientôt le contraire , foit 
que Ton ait égard â l'autorité des livres làints^ 
foit que l'on confijlte les cartes géographi- 
<}ues ; car /i l'on confîdére la /ituatlon du pays 
(\es Elamites , & qu'on jette les yeux for les 
provinces qui rele voient de l'empire d'Afly- 
rie , on verra clairement qu'entre les Elami- 
tes & la vallée des bois , il y avoit plusieurs 
provinces dépendantes de cet empire , &' 
qu'ainfi les expéditions des Elamites n'ont 
pu fe faire du tems des Affyrkns. 

C'eft ce que nous tâcherons de démontrer 
4^ns cette diâertation , où nous ferons voir 
par les preuves les plus-inconteflables , que 
les expéditions des £lamites ont non^&uli^. 



VÇ^ DlSSEUT ATÏOK 

ment précédé la domination des AflyriensT 
mais qu'ils ont même dotniné , & ont tenu 
leur empire dans les mêmes pays , qui dans 
les (îécles (uivans ont été adujettis aux Afiv- 
riens , aux Médes » aux Babyloniens , Se ennn 
aux Per(es. 

Mais pour mettre dans un plus grand jour 
ee que nous avons à dire là-deffus , apprenons 
de Diodore quelles nations , quels pays Ni- 
nus « le premier roi des Affyriens» (buœit à 
fes armes , de quelles régions Sémiramis aug- 
menta Ton empire ; & enfin par quelle voie 
Ninias leur fils, pour y maintenir la paix, 
fçut felervir des troupes qu'il avoit réunies de 
toutes Ces provinces. 

Ninus, roi des Affyriensy s'étant avancé à* 
la tête d'une puifTante armée « triomphe des 
Babyloniens qui étoient voifîns de Ton em- 
pire> Se fait mourir leur roi avec fes enfans. 
De-li il Ce jette fur l'Arménie , Se oblige le 
roi de lui payer tribut : enfuite ayant vaincu 
Se tué Barzanès , roi de Médie , & établi un 
ûtrape pour la gouverner en Ton nom> en 
moinf de 17. ans il foumit à (a. domination 
tous les peuples de l' Afie , à l'exception de 
rinde Se de la Badriane ; il v joignit encore 
l'Egypte , la Phcnicie , la Celéfyrie , la Ci- 
licie, la Pamphilie , la Lycie> la Carie , la 
* Phrygie , la Myfîe , & la Lydie 4 il v ajouta 
la Troade Se la Phrygie qui s'étend jusqu'à 
l'Hellelpont, la Proponcide , la Bythinie, la 
Cappadoce , Se toutes les nations barbares 
depuis le PontEuxin jufqu'au Tanais, il 
étendit même (a conquête jufques dans le pays 
àes Cadufîens, des Hyrcaniens, des Do- 
ciûenS} des Derbiciens, des Carmaniens, 

des 
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3es Coramniens , des Borcaniens , & des 
Parthes ; il y joignit la Perfîane , la Sufîane , 
^ la province appellée Caipienne > & fubju- 
gua encore plufîeurs autres nations , mais 
moins confidérables. • • . enfuite il vainquit 
les Badriens. 

Ninus étant mort, Sémiramis fà/ femme ; 
originaire d'Afcalonc , ville de Syrie , bâtit 
Babylone , & vifita toutes les provinces de 
Ion empire ; elle fournit enfiiite toute l'Egyp- 
te > & s^rès avoir (ùbjugué une grande partie 
de la Lybie , & plufîeurs endroits de rbthio- 
pie , elle pona la guerre jufques dans l'Inde. 

Ninias , fils de Ninus & de Sémiramis > 
étant monté fuir le trône , gouverna Tes états 
en paix ; mais pour affermir davantage (à 
couronne , & infpirer plus de terreur aux na- 
tions qui lui étoient fbunûfes , il les obligea 
de lui fournir chacune tous les ans un certain 
nombre de troupes > avec un officier pour les 
commander ; & ayant ralTemblé dans (à capi- 
tale l'élite de ces troupes , il établit fur cha- 
cune des autres les commandans qui étoient 
entièrement dévoués à fes intérêts. Il en fai- 
ùAt venir tous lès ans de nouvelles , fie ren-r 
▼oyoit les premières chacune dans leur pays. 
Ce fut en tenant ainfi des armées toujours fur 
pied qu'il retînt fes peuples dans le devoir > 
par la crainte d'être punis fur le champ , foit 
qu'ils reRifàffent d'obéir à fes ordres , fbit 
qu'ils Ce révoltaffent ; & après avoir établi 
des généraux d'armées, dès gouverneurs de 
provinces , des officiers pour fâ maifbn , des 
juges pour chaque nation , & ayant difpofé à 
îa volonté de tout ce qu'il crut néceffaire pour 
fa tranquillité , il paffa-fes jours en paix d^ns ' 

TomtIL '^ ' y 
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la ville de Ninus. Apres lui les rois qui la! 
fùccédérent , gouvemérent cet empire à peu 
V près de la même manière pendant trente gé- 
X nératioss jufqu^à Sardanapale , (bus qui l'em- 
pire des Aflyriens pafla entre les mains des 
Médes , après avoir duré Terpace de 1 3 4. ans. 
Voilà les nations & les provinces que 
Diodore met au nombre de celles qui étoient 
ibus l'empire deS'Aâyriens ; mais comme il 
les rapporte la- plupart avec afièz de confù- 
fion , nous les rapporterons ici dans un plus 
grand ordre. "^ 

L'Aflyrie , qm étoit comme le fiége de la 
monarchie , occupoit le centre de Tempiie, 



^ent , le trouvoient la Cilicie , la Pamphi- 
lie , la Lycie; la Carie , la Lydie ^ la Myfie , 
la Phrygie, la Troade , la Propontide, la 
Bythinte^ la Cappadoce , les nations du Pont» 
& les autres , qui dans les (îécles poftérîeurs 
ont été connues fous le nom d'Afîe mineure* 

Entre Toccident & le midi, TAfTyrie regar- 
doit la Syrie , la Phénicie 9 fbus laquelle on 
comprend la Paleftine , la terre de Chanaan> 
& la vallée des Bois , le défert de Pharan, ou 
l'Arabie pétrée, l'Egypte, la Lybie, & TE- 
thiopie. 

Les provinces onentales de l'empire des 
Aflyriens , du côté de la mer Cafpienne > 
étoient la Médie , qui renfcrmoit la Cadu- 
£enne & la Cafpienne : la Parthienne qui 
comprenoi't les Hyrcaniens , les Dahens > & 
les Derbices ; les Badriens , avec qui l'on met 
les Sogdiens , & les Chorafiniens. A l'orient | 



\ 
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maïs rets le golfe Perfiquc & l'océan , étoienj 
encore la Suuanc , la Ferfe, la Carmanie; 
du coté de l'Inde, les Dningiens & les Gé- 
drofiens, que Ctcfîas appelle Choramnéens; 
outre cela les Ariens & les Arachoiîens à qui 
le même Ctéfias , ou Diodore donne^ nom 
de Borchaniens. ~ 

Après avoir rapporté par ordre les provin- 
ces qui comjpofoient l'empire âes Afl/riensf, 
nous allons raire voir préientement dans lei!^ 
quelles de ces provinces étoit enclavé le pays 
des Llamites. 

Il eft à propos , avant que d'en marquer 
les limites, au(C bien que les peuples qui eu- 
étoient les plus voifins , dé favoir que ceux 
que la Genefe appelle Elamites Ibnt nommés ^ 
par Joftph Elimens, & car les auteurs pro^V 
phanes tliméens , 3c qu'ainfî le pays d'Elarn ^* 
de l'Ecriture eft . l'Elimaride ou l'Elimaidè y- 
des auteurs pro'phanes. 

Moyfè , dans la Genefe , fè contente de 
parler des Elamites, fans indiquer le pa}"s 
qu'ils occupoient. 

Ifaie, Jérémie, & Ezéchîel , parlent d'E- 
lam comme d'un royaume fort célèbre , mais 
ils gardent un profond /îlence fur fa fituation. 

Daniel eft le feul de tous les Prophètes, 
qui , au ch. 8. v. i. de (à prophétie , nous la 
décrit (iiffiûmment. Je vis dans une vifion^ 
dit il , lorfquefétois au château de Suze» qui 
eft au pays d'Élam» 

Ainfî , du tems de Daniel , on appelloîfi 
Elam le pays où Sufe étoit fîtuée ; ce pays , 
comme nous le verrons plus bas , fut appelle 
Sufiane de fa'^étropole. 

Mais ce n'étoit pas feulement la Sufîane 

Yij 
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qui étoît comprife fous le nom d'Elam ; cat 
les auteurs prophanes, Strabon, & Ptolé- 
mée , appellent Elimatide ou Elimaïde 9 cet- 
te étendue de terre , qui eft au (èptentrion de 
la Sufiane , qui au midi efl bornée par le 
Mont Zagnis & par la Médie , & à roccident 
par M Sitacene , laquelle £ait partie de la 
Babylonie. 

Voici de quelle manière Strabon, iiv. if. 
. 73 2. nous décrit la fîtuation du pays des 
iiméens. Cette partie de la Babylonie , ap- 
pellée autrefois Sitacene , & dans la (iiite 
iSpolloniate > efi voifîne de la Sufîane; les 
Eliméens (ont au (èptentrion de la Sufîane k 
de la Babylonie , en tirant un peu vers l'o- 
rient; ce que le même Strabon coniinne 
ainfi , Iiv. i ^. p. 744. L'Elimaïde eft au Sep- 
tentrion de la Su/îane : c'eft un pays qui e&, 
pref^ue par tout rude Se raboteux ; elle a la 
Mcdie â Ton feptentrion , & les pays voifins 
du Mont Zagnis. 

Ptolémée donne au même pays le nom 
^'Elymaïde , & dans (à table géographique, 
11 le renferme presque dans les mêmes boi- 
nes que celles que Strabon lui prefcrit. 

Quoique Strabon & Ptolémée Réparent la 
Sufîane de TElymaîde, & qu'ils paroiffent 
relTcrrer cette dernière dans des bornes fort 
étroites ; cependant il paroit par Daniel , 
comme nous Tavons infînué plus haut> 
qu'anciennement elle avoit plus d étendue , & 
comprenoit même la Sufîane, puifque ce 
Prophète dit que de fbn tems on appelloit 
Elam ce pays où la ville de Sufe ctoit /îtuée. 
D*où il paroit que dans les tems les plus re- 
culé$ , Ton comprenoit fous le npin i'El^aih 
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Sufiane 8c rËllmaide, fîtuée entre laSufiane 
6c le Mont Zagnis. 

£t certainement il y a bien de Tapparencer 
qu'anciennement Elam , ou Elymaide , étoit 
le nom d'un pays , pulfque la partie maritime 
de la Sufîane confèrva le nom d*£limaide 
long-tems même après Daniel , c'eô-à dire 
fous l'empire des Macédoniens , comme 
nous l'apprenons de Néarque dans Pline ; car 
le tems ou Daniel a parlé d*hlam ic de Suie 
a été fous l'empire des Babyloniens , c'eft-à- 
dire , (bus Nabuchodonoior & (bus les (ùc-^ 
ceâeurs y ayant que la ville de Sufe fut tom-^ 
bée entre les mains de Cyrus & des Perfès ^ 
qui, après avoir triomphé des Babyloniens > 
nommèrent Sufiane le pays des environs de 
Sufè qui étoit la' capitale, & lui donnèrent 
un nouveau nom en la place de l'ancien nonv 
d'blam , dont on ceiTa d'appeller cette par-* 
tic de l'empire. 

On peut voir dans Stra&on, Gv. i^. p* 
^£7- laraifon de ce changement. La Sufiane > 
dit-il , eft une partie de la Pet(è , (ituée entre 
cette dernière ic la Babylooie, & à la ville de 
Su(è qui eà très-coniidérable ; car Cyrus & 
les Perles , après avoir vaincu les Médes y 
voyant que la Per(è étoit rexirémitéde l'em- 
pire , 8c que la Sufiane étoit plus voifine des 
Babyloniens 8c des autres naaons > il y éta-r 
blirent le fiége de la monarchie. 

Il paroît donc , par Sttabon ,, que Cyru» 
réunit la Sufiane a la province de Per(è» 
qu'il établit iejiége de l empire dans Sufe> 
métropole du pays, 8c qu'il fit de cette ville 
ibn (ejour ordinaire. 

La cau& de ce changement fut la moi^ 
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4*Abra(late> que Xénophon a mieux aimé 
appeller roi des Sufîens , quoiqu'il le fut des 
\ Elamites ou des Elyméens , parce que la vil- 
le de Su:e > où ceWrice tenoit fz cour , étoit 
plus connue des Grecs que le nom de ï% na- 
tion ; car du tems de Xénophon , les rois de 
Pcrfè y faifbient leur féjour le plus ordinaire. 
Cet Abradate ayant (uivi Cyrus dans la 
guerre contre Créfus , il fut tué dans le com-> 
bat , 6c & mort donna lieu à Cyrus de s'em- 
parer de Sufe , d'en faire la ville capitale def 
Perfes , & d'y établir la réfidence des rois, 
ce qu'il fît même avec d'autant plus de faci- 
lité, que buCe étoit plus près de la Babylonie, 
& des autres provinces nouvellement alfu- 
jetties , & plus à portée pour envoyer fes or- 
dres aux fàtrapes qui gouvernoient les pro« 
vinces occidentales. 

AinR le pays d Elam , pris en général , eut 
d'abord beaucoup d'étendue ; car au fcptefl- 
trion , il s^étendoit jufqu'â la Médie » & au 
Mont Zagnis ; au midi il avoit le golfe Perfî- 
que; à l'occident la Babylonie , & à l'orient 
il avoit la Perfe pour borne ; enfbrte que 
toute J'étenduc de ce pays , depuis le fepten- 
trion iufqu'au midi , étoit de trois cens mil- 
les , & depuis l'occident jusqu'à l'orient , de 
deux cens milles. 

Des iTiontagnes coupoient tous ces pays 

en deux grandes parties , dont Tune étoit au 

feptentrion> & l'autre au midi. La partie fep- 

X tentrionale pfut être proprement appellée 

V Elam, Elimatide ou Elimaide> puifque dans 

les fiécles poftérieuR elle a toujours confervé 

cette dénomination. 

Pour la partie méridionale , aprcs que les 
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Babyloniens eurent été vaincus , elle changea 
fon ancien nom ; & au lieu d*£lain , elle fut 
appeliée Sufîane par les Perfcs ,xommc nous 
1 avons dit ci-deflus. 

L'Elymaïdc prife dans toute fon étendue ^ 
étoit divifée en douze principautés ou gou- 
Tememens , dont cinq fe trouvoient dans la 
partie^ feptentrionale , ou dans l'Eliniaïde 
proprement dite , & étoient Gtuées dans de« 
montagnes. L'Elimaïde , la Sabatique , la 
MeiTabatique , la Gabiane & la Corbiane ; 
les fept autres étoient dans la partie méridio- 
nale , ou dans la Sufîane ; la Sufîane ou la 
Cifîfiane , la Cobandene , la Caltapitide, les 
Çhofîciens, la Mélirenc, la Characene, les 
Èlimaens ou Elimcens maritimes. 

La ville d'Elimaïs étoit la métropole de 
tout le pays d'Elam ou de l'Elimaïde , & 
même après que la Sufîane eut été fcparée de 
TElimaide , elle refta toujours la principale 
ville de TÉlimaïde (èptentrionalè. Le pre- 
mier livre des Macchabées, ch. ^. v. i. l'ap- 
pelle une ville trés-iiluftre & très-riche , dans 
laquelle, ajoute-t-il, étoit un temple très- 
magnifique qu'Antiochus le grand efTaya de 
piller. Polybe , Diodore , Strabon , Jofeph y 
Si. d'autres auteurs rapportent cet attentat fa- 
crilége. 

Quant à rElimaïde méridionale , qui de- 
puis fut appeliée la Sufîane, elle avoit pout 
capitale la ville de Sufe. 

Quelques commentateurs confondent mal- 
à propos Elam ou TElimaide avec la Perfe ^ 
& croyent avec auffi peu de fondement 4^'E- 
limais & Persépoli? etoicRt une (èule & mê- 
me ville; puif^ue ^an^ y^çxime fainte Elam 
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ft la Periê foot deux pays cnâéremeiTt ££* 
feens , A que Stnbon» Ptolcmée , & les au- 
tres aureuis font connoiae par la dificrence 
de la iîtQanôn & jdes bornes qn'ib leur doit- 
Bent que Tliliaiaide S( la Perlé étoient ici 
pajs tout à £ftic diftingués , foit par leur finia- 
cion y foit par leurs limites. Quant à la mé- 
tropole de rHimaïde, le nom (êul de cette 
province nous fait afiez voir que c'étoit la 
▼ille d^Elimais, & quant même» Strabon, 
Pline 9 & les autres « ne diroient pas qve 
Perscpolis ctoit la métropole de Perfe ; le 
fini nom de cette TJlle en fêroit la preuve. 

Diodore ne dit point que l'Elimaide ait été 
fi>un:i(e à IVrapire d^AlTyrie ; mais il dit que 
la Su£ane fut afiujettie par Ninus j d*où Ton 
condud que la partie méridionale de TEli- 
maïde, priiê en général, avoit fait partie de 
i*empire des Aflyriens. 

Maii quant i rElimaide proprement éhe 
\ ou fêptemrionale » on peut con jedurer qu'el- 
le fut libre du tems des Aflyriens , & indé- 
pendante de toute domination > puifque (bus 
les rois lui vans elle & conl'erva toujours dans 
la même libené , comme nous le verrons 
plus bas. 

5* donc il fâlloit placer (bus Fempire des 
lAflyriens les guerres des Elamites contre les 
rois de la vallée des Bois ou lUuftre , & de la 
terre de Chanaan , il n'y auroit eu que les 
Elamites de la parue (cptemrionale , ou TE- 
limaidc proprement dite, puifque ces peu- 
ple etoient les feuls qui pourlors fe trou- 
.vaflèm libres. 

^^a^'A- ^""^"^"^ ^^ ^"« ^^y^e dit de ces 
txpediuons , & examinons iî , durant la ma- 

narcluQ 
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ilarchîe des Aiïyriens V les £lamites auroient 
p(î fbnmettce la vallée des bois ou illuâre> 
& les pays voifins , & les rendre tributaires. 

En ce temslà { d'Abraham ) Amrdphel , o^a. cK 
roi deSennaoTy Arioch^ roi du Font, Cho- i^, f, i. 
dorlahomar > r(d des Eiamites > x!r Thadalroi 
des nations , 

2. Firent la guerre conltre Bara, roi d^ 
Sodome, contre Ber.à^ roi de Gomorrhe^ 
contre Sennaab , roi d^ A dama , contre beme^ 
her, roi de Seboim, & contre ie roi de Bala» 
nornm 'e autrement Segor. 

3 . Tous ces rois s'ajfemblérent dans la vaU, 
lée des bois, qui eft maintenant la mer falée. 

j^. Ils avaient été ajfujettis à ChodorlakO" 
mor pendant iz. anS', & U treizième annéj 
ils Je retirèrent de fa domination. 

%. Ainji Van 14, Chodorlahomor vint avec 
les rois qui s* étaient joints à lui, & ils dé" 
firent les Raphaites dans - ftaroth Carnàim > 
les Suzites qw éto ent avec eux > les Entités 
dans Savé Cariathaim , 

6. Et les ( horréer.s dans lesmontagms de 
Setr 9 jufquaux campagnes de Pharan qui 
eft dans lafolitude, 

7. Etant retournés ils vinrent à la fontaine 
de Mifphat , qui efl le même lieu que Cades, 
ér ils ravagèrent tout le pays des Amalécites > 
Ô* défirent les Amarrhéens qui babitoieae 
dans Afafon Thamar, 

8. Alors le roi de Soiome , le roi de Go^ 
morrhe » le roi d'*>dama, le roi de Sébdîm$ 
Ù* le roi de Bala , qui efl la même que Segor 
fe mirent en campagne , & rangèrent leurs 
troupes en bataille dans la vallée des boif 
contre ces princes. 

Tome IL Z 
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9. Cifi'à'dhre contre Choiwlahomcr » rd 
des Elamites, Thadal, rai des nations, Am- 
rafhel» roi de Sennaar » & Ari^ch » roi du 
font ; quatre rois contre cinq» 

10. Il y avoit beaucoup de puits de hitw 
me dans cette vallée des bois : le roi de $odo' 
me y & le roi de Gomorrhe , furent mis en fui- 
te ; leurs gens y périrent , & ceux qui écha" 
pérent s'enfuirent fur une montagne. 

Avant que d'examiner ^ les expéditions 
des £lamites ont pu (e faire (bus la monar- 
chie des AiTyriens « il eft néceflaire de Biire 
Toir où étoient fitués les royaumes de ces rois 
qui avoient £dt alliance avec Chodorlaho- 
mor « & quels pays habitoient ces peuples , 
que Moy(è dit que les Elamites défirent pour 
s être révoltés. 

Cet hiftorien (àcré nous apprend que le 
royaume de Sennaar étoit le même que ce- 
lui de Babylone , lorfqu'il dit» Gtn. 10. v. 
10. que Babylone étoit bâtie dans la terre de 
Sennaar , & que Nembrod en fut le premier 
roi ; cela (è confirme encore par les Septan- 
te , qui au lieu de Sennaar li(ent Babylon 9 
ou Babylonie : enfin , les plus (kvans Ecri- 
vains apurent > fur Tautonce de Moyfê , que 
Nembrod , après avoir affujetti TAfTyrie , Ta- 
voit réunie au royaume de Babylone. (a) 

Tous les commentateurs conviennent que 
le royaume de Pont eft celui qui eft baigné 

ia) II faut avoaer que M. Sanfon nous eft con- 
traire en ce point , puifque nous avons avancé aprèi 
M. TAbbé Guy on que les états d'Aflyrie & de Baby» 
lone fub^ftérent chacua à part jufqu^à Ninos , qui 
fonda le grand empire d^A^Tyrie , mais il ne nous eft 
contraire que fur cet anicle , d'ailleurs dax» la diilcr- 
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du Pont^Euxin , & qui dans la fuite a été fi 
célèbre. 

Le royaume des nations eft (ans doute dans 
la Syrie ; car , Ifàïe , 9. i . & S. Matthieu 4. 
1$. appellent la partie maritime de Galilée 
qui étoit voifine de la Syrie , la Galilée des 
nations , c*efl-àrdire la Galilée des Syriens » 
parce qu'elle étoit remplie de Syriens ; c'eft 
par la même raifon que le livre des Juges , 
ch. 4. y. 2. appelle la ville d'Harozet ou 
d'Hazoreth » THazoret des nations , pour dir 
re l*Hazoret de Syrie. 

Le royaume du Pont étoit le plus (èpten« 
trional; ceux de Sennaar Se des narions ou 
de Syrie > fe trouvoient fîmes à l'occident dé 
celui des Llamites ; en(brte que le royaume 
de Sennaar étoit limitrophe du pays des Ela-* 
mites. Le royaume de Syrie avoit celui de 
Sennaar à Torient , & la terre de Chanaan. 
Sennaar regardait du côté du midi la vallée 
des bois , & faifbit une des parties méridio- 
nales de la terre de Chanaan. 

Cette vallée des bois fait la partie méridio- 
nale de cette grande vallée que forme le âeu' 
ve du Jourdain ; elle comprenoit les royau- 
mes de Sodome , de Gomorrhe , d'Adama 9 
de Séboïm , & de Bala. 

Les peuples de Raphaïm & de Zufîm» 
étoient à l'orient du Jourdain , entre le mont 
Liban &, la mer de Cénéreth ou de Tibéria* 

cation fui? ante , il cite Jofeph , qui dit qu^AflTur hkk 
Kinive , Bc appella fes fujcts Aflyriens , & on voie 
clairement par celle-ci combien IVmpïre des AiTy*. 
riens , fondé par Ninus , eft poftérieur à ce^ui des 
Ela mites « & par conféiiuenc que Nembrod eft biea 
dUfiiéreoc de Niniu. 

Zij 
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de > où fut , depuis la demi-triba de Manaif- 
(c y au-delà du Jourdain. 

Là nation d'Hmim étoit de même à l'o- 
rient du Jourdain , & au nûdi du peuple de 
Raphaïm ; ils aToifînoient la rallée des bois 
aa (èptentrion & à Torient. 

Les Chorréens étoient au midi de la yal- 
ée des bois , où depuis a été ridumée. 

Au midi & à l'occident de l'Idamée étoif 
Je dclèrt de Pharan , & le pays des Amaléci- 
tes , c'eft-à-dire , cette étendue de terre qu ha- 
bitèrent depuis les Amalécites, qui n^éxif* 
-toient peint encore au teras de cette expédi- 
tion , pui (qu'ils de(cendoient d'Abraham par 
Ifinaël. Ce dé(èrt , & le pays des Amaléci' 
tei , a été depuis appelle Arabie pétrée. 

Les Amorrhéens étoient des peuples dek 
terre de Chanaan ; ils habitoient â l'occident 
de la vallée des bois. 

Apres avoir expliqué les direrfès /îtua- 
tîons àes royaumes & des peuples dont parle 
Mo)'fe , en racontant les expéditions des Ela- 
mites, il nous rede à en tirer des consé- 
quences. 

I » Uparoit par (a narration que les rois 
du Pont, de Sennaar & des nations, étoient 
feudataires ou tributaires de Chodorlaho- 
mor, roi des Elamites, & ainfî l'on doit at- 
tribuer l'honneur de la vidoire à ce dernier, 
puifque c'ctoit pour lui que la guerre étoit 
entrepriie. 

10. D'ailleurs , Moyfê dit que les rois de 
la vallée des bois & de la terre de Chanaan, 
& ceux du dcfert de Pharan , ou de l'Arabie 
P<^^f^'<^éroient libres & indcpendans avant 
qu'ils llfefent tributaires des£laroites, & que 
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depuis ils avoient (èrvi Chodorlahoiïior Tcf^ 
pace de treiie ans. 

Tout cela ne convient nullement au tem^ 
des Aflyriens ; car , comme nous Tavons va 
plus haut dans Diodore, Ninus avoit allujetti 
la Babylonie, la Syrie & la Phénicie, qui 
font àes provinces fituées entre les Elamites 
& la terre de Chanaan ; il avoit aufli conquis 
la terre de Chanaan & la Paleftine , où fe 
trouve le royaume des Phiiiftins. L'on fait 
que Simma , père de Sémiraniis , faifoit foa 
ié}i)ViT à Afcaion , ville de Paleftine , & qu'il 
avoit l'intendance ou le foin & la dilpofîtion 
àcs chevaux que l'on y nourriflbit pour le 
roi) de que Memnon , mari de Sémiramis^' 
qui avoit le gouvernement de toute la Syrien 
viâtant un jour les (Taras des chevaux du roi 
dont Simma avoit l'intendance & la garde, il 
devint amoureux de Sémiramis , & 1 épouûs 
or , ce récit prouve que la terre de Chanaan 
& la Paleftine étoient de l'empire d'Aflyrie ;» 
car Ninus n*auroit pu (bumettre l'Egypte,' 
ni Sémiramis , après lui , la Lybie & l'iithio- 
pie , fi la terre de Chanaan , & l'Arabie qui 
eft limitrophe de l'Egypte , n'eulTent été déjà 
fous le .joug, comme leur fîtuation le fait 
voir ; d'où il (iiit néceiTairement que fous 
l'empire de Ninus & de Sémiramis les Ela- 
mitcs n'ont pu faire des expéditions dans la 
vallée des bois > dans la terre de Chanaan y 
dans l'Arabie Pétrée , & dans le.défert de 
Pharan , qu'ils ne le purent méihe fous Ni- 
nias , ni fous fes fûcceâeurs ; car quiconque 
confidérera que Ninias , pour conferver la 
paix & la tranquillité dans Tempire, avoic 
toujours de nombieufes armées campées fou» 

11} 
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des tentes , & prêtes à agir : quiconque , dis- 
)e, confîdérera attentivement cette difpofî« 
tion dans laquelle il tenoit Tes troupes , fera 
obligé d'avouer qu'il eft abfurde de croire 

âue le roi des Elamites ait pu pa£er un grand 
euve tranquillement avec Tes troupes y pres- 
que fous les murs de la capitale de Tempire 
des Afl/riens, à la vue de leur armée, & 
en fui te s'avancer , (ans le moindre obflacle» 
l'efpace de plus de fept cens milles dans vn 
pays ennemi , pour enlever aux Aâyriens des 
provinces quHls poiTédoient depuis plufieurs 
iiédes. 
Certainement fi Ton compare attentive* 
K je X ment ce que Moyfe rapporte des expéditions 
des Elamites, avec ce que Diodore dit de 
Ninus , de Sémiramis ,^ de Ninias, on 
trouvera les chofès bien diffcientes de Topi- 
nioR commune. 

lo. Moyié infînue que les rois de Sennaar 
ou de Babylone > ceux de Pont & des na« 
tions , ou de Syrie , étoient feudataires ou 
tributaires des Elamites. 
\ K '*^ Ctéfias aflure, au contraire, que tous ces 
pays obéiff^ient à Terapire d'A/Tyrie. 

zo. Moyfe dit qu'Amrapbel , roi de Sen- 
naar , étoit confédéré du roi des Elamites. 
\ Mais Ctéfias alTure que le roi de Babylone 
ayant été tué par Ninus , ce royaume fut en- 
tièrement éteint par ùl mort. 

30.. Moyfe repréfente les rois de la terre 
de Chana^n ] de la vallée des bois , & de l'A- 
rabie , comme libres avant qu'ils fiiflent de- 
venus tributaires des Elaniites. 
x Cté/ias , au contraire , met la Palefline 8c 
la terre de Chanaan fous la domination àê 
Syrie, du tems même de.Ninus. 
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Ce paralelle n'enfeigne pas feulement q\ic 
les expéditions des Elamites ont précédé la 
monarchie des Aflyriens; il montre encore 
évidemment que Chodorlahomor , roi des 
Elamites > après avoir 'oumis les royaumes 
yoi/ins du fîen; (avoir, de Sennaar ou de 
Babylonie , de Syrie , de Phénicie > & les au- 
tres, avoit enfui te rendu tributaires les pe- 
tits rois de Sodome , de la vallée îUufire f 
ainfi que ceux de Chanaan, dldumée & 
d'Arabie jufqu'à l'Egypte , & que depuis il 
entreprit une nouvelle expédition pour en 
aller foumettre les rebelles. Jofephfavorife 
ce fentiment ,. comme nous le prouverons 
plus bas dans une différtation particulière. 

Il y a des preuves très-évidentes que les 
Elamites avoient conquis , non-(èulement les 
pays de Sennaar ou la Babylonië , la Syrie , 
la Phénicie , la Paleftine , la terre de Cha- 
naan , la vallée des bois , l'Idumee & TAra- 
bie pétrée , qui eft limitrophe de TEgypte , 
mais encore toutes les nations qui font entre 
la mer Egée & l'Inde , puisque parmi ces 
nations il y a un grand nombre de petits peu- 
ples > de gouvernemens & de villes, qui 
Î trouvent par leur domination qu'ils ont tiré 
eur origine des Elamites. 

Quant aux Eliméens, que Polybe, lîv. f. 
ch. 10. place au leptentrion de la Médie> 8c 
qu'il fait voifîns des Cadufîens & des Matîa- 
niens , c'eft-à-dire de l'Arménie; on ne peut 
douter que ce ne fut une colonie de nos Eli* 
méens ou Elamites. 

Comme auffi la nation des Elyméens que 
Julius Pollux, liv. 15. ch. j. met entré 
rhyrcanie S{ la Baûriarie, d'où il dit , que 

Ziilj 
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les chiens Eli m éens ont tiré leur nom , 8c àeC- 
quels il eft hors de doute que viennent ceux 
•que nous avons encore aujourd'hui dans ces 
pays-ci , & que nous appelions en françoisr 
Mjhs limer s. Dans le pays d'Elam , qui eft 
le même que rEljmaïde, Ton trouve la pro- 
vince MeCibatique > & la ville de Sufè > dont* 
les petits peuples MefTabatéens & Suféens , 
établis en Perle , font des colonies. Il 7 a auffi 
une ville de MefTaba en Carie. 

De la Gabiane, province d'Elymaïde» 
font fortis , en Perle Gabe , en Médie Gaba- 
la> dans la terre de Chanaan Gabaa, Ga- 
hoc>Gabaan, Gabé, Gelathon, &c. En Sy- 
rie Gabala , parmi les Chorafinrens , les Ga« 
béens dans la Sogdiane > les peuples Gala- 
2.éens. 

D'Aracca , ville d'Elymaïde « eft venu le 
nom d'une ifle près la Perfè, dite Tifle d'A- 
racca ; dans TArachofie la ville d'Aracoze > 
& dans la Parthienne celle d'Aracianne. 

De Cobandine , province d'Elymaide , 
une autre province de ce nom en Carmanie. 

D'Anne & de Deva, villes d'Elymaide; 
les villes d'Agne» de Deva, Nobila, & un 
ileuve du même nom en Carmanie. 

De Ci bine & de Tariane , villes d'Elimai- 
de , Cubine & Tarine dans TArmenic ma- 
jeure. 

De Sorà , ville d'Elymaide , Sora en Pal- 
niytene de Syrie , Sora dans l'Arabie délcr- 
te , & Saurana dans le Pont. 

De Mélitone, gouvernement d'El/maïde, 
font aulfi venus le gouvernement & la ville de 
Mélitene en Cauonie de la Cappadoce. 

De Selé, ville d'Elymaide, deux villes 
appellées Zèle dans l^Ponu 
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De Carine , ville d'Elyniaide , deux villet 
de même nom , Tune en Galatie , & l'autro 
dans la Troade. 

Fnfin> il y a dans le pays d'Elani une villd 
nommée AJ^a, dont celle de Méonio, dite 
Lydie , a fans doute tiré (on nom. L'Afîa de 
Méonie ou de Lydie fut fî célèbre dans les 
tems les plus reculés , que non- feulement elle 
donna fon nom au pays d'alentour , mais mê- 
me qu'une troi/Iéme partie du monde ancien 
en porte le nom d'Ane. 

On ne peut douter que ces Elyméens ré- 
pandus de tous côtés. , que ces Satrapies & ces 
villes qui portent les unes les mêmes noms > 
les autres d'approchans de ceux des ^ouver- 
nemens & des villes des Elyméens : on ne 
peut , dis je , douter que ce ne (bit autant de 
colonies fondées par les Elamites dans le tenis 
qu'ils dominoient ces pays où elles fè tiou« 
\cnt établies. 

Et certes « l'on voit par Ezéchi^I que Tem- 
pîre des Elamites s'étendoit fort loin ; car il 
affure, ch. 31. v. 14. & 15. que ces peuples y^ 
avaient répandu la terreur dans la terre de» > 
, vïvans , ce qui marque qu'ils n'avoient pas 
feulement (iibjugué leurs voi/îns , mais mê- 
me qu'ils a voient dompté des nations très- 
éloignées. 

Quoiqu'il ne fbît pas facile d'affurer com- >. 
bien de tems a duré l'empire des Elamites ea 
Afîe » on peut néanmoins avancer qu'il n'a 
pas fallu peu de tems pour établir & affermir 
tant de colonies. 

A l'égard de- la Sufîane , dont nous avons 
fiskit ci-deflus la partie méridionale de TEly- 
SEuide ) Diodore nous apprend, après Cté£as^ 
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€pic <bns les fîccles taÎYans , elle (îit une des 
provinces ée Tempire des Alyneiis , comme 
nous l'avons vu plus haut dans rénmnéntîoii 
, dcM provinces de cet empire. 

Cette même Saâane comba dans la (mtc 
(bus la domination des Babvloniens > comme 
le prophète Jcrémie , ch. 49. t. 3 î . & fuir, 
avoit prédit que le pays d*klani fêroît alà- 
jetti par Nabnchodonofor, 8c Ton Toit par 
Daniel , ch. S. t. 2. ^e c'étoit la partie d'£- 
lam ou Snze étoit fituée ; enibrte qmc dans 
la fuite les Perfes appellérent cette partie 
<!es Eiamites , la Snâ ane da nom de fâ métro- 
pole , comme cela paroit par les anteors pro- 
phanes. Jérémie, an même cb. 4^. y. 3I. 
prédit qoe Dieu établira ion trône an miltira 
même d^Elam, & cette prédiâion eot foa 
tSet Ibos Cyms > qui 1 après la mon d'Abra- 
date , roi des Eiamites méridionaux , établit 
le fîége de l'empire des Perlés dans Snze» 
capitale du royaume d'Abradate. 

Quant à Ix vraie Hlimaide, qui occupe la 
partie Teptentrionale » il eft a prc(umer qu'el* 
le fut indépendante fous les Aflyriens , puiP 
que fous les empires (îiivans elle coniêrva fâ « 
Éberté. 

L'Ecriture fainte parle des Eiamites com- 
me d'un des plus illuftres peuples de l'orient , 
dans le tems même que les Babyloniens te- 
noient l'empire d'Afîe, 

Jér£mie, en difànt, ch. 49. ▼. 3f. Je kri- 
ferai Parc éPElam , & je détruirai toutes 
leurs forces y infînue aflTez que c'étoit un peu- 
ple extrêmement belliqueux. 

C*eft pour cela qu'lfaie dans le ch. i f . v, 
*• OÙ il prédit que Babylone fera un jour aiP 
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6égée par les Médcs , ne nomme avec ceux- 
ci , de tous les peuples d'orient , que les feuls 
Elamites , fans doute parce qu'ils étoient 
très-habiles dans Tart de la guerre > & au ch« 
2 2. V. 6. en menaçant Jérulalem d'ctre dé- 
truite , il lui dit qu'elle le fera par les £la- 
mites. 

Certainement l'Ecriture fâinte nous repré- 
fente les Elamites comme des peuples que 
leurs voifîns eflimoient vaillans ; car Dieu^ 
au ch. 34. V. 24, d'Lzéchiel, menaçant les 
Elamites , dit quNZ rajfemblera contre eux 
tous les peuples voifim. Paroles qui font afl'ez 
voir que pour lors le royaume des Elamites 
étoit libre , indépendant & formidable aux 
puifTances.voifînes, puifque pour Tabbattre 
il ne falloit pas moins que raflembler tant de 
rois. 

Or, Jérémie, Ifaie , Ezéchiel & Daniel, 
ont écrit fous Tempire des Babyloniens. Leg 
aiiteurs pro&nes nous marquent que les Eli- 
méens furent très-célébres fous les Perles ; ils 
nous . les représentent comme, des peuples 
guerriers & hors d^infulte , par les hautes 
montagnes qui les couvroienr , fur tout Stra- 
bon,liv. II. p. fis* qui rapporte que les 
Eliméens ,. entre tous les autres peuples qui 
habitoient les montagnes , pouubient leur 
audace julqu'à impofèr des tributs aux rois de 
Perfe. 

De tous ceux qui ont écrit Thiftoire des 

fuerres d'Alexandre, il n'y a que Néarque» 
ans Strabon , qui parle des Eliméens , mais 
ni Arrian , ni Q. Curce, ni les autres n'en' 
font aucune mention. Ils di(ênt bien qu'Ale- 
xandre Iç Gi^d vainquit led Uxiens*., ks^ 
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Mardicns, les Cofleens, tous peuples W- 
fins des Llyméens ; mais ils ne difent pas un 
mot des Elyméens. L'on peut conjedurer 
qu* Alexandre les laîifa en repos, puifque 
dans la fuite ils n'obéirent jamais aux rois de 
Syrie , (ùcceiTeurs de ce prince , comme le 
rapporte Strabon, qui, liv. lo. p. 745» ajou- 
te que de Ton tems le roi des Elamites étoit fi 
puiiTant , qu'il fut le (èul de tous les rois voi- 
£ns des Parthes qui leur réiiûa toujours. 

Plutarque , dans la vie de Pompée , dit 
que le roi des Elyméens envoya des ambaiDi- 
deurs à Pompée. 

11 eft confiant que les AfTyriens ,. après le 
renverfcment de leur monarchie , furent aflu- 
iettis aux Médes & aux Babyloniens , que les 
Médes 5c les Babyloniens dans la fuite payè- 
rent fous la domination des P'erfes ; que les 
Perfes furent vaincus par les Macédoniens ; 
que ces derniers iurent chaifés des régions 
orientales par les Parthes, qui jufqu alors, 
avoienc toujours été fournis aux dominations 
dont nous venons de poirier. 

Mais pour les Hamites feptentrionaux , it 
paroit qu'ils ont toujours été libres & indé- 
pendans , n'ayant jamais obéi aux Aiîyriens y 
aux Médes , aux Babyloniens , aux Perfes , 
aux Macédoniens, aux Parthes* & qu'ils fe 
font maintenus courageufement contre les 
piiilTAnces de PA/îe. 

La Sufîane , ou partie méridionale des Ela- 
mites, quoique foumife à Tempire des Ela- 
mites , ne laifTa pas de conferver beaucoup 
x.\X d'éclat. Ctéfîas aiTure dans I>iodore , & les 
K poètes publient, que fous le régne de Theu- 
^lajuas, vingtième roi d'Affyrie depuis Ni- 
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irias , Thhon , roi des Sufîens , envoya (on 
fils Memnon à la guerre de Troye , & ils af- 
(Urent qu'Emathion « autre fils de Tithon> 
avoit donné le nom d'Emathie à une provin- 
ce de Macédoin(p Ce qui peut faire croire 
qu'après que Memnon eut été tué par Achile , 
Êmathion avoit pris le commandement des 
troupes de fo« frère , & qu'après la ruine de 
Troye , il étoit pafle avec (es Eliméens en 
Péonie , où il avoit donné le nom d'Ema- 
thie au pays qu'il y occupa , ( dans les fîé- 
cles fuivans ce pays fut appelle Macédoine > ) 
& qu'enfin , pour conferver la mémoire de 
TElymaide (à patrie , il avoit appelle Ely- 
iniotes , c'eft-à-dire petits Elyméens, le pays 
qui s'étend vers la mer du Pont , & que mê'- 
me il y bâtit la ville d'Elyma. 

Thucidide, Denis d'Halicamafle , & d'au- 
tres auteurs, affurent même qu'une troupe 
<!' Elyméens furent conduits en Sicile avec des 
Troyens , & qu'ils y ont formé un peuple 
nommé Elyméen , & que dans les dernier» 
tems des Babyloniens , Abradate , roi des Su- 
liens , contemporain de Cyrus , & dont nous 
avons déjà parlé ci- defilis, rendit la Sufiane 
fort iiluftre. 

Nous croyons que ces démonftratîons fuî- 
'fifent pour prouver ; i". Que les expédition» 
des iElamites ont précédé l'empire des Aify* 
riens. , 

lo. Que les Ekmîtes ont affujetti prefquè 
tous les pays qui'^pafférent incontinent après 
fous la domination des Affyriens, eniuits 
fous celle des Médes Si des Babyloniens , 9c 
enfin, fous celle des Per&s» 
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RE MA RQUES 

Smr U fiaifance d^kraham. 

QUOIQUE plufieurs d*entre ceux qui 
ont traité de la chronologie & de rUf- 
toire , ayent parlé difFérenunent du tems de 
la nailTance d* Abraham > néanmoins ils 
croyent prefque tous qu'il eft né (bus Tem- 
pire des AfTyriens ; ils ont fuivi en cela les 
idées de JoCeph Se de la plupart des Juife , 
qui ont penfèque le plus ancien & le premier 
empire qu'il y ait eu dans l'univers eft celui 
des Aflyriens, Se fur ce fondement ils ont 
placé la nailfance de ce patriarche dans les 
premières années de cet empire. 

Il n'eft pas néceiTaire de rapporter ici tous 
les c^ifférens fêntimens des hiuoriens fiir ce 
lujet ; nous nous contenterons de remarquer 
que les uns ont placé fa naiflance fous le ré- 

5 ne de Ninus, & d'autres (bus Sémiramis ; 
'autres enfin fous celui de Ninias. 
Ce que nous avons rapporté dans le di(^ 
cours précédent fait connoitre qu'ils fe font 
mécontcs ; nous y avons prouvé que la mo- 
narchie des hlamites efl plus ancienne en 
Afîe que celles des AflVriens ; car pui (qu'il 
cft clair, par le texte de Moy(e , que Cho- 
dorlahomor, roi des £lamites, entreprit 
avec les rois de Sennaar , ceux du Pont Se de 
Syrie, qui croient comme (es vafïaux, en- 
treprit , dis- je , de foire la guerre aux rois 
de la vallée des bois , Se aux peuples des ré- 
gions circonvoiûnes^ & que nous avons en-! 
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. cote fait Yoir que Chodorlahomor les (ubju- 

fua ayant que Ninus eut jette les fondement 
e Ton empire ; il s'enfuit manifeftemenc 
qu* Abraham vivoit du tems de Chodorlaho- 
mor, & qu'il naquit avant l'empire des AlTy- 
riens , c'eft ce qui nous fait dire qu'Abraham 
eft né du tems de la monarchie des tlamites , 
. 8c. que c'a été fans fiijet que les hifloriens 8c 
les chronologifles ont mis la naiffance de co 
patriarche fous l'empire des Affyncns^ 

Ce que nous venons de dire de la naifTan- 
ce d'Abraham, & ce que nous avons rappor- 
té (îir l'empire des Ëlamites dans le diicours 
précédent, prouve clairement combien la 
Géographie fert pour afligner le tems de cer- 
tains événemens, & nous pouvons aifurer 
que (i les hiftoriens 9c les chronol^giftes euf^ 
fent fait quelque attention aux cartes géo^ 
graphiques , ils eufTent découvert cet ana- 
chronifme, & elles leur auroient fait cort- 
noître la vérité de cet axiome , que la Qéo^ 
graphie efl comme un des deux yeux de Vhif' 
toire , & qve fi on la néglige on ne peut évi- 
ter de tomler dans des fautes confîdérables , 
(bit qu'il s'agille de faire le récit de certains 
événemens , ou de leur affigner leur yérita- 
ble tems. 




xto DlSSCHT ATTeW 

DISSERTATION 
GE'OGRAPfflQUE , 



€rU VON FAIT rOIR QVE LE 
n9m Jes y^Jfjr'tens seft gliffï sLuts U 
cb. lo. Jmprewtier livre Jes éuttifmus 
Judàufucs de Jofepb , & tftu feltm U 
fminte Ecrhwre^ U j fam fiêbftitmer ce^ 
lui Jes Elémûtes^ & ^ -félon Jofefh , 
eelmdes 



LE s mêmes expfdinons que Moyfe dit 
que Chodorlahomor fit contre les roif 
de Sodome , de Gomorriie> & les autres rots 
de la vallée des bois , Jofêph les attribue 
mux AHyâeiis, /fv. i. antiq. Jud^ques, ch» 
lo.fag, ly. in- fol. grec ô'iêtin^ & fembie 
ne iiaire qu'un même peuple des Llamîtes 
( ou tlimccns) & des AlTyriens. 

Cependant l'Ecriture (âintc marque préci- 
iement que les fclamites font àes peuples dif^ 
férens ^cs Afiyriens. 

Cela fevoit , lorfque Moyfe (aifânt Ténu- 
mcration des defcendans de Sem , au ch, lo. 
V, iz» de la Cen. il diûingue tlam d'Ajyur^ 
cela eft marqué de la même manière dans le 
premier Lvrc des Paralipomenes> ch. i. I(âie % 
ch. 1 1. V. 1 1, Jércmie, ch. 15. v. 15. & Ezc- 
chiel , ch. jz. v. 14. les décrivent auflî féparé- 
ment. Strabon , Pline , Ptolomée , & les au- 
tres auteurs prophanes lui donnent une iîtua- 

tioa 
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tion, & des bornes diffirentes, Jôffeph lui- 
même, iiv. I. antiq. cb. 7. p. 14. dit quq les 
defcendans d'Elym, fils de Sem , furent nom- 
inés Eiyméens. î 

Il cA donc certain , tant par rïEcrîture' .^ 

fainre que par les auteurs prophanes , que les 
Elamites ( ou Eiyméens , ainfi que les lïbm.- 
me Jofêph , ) & les AfTy riens font deux peu- 
pies diflérens. 

Si Ton compare ce que Jofeph ragporte,; 
ibid^ch, 60. fr, 17. ^es expéditions faites 
dans la vallée des Bois , avec ce que Moyfê 
e» dit , Grw. ch. 14. v; i. ô* fuiv. Von trou- 
vera que c'eû de T Ecriture (ainte même que x 
Jofeph a pris toute (à narration. 

Premièrement , Moyfe dit , En ce tems-îa Gcn. c^i 
( d'Abraham ) Amrafhel^ roi de Sennaar ^ 14. v. r». 
Arioch, roi du Pont ^ Chodorlahomor y rot 
des El omîtes , & Thadahy roi des Nations 
oit des Gentils , 

Firen' la guerre contre Bara:^ rot de Sôdo- ^. ^ 
nie> contra Berfa , roi de Gomorrhe^ contre 
Sennaah , roi d'Adama , contre Semeber , roi 
de Séboïm , C^ contre'le roi de Bala , qui ejt- 
la même que Ségor, 

Jolèph rapporte ce fait de la manière qui^ 
Hiit , liv. 1. antiq. ch. 10. f. 17, in- folio grec*' 
& latine 

» Dans te même tems ( favolr d'Abrai^- 
yy ham ) que les Aflyriens étoient les maîtres- >c 
»de rem()ire d'Afie, les peuples deSodome- 
» étoient û puiiïans , & «voient une fî nom- 
Mbreu(e quantité de jeunes gens , qp'il y' 
3>a7oit cinq rois pour les gouverner, (avoir 
ïiBalla, Barcasy Senabarus, Symobotus 8s. 
g»Bàlim^ ils avoi^nt chacun leur royaume: 
Tome IL.. A.a. 
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M (eparé. • Les Aâyriens leur firent la guerre 
Têfous la conduite de Marphade, d*Aiâoch> 
9» de Codollogomor , Bc de Thar^. 

' Secondement » Moyfè décrit ainâ la rébel- 
lion de^ peuples de la vallée des Bois» 

?• 4* Ces rots avaient été ajfujettis à Chodorlaho^ 
mor penàant douze ans , & la treizième art" 
née ilsfe retirèrent de fa domination, 
. Et Jofeph dit : » Les Aflyriens gagnèrent 
» la bauille , Se firent payer tribut aux rois de 
3>Sodome. Ces rois après avoir obéi aux 
o> Aflyriens pendant douze ans , & leur avoir 
o»payé tribut , Us (ecouérent le joug la trei* 
wziéme année. 

Troifiéinement , Moyiè raconte con^ment 
les rois de Sodome furent vaincus. 

V. ^. AinRyVan i^. le roi Chodorlahomor vinf 
avec les rois qui s* étaient joints à lui. 

V. 8. '^lors , le rot de Sodome & fes alliés ran^ 
gértnt leur armée en bataille dans Id vallée 
des bois » four combattre contre Lhodorlaho^ 
mor , &c. 

^^ ,çj^ Mais les rois de Sodome & Gomorrhe pri» 
rent la fuite , & furent 'vaincus. 

Jofeph récite cette féconde expédition 
des Aflyriens , & la défaite des rois de Sodo- 
sné en ces termes. 

» Cette révolté fût cauCe que les Aflyriens 
fy attaquèrent une féconde fois les rt>is de So- 
9» dome , & ceux-ci en étant venu aux mains 
» avec les Aflyriens , donnèrent un làngiant 
M combat ; mais une panie des leurs ayant été 
feo tuée dans la même mêlée , Fautre fut obli- 
93gée de fe rendre, & fut faite prifbnniére 
» par les AfTyriens. 
JL*on YQit clairement par la comparailoa àa 



(M padages ),que Jofèph a eu intention de 
décrire ces expéditions de la même manière 
^u''elles le font dans Moyfè , ainfi qu'il a 
promis dans fâ préface, page 3. de le foire ^ 
Uns y riea ajourer ni diminuer ; ce qu'il ré- 
pète dans fbn vingtième l'vre, ch» 9* page^ ^ 
70Z. où il die qu'il a rapponé ces faits , par- 
lant de tout ion ouvrage , comme il les a >c ^ > 
trouvés dans les livres làcrcs. 

Il n'y a donc de diftérence que le mot des 
AJfyriens qu'il a mis -au lieu dés Elymêens 
ou Elamitesj 8e. quelques circonftances dé- 
crites un peu plus amplement y tout le relie 
e(l (cmblaole. 

Jofeph donne aux peuples de la vallée der 
bois les mêmes rois que Moy(è a marqués ^ 
il donne pre(que les mêmes noms que Moy- 
fè aux rois qui vainquirent les rois de Sodo- 
me , excepté Chodorlahomor que Moyle dit 
être roi des Elamites , Si que Jofêph appelle 
ChodoUogomor, & qu'il dit roi des AfTy- 
riens ; mais cela Ce trouve contraire à l'Ecri- 
ture fainte » comme il a été démontré ci- 
deflus. 

C*eft powquoî Von doit êtfe peîfuadé que 
le nom d'^-Jfynens a été placé par quelque 
copifte peu habile , au lieu de celui des £ly-^ 
meens , ce que nous avons rapporté , tiré aui 
tfi» 7. liv, I. des antiq. en eft une preuve 
convaincante, puilque Jofêph y fait deux 
peuples des Elymêens & des AfTyriens ; Scn» > 
eût > dit-il 9 cinq enfans ; Elymus laiflà p ur 
fa poftérité les Elymêens, d'où les Per» s m. 
ont tiré leur origine. Af&r bâtit Ninive, il 
apj.ella Ces fujets Afly riens , &c. Liv. i, 4«* "^ 
t'i» ch. 7. pag. 14. 

Aa îj 
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Il £iat donc efifacer dans c^ dsxiémer chaf^ 
du Uv. I. antiq. de Jofefh , le nom des ASy- 
riens ) & V écrire le nom des £lamites> ou 
Àes Elymeens, comme l'écrit cet hiftorien^ 
Dans ce même tems , ( (avoir d'Abraham) 
l'empire de l'A fie étant entre les mains des 
Elvméens , eav^/o^ &c. & par tout où le mot 
Jyfyrii Ce trouve dans ce chapitre > y mettre 
Élymi. 

Du tems donc d'Abraham, l'empire de^ 
l'Aiie étoit entre les mains des Elyméens ^ 
ou plutôt des Elamitss , 8c nous croyons 
^u'ii y a lieu dViouter Tempîre des Elamites 
aux quatre grands empires que les hiftoriens 
fi les interprètes nous ont marqué qu'ils ont 
trouvé dans l'Ecriture (àinte ; (avoir, des kC- 
fyriens , àes Perfès , des Macédoniens r & dey 
Komains, & qu'il y a eu en Aiie cin^ (o£t6% 
é'empires> félon l'Ecriture même» 
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CORRECTIONS 
Ponr la Chronelogte facrée. 

Tages* Lignes, 

z 31 celle y îif$z celles, 

5 i^ à la place de- ces mots on ifa 

quà diminuer le tems -qu'il 

a vécu de Van 1909» Ufei 

on n'a qu'à le placer vers Tan 

2909. 
22 le tems de ûl naîflance , h fez 

le tems où il vivoit* 
253 lifez 254. 
de roi 9 effacez de 
426. lifez^zj 
le tout fait 427. ou 42^. an? 

achevés , effacez ou 42 6» ans 

achevés, 
lèiziéine , lifez dix-fèptiéme* 
vingt-huit , lifez i^* 
Jo(aphat , ajoutez feul. 
5242. lifez 12^^* 
effacez & de Sellant 
lo, lifez II* 
62. lifez ^3. 
les ch, 4. ^. & 8, , lïfez le ch. 4« 

V, 5. &8. 
deux , lifez trois. 
io« ans êc demi ou ir* ans,^ 

lifez lo, ans & 6. mois* 
47 I ^ & effacez à la fin de la troifîém^ 
1 6 année de Joachim » de 
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Paget, Ugms, 

48 6 de la marge , Appian 5 Kfez 

Appion. 
4P 11 & effacez , outre que plufieurç 
13 auteurs le rapportent* 

30 (èptiéme, lifeznmûétne. 
fo ip par confequent , lifez & 
5^ 4 Seleucus , ajoutez Philopator* 

8 32. /f/è^; 31» 

p 1^, lifez 17. 

En Babylone, /(/^2; â Babylone, 
Vannée fui vante , lifez à la troi- 
fîéme année. 

31 Perfes , lifez Grecs. 
67 32 effacez, lui fuccéda , & 
70 22 Publiques , /i/f 2 publics. 
83 ^ En Babylone y'itfez à Babyîone, 

107 30 un an après le déluge 9 Zi/è^ plus j 

de cent ans après le déluge^ | 
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